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PRZEZ

Michata Bobrrynskiego.

Chodzac dzi§ po ulicach Krakowa, niepodobna stworzyé sobie
obrazu jego minionej S$wietnosci. Tylko oko znawcy moze rozpoznac
dzieto zniszczenia, nad ktérem pracowat koniec XVIII wieku, i smu-
tniejsze jeszcze czasy bylej Krakowskiej Rzeczypospolitej. Przeszty
przez nasz starozytny grod nedza materyalna i ub6stwo ducha, ktore
zamiast w przesztosci czerpa¢ do nows$j pracy i do nowego rozwoju
otuche, starato sie ja, wszelkiemi sposobami z pamieci i widoku swoje-
go wykréslic.  Osobliwszy wandalizm przes$ladowat kazdy strop debo-
wy w komnatach, kazdy tuk gotycki w podwojach i sieniach, kazda,
kolumne w facyacie doméw; tamat Smiate dachéwkowe szczyty, zacie-
rat tynkiem kazdy $lad rzezby i ciosu, bo przez wszystkie te resztki
i Slady dawna wielko$¢ przemawiata gorzkim wyrzutem,do umystow
pokolenia, ktore tak gleboko upadto. ‘lrzeba dzi$ szerokiéj znajomo-
Sci dziejow, trzeba gruntownych studyow, trzeba ujrzeé¢ miasto jak
Norymberga, ktére dawng swa szate umialo zachowaé, azeby stwo-
rzy¢ sobie obraz stolicy polskiej z XV, XVI1 i XVII-go stulecia, azeby
stawi¢ sobie przed oczy te barwng a zarazem powazng mozajke goty-
ku, renesansu i barokka, na ktdrg w Krakowie sktadaty sie Swigtynie
i gmacby publiczne, drobne ale urocze, artystyczne domy i domki
mieszczanskie, i wspaniate dwory senatorskich rodzin i miejskich ma-
gnatéw, Morsztynéw, Bonaréw, Pipanéw, Lubomirskich, Wielopol-
skich, Kmitéw, i... ktoby ich wszystkich wyliczy+?

Ale Krakow ten wielki, wspanialy, siega poczatkami swojemi
co najwyzej czasow Kazimierza Wielkiego. Jakze wygladat przedtém,
przed Kazimierzem w Xlll-em i w poczatkach XIV-go stulecia? Po-
dréznego, ktéry woéwczas przebiwszy sie przez geste lasy znalazt sie
w obliczu Krakowa, inny uderzat widok. Nie byto jeszcze przedmiesé,
nie bylo Kazimierza, Kleparza, ktére osobne pézniej stanowity miasta.
Krakéw zamykat sie w obrebie dzisiejszych plantacyi, strzegty go me-
tyle stabe inury, ile szerokie rowy i ostrokoty. Jezli je gos$¢ przekro-
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czyt, znalazt juz tez same co dzisiaj i tak samo nazwane ulice, przy
nich domy chedogie, ale skromne, wystawione przewaznie z drzewa,
po czesci jeszcze strzechg stomiang pokryte, ogrodami od siebie zwy-
kle odgraniczone; znalazt rynek w posrodku z ratuszem i handlowemi
kramami, w miejscu pozniejszych $wigtyn ujrzat kosciotki, w ktdérych
styl gotycki tamat sie dopiero z romanskim. Byto sie gdzie pomodli¢,
mozna byto znalezé gospode i positek; ale jezeli gosciem owym byt
Polak, i na ulicy do przechodnia w ojczystym jezyku przemowit, prze-
konat sie, ze go nierozumiano, ze mowa polska koriczy sie u bram
miasta, a w obrebie jego zywiot i jezyk niemiecki wszechwiadnie pa-
nuje. Przekonat sig, ze tylko grdéd ksiazecy na Wawelu, groznie nad
miastem wiszacy, zapewnia mu jako Polakowi bezpieczenstwo i przy-
muszong goscinnosc.

Takim byt Krakéw w chwili, w ktérej jedne karte z jego dzie-
jow zamyslamy odtworzyé. Musialy straszne kleski spa$¢ na biedng
Polske, ze na jéj ziemi powstato, na j¢j tonie wykarmito sie gniazdo
z narodowym zywiotem i duchem tak sprzeczne, tak mu przeciwne
i wrogie. W takie kleski obfitowalo rzeczywiscie trzynaste stulecie.
Komuz nie stanety w pamieci, kto raz o nich zastyszat, owe straszne
napady Mongotow, ktore tylekro¢ Polske 6wczesng zalaly. Pierwsza
nawata prowadzona przez samego Batuchana, spaliwszy Sandomierz,
Krakéw i Wiroctaw, a opariszy sie dopiero o Liguice, nie pozostawita
po sobie kamienia na kamieniu, a otworzyla wrota nieustannym na-
jazdom barbarzynskiej dziczy. Stabi w skutek podziatdw po $mierci
Krzywoustego ksigzeta, nie mogli im stawi¢ skutecznego oporu, a tak
w krétkim przeciggu czasu dzielnica, na ktor¢j niegdy$ pierwsi Bole-
stawowie swoje opierali potege, gdzie kwitneto rolnictwo, a pod ostong
grodéw polskie zaczynaly sie rozwija¢ miasta, stata sie jedng wielka,
przerazajgcg pustynig. Resztki ludnosci, ktore nie padty pod mie-
czem i ogniem najezdzcow, ktére nie poszty w gorszy od Smierci ja-
syr, bigkaly sie po lasach wystraszone, wylekle; spoteczenstwo stra-
cito swoje spéjnie, braklo do pracy ragk, kapitatu, a nadewszystko
otuchy. W@dweczasto dla kraju pograzonego w ostatniej ruinie, po-
zostat jeden $rodek ratunku, obosieczny, ale ostatni, jedyny: sprowa-
dzenie i osiedlenie Niemcow, chetnych zawsze do pochodu na Wschéd,
w stowianskie dziedziny. Nie byto chwili do stracenia, chwycili sie go
oburgez ksigzeta, a osobliwie panujacy podéwczas w ziemi krakow-
skiej, sandomierskic¢j i sandeckioj, Bolestaw Wstydliwy. Przyktad
ksiecia nasladowali biskupi krakowscy, nasladowaty przedewszystkiém
zamozne i Niemcami obsadzone opactwa w Miechowie na Swietym-Krzy-
zu, w Sieciechowie, na Tyncu, w Mogile i t. p. Kolonizowaly sie Niem-
cami ze Szlazka, z Saksonii, z Frankonii, a nawet z Flandryi, wsie
polskie, miasteczka i miasta. Woéwczas téz na zgliszczach dawnego
polskiego Krakowa odbudowat sie nowy niemiecki Krakéw. Obraz t¢j
kolonizacyi skreslony jest w przywileju wydanym miastu w r. 1257
przez Bolestawa Wstydliwego, a przechowanym dotychczas w orygi-
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nale w tutejszém miejskiem archiwum. Jest to formalny kontrakt,
zawarty miedzy panujacym a przedsiebiorcami kolonizacyi.

Przedsiebiorcow takich byto trzech: Gedeon zwany Stylwoyt, Ja-
kub, niegdy$ sedzia z miasta szlgzkiego Nisy i Dytmar Wolk, wszyscy
trzej oczywiscie Niemcy, prawdopodobnie ze Szlazka przybyli. Zobo-
wigzali sie oni miasto Krakéw samymi cudzoziemcami zaludni¢ i odbu-
dowa¢, ale pod warunkami, ktére im ksigze Bolestaw w przywileju
zapewniat.

Zakres$lono obszar ziemi, na ktorym miato sie wznie$¢ i z niego
uzytkowa¢ nowo powstajace miasto. Wista stanowita jego potudnio-
wg granice, Mogita wschodnia, rzeczka Pradnik p6tnocna, posiadtosci
klasztoru zwierzynieckiego zachodnia. Wsie Rybitwy i Krowodrza,
lezace w tym obrebie, pastwisko na Btoniach i #gki, las na gorze
Chwacimech, dzi$ $w. Bronistawy, rybotowstwo, miyny wodne na Pra-
dniku i Wisle: wszystko to stanowi¢ miato wieczystg i nieograniczong
wiasno$é Krakowa. Na tym obszarze gromadzili sie kolonisci, kto-
rych przedsiebiorcom ze wszystkich stron Niemiec stosunkami i wpty-
wem swoim udato sie $ciagnaé, i ktorych wies¢ o zakiadajgcym sie
wielkiem miesdcie, o korzystnych dla jego rozwoju warunkach, o taska-
wosci ksigzat i udzielonych przywilejach wabita. Najwazniejszym
z tych przywilejow byto nadanie miastu prawa magdeburskiego. Byto
to zapewnieniem, ze przybysze niemieccy, osiedlajacy sie w Krakowie,
znajda tu druga swoje ojczyzne, urzadzong na wzdér najgtosniejszego
podéwczas w catych poétnocnych Niemczech Magdeburga. Na modie
magdeburska miaty sie w Krakowie zorganizowa¢ cechy, urzadzi¢ rada
miejska i wojtowskie sady% Krakow otrzymal samorzad w najrozle-
glejszém tego stowa znaczeniu. Zaden urzednik ksigzecy nie$miat
granicy miasta w urzedowym charakterze przestgpi¢, zadnego urzed-
nika nieSmiat ksigze do nadzoru nad sprawami miejskiemi ustanawiaé.
Ludno$¢ polska wioscianska do obywatelstwa miejskiego nie miata
przystepu. Miasto posiadato prawo bicia monety, swobode od podat-
kow na lat sze$¢, wolno$¢ podrézowania z towarzyszami po catym
kraju bez optaty cet na lat dziesieé, obowigzek stuzby wojennej w gra-
nicach krakowskiego ksieztwa )

Korzystajagc z tylu przywilejow, a niemajac ciezaréw, urzadzat
sie téz i zabudowywat Krakéw sposobem niemieckim. Podiug planu
z géry obmyslanego stanely najpierw domy stanowigce czterokatny
rynek Ring, wiekszy niz gdziekolwiek w Niemczech, jak na stolice
wielkiego wkrétce panstwa przystato; dalé¢j ulice: Burggassc, grodzka
prowadzgca do wawelskiego grodu, SpitelerFlorians-, Jo/iannis-,

')y Przywilej ten lokacyjny drukowany juz kilkakrotnie, miedzy inne-
mi w Wiszniewskiego Hisl. liter., wydany jest: in colloquio juxta villam quae
Coporina vulgariter apellatur a. d. MCCLVII nonas Junii. Tekstjego jak
i pézniejszych przywilejow krakowskich, opieramy na kodeksie praw miasta
Krakowa, przygotowanym do druku przez dr. Fr. Piekosinskiego.
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Slavkovsen-, Step/ianis-, Schuh-, JudenW issncr-, Bruder-gasse, to
jest Szpitalna, Floryanska, Swietojariska, Stawkowska, Szczepanska,
Szewcka, Zydowska, Wislana, Bracka, i iune pomniejsze. Ofiarami
ogo6tu i szczodrobliwoscig, Iwona Odrowaza wznosily sig czescig z gru-
z6w, czgscia z nowego, oprocz kapliczki $sw. Wojciecha, koscioty: Un-
serer lieben Frau, heli.gen Crucis, sinic Marc i sinte Stephanis, t. j.
maryacki, $w. Krzyza, $w. Marka i $w. Szczepana, obok klasztoréw
Franciszkanéw i Dominikandéw. Ksigze Bolestaw wystawit wreszcie
wiasnym naktadem Sukiennice i kramy na $rodku rynku, obok miej-
skiego rathhausu, ratuszu ‘). Wszystko to otoczone rowami, watami
i jakiem takiem obwarowaniem, przedstawiato cato$¢ w sobie zamknie-
ta, petna ruchliwego zycia, a o ile poczatkowo skromna, o tyle z kaz-
dym dniem silnicj sie rozwijajaca, i nieustannym naptywem obcéj lu-
dnosci, osobliwie ze Szlagzka, wzmagana.

Niemcy krakowscy pojeli wybornie geograficzne swe stanowisko.
Potozeni tuz prawie przy granicy swoje,j dawnej ojczyzny, zachowaw-
szy z nig Sciste stosunki, a widzac przed sobg niezmierzone przestrze-
nie Wschodu, chwycili w swoje rece posrednictwo w handlu miedzy
Zachodem a Wschodem. Dwie wielkie drogi handlowe w Krakowie
sie krzyzowaly: jedna prowadzita od brzegdbw morza Czarnego przez
Lwoéw do Wroctawia, druga z Moskwy i Nowogrodu przez Sacz do
Wegier i Wiednia. Ot6z mieszczanie krakowscy, otrzymawszy naj-
pierw od Bolestawa czasowe, nastepnie za$ od Leszka Czarnego zu-
petne uwolnienie od cet, a wyrabiajac sobie pomatu wolno$¢ handlu na
Mazowszu, w Wegrzech, Rakusiech, na llusi, a nawet wodlegtej Mos-
kwie *),.skupiali wswoich rekach handel catego Wschodu i olbrzymie zen
ciggneli korzysci. Druga potowa XIIl w. zeszta im rzeczywiscie na
ciezki¢j, ale ptodnej i dla nich i dla catego kraju w biogie nastepstwa
pracy. Spoteczenistwo polskie, stowiahnskie, nie mogto im w téj pracy
niewatpliwie réwnego dotrzymaé¢ kroku, to téz przedziat miedzy jed-
nym a drugim zywiotem coraz to wiec¢j wzmagat sie i zaostrzat. Bru-
talna pycha niemiecka rozpostarta sie w krakowskich murach, a cig-
zac jawnie ku Niemcom, nardéd polski, ktéry jej uzyczyt gosciny, tra-
ktowata na kazdym kroku ze wzgardg i lekcewazeniem.

Dawali do tego, niestety, niemato powodu sami Polacy. Smier¢ Prze-
mystawa w okropng caty kraj pograzyla przepas¢. Wiadystaw to-
kietek nie byt w stanie utrzymac sie wobec Leszka kujawskiego i Hen-
ryka gtogowskiego, ktérzy do réznych czesci jego dziedzictwa roscili
sobie prawa, i pomimo walk i uktadéw tracit jedne po drugicj dziel-
nice. Zmuszony do ucieczki zagranice, rozpoczat owg stawng we-

'y Nieoszacowaném irddlcm do rfwczesnéj topografii Krakowa jest
Swiezo przez dr. I"r. Piekosinskiogo wydany: Liber actorum, ruignationum
nec non ordinationum civitatis Cracoviae, 1300— 1375 (Monumenta medii aevi
hittorica. Tom. 1V).

2) Przywileje z kodeksu praw miaal» Krakowa,
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drowke, w ktérej z cztowieka stabego charakteru i ciasnych pogladéw
wyros¢ miat pozniejszy wielki krol i bohater. Tymczasem w panstwie
jego rozprzegly sie wszystkie wezty spoteczne i polityczne, i dopiero
Wactaw krol czeski w r. 1300 sitg podboju tad mu i porzadek we-
wnetrzny przywracat. AYplyneto to jednak na nardd otrzezwiajgco.
Pod obcem jarzmem zblizyly sie ku sobie dzielnice, ztozyty na bok
nienawisci i wasnie, i poznaty sie na dobrodziejstwie silnego i jednoli-
tego rzadu. Mysél jednosci narodow¢j wydobyta sie w catym kraju
z taka potega, ze kiedy Lokietek zahartowany w tutaczce stanat u je-
go granic, jarzmo czeskie prysneto i bezpowrotnie upadto. Skonczyta
sie epoka podziatéw, rozpoczeta epoka historycznych unii.

Jakg wsréd tych wszystkich minionych przewrotéw role odgry-
wat Krakéw, nie tu miejsce szczeg6towo opowiada¢ i kreslic. Wy-
starczy zaznaczy¢, ze wystepowat jako odrebna, samoistna potega,
z ktorg kazdy, obcy czy swoj, musiat koniecznie sie liczy¢, o ktorg sie
musiat ubiega¢. Posiadanie Krakowa rozstrzygato niemal o posiada-
niu catej matopolskiej dzielnicy, bo na stolice wszystkie tak liczne
wsie i miasteczka niemieckie okoliczne sie zapatrywaty. Krakow’ pil-
nowat przedewszystkicm swych intereséw, przechylat sie na strone
tego, kto mu wieksze przywileje, wiekszg samoistno$¢ zapewniat, i kto
mu dawat rekojmie, ze przyrzeczen dotrzyma. Zawiedziony na Cze-
chach, dotkniety nieraz do zywego przez Ulrycha Borkowicza, staroste
kréla Wactawa, ktérego grozne zastepy na grodzie wawelskim kwa-
terujace zadnego nieznosity oporu, ujrzawszy teraz tokietka powraca-
jacego zwyciezko do dzielnicy przodkdéw, Krakéw przechylit sie na jego
strone, nie pierwej jednak, az nowy monarcha nowym przywilejem z r.
1306 dawne prawa zatwierdzit i nowych, ile tylko miasto mogto za-
zadaé, udzielit. Miescito sie tu przedewszystkiem prawo przymuso-
wego skiadu. Zaden obcy kupiec w mysl tego prawa niemiat mija¢
Krakowa, lecz przybywszy tu ze swoim towarem, musiat go mieszcza-
nom krakowskim odprzedaé. Postanowienie to tatwo bylo podéwczas
wykonaé. W kraju zupetnie bezdroznym, drogi wiodace przez Kra-
kéw byty to szlaki jedyne, wijace sie wérdd nieprzebytych dziewiczych
lasoéw i jeszcze wiecej niedostepnych moczardéw, mirem, to jest opiekag
ksigzecg nad podréznymi i towarem ich obwarowane. Zboczy¢ z nich
dla karawany kupieckiej byto istnem niepodobieAstwem. Teraz wiec
mieszczanie krakowscy kupowali tanio towar przychodzacy zaréwno
z Zachodu jak z Poinocy, Potudnia i Wschodu, a natozywszy mu do-
wolng cene, wysytali go i jezdzili z nim w przeciwnym kierunku. Kon-
kurencya upadta, Krakéw chwycit w swoje rece najzupetniejszy mo-
nopol. Podobne skupienie wszystkich korzysci handlowych w i'ekach
jednego miasta, potaczone z uszczerbkiem drugich, datoby sie zresztg
wyttumaczyé, gdyby Krakéw byt sie nawzajem poczuwat do ciezarow
publicznych, do wspierania $rodkami swemi materyalnemi panstwa,
ktore mu tak wyjgtkowe zapewniato stanowisko. Ale niemiecka lu-
dnos$¢ Krakowa nie troszczyta sie w dziwnym swym egoizmie o losy
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panstwa, wymowita sobie zupelng wolnos¢ od cet, podatkéw i stuzby
wojennsj, a tokietek, pragnac za jakgbadz cene mie¢ ja za soba, mu-
siat w owym pamietnym przywileju z r. 1306 na wszystko zezwoli¢ ')
Niedos¢ jednakze na tem. Za przykiadem Krakowa wszystkie miasta,
miasteczka, kosciolty, klasztory, zaczety sie podobnych uwolnien od
ciezaréw publicznych domagaé. Zadne z nich nie chciato za Krakowem
pozosta¢ w tyle, ani Sacz, ani Sandomierz, najmniej za$ biskupstwo
krakowskie, na ktorem siedziat niemiecki Szlgzak Muskata. Posypaty
sie przywileje 2). Nastepstwa nie daty dlugo na siebie czekaé. Nie
mineto lat kilka, a objawit sie w panstwie tokietkowem stan niena-
turalny, niezno$ny, wiodacy z nieubtagang koniecznoscia do kata-
strofy.

Trudnemi byly dla tokietka rzady. +taczenie i utrzymanie
dzielnic, przyzwyczajonych do chodzenia samopas, nieustanne najazdy
wschodnié¢j dziczy, pretensye Czech i Niemiec, budzaca sie nakoniec
z zakonem krzyzackim $miertelna walka, wymagaty nieustannych wy-
sitkow i ofiar od kraju, ktdéry dopiero co tak ciezkie przesilenie prze-
byt, wymagaty skupienia wszystkich sit i zasob6w, jakiemi mogt roz-
porzadza¢. A jednak w skutek przywilejow udzielonych niemieckim
osadom, cze$¢ spoteczenstwa najzamozniejsza, korzystajac z opieki
panstwa, usuwata sie uporczywie od jego wspierania i zwalata ciezary
publiczne na ludno$¢ polska, na szlachcica i chiopa. Ludno$¢ ta
dzwigata podwojny ciezar patryotycznie, lecz rozpaczliwie. Rola byfa
jedyném jéj utrzymaniem, ale hasto wojenne i nagi miecz przebiega-
jacy po wsiach na znak pospolitego ruszenia, nieustannie od ptuga
odwotywaty. Nedza zaglgdata pod strzechy, a tu pod bokiem kwi-
tnely miasta, zamykajac sie w Swiezo odbudowanych i wzmocnionych
murach, rozpieraly sie opactwa i zamozne klasztory. Zrodzita sie
straszliwa zawi$¢ spoteczna, zaostrzona roznoscia pochodzenia i mowy,
zaczelty rabunki przejezdzajgcych kupcow i najazdy koscielnych wio-
§ci, ktorym skotatany ksigze zadng miarg nie mogt potozy¢é tamy.
Nieraz moze i ksigze w ostateczném niebezpieczenstwie zazadat posit-
kéw, a spotkawszy odmowe przywilejami jurystycznie uzasadniong,
w krewkosci swojéj utracit reszte cierpliwoséci, natozyt cto lub zbrojne
zastepy na jednaj lub drugjej posiadtosci koscielnej rozmiescit. Na-
prezata sie struna, az raz peknaé¢ musiata z toskotem.

') Przywilej sktadu z r. 1306 pridie ldus Septembria Cracoviae. Przy-
wilej ogdlny z tegoz roku drukowany w rozprawie Helola o klasztorze jedrze-
jowskim.

3) Zob. przywilojo w Kodeksie dyplomatycznym matopolskim, str. 165
sq., w Kodeksie kapitulnym krakowskim, str. 147 sq.
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Dziwnem zaslepieniem, niepohamowana, tylko dume wytluma-
czy¢ mozemy, ze tym, ktdry jg pierwszy przeciagt, byly osady niemie-
ckie, a na czele ich miasto Krakéw. Zapominajac, niechcac sie do-
mysli¢, ze przyczyna ztego lezy w nich samych, w egoizmie ich witas-
nym, osady niemieckie catg wine skiadaty na panujacego, skarzyly
sie na naruszenie i ztamanie ich przywilejow, gardzity zywiotem pol-
skim, a przeciez obawiaty sie ruchu narodowego, ktéry sie wérdd niego
rozbudzit, postanowity zerwa¢ umowe, mocg ktorej sie uroczyscie £ okiet-
kowi poddaty, obce niemieckie ksigzatko na tron powotaé i Matopolske
ostatecznie do wielkiej niemieckiej przytaczy¢ ojczyzny. Takim byt
plan, ktoéry dtugo knowany, w r. 131 i do wybuchu ostatecznie dojrzat.
Przypatrzmy sie aktorom, ktérzy wystgpili w wielkim tym naszych
dziejow dramacie ).

Pozna¢ tu nalezy przedewszystkiem organizacya wewnetrzng
Krakowa. Na czele miasta staty dwa kolegia urzednicze. Jedno
z nich tworzyli rajcy miejscy, w liczbie szeSciu wybierani corocznie
przez miasto. Oni tu sprawowali zarzad, pilnowali przedewszystkiem
intereséw, przemystu i handlu, prowadzili polityke handlowg, ktéra
zarazem rozstrzygata o catém stanowisku miasta. Drugie kolegium skta-
dato sie z siedmiu tawnikéw mianowanych przez rade, i calg wadze
sgdowg wykonywato. Organizacya miejska byta wiec republikanska,
jednakze wsrod tej matéj Rzeczypospolitej przewazny gtos i stanowi-
skozajmowali wojtowie. Przypomnijmy sobie owych przedsiebiorcéw, kt6-
rych Bolestaw Wstydliwy uzyt do koionizacyi i odbudowania zniszczo-

'y Zrédta do buntu Alberta: 1) Przebieg buntu opowiadajg nam wia-
rogodnie lecz wielce lakonicznie wspoétczesne roczniki, mianowicie za$ rocznik
kapitulny krakowski w swem dopetnieniu i rocznik kujawski. Opowiadanie
Diugosza (Tom IIl, nowego wydania pag. 68) zupeinie wiarogodne, opier»
sie zapewne na rocznikach i na tradycyi. Tradycya ta musiata sie zywo prze-
chowaé, bo po u$mierzeniu buntu nastapity konfiskaty, ktére dobrze zapamie-
tali nastepcy poszkodowanych, starajagcy sie przez caty X1V wiek o ich od-
wotanie. Nie mozna dla tego samego gardzie Miechowitg (pag. 205) i Na-
kielskim (pag. 236), ktérzy mogli nadto posiada¢ nieznane nam zapiski mie-
chowskie, a pierwszy w kazdym razie tradycyg. 2) Dyplomaty obejmujace
konfiskaty zarzgdzone po buncie, uzupeiniajg historyg buntu wybornie, dajac
nam pozna¢, po czyj¢j stronie w czasie buntu stanety pojedyncze osoby, in-
stytucye i miasta. 3) Liber actorum civitati* Cracoviensis podaje nam nare-
szcie doktadng chronologie buntu i spisy urzednikdw miejskich w czasie bun-
tu wybieranych, i po jego uSmierzeniu przez tokietka usunigtych lub pozo-
stawionych.

Zachowujac pracy nasz¢j pierwotnag ceche popularnego wyktadu, obja-
$nimy go w odpowiednich miejscach doktadnie zebranemi ustepami Zrddet,
przezco i uczonym badaczom dang bedzie sposobno$¢ przekonania sig, co
w opowiadaniu naszém wprost jest ze zrédet wyjetém, a co jest tylko mnicj
lub wiecéj zawitéj kombinacyi wynikiem.
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nego przez Tataréw miasta. W nagrode zastug, jakie okoto tego dzie-
ta tozyli, nadat im wiadze wdjtowska dziedziczng, i hojnie ja uposa-
zyt.  Trzydziesci tanow roli, szosta cze$s¢ dochodéw z kraméw sukien-
nych, dochody z wszelkich kraméw i rzezni, szosta cze$¢ gruntow
w miescie a przedewszystkiSm optaty i kary, w ktore tak dalece ob-
fitowato sgdownictwo 6wczesne, wszystko to byto ich udziatem i wy-
posazeniem. To t¢z potomkowie owych kolonizatoréw Krakowa wzrodli
na wojtowstwie miejskiém w pierwszorzednych magnatéow. Wajtow-
stwo swe uwazali oni jako prawno-prywatne podzielne dziedzictwo,
ztad t€z rozrodziwszy sie liczuie, rozmaite udziaty w niém posiadali.
Z poczgtkiem XI1V-go stulecia jedni z nich, jak Henryk, zadawalniali
sie pobieraniem przypadajacych na nich dochodéw *); drudzy, jak Jas-
ke, ubiegali sie 0 urzedy radzieckie i przewodniczyli w radzie miejskicj
lub wéjtowskim sadzie 2): inni reprezentowali miasto na zewnatrz, pro-
wadzili jego sprawy dyplomatyczne na dworze ksigzecym, oraz z po-
stronnemi dworami i miastami, z ktoremi Krakéw w najrozmaitsze sie
zapuszczat stosunki. Takim wdéjtem najwyzszym byt Albert. Czyto
téj zasadzie, ze najwieksza cze$¢ w dziedzictwie wojtowskiém jemu
przypadta w udziale, czy tez swoim osobistym talentem i charakterem
wzniost sie on tak wysoko, ze wszystkich innych za sobag pociagnat
i na drugi plan stanowczo usungt. Zwykte codzienne obowigzki urze-
du nuzyly go, zastepowat sie Jaskem, lub téz inne osoby z posrod kra-
kowskiego mieszczanstwa do przewodniczenia radzie i sgdom w swo-
jém imieniu przeznaczat3. On sam z wielmozami matopolskiej dziel-

* Do rozwiktania nader zamaconych déwczesnych stosunkéw krakow-
skiego wadjtowstwa, zbyt mato posiadamy zrédet. Rozklasyfikowanie o0sé6b
z nazwg ,wo0jta krakowskiego" wystepujacych opieram na nastepujacych wnios-
kach:

Henryk wystepuje jako advocatus Cracoviensis i sottys w Wilkowie
w przywileju tynieckim (Kod. tyn. str. 78), wraz z Liber actorum zapiska
208 jako lIleyndenrich der Woyt, lecz taz sama ksiega nie wymienia go nigdy
jako sprawujacego obowiagzki wojtowstwa.

2) Jasco, Jescho wedtug Liber actorum przewodniczy radzie jako ad-
vocatus Cracoviensis w r. 1289— 1300, za$ w latach 1307, 1309 i 1311
czytamy Vorden dise ratherren gecorn: Her Jcske der voyt. Wspomniany jest
jako wojt takze w zapiskach 17, 153. W przywilejach i rocznikach o nim
zadn¢j wzmianki, ale Nakielski mieni go krownym Alberta i zowie advocatus
inferior.

3) Za takiego wojta urzednika uwazacby nalezato niejakiego Peter
Guis, o korym w Liber act. czytamy pod r. 1306 Her 1l'eter Guis der vas
voyt.,, pod r. 1310 Her Peter der Guisse vas zchu demete voyt. Zapiski od-
nosza sie do spraw sadowych, pod r. 1300 wystepuje za§é Peter Guis cum
septem scabinis, prczydowat wiec w sadzie. 1’od r. 1311 Her Ortlib unde
her Petzcolz waren voyte in deme selben Jare.
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nicy przestawat, $wiadkowat im na przywilejach odnoszacych sie do
nowych niemieckich kolonizacyi, ze starostg Uirychem Boskowiczem
trudne utrzymywat stosunki, poézni¢j prowadzit rokowania z tokiet-
kiem i umowe uroczystg z r. 1306 imieniem miasta z nim zawart ).
W osobie jego skupiaty sie dwa dgzenia, dwie wtadze. Wobec mias-
ta, jako posiadacz ksigzecego wojtowstwa przedstawiat interes ksigzecy
i publiczna wladze; wobec samego ksiecia, jako wdjt dziedziczny, nieu-
suwalny, strzegt samorzadu miasta i jego samoistnosci. Potega wiec
jego, na ktérakolwiekby sie strone przerzucit, dla drugiej stawala sie
niebezpieczng i grozna. Na nieszcze$cie wzgarda dla polskosci i nie-
pohamowana ainbicya i duma nie pozwolity Albertowi, w pieknej roli
posrednika miedzy dwoma zywiotami wytrwac; sprawity, ze sam jako
herszt, jako glowa rokoszu miejskiego wystgpit. Obmyslenie Srodkéw
i planu rokoszu $wiadczy o jego niepospolitej energii i zdolnoSciach.

Zapewnienie sie ze strony miasta zadnych nie przedstawiato
trudnosci. Byli i tutaj chociaz Niemcy z krwi i kosci, ale ludzie spo-
kojniejsi, z gtebszém poczuciem obowigzkéw zaciggnietych w obec kra-
ju i tronu. Do tych nalezeli przed innymi Heynmann von Muchow,
Hincza von Dornburch, Peter Morizii, Wilhelm i Vigant von Lupczicz,
celujacy dostatkiem, statecznoscia, zaszczyceni niejednokrotnie urzedem
radzieckim. Ale prad ogoélny, ktéry ludno$¢ krakowska w przepas¢
unosit, przerést ich. Niemogac stawi¢ mu czola, usuneli sie, kiedy
stanowcza zblizata sie chwila. W dniu 17 maja 1311 r. odbyly sie
wybory. Wyszli z nich rajcami najzagorzalsi nieprzyjaciele ksiecia
polskiego i kraju, tacy Jaske der woyt, Herman von Rathibor, Tylman
Brant, Hincza von Ketzser. Kierowata wyborami widocznie reka Al-
berta. Petzcoltz von Rosng i Ortlieb sprawowali z jego ramienia
sady 2).

Zapewniwszy sobie miasto, nalezato zliczy¢ sprzymierzencow.
Najwazniejsi z gory juz zostali ujeci. Wojtowie sandomierscy Witek
i Zygfryd zwigzali sie najsci$lej z przygotowanym zamachem. Spo-
dziewano sie stusznie, ze przyktad dany przez obie stolice znajdzie
w mniejszych miasteczkach niemieckich niewatpliwy odgtos. Licznie
podéwczas na prawie niemieckiém poosadzane wsie, tSm wiecéj rowniez
mogly wechodzi¢ w og6lng rachube, ze znakomitsi mieszczanie kra-
kowscy i sandomierscy mieli w nich dziedziczne sotystwa.

Chodzito jeszcze o pozyskanie duchowienstwa. Klasztory obsa-
dzone Niemcami, liczono do sprzymierzeficéw. Zajmowat miedzy nimi

) Albert wystepuje jako wojt sam jeden we wszystkich rocznikach
i przywilejach w r. 1295 (Kodeks mafop. str. 147), 1299 (Kod. matop. str.
158), 1303 (Kod. kapit. str. 147), 1306 (Kod. matop. str_ 166), 1307
(Kod. kap. str. 151), 1311 (Kod. malop. str. 178). W Liler actorum wspom-
niany jest w zapiskach prawno-prywatnych nr. 2, 133, 214, nigdzie za$
w urzedowym charakterze.

2) Liber actorum pag. 22.

Tom IIl. Wrzesien 1877. 43
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jeduo z pierwszych miejsc klasztor Bozogrobcdéw w Miechowie, a na je-
go czele stat opat Henryk brat rodziny wdjta krakowskiego Alberta *).
Jemu téz przeznaczono propagande w duchowienstwie zakonném, roz-
porzadzajacém niezmiernemi przez kolonistow niemieckich zaludnionemi
dobrami. Duchowienstwo $wieckie, polskiego pochodzenia, do prze-
ciwnego nalezato obozu, ale na stolice biskupig wdart sie jeszcze za
panowania czeskiego Jan Muskata Szlgzak zniemczaly, osobisty nie-
przyjaciel tokietka. Udobruchany w r. 1306 przywilejami zatwier-
dzajagcemi go w posiadaniu miasta Stawkowa, kasztelanii kielcckicj,
tarczenskiej, itzeckiej, bieckiej z wieloma dobrami, nadaniem zamku
checinskiego i catego szeregu wsi2), pokidcit sie wkrétce z £okiet-
kiem. Zajecie débr i miasta biskupiego Biecza przez wojsko ksiazece,
grozny list sprzyjajacego tokietkowi papieza Bonifacego, ugiely na
chwile hardego biskupa3d. Znowu jednak wybuchty spory, tokietek
wtraca go do wiezienia, papiez wyzwala ale upokarza i surowo karci4).
Zemsta zawrzata w sercu Muskaty, Albert z niej umiat wybornie ko-
rzysta¢ i wraz z proboszczem krakowskim Adamem duszg i ciatem dla
planéw swoich go zyskat.

Nie byto chwili do stracenia. Zylo na Szlazku, na drobnéj opol-
ski$j dzielnicy, ksigzatko imieniem Bolestaw, wyrodek krwi Piastow-
skisj, nawskro$ zgermanizowany, a im stabszy i chudszy, tSm zadniej-
szy dostatkow i panowania. Z nimto porozumiat sie Albert, jego za
narzedzie buntowniczego zamachu obmyslit.

Pod jesien 1311 r. buchnat rokosz groznym ptomieniem w Kra-
kowie. Zjawia sie ksigze Bolestaw ze swojg druzyng, mieszczanie
otwierajg mu bramy, ofiaruja ich klucze, prowadzg w tryumfie i sadza-
ja na ksigzec€j stolicy s). Miasta i wsie niemieckie w ziemi krakow-

>)  Wedtug Miechowity i Nakielskiego. Opowiadanie ich, ze Henryk
nie nalezat do buntu i ze tylko za jego pokrewieAstwo z Albertem mécit sie
na klasztorze tokietek, nie zastuguje oczywiscie na zadng wiare.

2) Kodeks dypl. Ifapit. Krak. str. 147.

1) Diugosz zwielkg oglednosciag opowiada te zajScia. Prawdziwe $wiatto
rzucajg na nie Monumenta Theinera | p. 113.

4) Mon. Thein. I, 116.

3) Rocznik kapitulny, dopetnienie. Monumenta Poloniao Bielowskie-
go I, 815:

»~Anno incarnationis d. n. J. Chr. 1312 (mylnie zob. dalsza uwage) cives
Cracovienses, rabie furoris germanici perusti, fraudis amici pacisque palleati
hostes et occulti, domino Wladyzlao duoi Cracovic, Sandomirio ac domino
tocius regni Polonie, quomadmodum Judas osculum prebentes, vice iuramenti
prestantes cautelam, deposito Dei timore oontradixerunt ct Bolezlauiu ducem
Opolicnscm induxerunt..,.



ALBERTA. 339

ski¢j i sandomierskiej pospieszajg z hotdem, rzadom +tokietka usuwa
sie pod stopami ziemia; on sam zaskoczony z nienacka buntem na zam-
ku krakowskim, broni sie jak lew z garstka wiernsj druzyny i odpicra
coraz to grozniejsze szturmy *). Albert stoi na szczycie potegi, tokie-
tek widzi przed sobg ponowng tutaczke. Ale zahartowany tyloma
przejsciami umyst jego nie rozpacza, wola budzi sie do tém wiekszéj
energii, im straszniejsze niebezpieczenstwo. Ani Albert wdjt, ani
Henryk opat, ani Muskata biskup nie wiedzieli jakiego maja przeciwni-
ka, z kim do $mierteln$j porwali sie walki.

Spiesza na odsiecz tokietkowi zbrojne hufce polskiego rycerstwa
i wioscian, skupiaja okoto narodowego sztandaru; ale drobna to tylko
garstka w poréwnaniu z sitami rokoszu, zagrozona w swoich wiasnych
domostwach, niezdolna rozbi¢ kamiennych muréw miast i groznych
baszt, klasztoréw i zamkoéw. +tokietek znajduje jednak sposob, jakby
je mozna pokona¢; postanawia zdoby¢ je z wewnatrz, niemogac z ze-
wnatrz uskuteczni¢ wylomu. Zaprawiony na zatargach z zakonem
krzyzackim, przyzwyczajony walczy¢ w nich bronig samego zakonu,
ocenia jednym rzutem oka, ze bunt niemiecki wtedy tylko pokona, je-
zeli w tono jego zdota rzuci¢ zagiew wewnetrznej niezgody. Znat na
wskro$ nieprzyjaciot, wiedziat w ktorg strone uderzy¢, dziatat z zimng
krwig, stanowczo, z pewnoscig zwycieztwa, z niezrownanem mistrzow-
stwem.

Zostawiwszy w krakowskim grodzie dostateczng zatoge, rzuca sie
do Wislicy, zwotuje wiec a Sandomierz ma gtéwnie na mysli. Pano-
wali tam buntowniczy woéjtowie Witko i Zygfryd, ale istniato réwniez
stronnictwo przeciwne, skupiajace sie okoto Ruperta i Marka, synéw
Marka, niegdy$ wdéjta sandomirskiego, ktérego Witko i Zygfryd je-
szcze za Leszka Czarnego pozbawili wdéjtowstwa. Tychto depossedo-
wanych wiascicieli wojtowstwa sandomierskiego przemys$iny ksigze za
swoje narzedzie uzywa. Zjawiajg sie w Wislicy, przed wiec zgroma-
dzony wytaczaja swa sprawe; zapada w d. 13 pazdziernika 1311 roku
wyrok 2), skazujacy Witka i Zygfryda za zbrodnie majestatu na utrate

*)  Rocznik kujawski. Mon. Pol. IIl, 208:

»Revolutis autem sex annis (od r. 1306 r.) Albertus advocatus et cives
Cracovienses iterum se dicto duci Wladislao opponentes, clausa civitate Bole-
slaum ducem Opolie sibi in dominum et defensorem vocaverunt, quem venien-
tem cum magno gaudio suscipientes, ei claves omnium portarum tradiderunt.
Sed castrum Cracoviense per ducem W/ladislaum et suos fideles milites tene-
batur....

2) Kodeks dypl. matopolski str. 17 6:

....Nos Wladyslaus dei gratia... quod inspectis fidelitatibus et fidelibus
servitiis, quae Nobis, baronibus et dominiis nostris fideles et constantes viri
ministri nostri Rupertus et Marcus filii Marci quondam advocati Sandomiriensis
plurimis annis in omnibus necessitatibus nostris publice, iuounde et hilariter
praestiterunt, bona sua et proprias pro salute nostra et dominiorum nostro-
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wojtowstwa a przysadzajacy jc uroczyscie Markowi i Rupertowi.
Zaopatrzeni formalnym wyrokiem, wsparci hufcem ksigzecym zbieraja
Marek i Rupert stronnikéw i rozpoczynajg walke domowa z uzurpato-
rami i ich poplecznikami, w skutek ktéréj Sandomierz ‘I pomoc jego
jest dla buntu krakowskiego stracong. +tokietek postanawia odosob-
ni¢ Krakéw, z calg swa sitg zbrojng rzuca sie na drobniejsze osady,
poskramia je pojedynczo i porzadek przywraca ‘). Mieszczanie kra-
kowscy niezdobyci w swych murach, w szerszém polu nieprzyzwyczaje-
ni do walki, czota mu stawi¢ i walnej wyda¢ bitwy nie $mieja.

Mialt zresztg i Krakow swojego rywala w Nowym-Saczu, miescie
zatozoném niedawno w ziemi sadeckiej, stanowiac¢j wiano zony okiet-
ka Jadwigi. Droga handlowa "z Krakowa do Wegier na Sgcz prowa-
dzita. Sadeczanie pragneli ja opanowac, a z nig handel wegierski po-
sigé¢. Krakow im w tém przeszkadzat. Kupcy krakowscy przechodzili
do Wegier, mijajac wolno komore ksigzecg celng w Rytrze; Sgdeczanie
musieli wszelkie towary odprzedawa¢ w Krakowie i daléj z niemi nie
mogli postapi¢. Ztad Smiertelna w Saczu przeciw Krakowowi nienawisc.
Obawiat sie jej nie"bez przyczyny wojt Albert i dlatego bezposrednio
przed wybuchem rokoszu wstawial sie u tokietka za Sgdeczanami.
Chcac ich przynajmniej zobojetni¢, wyjednat im przywilej uwalniajacy
ich od cet w catem tokietkowém ksieztwie 2). Po6zne to jednak byty
umizgi. Na wie$¢ o buncie Sagdczanie poznali, ze godzina ich dziatania
wybita, zacheceni nadto przez panig swojg Jadwige, obdarzeni w d. 21
lutego 1312 r. nowym przywilejem wolno$¢ przewozu towaréw im gwa-
rantujacym 3, staneli po stronie tokietka ze zbrojng pomocg i wspie-

rum diversis et variis periculis liberaliter exponentes, advocatiam civitatis
nostrae Sandomiriensis, quam ex successione hereditaria et paterna habebant
de iurc sed per dolos et fraudes et tempora contraria contra Deum et iusti-
tiam de facto nefarie fuerunt privati, sicut publico coram nobis et Senatus
nostri consultu in audientia publica comprobarunt... restituimus... veros et le-
gitimos heredes eiusdem advocatiae faciendo. Verum si privilegia cuiuscum-
que Witkoni, Zyffrido vel filiis eorum concessa super eadem advocatia appare-
rent, propter fraudes, dolos et traditiones ac excessus, quos contra nos con-
sortemque nostram et nostra dominia commiserunt, laese Maicstatis crimen
atrociter perpetrantes, cx consilio et unanimi assensu baronum nostrorum de-

crevimus et pronuntiamus esse nulla.- Actum apud Wisliciam in colloquio
sub a. 1311, Il calendas novembris.
'Y  Rocznik kujawski. Mon. Pol. IIl, 200: ,Domum castris omnibus

in terra Cracoviensi et Sandomiricnsi potenter expugnatis.1l

2) Inaczéj trudno wytlémaczyé sobio racyq bytu przywileju tego wy-
danego w r. 1311 w Saczu bez daty dnia i miesigca, na ktérym s$wiadkujo
Albert (Kod. dypl. malop. str. 177).

3) Kodeks dypl. Mucz. i Rzyszcz. IIl, 174: ,...llodvigis Dci gratia
ducissa... obsequiorum merita plurimorum, quibus viri discreti ct fideles cives
nostri Sandeconses necessitate urgente nobis placero et, grati esse didicerunt,
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rali go wytrwale z uczuciem radosci z niechybnego upadku swoich
wspotzawodnikdw.

Zwiekszaty sie wiec z kazdym dniem zastepy tokietka. Prze-
madry ksigze zresztg i na poskromienie opata miechowskiego i zwer-
bowanych przezen klasztoréw skuteczny znalazt srodek. Opat bene-
dyktynski na Tyncu, abbas ccnlum villarum, patrzy niemile na prze-
wazny wptyw i rosnacg role swego miechowskiego sgsiada. Chociaz
sam Niemiec i klasztor jego niemiecki i wsie osadzone Niemcami, nic
to jednak nie zmniejsza jego nienawistnych uczu¢ do miechowskiego
opata. W dobrach tynieckich wiele soltystw znajduje sie w posiada-
niu zbuntowanych krakowskich mieszczan. W Raszowie, Pisarach
i Smierdzacej, tuz pod okiem opata rzadzi Suderman, w Pradniku, Roz-
nowie i Krzywej Dabrowie bracia Jakéb i Paczold, ostatni $wiezo na
wojtowstwo sgdowe w Krakowie wyniesiony, w Radzieszowie Jan,
w Pradniku miedzy wielu mieszczanami ma swoje grunta takze Hincza
de Kaczor, a nawet wéjt krakowski Henryk sottystwo w Wilkowie po-
siada. Niezle bytoby przechyli¢ sie na strone tokietka, przyczyni¢ do
zupeinej zagtady Miechowa a w nagrode nadto zagarng¢ sottystwa.
Czy opat z tg mysla wystapit, czy tokietek mu jg podsunat, niepodo-
bna odgadna¢, dos¢, ze w d. 21 grudnia 1311 r. w obec Wojciecha wo-
jewody i Prandoty kasztelana sandomierskiego, w obec Jana z Brzeska
kasztelana i Floryana podkomorzego krakowskiego, w obec catej hie-
rarchii urzedniczéj i rycerstwa w obozie pod Dobrzycami zgromadzone-
go, zapada wyrok "> w ktérym +tokietek mieszczanom krakowskim

cum cives Cracovienses a consorte nostro carissimo et a nobis puemquc no-
stris per infidelitatem recesserunt, alium ducem nobis in subversionem et eli-
minationem de dominiis nostris, iam praedictis inducere laborantes ad omnes
partes terrarum; sed praehabiti cives Sandecenses, nolentes consentire traditio-
nibus ipsorum, tamquam viri veraces et constantes nobis adhaerentes in fide,
qua nobis tenebantur, inviolabiliter praestiterunt, cuius de causa, benignitate,
prout dignitati nostrae convenit, diligenter intuentes fidelia servitia et conti-
nua, ipsis et eorum posteris damus... Actum in castro Cracoviensi ab a. 1312.
X, Kal. Martii...”

Kodeks dypl. Tyniecki str. 77: ..<>nos W ladizlaus dei gratia...
quod propter demerita publica, periuria, traditiones, proditiones, commissio-
nes criminis laesae Maiestatis, quas cives civitatis nostrae Cracoviensis nc-
phandissime in nos heredesque nostros ac gentem Polonicom atrociter perpe-
trarunt, tradentes civitatem dictam principibus peregrinis, evellendo et exter-
minando nos suos veros et legitimos dominos et heredes: et maxime Zudrman-
nus de Pissar, Cassow et Smirdenza, Johannes de Radesow et Vola, Jacobus
et Paczoldus de Rosnow, de Prandnik, de Kriua Pubrova scolteti, lleyncza do
Kac/er et alii sui ibidem in Prandnik mansos habontes, llenricus advocatus
Cracovionsis in Uilkov et omnes alii, quiounque habent bona mobilia et immo-
bilia a monasterio Thynciensi, eosdem iustitia exigente de maturo consultu
nostrorum baronum et heredes ipsorum nomine Domini invocato omnibus pos-
sessionibus... exnunc sententialiter et perpetuo exuimus... et reducimus dicta
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,,Zza wystepki publiczne, ztamanie przysiegi, zdrade i zbrodnie obrazo-
nego majestatu, ktore bezboznie i srodze przeciw nam i potomstwu na-
szemu oraz narodowi polskiemu popetnili,” wszystkie sottystwa w do-
brach klasztoru tynieckiego lezace odbiera i klasztorowi na wkasno$é
przyznaje. Ogromne zasoby tego Kklasztoru otwierajg sie £okietkowi,
Miechéw szturmem zdobyty, opat Henryk i zakonnicy ratujg sie uciecz-
ka do Wegier, dobra ich zabranena skarb, klasztor zamieniony w grod
ksigzecy i osadzony zatoga pod dowodztwem Jana Budziejowego ‘m
Kara byta bezwzgledna, przyktad stanowczy dziatat otrzezwiajgco na
buntownicze osady, wszystko poddaje sie tokietkowi, tylko jeden Kra-
kéw tern wiekszg sie wsciekloscig zapala.

Przywdédzcy buntu wiedzieli juz, ze nic do stracenia niémaja, po-
stanowili prowadzi¢ rzecz do ostatka. Pigtego maja (1312 r.) przy-
szty nowe wybory 2). Oczyszczono rade miejska z zywiotdw, ktére je-
szcze zamato wydaly sie zdecvdowanemi, wszedt w j¢j sktad miedzy
innemi Suderman przywddzca catego pospdlstwa, roznamietniony ode-
braniem mu sottystw na rzecz tynieckiego klasztoru, rozpoczat si¢ ter-
roryzm tém straszniejszy, im blizej, im niechybni¢j upadek sie zblizat.
Ludno$¢ zamozniejsza cierpiata na tem niezmiernie, zaczeta coraz to
bierniej sie zachowywa¢, coraz to wiecej od sprawy buntu odwracac.
Zaczely sie pomatu tajne z okietkiem konszachty. Byty rajca Hin-
cza Ketzer, ten sam, ktéremu tokietek odebrat posiadtos¢ w Pradniku,
czyto z obawy srozsz¢j kary, czy tez w nadziei nadgrody za zdrade, na
jego rzecz pracowat; tak samo Mikotaj z Zawichostu, rajca a co dzi-
whniejsza wszyscy nowowybrani tawnicy staneli po stronie tokietka,
ktory wiedzac o wszystkiem, co w miescie sie dzieje, czekat teraz
i z umystu pomatu do Krakowa z wojskiem swojem sie zblizat.

Trwoga opanowata umysty. Niejeden juz pragnat ocali¢ sie
zdrada. Pierwszym jednak, ktéry zdradzit otwarcie miasto, byt ksig-
ze opolski Bolestaw. Po krdtkich rokowaniach opuszcza z druzyng

bona plene et integre ad ius et proprietatem cum omni dominio et iurc ad mo-
nasterium et conventum Thynciensem... Actum apud Dobsioz in castris anno
d. 1311 in die beati Thomae apostoli praesentibus fidelibus nostris...”

) Rocznik Miechowski, Mon. Pol. Il, 883: ,,a. 1311 ecolesia Mecho-
vieusis incastellata per Johannem filium Budivogii.” (Nakiclski p. 236, Mio-
chowita p. 205).

2) Liber actorum pag. 25. iJn den inrcn gotis driohundert vndc ir

demc zwcltftem iare worden disc rathcrron gocorno au dcinc vritagc in der
Crucevoychen: Her Herman von rathibor, Hor Suderman, Her Petzcholtz von
rosng, Her Hence von deme Hoynhuso, ller Nyclas von zavicostz, Her Pauol
von deme Brige, Her Moritz, Her Petor de bomisse. Vndo dis sint seppon
des selben iaris....”
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swoja, z Albertem i kilkoma najwinniejszymi miasto i bez walki wyda-
je je tokietkowi "). W Krakowie po icli ucieczce sadny dzieh nastat.
Staby opér ulicznéj czeredy hufce tokietka ztamaty bez trudu i rozpo-
czely rzez bez litosci! Kogo na ulicach schwytano, kazano mu wymoé-
wié: ,,soczewica, koto, miele mtyn,” a poznawszy po wymowie niemca,
$cinano 2). Gléwnych sprawcéw rokoszu pochwytanych widczono kon-
mi po ulicach, éwiertowano za miastem, a poszarpane ich ciata wysta-
wione na pastwe krukom, dtugo jeszcze Swiadczyty, ze Lokietek najlep-
szy pan dla wiernych poddanych, dla zdrajcow jest bez litosci.

Zelazna jego dionn nad Krakowém zawista. W miejscu, gdzie
niegdys$ stat dworzec wojta Alberta, pomiedzy murami miasta, ulicg
Mikotajska i $w. Rocha wzniost sie zamek ksigzecy przezwany ,,grod-
kiem.” Brama Mikotajska z basztg w sktad jego wchodzita. Ksigze
miat odtad w kazd¢j chwili wolny przystep do miasta, a zatoga trzy-
mana na grédku zapewniata postuszenstwo jego stanowczym rozka-
zom 8). Przecigt Lokietek i odebrat przywilej udzielony miastu w ro-
ku 1306 4).

W d. 14 czerwca 1312 r. zaraz po opanowaniu miasta mianowat
t okietek sam po raz pierwszy nowg rade i wéjtéw zposrod mieszczan,
ktorzy zdata od buntu umieli sie utrzymac, lub w czasie buntu, jak
Hincza von Ketzser i Mikotaj z Zawichostu po jego stronie staneli; dla.
tego tez samego tawnikéw wybranych w maju, spokojnie sie zachowu-

')  Rocznik matopolski Mon. Pol. Ill: ,a. 1312 civitas Crac. duci
W ladislao contradicit et ducem opoliensem induxit, qui mox post duos men-
ses (?) advocatum et potiores recepit et civitatem duci Wladislao vendidit, et
tradidit per fraudem.”

2)  Rocznik Krasinskich. Mon. Pol. HI: ,>a. d. 1332 (mylnie) Albertus
advocatus Cracoviensis cum concivibus suis Boleslao duci Opaviensi (mylnie)
civitatem Cracoviensem tradiderunt et privati sunt advocatia et qui nesciebant
dicere soczovycza, kolo, myelye mlyn, decolati sunt omnes.”

3) Rocznik kapit. dopetd. Mon. Pol. Il, 815 cigg dalszy: ...,,qui (Bo-
lezlaus) tandem cum dicto Wladizlao Loketcone concordavit illatisque quani
pluribus dampnis civibus, captivato advocato Alberto omnis iniquitatis princi-
pio de civitate recessit et ad propria remeavit. Eidem immediate illustrissi-
mus princeps Wladizlaus civitatem praedictam subintrans denuo civium aliquos
captivavit carcerumque custodiae reclusit. 1los captivatos seviter per totam
civitatem miserabiliter suspendit, ibidemque funera tam diu pendere fecit,
quoadusque nervi putrefacti ossium compaginem dissolverunt. Eodemque an-
no castrum in civitate, destructa domo praefati advocati construxit et turrim
in salva ducente ad sanctum Nicolaum aedificavit.

4) W kopiaryuszach przywilejow m. Krakowa, przywilej éw z r. 130C
zaopatrzony jest uwaga: ,Privilegium Advocatiae, quod libertatem summam
Cracoviensium civium continet propter excessum advocati hereditarii a civitate
alienatum et in thesauro regio asservatum...”
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jacych w ich urzedowaniu zatwierdzit "m Posiadtosci buntownikow
skonfiskowane, stuzyly na wynagrodzenie tych, ktérzy dla sprawy
ksigzec¢j potozyli zastugi 2); biskup Muchata nie ujrzat juz swojego
Biecza, a ile miat do zniesienia uciskéw i przesladowan 3); mieszczanie
zato sadeccy obok zatwierdzenia wszystkich swych przywilejow osigg-
neli cel swoich zyczen, rozporzadzenie znaglajace mieszczan krakow-
skich do optaty cta w Rytrze, a tymczasem droge do Wegier im zamy-
kajace 4). Najdotkliwszg jednak dla Krakowa karg byty zmiany za-
prowadzone w jego dotychczasowej wewnetrznej organizacyi. +tokie-
tek zniost dziedziczne woéjtowstwo, mianowat wojtéw urzednikow,
zniost prawo wolnego wyboru rajcéw i wojewodzie krakowskiemu co-
rocznie ich mianowaé¢ polecits)- W autonomii miejski¢j byt to wytom
niedajacy sie zadnym sposobem zapetni¢. Tracac dziedzicznego wdjta,
tracit Krakéw naturalnego reprezentanta intereséw swych na dworze
ksigzecym; wdjtowie bowiem przewodniczacy odtad sadom i dziatal-
no$¢ swoje do spraw sadowych $cisle ograniczajacy, podrzedne zajmo-

*)  Liber actorum pag. 25: i)In deme selben iare, ais <lie stat Cracove
vider wart vnserem heren Herchogen W ladizlauen gegeben von deme Hercho-
gen von Opulle, der nach an sente Vites abent, an eyme mittevoychen vrden
dise ratheren gecorn: Her Hinee von Dorneburch, Her Hence von deme Ketz-
ger, Her Peter moritz, Her Vilhelm, Her Nycolas von Zavicostz, Her Vigant
von Lupcitz vnde Her Auyles von Muchow von hercogen Vladizlas gebote.
Vnde dis sint dy seppen:... Her Heynus von Muchow vnde Her Peter Moricz
varen de woyte.

2) Liczne zapiski w Liber actorum np. zap. n. 237: ,Unde in deme
selben dinge Her Heyman von Muchow gab uf eyno gance hofstat heren Ada-
mis des probestis deme abte von Andreow unde heren Vilhelme an siner stat
in des helygen crucis gasse von des ursten gebote unsers heren Hercogen Vla-
dizlas.” Przywilej z archiwum krak. z d. 23 pazdziernika 133G r. nadajacy
kamienice odebrang niegdy$ Hermanowi z Raciborza za bunt, Wistawowi stu-
zebnikowi krélewskiemu.

3) Dtugosz hist. T. |11, 68.

4) Przywilej ten czytatem dwa lata temu, obecnie do zaoytowania go
otrzymaé nie mogtem.

3) Rocznik kujawski Mon. Pol. 1Il, 208 ciag dalszy: —, qui (W lad
slaus) tandem cum exercitu valido anto Cracoviam veniens, ipsam civitatem et
ducem Opoliensem in ea existentem circumvallaverat. At illo potentiori re-
sistere non valens eandem civitatem duci W ladislao aperuit ct solus Alberto
advocato recepto ad propria remeavit. Lt pro huius modi crimine lacBae ma-
iestatis impio eundem Albertuin advocatum, fllio$ et heredes suos dux W ladi-
slaus advocatia Cracoviensi ct omnibus redditibus suis et iuribus ad eandem
pertinentibus perpetuo privavit; cives autem quosdam, qui culpabiliores huius
criminis erant, equis trahi et extra civitatem suspendi pracoepit.” Miechowi-
ta: ...,,Sic quoquo ius eligendorum consulum quondam in ommunitate perheu-
no in palatinum loci mittit.”
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wali stanowisko. Rada miejska w braku dziedzicznego wojta zyskata
zupetna, W zarzadzie miasta z tej strony swobode, ale utracita jg ze
strony drugiej, ulegta wptywowi wojewody, ktéry wczesniej lub pézniej
musiat sie sta¢ nieprzyjaznego dla miast dgzenia szlachty reprezen-
tantem.

Byto to jedyne moze buntu Albertowskiego, dla dalszego rozwoju
stosunkow naszych politycznych szkodliwe nastgpstwo. Kiedy bowiem
pozniej w XV stuleciu, wszystkie stany walczyly o zdobycie sobie sta-
nowiska w nowym ustroju Rzeczypospolitej, wdwczas stolica panstwa,
ktéra najsnadniej mogta byta stanowczy gtos w sejmowém ustawo-
dawstwie zapewni¢ mieszczanstwu, pozbawiona swodj autonomii nie
mogta zadaniu temu nalezycie sprostaé. Stosunki miejskie, od zycia
politycznego odosobnione nie dawaty téz nalezytego pola, nie zaspoka-
jaly ambicyi moznych mieszczanskich rodzin. Wierzynkowie, Bona-
rowie, Betmany, Szembeki, Morsztyny zamiast stana¢ na czele miasta,
i przed zgubng przewaga szlachty je skutecznie zastoni¢, przenosili
sie z urzedow miejskich na senatorskie krzesta i szeregi przeciwnego
mieszczanstwa zywiotu dostatkami swemi, stanowiskiem i intelligen-
cya zwiekszali. Do powstania tej zgubnej teoryi uszlachcania miesz-
czan, ktora jeszcze na sejmie czteroletnim niefortunny ostatni znalazia
odgtos, bunt Alberta w ten sposéb pierwsza potozyt podstawe.

Zresztg miat on dla catej Polski znaczenie proby ogniowej. Idea
narodowa odniosta gtosne zwycieztwo, zbudzona gwattownie z uspie-
nia stata sie mysla przewodnig "dla jednoczacego sie panstwa, a ttu-
migc przeciwne sobie zywioly wskazywata jego polityce zewnetrznej
szerokie dazenia i cele. Wiadza ksigzeca staneta na czele wszystkich
czynnikéw spotecznych, dobro publiczne ponad prywata i zascianko-
woscig. Bez tego buntu nie mielibySmy panowania tokietka i Kazi-
mierza, najswietniejszych naszego w $rednich wiekach wewnetrznego
rozwoju.

Kilkanascie lat nastepnych zyt Krakéw na tasce i nietasce to-
kietka, $lepo jego skinieniom powolny. Wymieratlo buntownicze po-
kolenie, powstawato nowe, ktére interes miasta i narodowosci swojej
niemiecki¢j umiato lepiej, z interesem Polski i postuszenstwem dla
t okietka, nie ksiecia juz, ale krola potgczy¢. Zagoity sie rany, taska
krolewska sptyneta na miasto, ktére za Kazimierza wzrosto do niesty-
chanej $wietnosci, a odznaczato sie patryotyzmem. Wierzynek miesz-
czanin krakowski, podejmowat juz cesarskiego u kréla polskiego goscia.
Wspomnienie buntu stato sie Smiertelng obrazg. Gdy jaki$ szlachcic
polski Pietrasz z Zabawy mieszczanom krakowskim w r. 1398 bunt
6w Albertowski wyrzucat i potomkami zdrajcéw ich mienit 9 JagieHo
zasiadlszy na sadzie, i biorac w opieke doswiadczone w wiernosci mias-

* Wyrok, Actutn Cracoviae iu vigilia s. Malhiae apostoli a. 1398 r.
Kod, praw m. Krakowa.

Tom 11l. Wrze»ien 1877. 44
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to, wieczne milczenie w t§j sprawie Pietraszowi i komukolwiek inne-
mu zalecit.

(0] wojcie tylko Albercie przechowala sie szydercza piesn, wiozon
mu przez muze Owczesng, w usta *). Pie$n ta daje nam zgodne z in~
nemi historycznemi zrédtami wyobrazenie o potedze Alberta; opowiada
dalsze jego losy po ucieczce z Krakowa, i co jg czyni najwiec¢j cha-
rakterystyczng, wylewa calg z6t¢ spoteczenstwa polskiego na zywiot
niemiecki. Podajemy ja w polskim (z tacinskiego) doskonatym prze-
ktadzie.

W szczeéciu kto nadzieje poktada

| chce na jego koto

W stapi¢ wesoio,

Obcg jest temu szcze$cia zasada.

Kto patrzy z wiarg w szcze$cia oblicze,
Zwiedzie go szczescie $lepe, zwodnicze.
0 losie hardy!

Komu u$miechem okrasite$ lica,

Temu tzg wkrétce zachodzi Zrenica:
Godziene$ wzgardy.

Moja za przyktad niech stuzy osoba,

Ja, ktéry Albertem zwany

W 6jt zatozyciel wielkiego Krakowa,

Mozny bytem, szanowany.

Na mnie sie kazdy ogladat,

Komes, baro, i kto zadat,

Bym za nim u ksigzat sie stawit

1 z cigzkiej go doli wybawit.

Szukali mie krél i ksigze:

Bez ciebie nigdy nie zdaze,

Trudnemi sterowaé, mawialij rzadami.

Miedzy wszystkimi moznymi pany

Pierwszy ja bytem, czczony, kochany,

Zupnik solnemi rzadzitem szybami.

W dostatkach, mogtem rzec $miele,

Nikt mi nie zréwnat, iloScig grodéw,

Wsi i miasteczek, niemiat powodéw

Tylu, by stang¢ na czele

| dostojefistwem jasnie¢ wszelakiem.
Lecz szczes$cie jedynym kota swogo zwrotem

Tak mna o ziemie rzucito pokotem,

Z magnata zrobito zebrakiem.

') Z Kodeksu wrootawskiego wydrukowana w Miscellaneorum Craco-
thensium, faiciculus Il Cracoviae 1815 r. pag. 85— 87.
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Stusznie sie stato, nie moge sie dziwic,
W wielko$ci mojej utrzymac sie stale
Pragnatem, ktézby sie miat mi sprzeciwic,
Ktézby odwazyt, pytatem zuchwale.

W jedn¢j godzinie zmienita sie rola,

Ksigze Bolko rozgniewany,

Gdy mnie uwiezit i wziagt do Opola,

| tam mnie zakut w kajdany.

Gt6d mnie dreczyt i pragnienie,

Postaniem byty kamienie.

Gdym siedziat pie¢ lat w cuchngc$m wiezieniu,
Ulegto moje imie zapomnieniu:

Odbiezeli sgsiedzi, wszyscy przyjaciele,
P6ki mi pienigdz nieotworzyt snadnie
Wrzecigdzow, stajac za rekojmi wiele;

Lecz sie nie dzwignie, kto raz tak upadnie.

Cho¢ uwolniony, pod zarzutem owc¢j
M$j niewdzigecznosci dla polskis$j krolowej
Do Czech musiatem uciekag,

I tam wolatem doczekaé

Skonu w dobrego cztowieka gospodzie,
Za co wystepki niech mu Bdg przebaczy,
Goscinno$¢ niechaj wynagrodzi w rodzie.

Ja po tylu zaszczytach tak strasznym sposobem
W tak wielkich zniewag dostatem sie matnig,
I1zbym cho¢ pragnat przemilcze¢ ostatnig.
Ciato me pod tym spoczywa tu grobem
Na wspak i z jakim$ topielcem ztgczone;

Tak sie tym fortuna odptaca,

Co ja czoza, gdy koto swe zwraca

Szalonym ruchem w nieszcze$cia strone.
Przywyknie6 swoich nigdy sie ona nie zrzekta,
Bioragc zycie i stawe, wysyta do piekta.

O! gdybym, co dzi§ wiem, bym wiedziat,
Innego na tron nie przyzywat pana,
Pomiedzy Szwaba nie wstapit rycerze,
Ktéremu ziemia przezemnie wydana.

Tutaj poczatek me nieszcze$cie bierze,
W tém mnie fortuna zdradzita,

W zamiarze moim zgubita.

B6g go pomscit ciezkg moja karg

A sprawiedliwg sptacit mi miara.
Natura niemiecka do tego mie wiodta,

Niemiec gdziekolwiek stapi swoja noga,
Trzyma si¢ stale zawsze tego godia:
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Wszystkich ponizy¢, nie'stucha¢ nikogo.

Zaden natury sw¢j zmienié nie zdota,

Pokornie zrazu chylg swoje czota,

Wkrétce im swoje ofiarujg cory,

Sami ich dziewki znéw biorg za zony,

| tak do zgody wznosza silne mury,

Podstepem wszystko sie dzieje z ich strony.
Gdy sie dat pozna¢ niemiecki witoczega,

Juz zaraz wyzéj jeg® duma siega,

Przed dziedzicem wobec staje.

Tysiac groszy jemu daje,

By mu wio$¢ puscit w dzierzawe,

| tak prowadzi swga sprawe,

Ze wkrotce sie staje dziedzicem,

Wiecéj pieniedzy wydobywszy z trzosu,

| woéjtem wioski, a panéw swych z niczém

Wyprawia, ktérego przynies$li tu w koszu.
Tak sg Czechowie wyparci z swych wtosci

Podstepem niemieckim bez zadn$j litosci,

Juz oni przepadli strwoniwszy swe mienie

Na strojne obuwie, zbytkowne odzienie.

Listy z Czech.

PRZEZ

oAdolfa Smorc\civshicgo.

WSsroéd Stowian wyréznia sie silnio nardéd czeski, tak w dziejach
przesztosci jak i w obecnym stanie. Wieksza sp6jnos¢ pierwiastkow,
twardszy opor, silna obrona kazdej piedzi ziemi ocality lud czeski od
wynarodowienia, ktéremu ulegly obszerne stowianskie krainy nadbat-
tyckie i Szlagzk prawie caty.

Moc narodu czeskiego opiera sie na $cistém potgczeniu miast ze
wsiami. Objawy sity o ktorg sie ztamata Kilkakrotnie potega catych
Niemiec, odnies¢ sie dadza zawsze do epok, w ktérych duch municy-
palny najmocnicj sie objawit w osadach i miastach czeskich. Losy
Czech wzgledem Niemiec sg jak gdyby odbiciem loséw Lombardyi, tego
skupienia municypiéw wioskich, umiejgcych sie oprzéé lancknechtom
$redniowiecznym, réwnie jak biurokratom Meternichowskim.
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Studyum nad dziejami miast czeskich jedyn¢j obecnie grupy mu-
nicypiéw stowianskich, moze da¢ pojecie o zrédle sity oporu, wyroznia-
jacej chlubnie nardd czeski na linii zetkniecia z Niemcami.

Losy ludow zalezg wielce od pierwotnego uktadu spotecznego.
Najdawniej znani mieszkancy Czech, Swewy, nazwa réwnowazna ze
Stawy, mieli liczne przyjazne stosunki z Rzymiany i ksztattowali sie
w znacznej czesci na wzor tychze.

Gromada ludéw swewskick, zaliczana mylnie przez Juliusza Ce-
zara do germanskich, zajmowata przestrzen wielkg od Dunaju i Kar-
pat, az po Batyk, ktory nosit nazwe morza Swewow. Wiadza kro-
I6w silniejsza jak w Germanii, ograniczana byla przez kaptanéw
i wieszczki Alruny, to jest kobiety znajgce pismo runami zwane. Ple-
mie Swewow dzielito sie na wielkie okregi, z ktdrych kazdy miat swa
nazwe i swego krola. Jeden z takowych Marbod wychowany w Rzy-
mie i odestany z tytutem krdlewskim przez cesarza Augusta, naslado-
wat w swym kraju urzadzenia rzymskie, ktorych site i majestat zro-
zumiat. Zwrdcit sie wprawdzie Marbod nastepnie przeciw Rzymia-
nom, ale walczyt z nimi otwarcie i bronig szlachetna, a gdy wodz ger-
manski Arminius przystat mu oszpecong glowe Warusa zabitego
w zdradzieckiej zasadzce, Marbod zarumienit sie na widok tak barba-
rzynskiego podarunku i odestat te glowe do Rzymu, aby byta w grobie
familijnym pochowang ).

Krol Dakéw Decebal gromadzacy w jeden zwigzek Swewdw, Sar-
matow, to jest koczowniczych Stowian i Panonczykow, zwabiat zbie-
goéw rzymskich i wznosit z ich pomocg twierdze i patac krolewski 2.

Kleska Decebala, zajecie Dacyi przez Trajana i posuniecie kolo-
nii rzymskich za Dunaj az po Karpaty, pomieszaty jeszcze wiecej Rzy-
mian ze Swewy i Sarmaty, ktérzy miedzy rokiem 101 do 162 pozawie-
rali liczne z Rzymianami przymierza. Cesarz Adryan utrwalit te zwigz-
ki diluzszym wiasnym pobytem wséréd stowianskich ludéw, ktorych
przyjazn cenit i z niej wytworzyt przedmurze dla kolonii dackich za
Dunajem potozonych. Nastepca Adryana Antoninus poboznym zwa-
ny, sktonit w roku 139 nardéd swewrski Kwadéw do wieczystego pokoju,
przyjecia krola z reki rzymskiéj i budowania twierdz a racz$j faktoryi
obronnych dla kupcéw rzymskich, gteboko w krajach stowianskich.

Kolonia Ulpianska w Dacyi rozwineta sie szybko a nawet szerzy-
ta sie po lewej stronie Karpat na réwninach morza Czarnego 3. Od-
wieczne lasy przerzedzaly sie po lewej stronie Dunaju. Swfew uczyt
sie postugiwa¢ motyka, Sarmata zaprzega! swego konia do phuga.
Podrézny plynac w dot rzeki, ktéra urzedownie oddziela cywilizacya
od barbarzynstwa, zdumiany zatrzymywat t6dz swoja i pytat gdzie jest
brzeg rzymski 4).

9 Veli. Patere. 11, 119.

2) Dion Epitome Xiphii, in Domit.

3) Sa na stepach ukrainskich obozowiska zwano okopami Adryana.
4) Claudian. Laud. Stilic. I, V, 210, et seqq.
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Socii, amici, foederati, hospites, byly to tytuty prawne przy-
znawane stowianskim sgsiadom, ktorzy byli tylko obowigzani wedle
formuly: uczciwie okazywaé uszanowanie nalezne majestatowi ludu
rzymskiego *e Przyjazn zawarta, $ciSle byta przez Stowian docho-
wywana. W wojnach domowych, ktdre nastaty po S$mierci Nerona,
dwu kroléw swewskich, Sydo i Italikus ,,dochowujac star¢j czci dla
Rzymian, jak przystalo na godnych naczelnikéw wiernego narodu,”
bierze strone nieobecnego Wespazyana, Sarmaci za$ Jazygowie ofia-
ruja. Antoniusowi Piusowi, swoje potezne jazde. Germanowie prze-
ciwnie, prawie wszyscy przechylajg sie ku zartocznemu Witeliusowi
i walczg przeciw Swewom 2. Legiony pannonskie miaty wyborne
kohorty” positkowe, gdyz je rekrutowaty u Swewdw, a jazda sarmac-
ka uchodzita za najlepszg na Zachodzie 3. Gdy chylit sie Rzym do
upadku, Swew Rycymer byt wodzem wszystkich wojsk we Wioszech
i od roku 454 do 472 dzierzyt wiadze dyktatorskg; nieudolni patry-
Cyusze rzymscy przez hiego na tron cezaréw wznoszeni, zaledwie cien
tylko monarszy przedstawiali. W stowianskich kohortach positko-
wych i w stowianskim wodzu znalazty sie najtrwalsze podpory majes-
tatu rzymskiego i rzymskiej cywilizacyi. Z Germanii i Skandyi za-
wiata przeciwnie straszna, krwiozercza religia Odyna, z Azyi przynie-
siona, cze$¢ miecza i maczugi wyznajaca. Jornandes zaznacza krwa-
wemi barwy niszczacy ten nawat ludéw gockich.

W. A. Maciejowski poczytuje Swewdw za Stowian, do czego upo-
waznia go samo podobienstwo nazwy (Suevi, Suavi, Slavi), niemnicj
urzadzenia ich spoteczne i siedziby jakie zamieszkiwali. Stusznosé
tego twierdzenia uznali niektérzy z uczonych niemieckich, mianowicie
Kacper Zeuss *), Jakéb Grym *)» Obszerny wywod tozsamosci Swe-
wow i Stowian pomiescit W. A. Maciejowski w Dopetnieniu historyi
prawodawstw stowianskich wydanem w roku 1872. Tacyt zaznacza
sktonno$¢ Swewdw do przyjaznych stosunkéw z Rzymianami (Taciti
ann. Il. 62—64; XI1I, 29—30, historiar I, 2).

Oparci na $wiadectwach dziejopisarzy rzymskich przyznajgcych
Swewom wszystkie cechy znamionujace Stowian zachodnich, mozem
wywie$¢ zupetng filiacyg urzadzen i charakterystyki obecnéj Czechéw
z nieSmiertelnych zrédet cywilizacyi tacinski¢j. Odkrywamy nadw-
czas ze skarb ztozony w umystach przed pietnastu wiekami, wzyt sie
i rozkrzewit, a urabiajac uczucia narodu czeskiego, dal: mu moznos$¢
odzyskania stanowiska zaszczytnego przy wznowieniu municypiéw

) Tit. Liv. XXXVIII, II- Cicer, pro Balb. 16.
2) Tacit. Hist. 111, 5.
3) Orelli, Inscr., tom Il i HI.

t) Die Deutschen untl die Nachbarslaemme, Mitnchtn 1837. str. 888

*) Gesch. dtr Deulsch. Spracht »tr. 56 i jego Worterbuch.



Z CZECH. 351

i ustaw gminnych, ustaw wymagajacych ducha obywatelskiego Rzy-
mian dawnych.

Co do wypadkoéw historycznych, dajg sie takowe zupetnie pogo-
dzi¢ z myslg przewodnig. Markomany, ktorzy z Czech wyciggneli na
zachod, bojowali w Galii w roku 406 przeciw Konstantynowi i posiedli
w Hiszpanii, umowg z Honoryuszem prowincyg Galicyg zwana, byli
prawdopodobnie rojem tylko wojowniczym wielkiego plemienia Swe-
wow, ktérych spokojniejsze odtamy pozostaty w kraju. Pokolenia
Swewow nie tak przedsiebiercze jak Markomany, cofniete prawdopo-
dobnie w fatdy gor, to jest w mniejsze doliny tgczace sie z Elbianska,
objety napowro6t zyzne i ciepte pobrzeza rzeki Elby a silnie wzmozone
predkim przyrostem stad i ludnosci, mogty sie objawi¢ greckim dzie-
jopisom, jako nowy naréd, pod nazwg Czechdw.

Filiacya miejscowa od Swewoéw z dodatkiem pierwiastku wiecéj
bojowniczego, noszacego nazwe Czecha lub Czechdw da sie wywies¢ ze
znamion najtrwalszych narodowych, mianowicie z upodobania w roli
i stosunkach przyjaznych z narodami o$wieconymi. Swewy w sw¢j
dobie a Czechy w poézniejszéj, przyjeli zaréwno chetnie i tatwo idee
i formy wiladngce w Rzymie za ich czasu. Pod obu wyz stawionemi
nazwami, widzim lud budujacy grody i state siedziby, wchodzg-
cy chetnie w stosunki handlowe, dajgc przybytym kupcom goscinng
opieke.

U Swewow widzim w pierwotn¢j juz dobie faktorye rzymskie
a nastepnie osady kupieckie przy zupnych zamkach czeskich rozrasta-
jace sie w podzamcza i miasta handlowe pod ostong wiadzy kmenu
(plemienia), wreszcig krola i narodu. Stan kupiecki w Czechach miat
swe wiasne ustawy, swe sktady wspdlne, jako $lad faktoryi rzymskich,
warownych i municypalnie rzgdzonych.

Za panowania Przemyslidow w kazdém wiekszSm miescie cze-
ski¢m znaj dujemy tak zwany Tyn (przeksztatcenie Dum, Tum, Tyn) ‘>to
jest gmach duzy z podsieniami, mieszczacy sklepy a zawierajacy zwy-
kle w swém otoczeniu kosciét, do ktérego sie wchodzito przez czworo-
bok kamienic. Cata grupa tynska poteznie murowana byta warowniag
i sktadem towaréw stanu kupieckiego, stanowigcego silng korporacya.
Osiedli Wtochy wywierali wielki wptyw w zgromadzeniach kupieckich.
Stosunki handlowe z Wenecyg i Raguzg byly ulatwione przez zalez-
no$¢ Karyntyi od kréléw czeskich. Wzrost miast byt tak silny, ze naj-
znakomitsi krélowie czescy znalezli w miastach tak jak francuzcy,
wielkg dzwignie potegi monarsz¢j.

') Nazwa Tum réwnowazna z czeskim wyrazem Dum, przyjeta w ca-
tych Niemczech, oznacza najpowazniejsze koscioty, Francuzi zachowali wy'
mawianie pierwotne: dom* de Cologne, de Milou.
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Miasta to czeskie umozliwity opér Przemystawa Otokara prze-
ciw Rudolfowi Habsburgowi i cal¢j rzeszy niemieckiej. Zasoby tych-
ze miast czeskich dozwolity cesarzowi Karolowi 1V rozwing¢ prawdzi-
wie monarszg wiadze i wznie$¢ budowe Swietnych po dzi$ istniejgcych
gmachow. Z ciosu i granitu wzniosty liczne miasta czeskie swe kate-
dry i szkoty, domy radne i handlowe sktady. Gdy pézni¢j nastata
wojna husycka, przeksztalcona wreszcie w b6j narodowy czeski prze-
ciw catym Niemcom, miasta czeskie ztaczone z Taborytami oparty sie
najazdowi i placgc odwetem, rzucity postrach w gigb Niemiec samych.
Jak przed medyolanskim wozem (Caroecio), na ktdrym powiewat sztandar
miast wioskich ztgczonych, tak przed tabory czeskiemi ustepowaty szy-
ki dumnego rycerstwa niemieckiego. Pod koniec walki, miasta czeskie
dziataty pojednawczo na ruch Taborytéw i doprowadzity jako umiarko-
wane stronnictwo Kalikstyndw do zgody Czech catych pod wiadzg Je-
rzego Podybrada i Jagiellonow.

Po przejsciu panowan Jerzego z Podybrad i Jagiellonéw,, z ktd-
rych ostatni zginat pod Mohaczem w bitwie z Turkami, wstgpili Habs-
burgi na tron czeski i wiele sie zastugiwali miastom, mianowicie Fer-
dynand | i Rudolf Il. Za nichto wzrosty niepomiernie bogactwa
miast czeskich, wspaniato$¢ i zbytek mieszkancéw, migkko$¢ obycza-
jow, duma i wygodnictwo ociezatych dostojnikéw miejskich. Wygas-
ty nadwczas w miastach czeskich cnoty mezkie a bogactwa necity
rabusiow.

Gdy nastata straszliwa trzydziestoletnia wojna, cate Czechy sta-
ty sie tatwym tupem obcych awanturnikéw i najetego tak niemieckie-
go jak i szwedzkiego Zotdactwa, bo w miastach zatracono owg jednosé
i ducha ofiary, znamionujace piekna™ epoke numicypiéw rzymskich
i grodzisk wspolnych rodowych stowianskich.

Po kleskach straszliwych, spaleniu i zrabowaniu prawie wszyst-
kich miast i tysiecy wsi, zeszli Czesi z trzech milionéw zamozn¢j lu-
dnosci do liczby 800,000 bi¢dnych niedobitkdw i).

Miasta stracity swe przywileje i wiele z nich poszto pod zwierzch-
no$¢ sasiedzkich donacyi danych w nagrode generatom cesarskim. We
wszystkich zapanowali burmistrzowie z nominacyi i ich skryby. Drze-
maty odtad przez dwa wieki miasta czeskie w odretwieniu i bi¢dzie,
niemieckie i zydowskie tylko centra prosperowaly bezwzgledném wy-
zyskiwaniem stowianskiej ludnosci.

Z tak zupetnego upadku podzwigneli naréd czeski ludzie dobréj
woli, kraj mitujgcy a Swiadomi sity jakiej im potrzeba szczegdlnie, to
jest petnego zycia gminy, zespolenia jednostek w Scistéin, wylgczném
stowarzyszeniu. Stawili wspo6lno$¢ hasta narodowego jako tacznik
ogdlny, a samodzielno$¢ gminy jako srodek budzacy najwyzsze poswie-
cenia, jako widoma, blizszg ojczyzne.

') Szwedzki generat Banner chlubit sie spaleniem 400 wsi w jedudj
kampanii.
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Ten rozumny i praktyczny podziat pracy, wywotat cudny i dzi-
wnie zywy rozwdj sit i zycia w gminach i miastach czeskich. Jak
w dawnej niegdy$ Grecyi, tak dzi$ w fatdach gérskich czeskiej krainy
i na rozlegtych wyzynach wzniosty sie liczne samodzielne ogniska oswia-
ty, przemystu i najwyzsz¢j rolnej kultury.

Praga nie jest wszechwiadna, panig kraju; jest tylko starszg sio-
strg, zyczliwg, dopetniajaca edukacyi licznych krewniakéw, ktorzy
w przewaznej liczbie wracajg do swych zakatkdw gorskich. Podobnyz
a liczniejszy przyptyw i odptyw miodej generacyi wytworzyt sie na
prowincyi miedzy wsiami i miastami okregowemi. Wielkie ujedno-
stajnienie poje¢ i zbogacenie najdalszych zakatkow kraju wynika z ta-
kiej decentralizacji pracy, z przywigzania do rodzinnych gromad, kto-
rym tysigce ludzi specyalnie uzdolnionych przynoszg wiedze swg, szer-
szg Swiadomo$¢ uzytych gdzieindziej sposobdw i nieztomna, wytrwalg
a cicha i skromnie okreslong prace.

Nie wdawalem sie i nie wdaje w ocenienie politycznych két czes-
kich obecnych, ktérych wplyw wiecej pozorny jak rzeczywisty, nie
miesza sie do zycia gminy i ustaw miejskich, ani do zarzadu licznych
stowarzyszen rozsianych po kraju. Pragne zwraca¢ uwage na wazne
czynniki prawdziwie produkcyjne, cho¢ mniej gtosne, ktore dzieki zdol-
nosci do samorzadu miejskiego i gminnego, oraz wytrwatemu usposo-
bieniu Czechéw i chetnemu podporzadkowaniu sie jednostek pod mysl
dobra kierujaca, dZzwignety kraj i nie przestaja go wznosi¢ tak, ze ro-
whna sie juz ziemia czeska w wielu wzgledach Belgii, Szkocyi i Szwaj-
caryi. W municypiach swych stowianskich, opartych na podstawie
rzymskiéj, przescignat nardd czeski dziatalnoscig swa, pracg produk-
tywng i zbiorowym rozsadkiem grupy niemieckie sasiednie, mniej
zdolne jak sie okazato w calej Austryi do samoistnego wyzszego roz-
woju. Ten tryumf ludu stowianskiego umiejgcego dobrze uzy¢ praw
spotecznych z Zachodu wiejacych, jest zaiste godzien usilnych studyéw,
ktore w pojedynczych obrazkach najwierniej sie przedstawia.

U stop gor czesko-inorawskich rozcigga sie obszerna wyzyna, sto
przeszto mil kwadratowych obejmujaca, ktéra rozdziela bieg Elby od
wod taczacych sie z Weltawag (Motdawg). Podniosto$¢ téj wyzyny nad
poziom morski wynoszaca 1,000 do 1,500 stop, sprawia ze klimat tej
czesci Czech jest ostrzejszy jak nad Elbg i rowna sie naszemu. Har-
towna, wytrzymata ludno$¢ zajmuje te podgérska kraine. Tam przed
czterema wieki wytworzyt Zyzka swe najsilniejsze, zwyciezkie zastepy.
Istniejace dotad miasto Tabor powstato z obozowiska 6wczesnego i za-
chowalo biblijng nazwe. Husytyzm byt tylko spotegowaniem i znaro-
wieniem fauatycznéin usposobienn miejscowej ludnosci. Okregi Cza-
stawski, Chrudymski i Budziejowski zajmowaty zdawna stanowisko po-
Srednie miedzy gorska poetyczng biedg a zbytkiem i obfitoscig, z kto-
rych styneta dolina Elby i Praga cesarska stuwiezna.

Tom IIl. Wrzesien 1877. 45
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Nad niewielkg rzeczka, wsrdd zyznych glinkowatych fanéw wzno-
si sie na pagorku miasto okregowe Chrudym. Nalezato ono w odle-
gtsj starozytnosci do rodu Slavnikéw, z ktérych pochodzit $w. Wojciech.
Pierwsze piSmienne wspomnienie Chrudyma, jako zamku zupnego, sie-
ga roku 993. Brzetystaw | ksigze czeski zmart w tymze zamku roku
1055. W roku 1439 miasto Chrudym wyznaczone zostato jako wiano
czyli oprawa dla krélowej Barbary, zony cesarza Zygmunta i odtad do-
chody z miasta nalezaty do monarchin czeskich. Jako centrum zamo-
znego okregu, przyozdobito sie miasto kosciotami, z ktérych najstar-
szy siega roku 960. Rynek miejski z powaznym ratuszem i odwiecz-
nemi domy, ma cechy starego historycznego grodu. Dom zwany My-
dlarza, stawiony miedzy 1573 a 1576, z frontem o pieciu arkadach
przez trzy pietra powtarzanych, jak w Wenecyi i z wiezg do astrono-
micznych badan, $wiadczy, ze zamozni i naukowi obywatele przemiesz-
kiwali chetnie w Chrudymie w epoce historycznej samoistnosci Czech.
Tekst biblijny na gzymsach kamiennych wykuty, jest inwokacyg pobo-
zng, znamionujaca nastroj religijny.

Przygasto tu rodzime zycie po kleskach narodowych i wojnie
trzydziestoletniej. Chrudym stat sie jakby widmem dawnej stawy.
Ogromna katedra z wyniostg wieza i skupionemi w okoto kamienica-
mi, resztki muréw obronnych pogruchotanych, tworzyty lat temu dwa-
dziescia odosobniong ponurg grupe. Trzy mniejsze koscioty wystawione
w jasnym lekkim gotyku czeskim z Jagiellonskiej doby, zwanym sty-
lem Wiadystawowskim, otoczone bi¢dnemi chatkami i cmentarnemi
mury, wskazywaty miejsce dawnych przedmies¢ i bogatych parafii.

Gdy roku 1848 w skutek ustaw konstytucyjnych, wiadza oddata
zarzad miejski w rece magistratu wybranego przez mieszczan chru-
dymskich, kasa byta najzupetniej pustg i mienie gotowe miasta spro-
wadzone do zera przez Meternichowska biurokracyg. Gmachy wszyst-
kie w ostatecznem opuszczeniu; zamiast szk6t, nedzna niemiecka try-
wialka (wyraz urzedowy), drogi w optakanym stanie, znaczne tylko
z czaruo-z6ttych szlabandéw. Uposazenie miejskie stanowit las, gora
krolewska zwany, obejmujacy 248 morgéw, przytém dla szpitala 216
morgow.

Dziatalno$¢ mieszczan i nowego zarzadu, wysztego z wyboréw,
zwrdcita sie najpierw do porzadkdéw w miescie, poratowania szpitala
i zatozenia przytutkéw dla ubostwa.

Pierwszy burmistrz z wyboru, Jan Martyni, mitosierny i dobro-
czynny, zwiekszyt uposazenie szpitala, ktory sie stat istotnie wzorowym
zaktadem. Jest z tej epoki samorzadu piekna téz wyjatkowa funda-
cya. Mieszczanie wystawili swym kosztem oddzielny przytutek dla 23
ubogich ze swego wytgcznie stanu. Obszerny pietrowy dom z tadng
kaplica, zdobng starozytnym ottarzem artystycznej wartosci, pomiesz-
cza dotknietych losem, dostatnich niegdy$ ludzi. W init¢m urzadze-
niu i zaopatrzeniu przytutku mieszczanskiego, zna¢ czutg troskliwosé
stodzaca reszte dni nieszczesliwym wspotpracownikom.
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Rok 1859 ze swobodag stowarzyszen, stanowi epoke dla catych
Czech, mianowicie dla miasta Chrudyma, ktére umiato uzy¢ odzyska-
nych praw. Nowy silny rozkwit i podzwignienie miasta a nawet cate-
go okregu, zawdziecza Chrudym dziatalnosci trzech zacnych ludzi,
ktérych odmienne uzdolnienie a jednaka mito$¢ rodzinnéj ziemi uczy-
nity najpozyteczniejszymi inicyatorami i kierownikami catego miesz-
czanstwa i wsi okolicznych.

Burmistrz obecny Klimesz, z powotania artysta muzyk, cztowiek
ogoélnie wyksztatcony i badawczy, przywiézt z podrézy swych i pobytu
w Anglii, $wiadomos$¢ samorzadu miejskiego i $miatg rzutko$¢ mysli
we wzgledzie stowarzyszen i przedsigbierstw samodzielnych.

Dr. Rot prawnik i poset z okregu Chrudymskiego na sejm prag-
ski, zna gruntownie ustawy zawite austryackie i umie utrzymaé wszy-
stkie przedsiewziecia w granicach rozsadku, zgody i legalnosci, przez
jasne okreslenie obowigzkow i udziatow w zawigzku spotek a zrozu-
miate i uczciwe uktadanie sprawozdan corocznych.

Wizner, dyrektor zaktadéw fabrycznych wzniesionych przez sto-
warzyszenie miasta Chrudyma i wsi okolicznych, byt pierwotnie robo-
tnikiem i maszynistg. Pracg ragk wilasnych rozpoczat zawdd, w kto-
rym dzi$ przeszedt tysigce wysoko ksztatconych technikéw. Zdrowy
rozsadek, sprezysty dozor, uwaga na szczeg6ty, oszczedno$é w zarza-
dzie, stawity Wiznera w pierwszym rzedzie przemystowcow czeskich.

Styszalem w Pradze o znakomitym tryumwiracie Klimesz, Rot,
Wizner. Rozpowiadano mi o zamoznosci dzisiejszej miasta Chrudyma,
a jednocze$nie o poczuciu najwyzszych krajowych celdéw i ofiarnosci
mieszczan tamecznych. Chcac widzié¢ tak piekny a zupelny wzér mu-
nicypium nowozytnego, przedsiewzigtem umysinie podréz, poprzedzo-
ny przez list polecajacy J. E. Jozefa lireczka b. ministra o$wiaty
za Hohenwarta. Jako federalista, dziejopisarz znajacy zycie daw-
néj Grecyi i miast rzymskich, dopomdgt lireczek mi chetnie w grun-
townym poznaniu miejscowosci, ktora go cieszy, bo jest chlubnym ob-
jawem dziatalnosci i rozumu czeskich mieszczan.

Kol¢j nowa, poprowadzona od Pardubic, udostepnia teraz Chru-
dym i tgczy dal¢j z Budziejowicami i Wiedniem. Przybylem do Chru-
dyma w bardzo dobrg chwile, bo w dzien ponownego wyboru D-ra Ro-
ta na posta do sejmu czeskiego. Sala winiarni arcylcsiecia Stefana,
gdzie zostatem wprowadzony, ma charakter dawnych $wieckich refek-
tarzy, niby pokoj wstepny u Fukiera na Starem-Miescie w Warszawie.
Honoratiores miejscy i powazni wyborcy z gmin okolicznych siedzieli
grupami przy debowych stotach i posilali sie skromnie zwyki¢m co-
dziennym jadiem. Wiwaty nie przyszty na mysl obecnym, cho¢ wia-
domosci z ratusza o postepie wotowania byly ciagle pomys$ine. Spo-
kojne zadowolenie malowato sie na twarzach. Rozmowa dotykata
przedmiotéw ogdlnie zajmujacych réwnie jak lokalnych a byfa prowa-
dzona tonem umiarkowanym, znamionujgcym ludzi wytrawnych, zbli-
zonych wielce w zdaniach i poglagdach. Typowg postacig jest Wactaw
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Salaszko wi#asciciel winiarni. Ma on postawe i uwazne obejscie zy-
czliwego przybylym a nie nazbyt ruchliwego gospodarza, w ktérego
domu prawdziwa jest, uczciwa goscina.

Przyszedt na chwile p. burmistrz Klimesz, zeby sie poznaé ze
mng, i ulatwi¢ zwiedzenie miasta. Zanim sam skonczy zajecie wybor-
cze w ratuszu, dodat mi sekretarza magistratu p. Aloizego Galata znajg-
cego wybornie miasto, ktdrego tresciwy opis historyczny i statystyke
obecng wydal w matej drukowanej odbitce.

Poniewaz podstawg calego rozwoju sa zakiady spotki chrudym-
skiej rolniczo-przemystowej, okazat mi p. Galat najpierw wielkg cukrow-
nig, ktéra nalezy do potgczonych wiascicieli ziemskich okregu Chru-
dyiina, kredytujacych swe buraki fabryce i otrzymujgcych zaptate sto-
sownie do zyskow cukrowni. Przedsiebierstwo daje wysokie korzysci
i wszystkie odpadki sg spozytkowywane. Melas, to jest cukier niekrysta-
liczny, odchodzacy, jest przepalany zaraz na spirytus w przylegtej go-
rzelni. Fusy alkaliczne, ostatnia pozostato$¢ gorzelana, ida do piecow
silnie gorejacych, gdzie stajg sie biatym jak $nieg potazem, zdatnym do
najdelikatniejszych uzytkdw. Sprzedaz potazu nie czyni krzywdy go-
spodarstwom rolnym okolicznym, bo w Czechach jest wielka obfitos¢
tupkéw potazowych, ktére uzywane jako szaber na drogi, zmielajg sie
pod kotami a przeszediszy w stan blota zgartywane sg starannie i bra-
ne do kompostéw. Dla wiadomosci dodaje, ze zwykly granit uzy-
wany na wysypki drég bitych dostarcza pytu takze bogatego w potaz,
niezbedny dla roslin okopowych.

Cukrownia chrudymska w pofgczeniu z gorzelnig i potazarnig
daje state, wysokie zyski zatozycielom rolnikom, dlatego, Ze ci nietylko
zaliczen nie biora, ale nawet czekajg cierpliwie na pienigdze za buraki,
az cukier zostanie zaptacony przez kupcow. Te wszystkie pienigdze
jakie marnujg cukrownie positkujgce sie kredytem obcym na optacenie
wysokich procentéow i dawanie wielkich rabatéw na wekslach kupiec-
kich, przy ciggtem odstepowaniu tych weksli eskontyerom; wszystkie te
pienigdze przechodza do kieszeni rolnikéw zatozycieli cukrowni w na-
grode za ich cierpliwos¢. Tak wiec idea rzadnosci, oszczednosci i po-
miarkowania nalezgca do rzedu zasad moralnych, rozpowszechniana
i praktykowana przez rolnikéw chrudymskich, daje im mozno$¢ czeka-
nia na obrot zupelny fabryczny i realizuje sie w pozytywnym zysku
przy najwyzsz¢j zaptacie za buraki. Co wigksza, podstawy moralne
wyz rzeczone dajg zdrowa i niezachwiang egzystencyg cukrowni, ktéra
nie zalezy od obfitosci lub kurczliwosci kredytow bankowych i wla-
snem, silném istnieje zyciem.

Z cukrowni przeszliSmy do nowego zupetnie zakiadu rolnikéw
chrudymskich, przysposabiajgcego stéd na wywoz za granice, mianowi-
cie do Prus i Saksonii, z jeczmienia $licznie sie udajgcego w glinkowatym
gruncie po starannej uprawie burakéw. W Anglii oddawna rozdzielit
sie fach piwowarski na stodowmkoéw i piwowaréw; najznakomitsze bro-
wary londynskie kupuja gotowe stody przygotowywane przez specyalne
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zaktady ze wzorowg staranno$cig i czystoscig. Specyalna stodownia
w Chrudymie jest, mniemam, jedyng dotagd w Czechach i stanowi praw-
dopodobnie zastuge inicyatywy p. burmistrza Klimesza, ktéry w czasie
muzykalnego pobytu w Anglii, studyowat t¢z realne tamtejsze prace
i wiele zaobserwowanych tamze pozytecznych mysli, szczepi szcze$liwie
w ukochanym rodzinnym okregu.

Stodownia spdtkowa ehrudymska tadnie i mile sie przedstawia.
Dwupietrowy z czerwonej cegty budynek miesci na dole wkopane co-
kolwiek w ziemie, widne rostownie, ktérych sklepienia wsparte na cio-
sowych stupach, stanowig jakby wielkg romanskg krypte. Posadzki
sg cementowe, obfito$¢ wody poptukujac¢j ustawicznie chodniki, zapach
kietkujacego jeczmienia ozywczy, jak wiosenny oddech. Windy me-
chaniczne zabicrajg jeczmien z rostowni w chwili, kiedy kietkowanie
rozwineto cukier w ziarnie. Suszarnie na pietrze chwytajg to, co win-
dy przyniosty i gorgcem swém tchnieniem przerywajg odrazu wegeta-
cya w ziarnie i konsolidujg, rzec mozna, caty wyksztatcony cukier,
ochraniajac od dalszych wegetacyjnych przeistoczen.

Najwyzsze pietro zawiera wielkie skiady suchego juz stodu.
Wylezenie sie stodéw na sktadach i wyzsza przeto warto$¢ cenig bar-
dzo specyalisci, twierdzac, ze cukier zawarty w stodzie przechodzi pro-
ces krystalizacji taki, jak w $liwkach suszonych pokrywajacych sie mi-
ta eksudacyg i ze ten stopien krystalizacyi cukru stodowego wplywa
korzystnie na smak tagodny piwa.

Zaktady spétkowe chrudymskie wytrzymaly bez szkody burze
gietdowa, zwana krachem wiedenskim, a ratujagc mni¢j baczne przed-
siewziecia, dyrekcya ehrudymska dokupita cukrownig sasiedzka, upa-
dajacg i data ratunek innej jeszcze cukrowni zachwianej, bedacej wia-
snoscig wielkiego patryoty i méwcy czeskiego.

Ze stodowni przeszlismy do folwarczku pana Wiznera, przy kté-
rym jest nizsza szkota rolnicza, sposobigca miodziez na gospodarzy ta-
kich, jakich srednia wasnos¢ przewazajaca w okregu, wiasciwie potrze-
buje. Piecdziesieciu trzech uczniéw, w téj liczbie kilku przybytych
Serbow, uczylto sie praktycznie wszystkich prac rolnych, chowu i utrzy-
mania inwentarza, przyrzadzania nawozéw kompostowych i budowy na-
rzedzi gospodarskich. Wyktady ustne uzupetniajg nauke ttomacze-
niem powodéw dziatania i korzysci z wskazanego postepowania. Sztu-
czne nawodnianie gk i zaktadanie drenéw w polach, wchodza w zakres
nauki szkoty chrudymskicj, jako melioracye upowszechnione juz bar-
dzo w Czechach. Jest zamiar rozwiniecia t¢j szkoty tak, aby przygo-
towywata do korzystnej emigracyi nadmiar ludnosci, ktérego wyzyny
okoliczne dostarczajg, a ktora z okregébw Taboru i Czastawia stanowi
gtéwny kontyngens wychodztwa czeskiego.

Regulator rozumny t¢j emigracyi jest konieczny. Bic¢dota we-
drujgca niebacznie i nieprzygotowana do samodzielnego istnienia, mar-
nieje w wielki¢j czeSci, a prawie w catosci zgubiong jest dla Stowian
zachodnich, gdyz zatraca wpredce gtdwne zalety. Inny a znakomity
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bedzie wptyw téj emigracyi, jesli zacne koto obywatelskie w Czechach,
zajmie sie usposobieniem wychodzcéw do mozliwego postannictwa.
Cze$¢ imienia czeskiego wymaga, aby starsi bracia w ojczyznie pozo-
stajacy, dali miodszemu biédactwu to wyposazenie moralne i nauke
przygotowawcza, jakiemi spoteczenstwo angielskie jedrne, Swiatte a re-
ligijne namaszcza swych synow idgcych w ziemie nowe i tworzacych tam-
ze kota promieniejgce wyzszg cywilizacyg.

Po zwiedzeniu zaktadéw przemystowych i rolnych, sitg wspétko-
wg wzniesionych, przeprowadzony zostatem do dziatu, rzec mozna,
owocoéw i zyskow moralnych, jakie wynikty z pracy, przedsiebierczosci
i potaczenia spétkowego sit i szczuptych zasobow pierwotnych mate-
ryalnych.

Gimnazyum realne, gmach rozlegly, odosobniony, zaopatrzony
w muzea, biblioteke i gabinet fizyczny, jest pierwszym zaktadem nau-
kowym w miescie Chrudymie, wzniesionym ofiarnoscig obywateli miasta
i okregu, ktérzy uznali, ze najlepsza lokacya zyskow wspolnych, bedzie
zatozenie szkoly taczacéj kierunki idealne gimnazyéw filologicznych
i realne zakladu technicznego. Gdym byt lat temu dwa, liczba uczni
gimnazyum realnego dochodzita 400 i byly juz oddzialy spotrzedne
w nizszych klasach z podwdéjnym kompletem profesoréw. Poniewaz na-
ptyw uczni zwiekszyt sie jeszcze, postanowiono rozdzieli¢ wyktady
i wzmocni¢ kazdy specyalnie, to jest uzupetni¢ gimnazyum filologiczne
i utworzy¢ osobny zaktad techniczny.

W roku zesztym miasto Chrudym ogtosito konkurs na plan od-
dzielnego gmachu dla szkoty techniczno-realn¢j i przyjeto wedle $wia-
dectwa dziennikéw pragskich plan p. Czermaka architekta z Winohra-
déw, osady wiejski¢j graniczac¢j z Praga. Plan ten cho¢ nie tak pie-
knie malowany jak stoteczne, wyszte z estetycznéj politechniki prag-
ski¢j; wiecej miat zato wzgledu na zdrowie uczni, rozmierzat obficicj
Swiatto, powietrze i przestrzen, a odznaczat sie loiczném, obszerném
rozmieszczeniem sal wykladowych i warsztatéw wzorowych. Swiadec-
two dziennikéw stotecznych, pragskich, uznajgce rozumny wyboér najob-
szerniejszego, najwiec¢j wzgledu na zdrowie uczni majacego planu, jest
nowa, zastuzong chlubg mieszczan i wieSniakow okregu chrudymskie-
go, ktérzy nie zatujg pieniedzy, ciezka pracg i oszczednosScig zebra-
nych, gdy przyszto$¢ dzieci i los pokolen nastepnych, wymaga iuadrnj
hojnosci.  Fakt, ze architekt wiejski¢j osady nakreslit plan odpowiedni
potrzebom dobrego dozoru, spokojnego wyktadu szkolnego, a jednocze-
$nie zadawatniajacy wszelkie wymagania hygieny i ze ten wiasnie plan
choé¢ mni¢j pieknie odrysowany i kolorowany, zostat przyjety przez ra-
de miasta prowincyonalnego, jest jednym wiecéj dowodem, ze samo-
rzad miejski i okregowy najlepszym bywa sedzig dla prac uzytku og6l-
nego, a mate osady moga posiadaé¢ ludzi, ktérzy jako architekci wmy-
Sleni w swag prace, rozwigzuja wybornie kwestye skomplikowane.

Gimnazyum realne chrudymskie, ktére zwiedzitem, stoi w zdrowém,
tadném potozeniu, na wysuniet¢m ptaskowzgérzu, gdzie byt niegdys
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zupny zamek. Zamki zupne, czyli okregowe, poprzedzity o wiele 6w
wyrost feudalizmu niemieckiego, ktéry posiat skaty niedostepnemi roz-
bdjniczemi gniazdami. Zamki zupne byly to obszerne okopiska,
w ktorych wszystkie rodziny i siota okoliczne miaty schronienie dla
starcéw, niewiast i dzieci w razie wojny i obcych najazdéw. Kazdy
rod czeski rozrodzony, zwany kmenem, a przez rzymskich dziejopisarzy:
gens, nutio, generatio, posiadat taki wspolny zamek zupny, podobniej-
szy do oszancowanego obozu jak do zamku feudalnego i bardzo wiasci-
wie nazywany w szersz6j Stowianszczyznie grodem czyli ogrodzeniem,
zkad nazwa grodzisk pochodzi. Bardzo dobrze zachowany, taki zupny
grod czy zamek jak zwa Czechy, mozna widzie¢ blizej granic bawar-
skich, w lesie nalezacym do débr Horazdowice, majetnosci ksiecia Ferd.
Kinskiego. Mur zewnetrzny z glazoéw nieociosanych stawiony, ma li-
czne potokragte wyskoki, zastepujace wieze. W tych poétkolach staty
maszyny wyrzucajgce kamienie, zwane prahy (od wyrazu prazyty, pra-
zy€). W caloj swej dtugosci mury horazdowickie okazuja $lady przy-
budowanych od wewnatrz komor, czyli izb, gdzie sie miescity i zapasy
oraz drozsze sprzety rodzin okolicznych. Plac rozlegty w obozie mo-
gty zajmowac szatasy. W samym S$rodku oszancowania sga podstawy
wielkiej okragtej wiezy, gdzie prawdopodobnie mieszczono bron i pa-
migtki catego rodu czyli kmenu.

Z budowy, mozna przyréwnaé¢ wspolne grody zupne czeskie do
pasiek, w ktérych pracowite pszczoty znosity swéj zbior, a zamki feu-
dalne niemieckie do gniazd zbdjeckich, zkad napady na cudzg prace
najzreczniej uktadane by¢é mogly.

Szczatki muréw grodu chrudymskiego okazujg ze byt pieknicj
i umiejetniej stawiany jak w Horazdowicach. Odkopane przy wyborze
placu dla realnego gimnazyum, staty sie interesujgcg zagadka dla ar-
cheologéw, gdyz ztozone z duzych, starannie ciosanych kamieni majg
wejrzenie i nawet Slady ozdéb znamionujacych epoke prac rzymskich.

Grodzisko chrudymskie oddalone od Panonii i lliryi, jest poza
$cisle historycznemi granicami posiadtoéci rzymskich. Swiadcza jed-
nak mury Chrudyma stawione umiejetnie o nasladownictwie zupetnom
i stosunku Scistym tego zakatka stowianskiego (respeclive swewskie-
go) ze szczepem tacinskim, w petnej jego chwale i wszechswiatowej
dziatalnosci. Te to Slady odnie$¢ mozem do epoki Adryana i Antoni-
na Piusa, ktorych wpltyw przyjazny na Stowian zostat wykazany przez
AmedeuszaThierry w Obrazie panstwa rzymskiego. Znajdujemy dowdéd
zc poza wiadzg bezposrednig Rzymian byly stosunki rozlegte, jak dzi$
wszedzie ludéw kolonizujgcych z tubylcami.

Dobroczynnie i owocodajnie przedstawiajg sie te stosunki miedzy
Rzymiany i Stowiany, ktorzy przylgneli fatwo do cywilizacyi i ustroju
spotecznego, odpowiedniego ich usposobieniom jako ludéw osiadtych,
cenigcych prawo i szanujacych wiek sedziwy, niewiasty swe i zwigzki
rodowe. Przedwieczne jeszcze aryjskie powinowactwo usposobito téz
ludy stowianskie, i rzymski szczep do predszego porozumienia.
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Puscina Rzymian tak silnie i gteboko przejeta przez Stowian
zachodnich, ostatecznie i wybitnie przez Polske dziejowg i obywatel-
ska; ten cien i odblask cywizmu rzymskiego, tak daleko poza zywio-
tem germanskim, wytgcznym, twardo narodowym, kapralskim rzec
mozna; ta tatwos¢ i sktonnos¢ ludéw stowianskich do przyjmowania idei
i obyczajow tacinskiego zachodu a niechetne znoszenie jarzma, nawet
form i obyczajow germanskich, powinny zwraca¢ wielce uwage i bada-
nia nasze, jako cechy niepozyte i skazowki przysztosci.

Po zwiedzeniu gimnazyum realnego, przeszli$my do ko$ciotow. Mias-
to Chrudym podzwigniete przez ztgczone rolnictwo i przemyst, nie za-
pomina o chwale Boz$j, i zabytkach dziejowych pieknego koscielnego
budownictwa. Kosciét Wniebowziecia istniejacy przy dawnym grodzie
zupnym, podzwignietym zostat z fundamentéw, otrzymat nowg cio-
sowg sukienke w miejscach gdzie skruszate kamienie wysypaty sie lub
zbutwiaty. Podprawianie i wstawianie nowo ciosanych kamieni z wier-
ném zachowaniem pierwotnego rozmiaru i rysunku, zachowato dla
przysztosci, wiele Slicznych budowli gotyckich w Anglii, Belgii i Fran-
cyi. Dawne czeSci katedry Kotonskiej, i na llradczynie pragskim,
w takiz sposéb zostaly poratowane. Jest to mozolna praca, wy-
magajaca w kierujgcym odnowg wielki$j znajomosci rysunku wiasci-
wej epoki, aby ornamentacya i symbolistyka w niczém zmienione nie
zostaly. Kamieniarze uzyci musza téz wykonywa¢ swa robote bardzo
sumiennie, aby wstawione czesci silnie i szczelnie polgczone zostaty
z masg S$rodkowg muréw. Kosciét Wniebowziecia w Chrudymie go-
dzien zaiste najtroskliwszej pracy, gdyz uprzytomnia dzieje miasta od
XIll-go stulecia. Z tej epoki jest prezbiteryum, ktore pierwotnie
stanowito kaplice zamkowg. +t06dZ koSciota kilkakrotnie przediuza-
na wedle przyrostu ludnosci i zwiekszonego znaczenia miasta, stano-
wi katedre wspaniatg, majacg poboczne dwie todzie, w stylu XV-go
stulecia, jeszcze gotyckim, cho¢ juz odstepujgcym od uczu¢ symboli-
styki ponurej, katakumbow¢j pierwotnéj a wpuszczajagcym  wieccj
Swiatta stonecznego, zadanego przez czytajacych modlitwy z ksigzek
naboznych, ktére sie upowszechnity w XV-em stuleciu miedzy boga-
tem mieszczanstwem. Potezna, wyniosta wieza u wstepu do kosSciota
ma charakter miejskiej straznicy, zdata przyciggajacéj swym krélew-
skim majestatem, i wdat wzrok majgc¢j prowadzi¢ ze swych goérnych
gankéw. W kosciele jest Sliczny obrazek z epoki Leonarda da Vinci,
przedstawiajacy oblicze Chrystusa Pana, w tém stodki¢ém, spokojnem
pojeciu ucztowieczonego Boéstwa, dostepnéni jedynie malarzom wtos-
kim w epoce wskrzeszenia, zwanego rinaissanee. Obrazek ten zrabo-
wany przez Szwedéw w czasie wojny trzydziestoletniej, pochodzi
z zamku cesarskiego w Pradze, pozostat szczegélnym sposobem
w Chrudymie, i doszedt cudownego uznania w ludnosci miejscowcj.
Nad wejsciem do kosciota dany jest teraz nowy ciosany tympanon
czyli obraz tukowy w plaskorzezbie przedstawiajgcy Matke Boska
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w obtokach, i dwie kleczace anielskie postacie. Rzezba ta tadna, jest
diuta Jedrzeja Czapka, ktory w Rzymie sie ksztalcit.

Bogate czeskie kancyonaty z malowaniami z r. 1570, widok
miasta z t¢jze doby, monstrancya wyrobiona z kielichéw husyckich,
s, zachowane w skarbcu koscielnym. Dziekan Cygler przyjaciel Jung-
mana, wielkiego renowatora mowy czeski¢j, zmarty w r. 1846 byt
przez dtugie lata kierownikiem duchownym w miescie Chrudymie. Po-
taczenie owocodajne wiary, nauki i mitosci ojczyzny, wzieto w tenczas
swéj poczatek w Czechach i wywotato piekny rozwéj narodowo-spo-
teczny.

Kosciét na przedmiesciu $w. Katarzyny, majacy na chdrze date
r. 1536, i napis czeski z tarczg broniong przez lwa i orta, czeskie i mo-
rawskie znaki, jest budowg gotycka oryginalng, majaca licznych przed-
stawicieli w Czechach, a stanowigca osobny pojaw stowianskiego rzec
mozna gotyku. Jako cechy odrebne uwazaé¢ nalezy: trzy réwnej wyso-
kosci nawy ze smuktemi, palmowemi stupami gtadko okragtemi, bie-
gnacemi az do sklepien najwyzszych: ogromne okna boczne zalewajace
Swiattem caly kosciét, bez przerw i przeszkéd od arkad $rodkowych.
Kosciot sw. Katarzyny ma jeszcze jako wiasciwos¢ chér dziwnie wielki,
w famang podkowe zbudowany, zdaje sie¢ umysinie dla poteznych sta-
roczeskich i husyckich piesni, ktoére po przemianach rozumnej Unii
dokonanéj za Podybrada, Jagiellonéw i zapewnionej wreszcie przez
cesarskie rozporzadzenie Ferdynanda I-go, weszty do nabozenstw ka-
tolickich w Czechach, utrzymujg sie i sg wielkim nabytkiem, bo taczg
gorliwy lud z ofiarg ottarza.

Oprocz wyz opisanych kosciotéw jest jeszcze na cmentarzu chru-
dymskim kosciot sw. Krzyza, wspominany juz w r. 960 jako probos-
two. Na innym cmentarzu jest kosciot sw. Michata stawiany miedzy
laty 1515 a 1519. Wszystkie te koscioty starannie odnowione sg
kosztem miasta przed niedawnym czasem, z uzyciem wszedzie cio-
su i najtrwalszych materyatéw, oraz wyborowych robotnikéw. Pra-
cag ta piekna kieruje z zamitowaniem i umiejetnoscig konserwator
miejski, budowniczy Szmoranc.

Rozwo6j obecny miasta Chrudyma, wszechstronny cho¢ nie dawny,
wynikt z inicyatywy i pracy zgodnej trzech juz wymienionych obywateli
tego okregu, panoéw Klimesza, Rota i Wiznera, ktorzy umieli uzy¢ wiel-
ki¢j dzwigni czeskicj, mianowicie zjednoczenia zasobdw pienieznych w ,,za-
loznach*czyli kasach zasitkowych, oraz zblizenia i zaznajomienia sie wza-
jemnego mieszkancéw w,,biesiadach®, czyli kotach utworzonych dla wspél-
n¢j zabawy. Biesiady powstaty przed 30 laty, w epoce kiedy wywal-
cza¢ trzeba byto prawa mowy czeskicj, ponizonéj przez Niemcow; réz-
nig sie od zwyktych resurs tém, ze nie dazg do ztaczenia pierwiastkow
zbyt od siebie roznych, ale gromadzg rodziny jednych mniéj wiecéj za-
jec, chocby sielskie, lub rzemieslnicze, w kotka wytaczne, zamkniete,
gdzie wieksze bogactwo nie ol$niewa, a skromna zabawa nie wycigga
ua wydatki, moze by¢ przeto co tydzien powtarzana. Z urzadzenia

Tom I1l. Wrzesien 1877. 46
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praktycznego i oszczednego tych wspolnych zabaw wynika wielka za-
zyto$¢ rodzin, i jednocze$nie potniarkowanie wydatkéw domowych,
ktére nie rosng przez jaka$ nieszczesng emulacyg. ,,Zaloznelczyli ka-
sy zasitkowe korzystajg, pierwsze z ogdlnego nastroju do oszczedno-
§ci i gromadzenia zarobkéw. Zalozne zatozone od r. 1859 przez Fr.
Szymaczka doktora praw i redaktora dziennika Poset z Pragi, przyj-
mujg wszelkie wkiady na sze$¢ procent, a udzielajg pozyczek na o$m
procent. Dwa procent zysku, zwieksza mienie wspolne stowarzyszo-
nych, i stuzy wielce innym zaktadom czeskim umozliwiajgc dary i za-
sitki na cele naukowe. Wkiady wzrastajg corocznie w skutek pracy
i oszczednosci ogolnej, dochodza wielkiej potegi przez potgczenie
drobnych sumek i pozwalajg na wytworzenie wspolnych przedsiewzieé
lub poparcie istniejgcych.

Zalozne czeskie rdéznig sie wielce od kas Szulce Delicza, miano-
wicie wiekszym dozorem postepowania 0séb korzystajacych z kre-
dytu. Ustawa zaloznych wymaga, aby wszelka wieksza pozyczka
przechodzita pod uznanie walnej gromady, czyli zebrania ogélnego.
Zalozne z dwu procent zysku, przychodza wpredce do kapitatow
wspolnych, ktére najpierw zwykle sg uzyte na zbudowanie domu wtas-
nego, a w tym jest sala dla zabaw biesiady i zgromadzen zalozny.
Oba te zebrania zyja wiec wspoélnem zyciem, z ktdrego wynika do-
skonata znajomos$¢ charakteru, zdolnosci pojedynczych stowarzyszo-
nych, a tez i stanu istotnego intereséw i mienia. Zwyczaj przycho-
dzenia wielu mezczyzn na wieczerze do biesiady wytwarza, w kazdéj
z nich, koto kierujace, $wiadome ogolnych stosunkéw. Poniewaz bie-
siady nie majg na celu taczenia elementéw réznych, grupuja prawie
fachowo jednostki i rodziny podobnych sytuacyi majgtkowych i zbli-
zonych bardzo zaje¢, wynika wyborna, rodzinna rzec mozna kontrola
i opieka nad osobami korzystajacemi z kredytu. Muszg one dobrze
sie wyttdbmaczy¢ ze swych zamiar6w, i przekona¢ opinig catego kota,
ze kredyt zadany postuzy do rozwoju dobrze obmys$lanego przedsie-
wziecia. lluzye, do ktérych stowianski umyst jest tak skory, znajdujag
zaraz ostrzezenie i rozchwiane, lub sprowadzone do granic rozsadncj
przedsiebierczosci, nie dzialajg ujemnie na mienie narodowe. Rzut-
ko$¢ pomystow, jezeli sie godzi z potozeniem ogdlném, nabiera powagi
przez uznanie zamiaréw w szerokiem kole udzielajacsm kredyt zada-
ny. Wynikiem wiec biesiad i potgczonych z niemi kas zasitkowych,
jest spotegowanie srodkéw pienieznych, ktére powstawszy z drobnych
oszczednosci setek rodzin, stuzg w postaci wielkich kapitatow do dzwiga-
nia fabryk, upraw rolnych i handlowych przedsiewzie¢, skupiajac chwilo-
wo w rekach najzdolniejszych ludzi wielka site pieniezng na tani pro-
cent otrzymang. Poparcie wielki$j liczby oséb zyskane dla przedsie-
wziecia i utrzymywane juz nastepnie zainteresowaniem wyptywaja-
cym z pomieszczenia wspoélnych wnioskow, jest téz wielkg pomoca,
gdyz stawia odrazu nowa lub rozszerzong firme kupieckg czy fabrycz-
ng, w przyjaznem zetknieciu z ogétem konsumentéw i dostawcow.
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Kasa zaliczkowa w Chrudymie, zatozona r. 1864 miata juz w ro-
ku 1870 wkladéw 999,536 renskich, a rezerwy 40,787. Rezerwa
wzrosta wr. 1872 do 98,963 renskich, zysk roczny wynidst 30,098 ren-
skich, pozyczki udzielono w ciggu roku 1,847,902, co poréwnane
z wkladem cztonkéw zatozycieli stojacym w wykazie poréwnawczym
kas czeskich z tegoz roku 1872 w kwocie 1,788 renskich, okazuje, z jak
matych poczatkéw powstat Swietny rozwoj pieniezny zaloznych czyli kas
zaliczkowych tamecznych.

Kasa zaliczkowa Chrudymska liczyta w roku 1872 juz 5,600
cztlonkéw. Rozwdj wielki stowarzyszen w Czechach wynika tak z prak-
tyczuosci urzadzen jak i z usposobienia narodowego. Stowianom zycie
gromadne jest niezbedne. Jednostki sg zbyt bujne, lecz matowytrwa-
te. Zycie w stowarzyszeniach i gminach, majacych samorzad zupetny,
zuzytkowywa poswiecenie i zapal, a nie daje upas¢ pracy, bo jednostki
tracgce wiare w siebie lub zniechecone, zastgpione sg zaraz przez
inne z nowym przyptywem sit, $wiezych zdolnosci i nowg ofiarnoscia.

Swietny objaw zdolnosci do samorzadu przedstawia w Austryi
stan gmin i miast stowianskich. Nie majg one dtugéw i rzadzg sie
roztropnie przy wielkis§j na cele ogélne hojnosci. Miasta i gminy nie-
mieckie okazaly sie mni¢j rzadnemi i podpadajg czesto pod kuratele
sagdowa z rozszarpanym mieniem. Ministeryum wiedenskie zatrwozone
tym upadkiem uktada jakie$ prawo ochroncze.

Pierwiastek stowianski rozwija swe zalety, a traci wady w zyciu
wspoIndm szerszych két ztgczonych ustawg gminng i biesiadnym na-
strojem. Niemiecki pierwiastek ztozony z jednostek przezornych, sys-
tematycznych, wytrwale a zwolna kroczacych, zyskuje niewiele na po-
faczeniu osobistosci, majacych mato inicyatywy i mato ofiarnosci.

Szczep tacinski i szczep stowianski wspdélne majg zalety i moga
rozwing¢ nowg wspaniatg ere municypiow i prac tchngcych duchem
obywatelskim, byle uksztatcenie mas ludowych doréwnywato prawom
i obowigzkom.

Szczep germanski ma inne instynkta i daznosci. System kapral-
ski i sprezysto$¢ urzedéw, jakich Prusy daty wzor, stuzy najlepi¢j Ger-
manom.

Oprocz innych zaje¢ pielegnowane jest pszczolnictwo w Chru-
dymie, gdzie stowarzyszenie pszczolarzy czeskich ma swe ognisko.
Dziennik rolniczy tego okregu cytowany jest czestokro¢ w pismach
pragskich jako powazny organ. Zycie towarzyskie w miescie Chrudy-
mie korzysta w najwiekszej petni z powodzenia przedsiewzie¢ spotko-
wych, bogacgcych miasto i okreg. Gdym byt w Chrudymie wydtuzano
wiasnie sale teatralng miejska, aby przysporzy¢ miejsc dla widzow.
Pan burmistrz Klimesz po dopeinionym wyborze posta Rota do sej-
mu, oprowadzit mnie po miescie, okazujac strone estetyczng, ktdra jest
mu jakby nagroda i zywiotem barwnym wobec prac i zaje¢ urzedo-
wych. P. Klimesz kieruje sam orkiestrg w teatrze miejskim i urzadzit
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nawet statg opere amatorskg z os6b miejscowych. Dla emulacyi
i wzoru sprowadza corocznie na Kilka miesiecy trupe teatralng z wiek-
szego miasta Pilzni i oddaje na ten czas teatr chrudymski, poczém na-
stepuje zwykle z wielkiém ozywieniem sezon opery amatorskiej.
Wielkiego sprzymierzenca znajduje pan Klimesz w klubie dam
chrudymskich, liczacym dwiescie oséb, sktadajagcych malutkie tygo-
dniowe wptaty i urzadzajacych odczyty, zabawy i nawet ,,wylety,” czyli
przejazdzki catego klubu do wsi sasiedzkich w dnie wolne od pracy.
Sliczny krajobraz czeski przedstawia wszedzie mite miejscowosci,
z ktérych korzysta wielce zywiot miejski, zaczerpujac w niedzielnych
gromadnych ,,wyletach* wpieknej porze roku przedsiebranych, zdrowie,
site i energig do tygodniowcj pracy. Tchnienie wsi i miast taczy sie,
rzec mozna, w tém spoteczenstwie, ktore kochajac swoj kraj, zdobigc
go i udziat biorgc we wszystkich jego radosciach, ma te miodzienczosé
uczu¢, budzacg wielce Smiato$¢ przedsiewzie¢ realnych. Znuzenie wi-
doczne w mieszkancach miast, po gorgczkowych zabiegach, ustepuje
pod wptywem zdrowego powiewu z pél i laséw. Wiele rozdraznien koi
spokéj ujrzany na wsiach wsréd pieknéj przyrody. Wiesniak znéw,
budzony przez naptyw niedzielny miejski¢j ludnosci, zainteresowany od-
bytem na miejscu swych mleczyw, owocéw i pieczywa, wychodzi ze
swego zasklepienia i”wita przyjaznie miejskich bratankéw. Czechy
winny bardzo wiele takiemu nieustronnemu, a zywemu oddziatywaniu
wzajemnemu, pierwiastkow: miejskiego i wiejskiego. Zwyczaje i tryb
zycia wiecej zaiste maja, wptywu, jak teorye o réwnouprawnieniu.
Okreg chrudymski liczy bardzo wiele gospodarstw 100 i 200
morgowych. Miasto Chrudym otoczone jest teraz wieficem wsi zamoz-
nych i folwarczkéw rosngcych w pomysinosé, gdyz zaktady przemysto-
we, mianowicie cukrownia i stodownia spotkowa, przerabiajg na miej-
scu ptody rolne i nadajg takowym cene najwyzsza eksportowg. Udziat
uczciwy w zyskach wyptacany rolnikom, jako stowarzyszonym, nagra-
dza Swietnie nakfady i prace wiejskg. Miasto korzysta w wielkicj
mierze z pomys$Inosci wsi zaopatrujacych sie w handlach i rzemiostach,
w potrzeby i przystrojenie domowe, oraz maszyny gospodarskie. Gru-
pa liczna osob z uksztatceniem uniwersyteckiem, miesci sie przy zakta-
dach naukowych Chrudyma. Technicy z wyzszem uzdolnieniem majg
znakomite tantyemowe wynagrodzenie w fabrykach spotkowych. Bu-
downiczowie, nawet rzezbiarze i malarze zatrudnieni sg przy renowa-
cyi gmachow publicznych i budowie, oraz ozdobie doméw prywatnych.
Zycie wszechstronnie rozwiniete, tak mite i pozyteczne w miescie
Chrudymie, jest tylko wyzszym stopniem rozwoju spotecznego, wido-
cznego w catych Czechach., Chrudym jest typem wybitnym, bo dziel-
noscia, patryotyzmem i wytrwalg pracg trzech swych obywateli, roz-
nych zajeciem i uzdolnieniem, a dopetniajacych sie pozytecznie w spoél-
néj akcyi, objat i spotegowat wszelkie czynniki miejscowe, prowadzone
mysla przewodniag zgody, $cistéj sprawiedliwosci i mitosci dobra ogél-
nego. Czynniki moralne maja ster, materya jest postuszng i urabia
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na pozytek wszystkim. Miasto Chrudym liczy tylko 10,000 mieszkan-
cow, ale oddziatywa na calg pota¢ kraju, na liczne osady wiejskie i ze
wszech miar zastuguje na studya nasze, jako wchodzace w dziatalno$é
ustaw gminnych i majacych prawo do ustaw miejskich.

TRZECIA PIESS ILIADY.

PRZELOZYt WIERSZEM MIAROWYM

Pawet ‘Popiel, b. prof. Sek. Gtéwnej Warszawskiej 1.

Oni gdy koto swych wodzéw sie wszyscy uszykowali,
Wyszli z krzyki glosnemi Trojanie do ptakéw podobni;
Roéwnie jak granie zérawi do nieba wysoko sie wznosi,
Ktoére sie chronigc przed zimg i nieustannemi dészczami,
5. Dzwieki wydajac, suwaja ku sinym Oceana falom,
Smier¢ i zagtade ze sobg dla Pigmejczykéw niosacy,
Z rana samego wszczynajg niesnaski dla ludzi nieszczesne;
Ztoscig za$ patajacy Achaje w milczeniu ruszali,
W duszy postanawiajac pomagac¢ sobie wzajemnie.
10. Roéwnie jak Notos pomroke roztacza ze szczytdw najwyz-
szych,
Ktorsj pasterze nie radzi, ztodzieje za$ wolg od nocy;
Daléj za$ nawet nie ujrzy, niz kamien rzucony doleci:
Tak i pod ich stopami kurzawa w kiebach sie wznosi
W posréd pochodu, bo szybko biegali po gtadkic¢j réwninie.

® Celem niniejszego tlumaczenia byta jak najwieksza wiernos¢ i Sci-
stoé¢. Dlatego koléj wierszow bez wyjatku zostata skrupulatnie zachowana,
tak ze kazdy numer wiersza w przektadzie odpowiada temuz numerowi wier-
sza w oryginale. Gdzie to byto mozliwym staralem sie by i porzadek stéw
ten sam pozostat.

W ielka bardzo trudno$¢ budowy beksametru w naszym jezyku, zwilasz-
cza gdzie sie znachodzg imiona wtasne, byta powodem rozmaitych usterek,
ktérych ttlumacz mimo najusilniejszych staran unikng¢ nie zdotat. Moze do-
ktadna krytyka do usunigcia takowych przyczyni¢ sie zechce.

Pozwolitem sobie tylko dwu dowolnosci, t.j. ze raz zamiast Afrodyta
uzytem wyrazu Kipryda, a raz zamiast Aleksander, Parys.

Ttumaczenie dokonane wedlug tekstu ostatniego wydani» Faezego.
W iersze, ktére w tém wydaniu jako watpliwe oznaczone sg klamrami, w prze-
ktadzie tymzo samym znakiem uwydatnione zostaty.
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Gdy sie nareszcie zblizyli naprzeciw do siebie dazacy,
Szedt Aleksander boskic¢j postaci na czele Trojanéw,
Skdre na ramie zawiesit lamparcia, i tuk zakrzywiony,
Oraz i miecz, a dwojgiem o0szczep6w o koncach $pizowych
Wywijajac, Argeiow najlepszych ogétem wyzywat
Do wstepnego boju, by w ciezkiej sie mierzy¢ rozprawie.
Skoro go tylko Menelaj do boju gotowy obaczyt
Zamaszystemi krokami wyprzedzajgcego szeregi,

Jakby lew sie ucieszyt, co wpadt na zdobycz nielada,
Wytropiwszy jelenia z rogami lub dzikie kozlatko

Glodem zmorzone; i wnet je pozera, aczkolwiek zajadle
Szczujg go szybkie psy i miodziez ochocza naciera.

Tak Aleksandra boskiego ujrzawszy oczyma Menelaj.
Cieszylt sie, moéwit albowiem, ze uwodziciela ukarze.

Zaraz t€z z wozu na ziemie zeskoczyt w pelnym rynsztunku.

Ledwie go Aleksander do bogéw podobny obaczyt
Gdy sie na przedzie ukazat, upadio w nim serce z trwogi,
Cofnat sie zatem do swoich przed losem srogim uchodzac,
Jakby kto smoka ujrzawszy w parowie lasu gorskiego
Przestraszony sie cofnat, od strachu mu nogi zadrzaty,

W tyt sie odwraca, a blados¢ mu cate lica okryje,

Takoz przycupnat: on w motojcow Trojan szeregach
Aleksander wspaniaty, ze strachu przed dzielnym Atryda.
Jego ujrzawszy Hektor w te stowa sromotne wybuchnie:
.Podly Parysie, odwazny z pozoru, latawcze, dziéwkarzu!
Byto sie tobie nie rodzi¢ i bezzennemu umierac.
Tegobym zyczyt najbardziej i lepi¢jby byto dla ciebie,
Nizli sie tak na pogarde i widok powszechny wystawiac.
Szydzg juz teraz zaprawde Achaje bujnokedzierni

Myslac, ze dzielny bohatér przoduje, dlatego ze$ piekny
Ksztattem, tobie zas$ sity i w duszy brakuje odwagi.
Takim to bedac ty $miate$ w okretach po morzu biezacych
Morskg poczynaé wyprawe, w gromadzie druhéw zebranych,
Wdawac¢ sie z ludzmi obcymi i piekng uwodzi¢ kobicte

Z ziemi dalekiéj, synowe wojakdw co dzidg wiadaja,

Ojcu twojemu na zgube i miastu i wszemu ludowi,
Wrogom za$ na ucieche, a sobie samemu na hanbe?
Teraz dotrzymac nie zdotasz dzielnemu Menelajowi?
Znatbys$ jakiego to meza porwate$ krasng matzonke.
Cytra i dary Kiprydy cie teraz obroni¢ nie zdolne,

Ani uroda i wiosy gdy tarzac sie bedziesz w kurzawie.
Ale zaprawde Trojanie sg tchdrze, bo juzby cie byli

W szaty kamienne odziali za zite, ktdrego$ nabroit."

Na to mu Aleksander postaci boski¢j odrzeknie:
,.Kiedy$ mnie stusznie wytajat, Hektorze, nie za$ niestusznie
— W tobie albowiem serce jak topdr jest niezuzyte,
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Ktory sie wrzyna do drzewa pod reka meza, co zrecznie
Belke na statek obrabia, a pracg w zamachu sie ¢wiczy;
Tako¢ i ty masz w sercu nieustraszong, odwage—
Ty mi za$ Afrodyty ztocist$j task nie wymawiaj,
Ani t§z chci$j pogardza¢ darami bogéw Swietnemi,
Oni je sami rozdaja, a nikt samowolnie nie bierze.
Jezli za$ chcesz, bym teraz do walki stangt i bitwy,
Innym Trojanom i wszystkim Achajom rozkaz zaprzestac,
Mnie za$ i Menelaja dzielnego w posrodku postawcie;
Bedziem sie bi¢ o Helene i wszystkie skarby zarazem.
Ktdren zas$ z obu zwyciezy i w boju mie¢ bedzie przewage,
Skarby niech wszystkie zabiera, niewiaste za$ do dom pro-
[wadzi;
Inni za$ zgode i wierne przysiegi wykonywajac,
W zyznej wy sobie Troi osigdzcie, a ci niech do Argos
Koniorodnego wracajg i kobiet uroczych achajskich."
Rzekt, ucieszyt sie Hektor styszawszy wielkie to stowo,
I wstapiwszy do $rodka szeregi Trojan zatrzymat,
Wpét uchwyciwszy za dzide, a wszyscy sie uspokoili;
Z tukow do niego strzelali Achnje bujnokedzierni,
Strzaly na niego kierujac i kamieniami rzucajac.
Wtedy na caty gtos Agamemnon, ksigze narodoéw,
»Stojcie Argowie, zawotat, nie ciskaj miodziezy acbajska,
Hektor z powiewajgcym szyszakiem nam chce co$ powiedzieé.1
Rzekt, ustaje potyczka, a oni wszyscy ucichli
Whnet, a pomiedzy obiema stronami Hektor przemawia:
»Teraz Trojanie stuchajcie i tydookuci Achaje,
Stowa Aleksandrosa, co wasn miedzy nami wywotat.
Zada, by wszyscy Trojanie i cate wojsko achajskie,
Zbroje ozdobne zrzuciwszy, na bujng ziemie ztozyli,
On za$ w szranki wyszedlszy i dzielny w boju Menelaj,
Sami sie o Helene i skarby bedg rozprawiac.
Ktoren atoli zwyciezy i w boju przewage mie¢ bedzie,
Skarby niech wszystkie zabierze, do dom niewiaste prowadzi;
Reszta niech zgode poreczy i wierne przysiegi wykona.™
Tak powiedziat, a wszyscy w milczeniu gtuchem siedzieli.
Potém sie do nich odezwie Menelaj o gtosie dono$nym:
»Teraz i mnie wystuchajcie, bo¢ dusze moje najwieccj
Smutek dotyka, a tusze, ze teraz sie w zgodzie rozejdg
Z Trojanami Argeje, tak wiele ztego ponidstszy
z mego powodu i ktoétni przez Aleksandra poczeté;j.
Kogo wiec z nas przeznaczenie i $mierci los oczekuje,
Niechaj ginie, a reszta co predzéj sie w zgodzie rozejdzie.
Niescie jagnieta; baranek niech bialy, a czarna mateczka
Bedzie dla ziemi i stonca; innego dla Zewsa pragniemy.
Pryaina mosci tu proscie, azeby sprawdzit przysiegi
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Sam, niewierni sg bowiem i dumni jego synowie,
Zeby t6z kto$ zbrodniczo przysiegi Dyosa nie splamit.
Niestateczne sg bowiem umysty u ludzi miodzienczych,
Kiedy za$ stary do czego$ sie weZmie, to w tyt i przed siebie
Bedzie sie patrzat, by dobrze dla kazd¢j strony wypadto.*
Rzekt, ucieszyli sie wielce Achaje, a takze Trojanie,
Majac nadzieje, ze wojny zaprzestang nieszczesnej.
W rzedy stawiajg rumaki, i sami z wozéw zeskocza,
Zbroje ze siebie zdejmuja, na ziemi takowe sktadajac,
Blizko jedni od drugich, bo mato ich miejsca przedziela;
Dwu wysyta natychmiast do grodu Hektor keryksow,
Zeby co predzej jagnieta przynosi¢ i wezwaé Pryama.
Za$ Agamemnon potezny od siebie wysyta Taltybia,
Aby szed} do okretéw obszernych i jagnie rozkazat
Przynies¢, a tenze ustuchat rozkazu boskiego Atrydy.
Irys do biatoramiennsj Heleny przybyfa z nowing
W jéj bratowcj postaci, matzonki Antenorydaja;
Antenora ja syn Helikaon mozny posiadat,
Najnadobniejszg z cérek Pryama Laodycee,
Ja znajduje w komnacie przedzacg okrycie bogate,
Purpurowe, podwdjne, a na niem haftuje zapasy
Trojan, co konmi harcujg i miedzig okrytych Achajow,
Ktdrzy z powodu jej samej pod dtonmi Aresa cierpieli.
Blizko stanawszy rozpocznie o szybkich nézkach Iryda:
,-Chodz-ze tu, droga rusatko, by$ dzieta przedziwne widziata
Trojan, koni poskromcow, i miedzig okrytych Achajow;
Oni, co przedtém w boju zawego Aresa znosili
Tam na réwninie zupetnie wojnie okrutnéj oddani,
Teraz w milczeniu spoczeli — juz zaprzestano potyczki —
Wsparci na tarczach, a kopie przy sobie w ziemi zatkneli,
Aleksander atoli i w boju dzielny Menelgj
Dzidy dtugiemi z powodu ciebie sie beda potykac;
Ktdren za$ z nich zwyciezy, za luba cie pojmie matzonke.”
Stowy takiemi bogini tesknote jéj stodkg pobudzi.
W sercu, za pierwszym matzonkiem, ojczyzng i za dziatkami,
Whnet zarzuciwszy na siebie namiotke z tkanki srebrzystéj,
Swoje opuszcza sypialnie, tagodne tzy wylewajac:
Ale nie sama, lecz za nig stuzgce dwie postepuja;
Aitre, Pittea coreczka i wypuktooka Klimena.
Wkrotce przybyly na miejsce, gdzie Skajskie sie bramy wzno-
[sity.
Tamze w okoto Pryama, l'antos, a takze Tymojtes
lliketaon i Lampos i Klityj ze szczepu Aresa,
Z Ukalegon'em Antenos, obydwaj rozumem dojrzali,
Cala starszyzna narodu na bramach Slcajskich zasiedli.
W skutek staro$ci przestali wojowac, lecz byli rajcami,
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Szlachetnymi, jak le$ne szarancze, co w lesie cienistym
Na drzewinie usiadiszy, wydaja, gtos przenikliwy;
Tak to czoto narodu Trojanéw na bramie siedzieli.
Oni ujrzawszy Helene ku bramie postepujaca
155. Cicho pomiedzy sobg lotnsmi stowy gadaja:
,Jakze tu za zte mié¢ Trojanom i zbrojnym Achajom,
Ze dla takic¢j niewiasty czas dugi znoszg przykrosci,
Ktora postacig bogini réwna sie nieSmiertelnej.
Mimo to chociaz tak piekna, w okretach niechaj powraca,

160. Zeby tak nam jak i dzieciom na pézni¢j zgubna nie byta.

Tak rozmawiali, lecz Pryam Helene gtosem przywotat:
,»ChodZze tu dziecie kochane i bliz§j koto mnie usigdz,
Abys$ pierwszego meza widziata, przyjaciét i krewnych;
Ty$ mi nie zawinita, wszystkiemu winni bogowie,

165. Ktorzy mnie nawiedzili nieszczesng wojng Achajow;
Teraz mi nazwij owego meza postawy ogromnej,

Coz to za jeden ten magz Achajski tak wielki i dzielny:
Wprawdzie widze i innych, co wieksi o gtowe od niego;
Ale tak urodziwego nigdym na oczy nie widziat,

170. Ani tak znakomitego; na kréla zupetnie wyglada.”
Jemu Helena w te stowa odrzeknie, boska wérdd niewiast:
»Tesciu moj drogi, szanowny mi jestes, lecz lekam sie ciebie;
Niechby mi racz¢j sie zgon podobat straszny, nim tutaj
Posztam za twoim synem i krewnych i dom opuszczajac,

175. Dziecie najdrozsze i lube réwiesnic mych towarzystwo.

Ale sie stato inacz$j i teraz gine ze smutku.
Teraz ci za$ wyttdbmacze o co mnie pytasz i badasz.
Jestto Atreusa syn Agamemnon, pan wiele mozny,
Dobry zaréwno krdl jak i dzielny na kopie wojownik.
180. Byitci on moim dziewierzem niegodndj, zaprawde tak byto!”
Rzekla, a starzec sie jeszcze dziwowat i znéw sie odezwie:
»Szczesny Atrydo! losu wybranco z pod gwiazdy szczesliwej,
Tak ze tu wielu mtodziezy Achajski¢j tobie podlega!
Dawnisj gdy szedtem wyprawg do Frygii winem obfit¢j,

185. Mnoéstwo mezdéw Frygijskich widziatem, szybkimi rumaki
Harcujacych, Otrea i bogom réwnego Mygdona
Wojska, stojgce obozem nad Sangaryejo brzegami;

Bedac albowiem z niemi w sojuszu, liczytem sie do nich,

W on dzien gdy amazonki do mezéw podobne napadty,
190. Tyle ich jednak nie bylo, jak $miato patrzacych Achajow.”

Znowu atoli Odysa ujrzawszy, zapyta staruszek:

»Teraz i tego mi nazwij, cdreczko; c6z to za jeden,

Ktdéren od Agameinnona Atrydy o gtowe jest' mniejszy,

Szerszy atoli w ramieniach i piersig sie tezszy wydaje.
195. Caly jego rynsztunek na zyznéj ziemi ztozony,

Sam za$ podobnie jak baran szeregi mezéw lustruje.

Tom Ill. Wrzesien 1877. 47
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Z trykiem grubowetnistym zaprawde bym go poréwnai’
Kotujagcym po stadzie Swiecacych wetna owieczek.”
Odpowiedziata mu na to Helena ze szczepu Dyosa:

200. ,,Ten, to Laerta, potomek przebiegty wielce Odyses,
Ktoren z ltackiej krainy skatami sterczacs$j pochodzi;
Znane mu wszelkie fortele, a ciety rozumem i sprytem."

Wtedy dorzucit do mowy niewiasty Antenor roztropny:
,.0! niewiasto, zaprawde nieptonne stowo wyrzekias;

205. Byt albowiem juz tutaj niedawno boski Odyses,

Z twego powodu wystany, wraz z Menelajein odwaznym.
Wtedy ich ugaszczatem i w domu przyjatem uczciwie,
Powierzchownos$¢ i spryt przenikliwy ich obu poznatem.
Kiedy sie oni do kota zebranych Trojan wmieszali,

210. Poki stali Menelaj ramiony silnémi gérowat,

Gdy za$ usiedli Odyses wydawat sie wiec¢j powaznym,
Potem swojemi podstepy i mowy wikta¢ poczeli;
Wtedy, zaprawde, Menelaj pobieznie tylko przemawiat,
Krétko ale dobitnie, bo niebyt on wielemownym,

215.  Ani od rzeczy nie gadat, procz tego i wiekiem byt miodszym.
Kiedy za$ powstat na nogi Odyses w pomysty obfity,
Stanat i patrzat przed siebie, ku ziemi oczy wlepiwszy,
Bertem za$ ani w tyt ani naprzod wcale nie ruszyt,

Lecz nieruchomo je trzymalt, podobny do czteka prostego;

220. Pizekbys$, co mi za mruk i cztowiek rozumu ptytkiego.
Wtedy dopisro, gdy gtosu wielkiego z piersi wydobyt,
Stowa za$ gesto padaty jakoby $niezna zadymka,
Wtedyby zaden cztek inny z Odysem sie nie mdgt poréwnac.
My za$ bySmy sie jego postaci nietyle dziwili.”

225. Po raz trzeci sie stary zapyta Ajasa ujrzawszy:

K10z za$ znowu ten maz Achajski wysoki i butny,
Gorujacy nad wszystkich Argajoéw ramiony i glowg?”
rZ powtoczystemi szatami Helena boska odpowie:

»Ten to Ajas potezny, najlepsza zapora Achajow,

230. Z drugi¢j zas strony ldoinen, przy Kretefnczykach podobny

Stoi do boga, a wodze kretefscy go otaczaja.

Wiele go razy ugaszczat Menelaj w boju odwazny

W naszém domostwie, gdykolwiek od Krety do nas przybywat.
Teraz i innych Achajow dostrzegam $miato patrzacych,

235. Dobrze ich znam i kazdego z imienia nazwacbym umiala;
Dwu jednakze przywdédzcéw narodu dojrzé¢ nie moge,
Polydewkesa z Kastorem, ten z koni, 6w stawny z kutaka
Moich rodzonych braciszkéw, bo jedna nas matka rodzita.
Czyzby nic nadciagneli od Lacedeniony urocz¢j?

240. Moze przybyli i oni w okretach po morzu biezacych,
Moze juz teraz niezechcg z mezami sie w boju potykac
Hanby i wstydu mnogiego, co na mig spada, sie bojac?"
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Tak mniemala, lecz ich juz ziemia rodzgca pokryta
Wiasnie w Lacedemonie ich drogi¢j ziemi ojczyste;j.
Niesli tymczasem keryksy przez miasta ofiary przymierza,
Jagniat dwoje i wino rzetelne, co ziemia wydata,
W worku ze skéry baraniéj; ldaios keryks, $wiecacy
Dzbaniec za soba przynosi, do tego ztociste puhary;
Blizko staruszka stangwszy takiemi go stowy pobudzi:
,»Laomedontyadesie powstawaj, wotajg najlepsi
Z Trojan, co konmi harcujg i z miedzig okrytych Achajow;
Zebys sie udat w réwnine, by wierne przymierza zawieraé.
Aleksandros atoli i w boju dzielny Menelaj
Dzidy dtugismi z powodu niewiasty sie bedg potykac;
Ktoren za$ z nich zwyciezy, kobicte i skarby zabierze;
Inni zas$ zgode porecza i wierne przysiegi sktadajac,
My w urodzajnéj Troi mieszkajmy, a ci niech do Argos
Koniorodnego wracajg i kobiet uroczych Achajskich.”
Rzek}; przestraszyt sie starzec i wraz towarzyszom rozka-
[zat
Konie zaktada¢; a oni go postuchali natychmiast.
Wsiadt do powozki Pryam i lejce ku sobie pociagnat,
Obok niego Antenor przesliczne zajat siedzenie.
Racze wiec konie w réwnine przez Skajskie brame kieruja.
Gdy atoli przybyli pomiedzy Achajoéw i Trojan,
Z wozu zeszediszy na ziemie, obfity plon wydajaca,
W $rodku pomiedzy Trojany i Achajami kroczyli.
Zerwat sie na ich przybycie wodz mezow, ksigze Atrydes;
Powstat Odyses przebiegly, a nawet szlachetni keryksy
Wierne skradaja przysiegi, dla bogéw, i wino w kraterach
Zamieszawszy, ksigzetom na rece wody naleja.
Syn Atreusa dobywszy rekoma noza ostrego,
Ktoren zawsze mu wisiat przy wielki¢j pochwie od miecza,
Wetne na glowach baranéw oberznat, a potem keryksy
Miedzy najlepszych z Achajow i Trojan takowa rozdziela:
Rece do goéry podnoszac, Atrydes wezwanie poczyna:
»Zewsie rodzicu przestawny, najwyzszy co w Idzie krolujesz!
Stonce co wszystko ogladasz, i styszysz doktadnie o wszyst-
, [kiem,
Rzeki i ziemio i wy, co ludzi w otchtani bedacych
Jeszcze po $mierci karzecie za krzywo ztozone przysiegi,
Was przywotuje za Swiadkow, wiernosci strzezcie przysiegi.
W razie, ze Menelaosa zabije nam Aleksander,
Niechze zachowa Helene, i skarby wszelakie zabiera,
My za$ do domu wracamy w okretach po morzu biezacych;
Jedli za$ Aleksandra zabije ptowy Menelaj,
Wtedy Trojanie Helene i wszystkie oddadzg klejnoty,
Za$ Argejom wyptacag nagrode jak sie nalezy,
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Zeby z niej mogli korzysta¢ i ludzie co pozni¢j zyé beda.
Jesliby za$ mi za wine i Pryam i Pryama dziatwa
Zados¢ uczyni¢ nie chcieli, gdy Aleksandros polegnie,
Wtedy i nadal ja bede si§ bil o nagrode nalezna,

Tutaj zostajgc tak diugo, az wojny wypadek nastgpi.”

Rzekt i srogiém zelazem podrzyna karki baranom;

I na ziemi uktada, drgajace jeszcze ofiary,

Tchu pozbawione, bo site przecieto ostre zelazo;

Potem ztotemi puhary, gdy wina z krateru czerpneli,
Pokrapiaja i bogéw, zyjacych wiecznie, btagaja.

Wtedy sie gtosy odezwg zpomiedzy Achajéw i Trojan:
»Zewsie przestawny i przewielki, i inni nieSmiertelni bogowie!
Ktérzy najpierwsi z nas przeciwko przysiedze zawinia,
Niechze ich mézg na te ziemie wyptynie, jak oto to wino,
Samych i dzieci, a zony niech obcym beda poddane.”

Tak mowili lecz Kronion bynajmni¢j ich mowy nie stuchat,
Wtedy sie Pryam Dardanidstowami do nich odezwie:
»reraz Troyanie stuchajcie i w zbroje okuci Achaje!

Ja sie napowro6t udaje do llion wiatrami owiansj,

Nie przeniose albowiem na sobie oczyma ogladac

Syna drogiego potyczke z odwaznym Menelaosem;

Tylko jednemu Zewsowi wiadomo i bogom przedwiecznym,
Dla ktérego z obydwu $miertelny los przeznaczony.”

Rzekt i utozyt w siedzeniu jagnieta maz bogorodny,

Zajat i sam w niSm miejsce i lejce ku sobie pociggnat;

Z boku za$ jego Antoner przesliczne zajat siedzenie.

Razem wiec nawrdciwszy, <lo Ilion z powrotem zdazaja;
Hektor atoli Pryama syn i boski Odyses

Odmierzaja nasamprzod szranki do boju, a potSm

Losy przyjawszy, w szyszaku $pizowym potrzasng, by wiedzie¢,
Ktéren z nich pierwszy z kolei ma godzi¢ widcznig $pizowa.
Modli sie nardd i rece ku bogom podnoszg do gory;

Wtedy sie glosy odezwa zpomiedzy Achajéw i Trajan:
»Zewsie rodzicu przestawny, najwyzszy, co w Idzie krolujesz!
Ktdren do ktétni, co miedzy nimi powstata, dat powdd,
Temu daj by zgingwszy, zatonat w domie lladesa,

Nam za$ uzycz i zgody i dotrzymania przysiegi.1

Tak sie modlili, a Hektor o powiewajacym szyszaku
W tyt odwrécony potrzasa; Parysa los wyskakuje.

Oni natenczas siadajg rzedami, gdzie staty kazdego
Konie o lekkich kopytach i zbroje ozdobne lezaly;
Wdziewa wiec zbroje na siebie, i caty piekny rynsztunek
Boski Aleksandr, maz Heleny o pieknych warkoczach.
Koto goleni nasamprzéd pasuje szyny stalowe,

Piekne, gwozdzikami srebrnemi na kostce zdobione;
Pancerz atoli nastepnie do piersi przystosowuje,
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Likaona swojego braciszka, byt prawie na niego.

Miecz nabijany srebrem, stalowy, na silne zawiesit

Ramie; tarcze nareszcie podnosi duzg i ciezka.

Czoto wynioste nakrywa przytbica wytwornsj roboty,

Z grzywa konska, a z goéry bunczuk groznie powiewat.

Chwycit za tegi swodj oszczep, co dobrze sie dtoni nadawat;

Potem tak samo Menelaj waleczny zbroje przywdziewa.
Gdy sie tak na uboczu od ttumu przygotowali,

Wystapili na Srodek pomiedzy Achajéw i Trojan,

Groznie spogladajac; ogarnat przestrach patrzacych

Trojan, co konmi harcujg, i miedzig okrytych Achajow.

Wreszcie w poblizu od siebie na placu zmierzonym staneli

Potrzgsajgc dzidami i gniewem na siebie patajac.

Pierw Aleksander oszczepem ciggngcym cien poza sobg

Rzucit i w tarcze Atrydy ugodzit, gtadko wykuta;

Spizu atoli nie przebit, bo koniec spisy na tarczy

Hartowanej sie ugigt. Nastepnie orez podnosi

Menelaos Atrydes do ojca Dyosa, btagajgc.

,»Daj mi Dyosie ukara¢ onego, co pierwszy mnie skrzywdzit,

Aleksandra boskiego, bym dtonig ma go pokonat,

Aby sie kazden obawiat, i z ludzi p6zniej zyjacych,

Krzywdzi¢ ugaszczajacego, co w zaufaniu go przyjat."”
Rzekt i zamachem poteznym wypuscit widcznie ogromng

I w Pryamidy tarcze ugodzit gtadko wykuta.

Nawskro$ tarcze Swiecgca przebita widcznia potezna,

Roéwniez i tuski pancerza roboty misternej przeszyla;

Tuz ponad brzuchem i hetm nawylot dzida przecieta:

Tamten sie wtedy uchylit, przed $Smiercig czarng sie chronigc.

Wtedy Atrydes dobywszy oreza o srebrnem okuciu,

Zamierzywszy sie, cigt w sam guzik od hetma; od razu,

W troje i w czworo klinga rozprysta i z rgk mu wypadia.
Jeknat natenczas Atrydes na niebo spojrzawszy szerokie:

»Zewsie rodzicu, zaprawde nikt z bogéw gorszy od ciebie.

Chciatemci ja Aleksandra za niegodziwo$¢ ukarac,

Teraz atoli mi w rekach sie szabla ztamata, a wtoécznia

Z dtoni naprézno skoczyta i nawet go zrani¢ nie mogtem."
Rzekt i skoczywszy ku niemu za grzywe od hetma uchwy-

[cit;

Szarpnat ku sobie i wlecze go miedzy Achajow zbrojonych.

Szyje gtadziutkg tamtego naszyty $ciskat rzemyczek,

Ktéren pod brodg zawigzat dla przymocowania szyszaka.

Bytby go wywldkt i tém niezmierng chwate pozyskat,

Zeby nie byta dostrzegta Dyosa cora Afrodys;

Ona przerwata rzemyczek z wotu przez moc ubitego,

Prozna wiec tylko przytbica zawista na dtoni zylastéj.

Nig zakrecit dokota bohatér, cisngt i pomiedzy
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Dobrze zbrojonych Achajow, druhowie ja raili podnieéli.
Natrze powt6rnie, koniecznie go pragnac ubi¢ $pizowa
Dzida, lecz Afrodyte tamtego nagle usuwa
tacno, bo¢ to bogini, i w ggst¢j mgle go ukryia,
Potém unosi i sadza w sypialni woniami pachnacg;j.
Sama za$ idzie by wota¢ Helene; zastaje ja wiasnie
Na wiezycy wysokiej, a wkoto ni¢j wiele Trojanek.
Reka za fatdy od sukni przedziwnéj chwyciwszy pociagnie,
I w postaci staruszki podeszi¢j wiekiem przemowi:
Staré¢j przasniczki; Helenie gdy w Lacedemonie mieszkata
Welng czesata puszystg i mitg jéj byta najwiecéj.
W takiéj postaci bogini Afrodyta j¢j rzeknie:
»Zamng idz, Aleksander cig wota, by$ do dom wracata.
Siedzi on teraz w sypialni na tozu misternie rzezbioném,
Swiecac urodg i szaty i nigdyby$ nie uwierzyla,
Ze dopiero co z boju powraca; lecz jakby do taricow
Sig wybieral, lub tanczy¢ przestawszy, odpoczat na chwile.2
Rzekta i temi stowami wzburzyfa jéj serce wewngtrznie.
Ona jednakze ujrzawszy bogini szyjg przesliczna,
Piersi budzace pragnienie i oczy ptomieniem S$wiecgce
Lgka sig w duszy, a pot¢ém wygtasza stowo i rzeknie:
,»Dziwna bogini, dla czeg6z mnie pragniesz i teraz uwodzi¢?
Do ktéregoz mnie najprzod z groddw o licznych mieszkancach
Zaprowadzisz, do Frygii, czy téz do Meonii urocz¢j,
Jedli i tam masz kochanka u ludzi jgzykiem mowigcych?
Ze Aleksandra boskiego Menelaj teraz zwyciezyt,
I cho¢ znienawidzong do domu mnie zabra¢ zamierza,
Z tego powodu wigc tutaj przybywasz z radg obtudng?
Osiadzze przy nim samym i boskich zaniechaj zwyczajow.
Niechze juz nigdy twa noga nie stanie w Olimpu podwojach.
Tylko nad onym sig zawsze rozkwilaj i mi¢j go na pieczy,
Poki cig kiedys$ za zong nie pojmie lub za niewolnice.
Juz ja tam nie powrdécg, —zaprawdg by sig niegodzito,—
toze onemu gotowac, bo tylko by po6zni¢j Trojanki
Wszystkie ze mnie szydzity; juz dosy¢ mam smutku gorzkie-
[g9o0.”
Afrodyte bogini odrzecze j¢j na to zgniewana:
»Drazni¢ mnie nie $miej zuchwata, bym w gniewie cie nie opu-
[Scita,
Bobym cie znienawidzita, jak dotad wytacznie kochatam;
Migdzy obiema stronami zgotuje ja straszne nieszczescia
Danaom i Trojanom, ciebie doczeka los srogi.”
Tak méwita; Helena, ze szczepu Dyosa si¢ zlekta;
Lice przykrywszy zastong ze tkanki srebrzystéj, odeszta
Milczac, przed Trojankami ukryta; bogini szta naprzéd.
One gdy w Aleksandra mieszkanie wspaniate wstapity,
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Zaraz do swoj¢j roboty sie obrécity stuzace,
Ona za$ boska niewiasta na gorng wyszta sypialnia.
Afrodyte bogini o stodkim u$miechu podjawszy
425. Miekkie krzesetko, podsuwa j¢j prosto naprzeciw Parysa;
Tamze usiadta Helena, egidodzierzcy Dyosa
Cora, i z odwrdconemi oczyma meza tajata:
»Powrdcites z potyczki, bodajbys$ zginat na miejscu,
Bohaterowi ulegtszy, co byt moim pierwszym matzonkiem.
430. Tak sie przed tem chwalite$, ze od Menelaja dzielnego
Bedziesz i wtadza i dionig i rzutem oszczepu silniejszym;
Ale ty idZ Menelaja $miatego teraz wyzywac,
Zeby powtornie z nim w boju sie mierzy¢; atoli ci radze,
By$ od tego odstgpit i nadal naprzeciw ptowego
435. Menelaja do boju zadnego i walki nie stawat
Nierozwaznie, by$ rychto pod jego dzida nie skonat.”
W odpowiedzi jej na to odrzecze Parys w te stowa:
»Nie zaktdcaj mi duszy, kobieto, obelgi gorzkiemi.
Prawda ze teraz byt gorg Menelaj z Ateny pomoca;
440. Kiedy$ go ja znéw pokonam, bo¢ téz mamy bogéw za soba.
Teraz atoli mitosci na tozu m iekkicm uzyjmy;
Nigdy mnie bowiem zaiste pragnienie tak nie ogarneto,
Nawet i wtedy gdy najpierw z Lacedemony uroczj
Ciebie porwawszy, uniostem na todziach po morzu biezacych,
445, KiedySmy w Kranai wyspie sie tozem w mitosci dzielili,
Takze i teraz cie kocham i stodkie mi budzisz pragnienie.”
Rzekt i do toza sie zblizyt, a za nim poszta matzonka.
Oni tedy na tozu rzezbionem odpoczywali.
Lecz Atrydes po ttumach, jak zwierz drapiezny sie krecit,
450. Czyby t¢z gdzie Aleksandra boskiego przydybac nie zdotat.
Zaden atoli z Trojan lub sojusznikéw przestawnych,
Menelajowi dzielnemu Aleksandra wskaza¢ nie umiat.
Pewnoby jego z przyjazni nie skryli, gdy ktoérenby zoczyt,
Rownie bowiem jak $mier¢, byt wszystkim znienawidzonym.
455. Do nich sie Agamemnon narodéw ksiaze odezwat:
»Teraz stuchajcie Trojanie, Dardauy i wy sojusznicy!
Po Menelaja stronie sie okazato zwycieztwo,
Zat¢m oddajcie Argejskg Heleng, a z nig i klejnoty,
Niemniej sktadajcie nagrode, stosownie jak do was nalezy,
460. Zeby z ni¢j mogly korzysta¢ i pokolenia p6zniejsze.”
Tak przemoéwit Atrydes, pochwala to reszta Achajow.

Sciborzyoe, 28 stycznia 1875 r.
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DO WARSZAWY, W 1677 ROKU.

PRZEZ

oAleksandra Wejnerta.

Dwiescie lat uptyneto, jak stolica Wazéw na dowodd wdzigcznosci
dla kréla, pogromcy Turkéw pod Chocimem i w innych bitwach, przy
pierwszym jego wjezdzie do tego grodu, powitata go w wspaniale wy-
stawion¢j bramie, ws$rdd ttuméw niezliczonych i radosnych okrzykdw,
ktéremi hukowi dziat i odgtosowi dzwondéw, ludno$¢ cata wtérowata,
jako ttumacz uniesien catéj Rzeczypospolitej, przejetéj waznoscig od-
niesionych zwycieztw i ofiarami wodza-monarchy.

Szczegdlnym zbiegiem wypadkoéw zdarzyto sie, iz kiedy dzieje
Warszawy dotagd bardzo pobieznie skreslone, milczaty zupeinie o tsj
uroczystosci; kiedy Salvandy, tak drobiazgowo kreslacy dzieje Sobie-
skiego, ani jednego stowa o tém nie wspomina, a Zatuski takze, lubo
naoczny $wiadek, gtebokie w swoich listach milczenie o tom zacho-
wuje: w samg 200 letnig rocznice odbycia t¢j uroczystosci, ztozono
w Redakcyi Biblioteki Warszawskiej dowodd, spisany przez stawiaja-
cego brame tryumfalng, zadn$j watpliwosci nieulegajacy. Autograf
ten obejmuje dwa arkusze pisma wspotczesnego, p. t.: Opisanie Bra-
my Tryumfalnej na wjazd Jego Krdlewskiej Mosci Jana 111, w War-
szawie na Krakowskiem Przedmiesciu przy kosciele 00. Bernardynow
wystawionej Anno Domini 1677. W koncu podpisano, jak wniosko-
waé mozna, wiasnorecznie w tych wyrazach: In fidem Stfanislaus) Kle-
czynski m(anu) p(ropriu) Dapifer, olim Capitaneus; zatém stolnik,
a niegdys starosta. Jakim za$ byt stolnikiem lub starosta, niewiado-
mo; bo i Niesiecki i Krasicki milczg zupetnie o nim, tylko dodaja, ze
rodzina ta, herbu Strzemie, w powiecie pilznienskim byta osiadta, za-
ttm w Galicyi, obwodzie tarnowskim. Paprocki (f 1614) zaliczajac
do tegoz herbu Kleczenskich, dodaje jeszcze, ,,ze byt to dom staro-
dawny, znaczny i Rzplit¢j zastuzony.ll Zapiska za$ na brzegu auto-
grafu tego opisu bramy dowodzi, iz przechowywat sie w papierach
rodzinnych Franciszka Jana Kleczynskiego, stolnika bractawskiego.
Z tego to zbioru szacowny ten zabytek dostat sie w drodze spadkowc;j
w posiadanie p. Ludwika Kleczynskiego, ktory go do uzytku publicz-
nego ofiarowat, za co czytelnicy mitujacy nasze przeszto$¢, ze beda
mu wdzieczni, watpi¢ nie mozna. Tymczasem, potomek Stanistaw te-
go znakomitego rodu, niesmiatby podpisywa¢ dowodu stanowiacego
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dokument historyczny, gdyby jakas watpliwo$¢ mogta istnie¢ w napi-
saniu go. Dzieje za$ krajowe i kroniki wspoétczesne Warszawy, po-
twierdzajg go w zupetnosci.

Rzadko, albo moze jedyny raz, spostrzegamy w kronikach na-
szych, ze kiedy Smieré prawie nagta kréla Michata Wisniowieckiego,
dnia 10 listopada 1673 r. we Lwowie nastgpiona, okryta kirem calg
Polske, nazajutrz stanowcze zwycieztwo przez Sobieskiego pod Cho-
cimem odniesione, nad potgczonemi sitami Turkéw i Tataréw w liczbie
80,000, goito cho¢ w czesci rane Rzplit§j, z powodu $mierci kréla za-
dang. Ze tak gwattowna zmiana w rzadach catego kraju musiata
spowodowacé, iz nie mozna bylo korzysta¢ z pogromu tak wielkiego
potegi ottomanskisj, watpliwosci nie ulega. Nastapione wypadki
stwierdzity to dotykalnie. Pomimo jednak tak piorunujgcych kata-
klizmoéw, przynajmniej cze$¢ Motdawii z samym Chocimem wpadia
w rece nasze, a 10,000 Turkéw pod wodzg Kaptana baszy ciggnacych
juz ku Dniestrowi, jak najpredzej musiato sie cofna¢ za Dunaj. Wre-
szcie zniszczenie ohydnego pokoju buczackiego, na pewien, chociaz
krétki czas zapewnito Polsce korzysci z tego zwycieztwa.

Sobieski w tak nagi¢j zmianie powrécit do Warszawy, gdzie na
sejmie konwokacyjnym dnia 15 stycznia 1674 r., uchwalono dalsze
popieranie wojny z Turcya, stosowne pobory na to postanowiono i elek-
cya na dzien 20 kwietnia t. r. oznaczono. Nigdy jeszcze od $mierci
Zygmunta Augusta i zaprowadzenia nows$j formy rzadu, tylu wspét-
ubiegajgcych o tron polski nie okazato sie na polach Wolskich. Roz-
gtosne po catej Europie zwycieztwo Sobieskiego pod Chocimem, nie
w jednym ksieciu lub monarsze wzbudzito otuche posiadania berta pol-
skiego, liczba t¢z nadmierna bo pietnastu kandydatéw, dotykalnie wnio-
sek nasz usprawiedliwia. Przy tak liczném wspotubieganiu sie zdawato
sie, ze elekcya sama nader dtugo trwac¢ bedzie. Tymczasem cata Rzpli-
ta przenikniona wielkiemi zastugami, jakie, idac za popedem swego
meztwa i poswiecen dla jej dobra, potozyt Sobieski w tyloletnich wy-
prawach z narazeniem wiasnego zycia, jednomyslnie w przeciggu
trzech dni od 19 do 21 maja, za inicyatywg Stanistawa Jabtonowskie-
go, hetmana polnego koronnego, okrzykneta zwyciezce chocimskiego
swoim krélem. Jak dalece nowoobrany panujacy przektadat dobro
kraju nad wiasng godnos¢, dowodzi ustawa sejmowa, zaraz na sejmie
elekcyjnym zapadta, ze do czasu ukonczenia wojny z Turcya, ktéra
znow w giab Polski z wielkiemi sitami posuwata sie, odtozono jego
koronacyg az do pokonania nieprzyjaciela. Tymczasem za$ Rzplita
oceniajac taka ofiare kréla, cho¢ rzady, jak wiemy, dopiero zaliczaty
sie od dnia koronacyi, dozwolita, ale tylko Sobieskiemu, rachowa¢ lata
panowania od dnia jego elekcyi.

Tom IIl. Wrzesien 1877. 48
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Tymczasem Mahomet IV po zdobyciu Peloponezu i podbiciu
Kandyi, dumny z posiadania potudniowych krajow w Azyi, Afryce
i Europie, rozdrazniony przytem kleskg chocimskg, stanowczo posta-
nowit pokonaé¢ po6inocng Europe, siegajac w swoich zamiarach az do
Battyku *). Po rozpoczeciu wiec krokéw nieprzyjacielskich z armig
400.000 wynoszaca, wywart najprzdd catg site na odebranie Chocima,
poczem zamiast prosto postepowac w gtgb Polski, idac za radg hana
tatarskiego, obroécit sie ku Ukrainie, gdzie Moskwa zgromadzita juz
100.000 armie pod dowddztwem Radamowskiego. Zbombardowano
Kublicze, Mohilew, Jampol, tadyszyn, Human; zgota, z wyjatkiem
Bial¢jcerkwi i Kijowa, cata Ukraina dostata sie w moc Turkéw do
miesigca wrzes$nia 1674 r. Tak straszne kleski Rzplit¢j, rozniosty po-
strach paniczny po cal$j Polsce. Jeden tylko Sobieski nieustraszony
niemi, wyrzekt pamietne stowa: ,,poniewaz nie potrafig Turcy nic lep-
szego zrobi¢, przyrzekam z niemi S$cisle porachowac sie przed ukon-
czeniem wyprawy'™> — i dotrzymat stowa 2. W tym celu chociaz
z nader stabemi sitami, lotem piorunu wpada na nieprzyjaciela od
strony Baru, oblega go i mimo wielkich positkéw nadesztych do obro-
ny, Tatarow pokonywa, i szturmem znéw w sama rocznice zwycieztwa
pod Chocimem, tenze zdobywa, a w nastepstwie Mohilew, Bractaw,
Niemiréw, oraz 10 innych miast znaczniejszych. Jabtonowski oblega
Kamieniec, a Michat Floryan Rzewuski, regimentarz, nietylko pod
wodza suttana Muradyna 24,000 Turkéw pod Zastawiem pokonywa,
ale jeszcze pod Dunajewem 3,000 nieprzyjaciot i w Raszkowie zatoge
w pien wycina. Te tak liczne kleski zmusity dowodzce ottomanskie-
go, Achmeta basze do szybkiej ucieczki, aby przynajmni¢j da¢ zna¢
padyszachowi o doznanych porazkach.

Z powodu zimy nadchodzacej, kto inny jak Sobieski byiby po-
przestat na tych zwycieztwacb; ale doswiadczone jego oko dostrzeg-
to, ze mimo srogi¢j pory czasu, jeszcze tkwito grozne i ciagte niebez-
pieczenstwo od strony Moskwy i Tataréw. Niezwazajac wiec na pros-
by krélowej i niektdrych dowddzcow, rozciggnat w prawdziwych ste-
pach na kwatery zimowe wojska, od Kijowa az do granic Multan, Mi-
chat Pac z Litwg usadowit sie w starostwie barskiém a krél w Brac-
tawiu. Po takim planie objawiajagcym szczesliwe ukoriczenie téj woj-
ny, nagte odejscia Litwinéw wraz z ich hetmanem i pociagniecie za
sobg wielu chorggwi koronnych, wbrew rozkazowi krola, zniweczyto
najswietniejsze owoce z tylu zwycieztw. Na taka zdrade cata Rzplta
obruszyta sie. Wydane uniwersaly przez kréla donoszace o tym nie-
cnym postepku, tém wieksze oburzenia sprawiaty. Przyszto nawet do
tego, ze prymas Olszowski wyklat zdrajcéw. W tak smutném poto-
zeniu kraju, lubo nastepnie cata rodzing Pacow, przez wptywy jakie

') Salvandy, t. Il, 8. 166, wydanie paryzkle, 1829, w IG-cc,
Tamze, str. 169,
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miata u krolowej, zdotata pozyska¢ przebaczenie u Jana 111, jednak
niezgoda ta gwattowniej wstrzasneta Rzplta, jak wszystkie kleski do-
tad poniesione. Sobieski bowiem z malg sita, pozostawszy w potud-
niowych wojewodztwach w styczniu w r. 1675, na strazy catego kraju
przeciw trzem potegom, mimo ofiar z swego zdrowia i zycia dla Rzpltdj,
wséréd srogich niewygdéd w stepach, przetrwat tu catg zime z kilkoma
dowddzcami, jako dab stuletni przeciw burzom, ktére Polske nastep-
nie miaty spotka¢. Skutki bowiem jego przezornosci wkrotce oka-
zaty sie. Dla szczuptosci sit musiano odstgpi¢ oblezenia Kamiernica
a pozornie przywiedziony do postuszenstwa Doroszenko, coraz nowe
stawiat warunki swego poddania sie, gdy tymczasem tenze zawiado-
mit Porte, o rozdwojeniu i wewnetrzéj niezgodzie zasztej w obozie pol-
skim. Rabunki wreszcie przez niesforne wojsko wewnatrz kraju za-
geszczone, brak pieniedzy na zold dla pozostatych przy krolu, tém
wiecej Polske ostabiaty, tak dalece, iz mimo spartanskiej wytrwatosci
Sobieskiego, do konca zimy, pozbawiony zostal moznosci wszelkiego
dziatania zaczepnego. W tak rozpacznem potozeniu, krol starat sie
przynajmniej miejsca dogodniejsze do obrony w tych stronach, uzbra-
ja¢ badZz murami, badz watami i palisadami. W kwietniu r. 1675
cata potega Turkéw, znéw zalalta wszystkie potudniowe prowincye
Swiezo odzyskane. Krol nie mogac sitg oprze¢ sie, zaczat naprzéd na
drodze dyplomatycznej dziata¢, badz z Moskwg, badz z Turkami, gdzie
dopomogta mu jedna niewolnica Polka, faworyta Mahometa IV. Ta
bowiem zjednawszy sobie wielkie wzgledy padyszacha, wstrzymywata
i uSmierzata gniew jego przeciw Polsce. Nastepnie Sobieski patrzac
na gorejace miasta, krew przelewang mieszkancow, dla braku dosta-
tecznych sit, ograniczyt sie tylko na wojnie partyzanckiej.

Pomimo jednak szcze$liwych wycieczek i zwycieztwa Jabtonow-
skiego pod Ztoczowem nad 20,000 Tataréow, Mahomet IV z calg sitg
wystapit juz pod Adryanopolem, aby ostatni cios zada¢ Polsce. W tak
groznem potozeniu Sobieski ufortyfikowat Lwoéw, jak tylko byt w sta-
nie, a tymczasem staral sie zbiera¢ wojska na przestrzeni miedzy
Warszawg i Lwowem. Niektére positki jakie mu Sapieha i Radziwit
nadestali, byly nader stabg pomocg w poréwnaniu z 40,000 Turkdéw
pod dowddztwem Nuradyna, ktdrzy stanowigc tylko straz przednia,
podstapili juz w sierpniu pod Lwoéw, i przedmiescia jego popalili. So-
bieski jako doswiadczony wdédz, majac zaledwie 10,000 armig przewi-
dywat, ze z takg dywizyg moze w boju otwartym i dla siebie i dla ca-
tej Rzpltej grob znalezé. Chwile byly decydujace i rozpaczne. Zgi-
nac¢ na polu chwaty w obronie kraju, przela¢ krew za Rzplta jak Chry-
stus za caty rod ludzki, bylo wowczas jego zadaniem, ktére w catom
swom wojsku starat sie usilnie wpoi¢, zeby za$ da¢ rycerstwu dowdd
oczywisty tego poswiecenia, przywotat okoto 17 sierpnia krélowe
z dzieémi do Lwowa, aby i ona i cata jego rodzina w razie niepowo-
dzenia, gréb tam razem z nim znalazty ")

Salvandy b. Il s. 185,
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W dniu 24 sierpnia krociowe zastepy tureckie w szyku bojowym,
podstapity pod Lwow o godzinie 10 rannéj i zaczynaty juz rozbijac¢ swe
namioty. Sobieski nie daje im jedn¢j chwili odpoczynku, a po otrzyma-
niu wraz z rodzing, w kosciele Jezuitov/ przed obrazem $w. Stanistawa
Kostki btogostawienstwa Bozego, przy okrzyku wydawaném przez cate
wojsko btagajace ratunku Imieniem Jezus, gromem piorunu uderza na
nieprzyjaciét. WitSm burza gwattowna z uraganetn i nadzwyczaj wiel-
kim gradem, silnie bijgcw oczy Turkom, tak dalece zmieszata nieprzyja-
ciot, niespodziewajacych sie tak predkiego spotkania, iz poszli w roz-
sypke i nazajutrz juz o o$Sm mil byli oddaleni od placu boju. Ibrahim
basza z resztg swych wojsk 150,000 jeszcze wynoszacych, niezrazony
ta kleska, posiadajac wiekszg cze$¢ Wotynia, postanowit w marszu
kilkodziennym doby¢ Lwowa a w 10 dni i Warszawy. W tym celu oko-
to 9 wrzesnia zajgt szturmem Podhajce i Zawatdw, i zaczat oblegac
Trebowle. Wiadoma jest w dziejach naszych stynna obrona dzielnych
Chrzanowskich. Sobieski dniem i noca pospieszat temu zamkowi na
odsiecz a dla wzmocnienia odwagi oblezonych, juz o mile bedac od-
legly, wystrzatami z dziat dat im pozna¢ swoje nadejscie. To urato-
wato Trebowle dnia 6 pazdziernika r 1675. Turcy odparci cofneli sie
w nietadzie do Kamienica, przeszli Dniestr i nie oparli sie jak o Dunaj.
Nadeszte zimna i positki z kraju ze wszystkich stron, otrzymane z tak
malg sitg tak wielkie zwycieztwo, ktére zdumiato calg Europe, po-
wstate przytem morowe powietrze w Multanach i Wotoszczyznie, zawie-
sity kroki nieprzyjacielskie a krdlowi daty sposobnos$¢, po tak tyta-
nicznych trudach i niebezpieczehstwach, do odbycia aktu koronacyi
i sejméw. Wydany uniwersat na te uroczystosci w obozie nad Zbru-
czein rzeka okoto Czarnokoziencéw, dnia 10 listopada r. 1675 opiewa *):
»Wracamy sie na tono Rzplt6j jako mitujacy ojciec do sieroty, syn
z przywigzania do matki, nie z miekkich i delikatnych przechadzek, ale
z glodnych i milionami dziedzicznego majatku naszego obsypanych
obozéw zimowych, chtodnych, Ignistych albo ostrych przepraw, pustyn
ledwo wiarg pojetych, checig zaszczytu Rzpltéj meznie wytrzymanych.
Wracamy po ziamanym buncie -) i przymuszonej do postuszenstwa
Ukrainie, przytaczonej do ciata narodu i uratowanych fortecach, wy-
rzuconych meczetach, wykorzenionych nowego Krymu gniazdach. Wra-
camy po przeptoszonych i nastrzelanych, suttanéw, baszéw, bejach
i murzach bitych albo powigzanych, spedzonych hufcach z Missolun-
gii i Anatolii nietylko z Rumelii albo Grecyi zebranych, ze sie po we-
zyrze albo samym cesarzu mato liczniejszych spodziewaé. Po wydar-
tym nieprzyjacielowi moscie i przecietych od Dunaju nieprzyjacielowi
komunikaeyach, oczyszczonym Dnieprze, obnazonym z wszelkidj ustu-
gi i wygody Kamiencu. Zgota Rzpltg ocaliliSmy, i czekamy korona-

') Ogtosit go K. WJ. Wdjcicki w Bibliotece staroiytn$j t. Il str. 26 9.
2) To sie stégujo do odejsScia Litwinéw wbrew rozkazowi krélu.
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cyi, bo dawniej mito$¢ synowska maluit mereri quam coronari (wola-
ta zastugiwacé sie jak koronowac)” i t. d.

Pierwsze kroki swego powrotu krél obrécit do Z6tkwi, gdzie prze-
bywata Marya Kazimira. Rozgtos $wiezo odniesionych zwycieztw
Jana |1l zgromadzit tam postéw: cesarza niemieckiego Leopolda, kro-
la angielskiego Karola Il, krola szwedzkiego, elektora brandeburskie-
go, krola francuzkiego, ksiecia Apaffi, wtadzcy Siedmiogrodu i amba-
sadora perskiego. Ten ostatni z przepychem wschodnim wjazd swoj
do Z6tkwi z ol$niewajaca wspaniatoscia dopetnit. Wszyscy ci dyplo-
maci zalecali sie wczesnie krélowi, celem wciggniecia go jako boha-
téra swego wieku, do zwigzkéw politycznych panstw jakie reprezen-
towali.

Sobieski powroécit do Krakowa dnia 30 stycznia 1676 r., gdzie
po odbyciu pogrzebu dnia 1 lutego tegoz roku, kroléw Jana Kazimie-
rza i Michata Korybuta, jak zwyczaj mie¢ chciat, odbyta sie dnia 2 lu-
tego koronacya obojga krélestwa. ,Nigdy, jak Salvandy przytacza,
tyle okazatosci, takiego mndstwa oséb, tyle rycerstwa i tylu postow
wszystkich panstw nie uswietnito wspaniatosci takiego obchodu, na
ktory zdawato sie ze cata Rzplta zgromadzita sie.”

Na sejmie koronacyjnym dnia 4 lutego, po rozdaniu 120 nieob-
sadzonych urzedéw tylko znaczniejszych w Rzplitéj, uchwalono na sku-
teczniejsze prowadzenie wojny przeciw Turcyi 80,000 wojska koron-
nego, a 20,000 litewskiego. Na state za$ utrzymanie t¢j armii usta-
nowiono pogtéwne na zydéw koronnych po ztp. 105,000 rocznie, nadto
subsidium na wszystkich, nie wylaczajagc duchowienstwa i pospolitego
ruszenia w razie potrzeby. Woreszcie podatek od wddek i likworéw,
zwany szelgzne, i donativum kupieckie na lat dwa przedtuzono. Nigdy
jeszcze za poprzednich panowan Rzplita nie ustanowita takicj sity
wojennsj, i zdawato sie, ze potega ottomanska, zupetnie zgruchotang
zostanie. Tymczasem os$cienne mocarstwa, a szczeg6lnie Austrya,
przeswiadczona, ze gdy Polska Turcyg utrzyma w jéj ostatnich gra-
nicach, cafa j¢j potega obrdci sie na nia, tyle zabiegami usilnemi spra-
wity, przez licznych stronnikéw, a szczeg6lniej przez Piotra Opalin-
skiego, generata wielkopolskiego, Zze pobory uchwalone nader wolno
wplywaly, a tém samem nie bylo pieniedzy w skarbie do zaciggow'.
Kiedy za$ Turcy podburzeni przez oscienne mocarstwa, zndéw z potega
wielkg wystgpili przeciw Polsce z sitg okoto 300,000 we wrzes$niu,
i przeszli juz Dniestr pod Chocimem, a Tatarzy niszczyli kraj pod
Haliczem, Budzaczem i Jampolem, przy zabieraniu w jasyr mnostwh
ludu; zniecierpliwiony krél, zebrawszy znow pod Lwowem 10,000 woj-
ska, w ktorych byto 3,000 litewskiego, postanowit znéw wr rozpacznym
boju uratowaé Rzplita. Zeby za$ podotaé tak tytanicznéj sile otto-
manskic¢j, zamierzyt tym razem w obozie oszancowanym broni¢ sie
nad Dniestrem, opierajac swoje lewe skrzydio pod wsig Zurawno, pra-
we za$ przy bagnach. Rzeczka Swieca zastaniata cokolwiek front,
a sze$édziesiat sze$¢ dziat bronito otoczenia téj improwizowanej cyta-
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deli. Stanistaw Koniecpolski, kasztelan krakowski, z 3,000 zoinie-
rzy wzmocnit cokolwiek sity polskie *m P>zy tak uzbrojonym obozie
Szejtan basza, zdobywca Kandyi, dzielny wojownik turecki, formalne
oblezenie rozpoczat od 26 wrzes$nia i codziennie przez 20 dni z calg
sitg i artylerya, niszczyt w dzien wszelkie obronne waly i baterye, ja-
kie w nocy Polacy wystawiali. Tak smutnem potozeniem przestra-
szona krélowa, wpada do Warszawy, zgromadza senat, i wbrew pra-
wom obowigzujgcym, zwotuje pospolite ruszenie, wystawszy po nara-
dzie z senatem uniwersaty po cat$j Rzplit¢j. Tymczasem Ilud war-
szawski razem z krdélowg i rodzing, btagali we wszystkich kosciotach
Wszechmocnego o odwrdcenie tej tak srogiej kleski.

Ramy niniejsz¢j pracy nasz6j nie dozwalaja, abysmy wyszczegol-
niali kazdodzienne potyczki i bohaterskg obrone tego obozu. Cieka-
wych odsytamy do dzieta Salvandego (tom Il,0dstr. 210). Dodamy tyl-
ko, ze gdy od 25 wrze$nia do 8 pazdziernika ciggle byli otoczeni Polacy
i zaczeto brakowa¢ zywnosci i amunicyi, Sobieski przektadajgc $mierc
waleczng w obronie kraju, nad haniebne warunki poddania sig, jakie
mu juz proponowat Szejtan basza, postanowit w otwart¢ém polu sto-
czy¢ bitwe. Jakoz poleciwszy Wszechmocnemu siebie, wojsko i Rzpte,
wychodzi dnia 16 pazdziernika z obozu i szykuje catg armig do boju.
Wonczas Turcy znacznie juz ostabieni nasitach, gdyiTatarzy zagrozeni
w swoich siedzibach przez Moskwe i Doroszenke, chcieli juz odstgpic¢
Turkéw, a wiadomos$¢ pewna doszta, ze pospolite ruszenie juz wkrétce
nadejdzie w pomoc Polakom, przystali postéw do kréla dla zawarcia
pokoju.

List szacowny Jana Il do senatoréw z pod Zérawna pisany d.
21 pazdziernika 1676 r., jaki nam ogtosit p. Wojcicki w Bibliotece
Starozytnéj (tom Il, str. 272), blizej nas pouczy o smutném potozeniu
sit polskich, a zarazem o zaszczytnym pokoju, jaki Sobieski temi osta-
tniemi walkami potrafit wyjedna¢ dla Rzplitdj.

Jan |11, z Bozej Laski Krol Polski i t. d.

Wielmozny uprzejmie Nam mity! Szczegdlnej to tasce i Boskicj
nad Nami Opatrznosci przypisujemy, zq podjeta Nasza dla mitéj Oj-
czyzny praca i odwaga, pozadang panstwom Naszym przyniosta spo-
kojno$¢. Trudna bowiem i niepodobna rzecz byta, z tak szczupig
garscig wojska, bez osobliwéj reki Boski¢j pomocy, tak wielkiej nie-
przyjaciela wydota¢ potedze. Atoli lubo wytrwatoscia i cierpliwoscia
przetamalismy jego zawzieto$¢ tak, iz sam nastawat nieprzyjaciel,
aby$Smy do umdwienia pokoju przystapili, nic miata jednak i Nas
i wojska Rzplita na tak oczywistg prawie wydawac zgube, kiedy san-
cyta sejmowe, domowego w najmniejszym punkcie nie przywiodta sku-
tku? czém to sie stato, ze i wyprawa nie staneta i mni¢j 8,000 ludzi

')y Salvandy, II, str. 211.
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komputowvch z wojska koronnego, za$ z Wielkiego Ks. Litewskiego
5,000 nie przyszto. Dia tego ze nietylko uchwalonych dwie ¢wierci,
ale i najmniejszego nie wziety halerza *; wiec kiedy taka druga woj-
ska mianowicie pieszego liczba, na rézne roztozona garnizony, snadnie
moze oceni¢ jaka tu tylko czastka z nami byta wojska, ile ze sie takie
znajdowaty choragwie, w ktérych po 15, 18 i 20 nie dostawato towa-
rzystwa. Inaczej tedy nie mogliSmy, tylko do pokoju umoéwienia
przystapi¢, ktorego sg takowe punkta:

1. Ukrainy wielkiej nam Turcy ustepujg i gdzie nasze sg za-
togi, tam zostawa¢ do wielkiego od Nas poselstwa, decyzyi Cesarskicj
maja.

2. Co sie tyczy Podola odestano punkt do bytnosci posta Wiel-
kiego u Porty, bo na to pozwolenia nie mieli. Teraz za gonca Uro-
dzonego Modrzejewskiego podczaszego Sieradzkiego postalismy.

3. Lipkom Tatarom ma do roku stuzy¢ wolnos$¢ albo tuwRzptej
zostawac, albo sie do nich wyprowadzic.

4. Positek wojsk Tureckich i Tatarskich na kazdego nieprzyja-
ciela obiecali.

5. Zastawe Lwowskg i Pomorzanska wracaja.

6. Jasyru na 100,000 po miasteczkach i fortecach zagarnio-
nego natychmiast nam wrdcili.

7. Grob Panski Hierozolimski i iune miejsca Hierozolimskie
Schismatykom oddane, nazad Katolikom wracajg i wolne w Panstwach
swoich $. Religii wyznawanie pozwalaja.

8. Tatarowie niestyszanym dotad przyktadem, Zzadnych wcale
nie beda czyni¢ zagonow i teraz bez jasyru powracaja. Sprawito to
kilkanascie tysiecy talaréw, nie danych tylko obiecanych, a nawet i za-
stawy w tem od nas wedtug zwyczaju nie wzieli. Na dalsze za$, zwy-
czajnemi kontentowaé¢ sie maja upominkami i to kiedy nam dobrze
stawac beda, zadnych nie czynigc napadéw. Te punkta umowiwszy
rozjechali$my sie z sobg“ i t. d.

Z dalszego ciggu powyzszego listu dowiadujemy sie takze, ze
krél zwotat sejm walny do Warszawy na styczen 1677 r., zatém do
dalszego ciggu nasz¢j pracy przystepujemy, bo i obrady Rzplitej i przy-
bycie kréla do t$j stolicy, taczno$¢ majag z wjazdem tryumfalnym, kto-
ry zamierzyliSmy opisac.

') Dawna moneta, ktoréj za kréla Wactawa szto sztuk 12 na jeden
grosz wiekszy, szeroki.
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LITERACKA, NAUKOWA 1ARTYSTYCZNA.

Podréze po dalekich krajach, (En pays lointains), p. Ksawerego Marinier.—
Sounenirs d un Officier Polonais: Pamietniki generata Brandta, wydane przez
barona d’Erneuf.— Wystawa Sztuk Pigknych w Paryza: Rzezby: p. Chapu:
Mysl, nagrobek pani d’Agoult. Posag Berryera: Chrystus Robotnik. Mer-
cier: Geniusz sztuki. Perraud: Pozegnanie. Gustaw Dors$: Amor i Parka.
Guillaume: Matzenstwo u Rzymian. Blanchard: Herkules i Omfalia. Achiles
pod namiotem. Marqueste: Welleda. Falgueres: Posag Lamartina dla miasta
Macon. Pani Beaumont Castries: Medalion Szopena.— Epopea Jordana: Niem
belungi, Sztuka czytania przez Ernesta Legouy¢.— Siedziby Kornela, p. Four-
nier. Wiktor Hugo i Lecomte de Lisie. Opera p. Kowalskiego: Gilles de
Bretagne.— Nowoczesne Paryasy; Kagoty i Cyganie. Moneta i weksle u staro-
zytnych ludéw.— Dziat architektury na przysztorocznej wystawie paryzki¢j.—

Jeden z najciekawszych dziatéw w literaturze kazdego narodu,
stanowig bezwatpienia opisy podrozy, ale téz potrzeba szczegdlnego da-
ru, aby je umié¢ ozywié¢ i uczyni¢ zajmujacémi.

Dar ten posiada w cateni znaczeniu p. Ks. Marmier, cztonek Akade-
mii francuzkis$j. W ciggu lat czterdziestu przebiegt on calg Europg,
Ameryke i cze$¢ Azyi; kazdg podréz swoje opisat szczegotowo, zwraca-
jac gtownie uwage na. ludy réznych okolic, ich obyczaje i poetyczne po-
dania. Od lat kilku nie przedsiewzigt Zadn¢j now¢j wyprawy, ale zato
pilném okiem $ledzi kazdy krok miodszych od siebie podroznikéw,
z zywém zajeciem czyta ich dzieta, pisze nad niemi uwagi, dopetniajac
je wkasnémi wspomnieniami. Taki wilasnie charakter ma ostatnia pra-
ca akademika p. t. En pat/s lointains.

Marmier $ladem francuzkich, angielskich i niemieckich podrézo-
pisarzy, przebiega dalekie strony $wiata. Z Hubnerem dyplomatg au-
stryackim, okraza kule ziemska. Zatrzymuje sie dtuz¢j nieco na wy-
spach Japonskich, okresla stan gorgczkowego przesilenia, w tém dzi-
wném spoteczenstwie, narazoném dzi$ na tyle obcych wpltywow.

Japonia skutkiem geograficznego potozenia, wystawiong byta od
wiekdw na ciagte zetkniecia sie z obcymi. Od Chin przyjeta nauke
Konfucyusza i charakter pisma ideograficzny. Misyonarze europejscy
whniedli tu pierwsze pojecia historyi, geografii i matematyki; Holendrzy
wprowadzili narzedzia chirurgiczne, fizyczne, astronomiczne i Kksiegi
naukowe, z ktérych wiele, uczeni japonscy przetozyli na whasny jezyk.
Do ostatnich jednakze czaséw, wptywy te mato oddziataty na spotecz-
ny ustréj narodu. Dwie wladze: Mikada i Tajkuna, réwnowazyly sie
wzajemnie; podczas gdy drugi, przywlaszczywszy sobie witadze $wiecka,
z hetmana stat sie rzadzcg kraju, administrujacym go przy udziale
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dajmioséw (szlachty), pierwszy niedostrzezony okiem ttumoéw, otoczony
czcig najwyzsza, spetniat role béstwa na ziemi. Pod tg podwdjng stra-
zg rolnik orat i zasiewat swéj zagon, przemystowiec prowadzit handel,
robotnik pracowat u warsztatu.

Taki byt stan rzeczy, kiedy w potowie biezgcego stulecia, eskadra
amerykanska ukazata sie nagle pod Yeddo. Stany Zjednoczone pra-
gnety okaza¢ przyjazh narodowi japonskiemu; jako dowdd przystaty
statki najezone w ogromne dziata. Za Ameryka przystata je Anglia,
Francya, Holandya, z tgz sama przyjaznig i z réwnie groznemi j$j ob-
jawami!

Zamet powstat w umystach. Podczas gdy miodziez rzucita sie
na nowe drogi, obroncy dawnego porzadku wotali rozpaczliwie: ,,Strzez-
my sie Europejczykow! bez nich zyliSmy spokojni i szczesliwi; nauka ich
niebezpieczng dla nas! mamy wygodne domy, dostatek pokarmu, dobrg
odziez i tyle wolnosci, ile nam j¢j potrzeba! radzi jesteSmy z naszych
domowych stosunkéw, mitujemy starodawne zwyczaje nasze. Obcy ku-
piec rozbudzi w nas chciwos¢ i skapstwo, rozbudzi mnéstwo nowych, nie-
znanych dotad potrzeb.”

Gtlos ten przebrzmiat zgtuszony nowém hastem. Krew zbroczy-
ta ziemig, runat dotychczasowy gmach spoteczny, upadita szlachta wraz
z Tajkunem; Mikado wystgpit na widownie, pochwycit wodze rzadu;
z bostwa stat sie europejskim, nietylko dawnym, wiadzca.

Co wyptynie z tego chaosu? Hubner nie uchyla zastony. Pil-
ném zato okiem szuka $ladéw dawnego Chrzescianstwa. Na drodze do
Kioto, zwiedza miejsce, gdzie przebywat S. Franciszek Ksawery, w za-
toce Nangasaki patrzy z uczuciem na skate, z ktér¢j w r. 1638 stragcono
w giab morza cztery tysigce cbrzescian. ,,Tu—modwi on—zatopiono
prawdziwg cywilizacya Japonii!”

Nastepnie Marmier przechodzi do Chin. Tu wplyw Europy,
w nowszych czasach, dat sie uczu¢ bardzo niepochlebnie dla cywilizacyi
europejski¢j. Widzimy to w sprawozdaniu z podrdzy Traina, komisanta
handlowego domu w Bostonie. Z najwyzszg zgroza ten naoczny Swia-
dek wyraza sie o straszliw¢j pladze, jaka jest opium dla Chinczykow.

»Dzin w wielkich miastach angielskich—mowi on—zatruwa co-
dziennie tysigce robotnikéw; Amerykanie, bezecng wodka wytepiaja
pomatu w lasach péinocnych, ostatnie szczatki czerwonoskérych ple-
mion. Ale stokro¢ zgubniejsze sg skutki soku, wycisnietego z makdéwek
indyjskich, zmieszanego z olejem, wybitym z ziarna tychze roslin:
narkotyk ten, upaja mocni¢j niz opium ze Smyrny i Trebizondy.

Urzednik angielski z Bengalu, wprowadzit pierwszy do Kantonu
dwie paki t¢j zgubnéj trucizny, w poczatkach XVIII-go wieku. Odtad
wprowadzono jéj tyle, ze cate zbiory herbaty w Panstwie Niebieskim,
nie mogty jéj optaci¢. Przerazony rzad poczat uzywac najsurowszych
Srodkow, by powstrzymac to straszliwe pijanstwo. Zabi$rano opium po
sklepach, zabraniano sprzedazy, karano niepostusznych bastonadg i wie-
zieniem, czestokro¢ nawet $miercia: wszystko to byto bezskuteczne.

Tom IIl. Wrzesien 1877. -« 49
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Nakoniec w r. 1839, komisarz cesarski Liu, cztowiek nieztomnej
woli, przybywa do Kantonu z wiadzg dyktatorska. Postanawia badz
co badz potozy¢ koniec zgubnej pladze. Zrazu wchodzi w uktady, uzy-
wa $rodkow pojednawczych; gdy to nie pomaga, wymierza cios stanow-
czy: konfiskuje w skiadach wszystkie paki opium, przedstawiajace
warto$¢ 50 miliondéw frankdw.

Kupcy w krzyk, gto$nicj jeszcze krzyczy kompania indyjska; pra-
sa angielska przywtarza jéj gorgco. | oto rozpoczyna sie najzawzietsza
wojna, jakiej $wiat nie widziat dotad przyktadu, wojna nie o religijny
dogmat, nie o prawo przewagi panstwowo6j, nie o powetowanie dawnych
krzywd: wojna o prawo zatruwania spoteczenstwa piekielnym narko-
tykiem!

Po trzymiesiecznych zapasach, Anglia tryumfuje. Chiny btagajg
0 pokoj. Traktat w Nankinie (1842 roku), otwiera Anglikom gtéwne
porty. Odtad w kraju madrego Konfucyusza, zaraza pijanstwa szerzy
sie z calg gwattownoscig. *W wieku zesztym Chiny konsumowaty ro-
cznie kilkaset pak opium, dzi$ konsumuja ich sto tysiecy.

Rzad chinski, chcac w jakikolwiek sposéb przeciwdziata¢ stratom,
pozwolit mieszkaricom cesarstwa uprawia¢ zabdjcza rosline. W potu-
dniowej czesci kraju zaprowadzono ogromne plantacye narkotycznego
maku. Od tej chwili znikta inna gataz przemystu krajowego, nadzwy-
czaj wazna i korzystna: utracono midd i wosk. Pszczoty liczne niegdys$
w Chinach, uczuty do kwiatu makowego réwny pociag jak Chinczycy do
opium. Cale roje przebiegaty na rozkwitte pola, a gdy brakto im ulu-
bionego przysmaku popadaty, nie mogac juz poprzesta¢ na zwyczajnym
pokarmie."

W S$lad daléj za przemystowcem z Bostonu, Marmier zatrzymuje sie
w Niderlandzkich posiadtosciach w Azyi. Podnosi wysoko zalety Ho-
lendréw, ich umyst gruntownie wyksztatcony. Dowod ich sumiennosci
1zmystu praktycznego, widzi w stosunku wiadz rzgdowych do tubyl-
cOdw na wyspie Jawie. Liczba urzednikéw i kupcow holenderskich do-
chodzi co najwiec¢j do trzechset; 8,000 wojska stanowi calg zatoge; lud-
no$¢ tymczasem miejscowa wynosi 25,000,000. Pomimo catej tagod-
nosci charakteru, ludnos¢ ta, szczerze przywigzana do wasnych ksig-
zat, ktorych Holendrzy zostawili, zastrzegajac sobie zwierzchniczg nad ni-
mi wiadze, ludno$¢ ta méwimy, powstataby dawno przeciw zwyciezcom,
gdyby czuta sie pokrzywdzong.

Znajdujemy tu ciekawg legende Jawanczykéw; daje ona poznaé
ten lud tagodny, wytrwaty, zamitowany w pracy; pokazuje zaréwno bo-
gactwo wyobrazni, jak zdrowy sad o rzeczach. Dajemy jg w prze-
ktadzie:

Zyl w dawne czasy cztowiek ubogi,
Bi¢dng miat chatke, niziuchno progi;
Rabal wytrwale ptyty za skaty:

W ielka miat prace, zarobek maty!
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Az w koncu miota dzwignaé¢ nie moze,
W iec sie pozali: ,Md8j mity Boze,
Gdybyz puchowe znalezé wezgtowie;
Spa¢ w migkkism tozu, jak $pig panowie:
Bez troski przezy¢ reszte zywotal!”

Str6z Anidt rozwart niebieskie wrota:
,Bog cie wystuchat, stodko don rzecze,
Badz-ze bogatym, mity cztowiecze!”

Checiom bisdaka stato sie zados¢,
Zostat bogaczem: krdtkaz mu rados$¢!
Wbz sie krolewski drogag potoczy,
Od ztotych stroi blask bije w oczy;
Rycerstwo krzepkie jak deby w lesie,
Stuzba nad panem baldachin niesie;
A bogacz westchnie i rzecze z bélem:
,Gdybyz mi dano by¢ takim krélem!”

Tu aniét zbiezy z niebios i rzecze:
,Badz-ze ty krolem, dumny cztowiecze!

| stat sie krolem. Oczom nie wierzy,

W $lad za nim sunie orszak rycerzy;

By skwar nie dopiekt krélewskiej gtowie,
Ztoty baldachin niosg panowie.

Przyszto potudnie; stonko palace

W popidt wytlito trawe na tace.

Oczy krélewskie straszny blask $lepi:
,,Co mi by¢ krélem? storicem by¢ lepiej!”

Zbiegt aniét z nieba i stodko rzecze:
»,Badz-ze stoneczkiem, co gorg piecze!”

I w jasne stonko krol sie przemieni,
Sypnie na ziemie blaskiem promieni,
Pali na popidt trawy i ziota,

Krople mocarzom wyciska z czota.
Wtdm szary obtok przeciggnat géra,
Palace stonko zgasto za chmura,
Spojrzy ku niebu zatosnym wzrokiem:
,Gdybyz mi dano sta¢ sie obtokiem!”

Przystapit anidt i zcicha rzecze:
,BadZzze ty chmurg, co dzdzcm pociecze
Ku odrodzeniu ziemi zgorzatéj!ll

Ziota i trawy cudem powstaty,

Lecz kt6z ulewe powstrzymaé moze?
Zaléwa taki, niweczy zboze,
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Pustoszy wioski, zatapia grody,

W ali domostwa, porywa trzody;

Tylko nad wodg, tam u gér szczytu,
Stérczg nietkniete bryty granitu.

A chmura na to: ,czyz ich nie zwale?
Moja potega nic zréwna skale!

Gdybyz mi twardym sta¢ sie granitem!”

Anidt ku chmurze przymknat biekitem:
.,Badzze ty skatg! zcicha wyrzecze.

Bija powodzie, stoneczko piecze,

A granit czoto podnidst do gory;
Uraga stoncu, odgania chmury!

Wtém cztowiek przyszedt, miot w reku tr*yma,
Spokojném okiem patrzy w olbrzyma;
Podnosi ramig; uderza diugo:
Odrabat ptyte jedne i druga,

A skata na to jekta zdumiona:
»,Cztowiek silniejszy, on mnie pokona:
Powré¢ mi, Boze, rece cztowiecze!”
»Badize czém bytes,” aniot wyrzecze.

Za mtot pochwycit kamieniarz $miato,
Pracuje wiele, zarabia mato,

Stodko wsérod trudu ptyng mu chwile,
Nie prézno w zyciu przeszedt zmian tyle;
Na swoje losy juz nie narzeka:
Twardsze od skaty ramie cztowieka!

Z tego podzwrotnikowego Edenu, jak Traine nazywa zyzng i kwit-
naca wyspe Jawe, zajrzyjmy do ciemnej Grenlandyi, pokryt§j wiecz-
nym lodem. Tu Marmier czuje sie jakby w domu. 1 on w miodych
latach zwiedzit t¢ wydziedziczong ziemig, i on zasiadt w chacie biéd-
nego Eskimosa, i on opisywat ten lud, niemni¢j przywigzany do swych
jatowych skat i lodowisk, jak Szwajcar do malowniczych jezior i wo-
dospadow Oberlandu. Ale mineto odtad lat trzydziesci: nowi podrdz-
nicy, Szwedzi, Anglicy, Niemcy i Amerykanie, zdeptali ten kraj wzdtuz
i w poprzecz, zbadali do gruntu jego dziejowa przesztos¢, obliczyli wszyst-
kie wyprawy Normandow, podjete ku owowym pustym brzegom, ktore ci
krolowie morz zajmowali i opuszczali kolejno, zostawiajgc na nich wy-
cisniete $lady stop swoich. Marmier zebrat pilnie wszystkie, wspot-
czesne prace poswiecone Grenlandyi, potaczyt z niemi wiasne wspomnie-
nia, i skreslit zajmujacy obraz tego kraju, odrebnego od innych tak przez
swe geograficzne potozenie, jak niemniéj przez etnografig mieszkancow.

Zobaczmy oto jakim sposobem Eskimosy zakosztowali pierwszych
owocow cywilizacyi, ktéremi dzi$ ostadzajg swoje tak smutng dole.
Grenlandya opuszczona byta i zapomniana, kiedy w poczatkach XVIII
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wieku, ofiara cztowieka z sercem, rozpoczeta nowa karte w j¢j dziejach.
We wsi Waagen w Islandyi zyt mitosierny pastor Jan Eged, ojciec ro-
dziny, szanowany powszechnie. W chwilach wolnych czytywat z upo-
dobaniem wszystko co napisano o sasiedniej Grenlandyi, litowat sie
szczerze nad losem j¢éj mieszkancéw, skazanych na zywot tak ciezki,
a co gorsza, zagrzebanych w ciemnosci batwochwalskie;j.

Eged zapragnat poswiecic sie dla tego ludu. Nie zrazony tysia-
cem trudnosci, ani szyderstwem samolubéw, ktérzy ogtosili go za pozba-
wionego rozumu, przetamat wszystkie przeszkody. Wsparty opieka kro-
la dunskiego, wsiadt na statek w maju 1721 r. Zona peina po$wiecenia
poptyneta z nim, zabrawszy drobng dziatwe. Garstka Norwegczykéw,
wiedziona ciekawoscig, przytaczyta sie do wyprawy.

Po diugiej i niebezpiecznej zegludze, przybijajg wreszcie do brze-
gu, pod 64 stopien szerokosci geograficzndj. Tu zakiadaja kolonia, zo-
wig jg God haab (dobra nadzieja). Z podziwem tubylcy przygladajg
sie przybyszom. Eged pochwycony za serce ich stodyczg, wrézy sobie
najpiekniejsze powodzenie. Ale jak sie tu porozumie¢ z ludem, kto-
rego mowa tak odrebna od wszystkich europejskich jezykdw? jak sie wy-
uczy¢ tej mowy nie pismiennej, bez gramatyki, bez ttémacza? Pastor
norwegski nie zrazony tém, uczy sie z mozotem stowa po stowie, od-
gaduje czego zrozumie¢ niepodobna. Aby da¢ pojecie jego trudu,
przytaczamy jeden wyraz t¢j barbarzynski¢j mowy: Piniagagiahard-
luarungnoerangat!!

Eskimosy wymawiajg ptynnie ten nawat zgtosek.

Pragnac tém lepi¢j zzy¢ sie z ludem, Eged przesiadywat dnie
cate w chatach poétciemnych, nawskro$ przesigktych wonig tranu.
WKkrétce pociagnieci jego przyktadem, dwaj bracia morawscy ze
Szlgzka powigkszyli grono osadnikow i cywilizatorow tego kraju.
Wyuczyli sie biegle jezyka tubylcow, zaszczepili wrnich zasady chrzes-
cianskie; przettumaczyli ksieki Ewangelii, oraz kilka dziet literackich,
pomiedzy innemi przygody Robinsona.

T¢j dzieln¢j garstce osadnikéw, a szczegdlnie Janowi Eged i sy-
nowi jego, zawdziecza S$wiat wiadomos¢ o tym kraju zapadlym. Wiel-
kie byto ich poswiecenie! Wyobrazmy sobie tylko niezmierzong ptasz-
czyzne, najezong ztomami skat czernigcemi sie wposréd zasp $niez-
nych i piramidalnych bryt lodu. Nie dopatrz¢¢é nigdzie roli uprawndj,
ani drzewa, ani zielon¢j trawy. W okoto glucha cisza, przerywana
tylko szumem fal, a niekiedy hukiem tracajgcych o siebie lodowisk.
Gdzieniegdzie zaledwie w rozpadlinie skaty garstka ziemi lub piasku;
tu i owdzie na dachu domostwa staby $lad roslinnosci: kepka szarego
mchu, lub kartowat¢j kochlearyi, tego najdzielniejszego antydotu prze-
ciwko szkorbutowi.

W maju rozpoczyna si¢ tak zwana wiosna. Storice wystepuje na
widnokrag, lecz promien jego staby, nie poruszy nawet zasp $nieznych.
Wiasciwe roztopy nastepujg dopiero w czerwcu, rozmarza wreszcie
zwierzchnia skorupa ziemi, gtebsze jednak poktady, wiecznym $Sci$nie-
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te lodem. W sierpniu znowu $nieg pada, stonce chwilowo tylko za-
blySnie zpoza chmury. Wrzesien otwiera czarna, dobg, tém smutniej-
sz dla kolonistdw, ze z nig konczg sie wszelkie stosunki taczace ich ze
Swiatem zewnetrznym. Statki, ktoére na wiosne przywiozty im wiesci
z ziemi rodzinnej, odptywaja jesienia.

W miare jak zagle znikaly nam z oczu, méwi Eged, zal Sciskat
nasze serca. Do roku przysztego nie bedzie juz stéwka od swoich!
Bolesni¢j nam bylo jeszcze, kiedy storice opuszczato nas 26 listopada.
Na kilka dni przedtém w potudnie, chodze zwykle na géry, napas¢ oczy
ostatnim promykiem, zegnam go smutno! a potom... noc dtuga, prze-
razajacal... Swiat zagrzebany w ciemnosci. Psy wyja, wicher dmie, fale
morza bijg z hukiem o skate, na ktoréj dom nasz zbudowany; piana ude-
rza w okna. Okropnez to miesiace. Dodajmy jeszcze mro6z tak straszny,
ze dym zamarza stupem, gdy wybiezy z komina, ze kamienie pekajg
pod nogami.”

Zimg Grenlandczyk siedzi w ehacie, a raczej w podziernném kre-
towisku, z okienkiem obciagnietém btona z wnetrznodci rybich, niekie-
dy zatozon$m tafla wykuta z lodu. Drzwi tak nizkie, ze trzeba zgig¢
sie w pot, aby wnijs¢ do izdebki. Zwykle kilka rodzin mieszka pod
wspolnym dachem; jedne izbe od drugi¢j oddziela poprostu zastona;
w kazd¢j stoi wsparte o $ciane t6zko zbite z czterech Zle ociosanych de-
sek, pokryte skérami z fok. Gléwny sprzet stanowi ogromna lampa,
napetniona tranem; knot wyrobiony ze mchu. Ta lampa ogrzewa za-
razem i o$wieca; przy ni6j niewiasty gotujg strawe, suszg odziez me-
zO6w i synow. Snadno pojac¢ cuchnacg won nagromadzong w tém pod-
ziemiu.

Pracowita Grenlandka krzata sie bezustannie, gotuje, szyje, na-
prawia odziez i sieci. Gdy maz wraca z potowu, biegnie na brzeg,
przywidczy ubitego zwierza, lub utowiong rybe; przetapia tran, wypra-
wia skore foki; z cienszych bton skreca nici, z grubszych liny do przy-
wigzania masztu.

Maz tymczasem przedziera sie w posrod skal, kuje przereble
w lodzie; goni pilnie za ptakiem, za zwierzem lub za rybg. Nie tatwe
to zadanie: ptastwo morskie nie wyzywi rodziny, niedzwiedZ nie da
sie snadno uja¢, z wielorybem poradzi¢ jeszcze trudni¢j! Foka cai¢m
bogactwem dla Eskimosa jak ren dla Laponczyka; jego tluszcz ogrzewa
i oSwieca, mieso karmi, skéra stuzy za odziez i za posciel.

Przy catém ubostwie, ziemia ta drogg jest tubylcom. Za zadne
skarby Swiata Eskimos nie opusci cuchnacej chaty swojéj: uwieziony
gwattem, w krétkim czasie umiera z tesknoty.

Od czasu jak Eged opisat Grenlandya, ludnos¢ jéj mato wzrosta.
Na catém wybrzezu zachodniém liczg zaledwie sze$¢ tysiecy mieszkan-
cow. Mato ktory z nich przezyje lat piec¢dziesigt. Potozenie ich jed-
nak znacznie sie polepszyto. Rzad dunski rozciggngt nad nimi tros-
kliwg swa opieke; podzielit kraj na dwanascie okregow; w kazdéj wsi
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zatozyt koscidt i szkote, nawet biblioteke ludowg. God-haab posiada
dzi$ wiasna drukarnia.

Mimo pierwszego brzasku cywilizacyi i rozpowszechnionych po-
je¢ chrzescianskich, Eskimosy nie zrzekli sie jednak odwiecznych za-
bobonéw. Angehoh czyli czarownik odgrywa u nich wazng role. Wzy-
wajg go w kazdej okolicznosci, z przekonaniem ze trzyma w mocy Sity
piekielne i umi$ niemi rozporzadza¢. Odwieczne ich podania zapra-
wia czestokro¢ poezya. Wierzg silnie w zycie pozagrobowe; po $mierci
zy¢ beda w cudnsj krainie, gdzie storice nie zagasa, gdzie mozna bez
trudu towi¢ najpiekniejsze foki. Do tej stoneczn$j strefy wiedzie dtu-
ga i ciemna Sciezka. Kiedy chowaja dziecie, grzebig z niem razem gto-
we psa, aby wierny stréz poprowadzit je wéréd ciemnosci. W czerwo-
nych odbtyskach zorzy péinocnej poznaja dusze zmartych, plasajace
po niebieski¢j przestrzeni. Zmiany ksiezyca ttomaczg takze na swoj
sposéb. Kiedy w ostatni¢j kwadrze widzg go jak maleje z kazdym
dniem, utrzymujg ze wychudt strawiony glodem; siada wtedy na sanie
uprzezone w czworke psow, towi foki, poczém wraca krzepki znow
i btyszczacy.

Eskimosi nie celujg poezya jak sasiedzi ich Finlandczycy i irlandz-
cy wyspiarze. Nie wydali oni Eddy, ani wspaniatéj Kalewali, przeciez
i unich znalazt Marmier niektére ulotne piosenki. Z pomiedzy tych
przytacza piesn zatobng ojca nad zmartym synem. Dajemy jg w prze-
ktadzie. Nie reczymy za forme, gdyz oryginat nam nie znany, tres¢
jednak zachowana.

Puste miejsce twoje, a mnie smutno w duszy,
Tw¢j zmokiéj odziezy, juz matka nie suszy;
Moja rado$¢ cata ubiegta za géry,

Czarne ja dokota przystonity chmury.
Patrzatem ja z brzega i serce mi rosto,
Kiedy silng reka poruszate$ wiosto.

£ 6dz ptynie do lagdu po wodzie szerokizj,

W todzi petno ptastwa i ubite foki;

Matka nieci ptomien, ledwie oczom wierze,
Bedziemyz to mieli wesota wieczerze!

Dzi$ wszystko inaczej, biada, ciezka biada,
Serce od bole$ci w kesy sie rozpada;

Gdybym cho¢ zaptakat, 1z8jby w duszy byto,
Bodaj zamknaé oczy w ziemi pod mogita!

Oj, ktézby nakarmit drobng dziatwe w gtodzie;
Dla nich zy¢é mi trzeba, cho¢ zgryzota bodzie!

Z lodéw grenlandzkich przenosi nas Marmier na stoneczne brze-

gi Afryki, gdzie inne dramata kresli przed okiem naszém; inne poka-
zuje plagi dreczace bi¢dng ludzkosél
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WSsrod olbrzymich ptodéw Swiata zwierzecego i roslinnego, jakaz
tu nedza! gdzie spojrze¢ nowa trwoga, nowe niebezpieczenstwo. Na
ptaszczyznie syczace zmije i skorpiony, w lasach gtodne Iwy i pantery,
w wodach krokodyle z wiecznie otwartg paszczg, w powietrzu chmary
jadowitych owaddéw, na pustyni zabdjczy simun! A ludzie? O! ci sto-
kro¢ straszliwsi jeszcze od lwow i palacych uraganow!

Marmier wprowadza nas do stolicy kréla Dahoineju, wpoblizu za-
toki gwinejskioj. Widzimy tu przestrzen obwarowang murem wyso-
kim na stép dwadzieScia. Dworzec kroélewski ulepiony z gliny i bam-
busu, w goérze pokryty stomg. Bruk przed nim z czaszek trupich. Na
Scianach rzedem porozwieszane ludzkie szczeki, na dachu zatkniete
glowy, ociekajace krwia $wiezg. To godta potegi krélewskiej. Mo-
carz odnawria bezustanku te zaszczytne trofea. Gdy skinie, setki gtéw
potoczy sie pod mieczem. Kat—pierwszy z dostojnikéw dworskich—nie
chowa oreza do pochwy. Zatosna skarga nie wybiezy nigdy z ust ofiar;
krol panem zycia i Smierci: kto zyw, bije mu czolem!

W one spalone strefy, jakby dotkniete klgtwag Boza, mito$¢ nau-
ki i mito$¢ ludzkosci powiodta jednak wedrowcow z wielkiém sercem:
nad nimi panuje wspaniata posta¢ Liwingstona. Marmier sktada za-
stuzony hotd stynnemu podréznikowi, co do pdznéj starosci prowadzit
rozpoczete zamiodu dzieto, az zamknat oczy w t¢j Afryce, do ktorsj
otworzyt droge przysztym uczonym i przysztym cywilizatorom.

Najobszerniejszy ustep w dziele swojém poswieca Marmier kolo-
niom francuzkim poza daleki¢émi morzami. Z Garnierem zwiedza Ko
chinching, raduje oczy widokiem kwitngcego jéj stanu. Z bolescig zato
obraca wzrok na dawne posiadtosci Francyi, odpadte dzi$ politycznie
od pnia macierzystego, politycznie moéwimy, gdyz tak w St. Domingo
i na wyspie Maurycego, jak w Luizyannie i Kanadzie, narodowos¢ fran-
cuzka rozwija¢ sie nigdy nie przestata. Tradycye francuzkie wrosty
tam tak gieboko, iz zadna sita wykarczowa¢ ich nie potrafi. Sami na-
wet murzyni na Antyllacly czerwonoskérzy kanadyjscy, z mitoscig wspo-
minajg dawng metropolig.

»~Potezna sita atrakcyjna, jakg Opatrznos¢ obdarzyta narod fran-
cuzki, méwi z dumg Marmier, nadata jego wplywom niestychang zy-
wotno$¢. Mimo burz politycznych i panujacego dzi$ beztadu, kazdy
rad nie rad, musi ukochaé¢ te szlachetng Francya; w najdalszych
stronach $wiata musi ona panowa¢ nad sercami.

»Arcydzietom geniuszu i nauki, cnotom rycerskim i religijnym
zawdziecza Francya odwieczng swoje chwate. Niech pamie¢ o tém be-
dzie dla ni¢j ukrzepieniem w dniach préby, i nieomylna otuchg na
przysztos¢.”

Pod tytutem: Souvenirsd'un O/oier Polonais, baron d’Erneuf wy-
dat posSmiertne pamietniki Brandta, generala wojsk pruskich, zmarte-
go przed o$miu laty. Brandt byt Polakiem. Urodzony w W. Ksig-
ztwie Poznanski¢m r. 1789, Kkiedy po traktacie tylzyckim Poznan wré-
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cit do Polski, zaciggnat sie do legionéw, i walczyt w sprawie Francyi
od r. 1808 do konca 1813. W dziewietnastym roku zycia ozdobiony
krzyzem Legii honorow¢j, w dwudziestym drugim podniesiony na sto-
pien kapitana, walczyt jeszcze pod Lipskiem, gdzie niebezpieczng ode-
brat rane. W r. 1815, kiedy Poznan wrécit do Prus mocg traktatu
wiedenskiego, zaciggnat sie do pruskich szeregéw. Zachowat jednak
szczere wspodtczucie dla dawnych towarzyszéw broni, i gorace uwiel-
bienie dla cesarza Napoleona.

W dramatyczny sposob opisuje Brandt pamietng przeprawe przez
Berezyne.

,»Bylismy, moéwi on, w nadzwyczaj trudn$m potozeniu, kiedy 24
listopada stanety w Bobrze szczatki dywizyi generata Claparéde. Zot-
nierze nadwislanscy, zredukowani do tysigca karabinéw, nie ustepowali
dzielng postawg wiarusom star¢j gwardyi: powitali nas prawdziwie po
bratersku.

— »No i co6z, rzekt do mnie kapitan Lichnowski, ktéry zawsze
Zle wrdézyt o losach wojny, wy miodzi nie chcecie wierzyé starym! to
sprawa nie skonczona, zaledwie poczatek!1

Miat stuszno$¢, on sam zginagt w trzy dni pot$m!

Nazajutrz dywizya wyruszyta do Borysowa, i my poszlismy z nig
razem. Dowodzcy putkéw uczynili dla rannych wszystko, na co po-
zwalaty okolicznosci. Ciezko rannych zoinierzy zlozono na powdzki;
oficerowie musieli maszerowa¢ przy putkach, i pozostawi¢ mni¢j po-
trzebne bagaze. Mimo rany jeszcze niezabliznionsj, cieszylem sie, ze
jestem znowu z towarzyszami. Przewidujac, ze wkrotce trzeba mi
bedzie i$¢ piechota, jak mogtem gotowalem sie do twards$j proby. Wy-
wioztem z Moskwy futro bardzo piekne, ale za ciezkie dla inwalidy-
piechura; zamienitem je korzystnie na lzejszy kaftan.

Kazatem obszy¢ kule baraniag skorka; kupitem przytSm od zot-
nierza kawat sukna do obwigzania szyi i glowy.

Nareszcie 26 grudnia, po dlugim i ucigzliwym marszu, w mroz
tegi, spoczeliSmy pod Borysowem. O dziesigtsj, kiedy $nieg poczat
sypa¢ w najlepsze, odebraliSmy rozkaz, aby is¢ dalsj. Mingwszy Bo-
ryséw, szliSmy brzegiem Berezyny, pod gore do wsi jednéj; tu spoczy-
nek trwat ze cztery godzin. Na przeciwnym brzegu widzieliSmy ogni-
ska nieprzyjacielskich biwakéw. Snieg sypat bezustanku; upadio go
przeszto na stope. Kiedy wyruszylismy dal6j, $niezna zamie¢ troche
ustata. Dowoddzcy nasi nie umieli wyttumaczy¢ sobie tego ruchu, mnie-
mali, ze Napoleon chce naprawi¢ most borysowski.

Po kilku przestankach, maszerujac jak mozna najspiesznisj, przy-
bylismy nakoniec o $wicie do wioski ztozon$j z jakich dwudziestu chat,
rozrzuconych na pochytosci wzgérkéw nad Berezyng. Byla to stawna
Studzianka. SpostrzegliSmy dwa mosty rzucone przez straszliwg rze-
ke, i liczne oddziaty wojska. Jedne dochodzity do brzegéw, drugie
byly juz po za rzeka. Lubo cierpieliSmy okropnie, widok ten napetnit
nam serca radoscig i szczerém uwielbieniem.

Tom 111. Wrzesien 1877. 50
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StaneliSmy pod sama. wioska. Niedtugo potem widziatem jak
cesarz wyszedt z jednego domu: marszatkowie i generatowie otaczali
go wkoto. Rozmawial z najstarszym: byt to bohaterski Eble; stat
z gotg gtowg, trzymat kapelusz w reku. Na obliczu cesarskism nie-
byto znaé¢ najmniejszego poruszenia, tak samo jak w Kremlinie lub
Tuilleries. Miat na sobie siwy surdut podbity futrem, nieco roztwar-
ty, pod nim zwyczajny mundur. Murat, ktéry w zadnej okolicznosci
nie zapominat o stroju, miat w tym dniu czapke futrzang z ogromném
czaplém piérem. Zwrocit sie ku nam, zamienit kilka stéw z putkowni-
kiem drugiego putku nadwislanskiego.

Blizna ktérg miat na twarzy, ciety niegdy$ pataszem pod Abu-
kir, zazwyczaj mato widoczna, zasiniata tego dnia skutkiem mrozu.

— Co myslicie robi¢ z rannymi?—zapytat putkownika.

— Alboz ja wiem?— odpart zagadniony—pojadg za nami dopoki
beda mogli. Oto jest—dodat, pokazujac mnie—éw komendant, co tak
dzielnie poprowadzit atak, w sprawie 4 pazdziernika; bede chciat ko-
niecznie zatrzymac go przy sobie.

— Piekny to byt czyn, — odpart krol — atak prawdziwie boha-
terski; nie zapomne o tém przy sposobnosci, tymczasem ofiaruje deko-
racyg dzielnemu komendantowi.

Te] dekoracyi ma sie rozumie¢ nigdy nie otrzymatem. Mezny
a nieszczesliwy kroél neapolitanski miat w tych czasach wiele wazniej-
szych spraw na glowie.

Berthier i wice krél wioski nosili ptaszcze podbite futrem. Ney
tatwy do poznania z wyrazistej, mocno czerwonej twarzy i rudych fa-
worytéw, miat na sobie ciemno-zielony mundur. Poznatem takze Mor-
tiera po wzroscie olbrzymim. Narbonne, starannie upudrowany i ufry-
zowany, wygladat w tym dniu tak samo, jak niegdy$ w Wersalu. Byt
tam i Duroc, jeden z wiaruséw najuczciwszych i najprzychylniejszych
cesarzowi, byto i wielu innych jeszcze.

Snieg przestat padaé, zimno sfolgowalo. Poranek zapowiadat
pogode. Okoto dziesigtéj, nasza dywizya Scisnieta w kolumny, przeszta
z kolei Berezyne. Powodzka nasza potoczyta sie za nig, ale jg zatrzy-
mali zandarmi przy wstepie na most. ,,Pociggi nie przechodzg! krzy-
kneto kilka gtosow. MusielisSmy wysias¢ i porzuci¢ telege, co nam
stuzyta do Smoleriska. Zandarmi znowu zastgpili nam droge. ,,Ten
most—rzekli—tylko dla szeregowcéw!1l ,, To nikczemno$sé—zawotatem
oburzony—miesza¢ rannych z maruderami! lepi¢j nam w teb wypali¢!'l
Bylbym moze oberwat co za wymowe, gdyby jeden wyzszy oficer nie
wzigt na siebie odpowiedzialnosci, poreczajac, ze nalezymy do putku,
ktory tylko co przeszedt. Wiadomo, ze wszystkie powozki, pozostate
na lewym brzegu, wpadly w rece nieprzyjaciela. Byta to niepoweto-
wana strata, wielu rannych przyptacito zyciem.

Berezyna w t¢ém miejscu ma szerokosci co najmniej 1GO krokdw.
Giebokosé jej wielka; kry ptywaly po rzece; niektére miaty po 10 i 15
stop dwadratowych. Poklad mostu przerwany byt w réznych miej-
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scach; kiedysmy przechodzili, brakowato juz kilku belek, zwtaszcza od
prawego brzegu. Deski miejscami tak sie zapadly, ze woda przepty-
wata gorag; brneliSmy w ni¢j powyz$j kostek.

Jako dzieto sztuki, most ten bardzo byt nedzny, ale kiedy wez-
miemy pod uwage warunki, w jakich go zbudowano, kiedy pomyslimy,
ze on ocalit honor Francyi od najokropniejszego rozbicia, ze krew tych,
ktorzy go stawiali, okupita zycie i wolnos¢ tysigcom jednostek, musimy
przyznac, ze budowa tego mostu byta dzielem najgodniejszem uwiel-
bienia, w t$j wojnie, a moze i we wszystkich znanych wojnach!”

PrzytoczyliSmy ten ustep, aby da¢ (pozna¢ zywy i dramatyczny
charakter opowiesci. Wspomnienia z wojny hiszpanskiej, traktowane
w tenze sam sposob. Zalecamy to dzieto nietylko czytelnikom, ale
i ttumaczom naszym. Przetozone starannie moze wzbogaci¢ odcinek je-
dnego z licznych polskich czasopismoéw.

W sprawozdaniu naszem z tegorocznego salonu, opuscilismy
z umystu rzezby, nie godzito sie bowiem zbywa¢ ich w kilku pobieznych
stowach. Rzezba francuzka wedtug powszechnego uznania, pierwszo-
rzedne dzi$ zajmuje stanowisko. Imiona takich mistrzow jak Pawet
Dubois, Chapu, Falguere, Mercier, $wiadczag o petnej zywotnosci tego
wydziatu sztuki.

Zacznijmy od mistrza zaszczyconego honorowym medalem. Jest
nim p. Chapu. Po raz drugi juz znakomity 6w rzezbiarz otrzymuje
taka nagrode. Przed dwoma laty sad przysiegltych dat mu jg za po-
sag Miodosci na pomniku malarza Regnaulfa, o ktdrym méwiliSmy
w swoim czasie. Prawa konkursowe pozwalaja tylko na powtérzenie
téj nagrody, w razie nadzwyczajnego postepu laureata, od chwili jak
nig byt zaszczycony. Postep ten okazat sie w pracach p. Chapu.
Oproécz medalu otrzymat on jeszcze 20,000 fr. od Akademii Sztuk Pie-
knych, ktéra w tym roku wiasnie rozporzadza nagrodg fundacyi Gau-
berta, przechodzaca kolejno na pie¢ wydziatéw Instytutu.

P. Chapu wykonat dwie prace: jedng z nich wielka ptaskorzezba
przeznaczona na pomnik grobowy dla pani d’Agoult, znanej pod pseu-
donimem Daniel Stern, o ktéréj Swiezo wysztych pamietnikach, powie-
my w przyszt¢j korrespondencyi. Widzimy tu My$l usymbolizowang
w postaci krzepkisj niewiasty. U stop jej leza ksiegi, rozrzucone z na-
pisem: Marek Aureliusz i Spinoza. W oddaleniu rysuje sie posag Goe-
tego, ktéry pierwszym byt inieyatorem pisarki. W tej chwili jednak,
mysl jéj nie poprzestaje na tych przewodnikach, pragnie samodzielnie
uleci¢¢ ku wyzynom i zbada¢ ukryte przed nig tajemnice. Prawag reka
uchyla zastone zponad glowy, wzrok pytajacy wlepia w przestrzen.
Nie wierny dokad przeznaczony ten grobowiec, uznany powszechnie za
arcydzieto. Jestto dopi¢ro odlew z gipsu. W roku przysztym wykuty
z marmuru, ukaze sie w cal¢j pieknosci.

Drugim utworem nie mniejszego znaczenia, jest posag stawnego
adwokata Bcrricr kolosalnych rozmiaréw, przeznaczony do wielkié¢j sali
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patacu sprawiedliwosci. Stynny orator stoi na podwyzszeniu, z gtowg
odkryta, witosem rozwianym, odziany w toge adwokackg. Oblicze jego
natchnione, oko petne zapatu. Prawa reke wspart na balustradzie, le-
wa przyciska do piersi. Umieszczone beda u stop dwie symboliczne fi-
gury: Wymowa i Sprawiedliwo$¢, utworzg one jedne grupe, z posagiem
moéwcy. Te figury nie wykonczone dotad.

Ow pomnik powstat ze sktadki publicznéj. WKkrétce po $mierci
Berriera w r. 1868, otworzono subskrypcyg. W ciggu kilku tygodni,
suma zebrana wyniosta 80,000 frankéw. Komitet wyznaczony na zbie-
ranie ofiar pod prezydencyg ksiecia de Noailles, rozdzielit kwote na
dwie czesci. Za 30,000 fr. wzniesiono spizowy posag w Marsylii, po
dziesie¢kro¢ reprezentowanc¢j w izbie, przez deputowanego rojaliste.
50,000 przeznaczono na marmurowy pomnik, ktory wiasnie widzimy
na wystawie. Zajmie on miejsce naprzeciw posagu Malheserba, sta-
wnego obroncy Ludwika XVI-

Oprocz tych dwoéch znakomitych dziet sztuki, p. Chapu wykonat
jeszcze trzecie, przewyzszajace oba sama wzniostoscig przemystu.  Ar-
cydzieto to nie pojawito sie na wystawie. W chwili gdy otwi¢rano sa-
lon, nie byto go juz w Paryzu. M©oéwimy tu o przeslicznej figurze Jezu-
sa Robotni/ca, zaméwionéj w darze dla Ojca $-go, przez Towarzystwo
robotnikéw francuzkich. WidzieliSmy w pracowni p. Chapu ten prze-
pyszny odlew spizowy, pomieszczony dzi$ w godnem siebie miejscu, na
Watykanie.

Ttumacza mysl artysty, stowa wyryte u podnéza: ,,Chodzcie do
mnie wy wszyscy, ktorzy spracowani i obarczeni jestescie, a ja ukrzepie
was!” Jezus oddany w postaci dwudziestoletniego miodzienca. Obli-
cze petne dobroci i bozego spokoju. Wiosy rozdzielone ponad czotem
spadajg bujnie na tyt glowy, zostawiajgc szyje obnazong. Prawa noga
wysunieta naprzéd, sna¢ Jezus idzie ku robotnikom, wyciaga do nich
prawg reke, lewg opart na ciesielskiém narzedziu. Tunika jego prosta,
krotka, obcisnieta pasem, rekawy do tokcia odrzucone.

U stép Jezusa widzimy piug ksztattu pierwotnego. Nie jest to
prézna tylko ozdoba. $-ty Justyn rodem z Samaryi w poczatkach I1
wieku, opowiada, ze Jezus w pierwszej miodosci zajmowat sie wyrabia-
niem ptugdw; wiadomos¢ te zaczerpnat z miejscowych podan.

Deputacya od robotnikéw francuzkich, powiozta do Rzymu ten
drogocenny upominek.

Z pomiedzy religijnych,przedmiotéw na wystawie, zwrocita szcze-
gélni¢j uwage nasza, statua S-go Bernarda, diuta p. JoufTroi, przezna-
czona do Panteonu. Dyrekcya Sztuk Pieknych zajeta sie gorliwie ozdo-
ba tego wielkiego kosciota, ktéry ma sie sta¢ pomnikiem sztuki reli-
gijnej XIX wieku.

Uderza w oczy ogromem jak niemnic¢j $miatoscia wykonania, gru-
pa dtuta p. Mercier przeznaczona na fronton Luwru, w miejscu, gdzie
sie wznosit konny posag Napoleona Ill. Grupa ta wyobraza geniusz
sztuki.. Apolo dosiada pegaza, zrywajgcego sie w goére tryumfalnie.
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Przed nim ulata pok6j w postaci niewiesciej, z szeroko rozwinigetymi
skrzydty i potrzasa pekiem wawrzynéw. Szczeg6ly oddane po mis-
trzowsku, co do catosci o téj sadzi¢ nie mozna dotad; kolosalne rozmia-
ry wymagaja koniecznie oddalenia.

Piekna ptaskorzezba Perraud’a szczeg6lne budzi zajecie, tem wie-
ksze, iz to ostatni utwor zmartego w tym roku artysty. Pod tytutem:
Les adieux (pozegnanie), wykonat on pyszna grupe marmurowg, w ro-
dzaju stynnych plaskorzezb Partenonu. Po prawej rece siedzi $lepy
starzec, wycigga obie rece do syna, odzianego w rycerska zbroje; mioda
siostra opi¢ra glowe na ramieniu miodziefca, rzucajgcego sie w Swiat
na przygody. Kompozycya to nadzwyczaj piekna, oddana z catg wy-
twornoscig klasyczna.

Perraud tak 'zakochany w Grekach, urodzit sie w prostsj cha-
cie wieSniaczej, u stép Jura. W latach miodosci wystrugiwat z ojcem
krzyzyki i Madonny z bukszpanu. Mitosnicy sztuki wywiezli go do Pa-
ryza, gdzie wzbogacony szkolng nauka, miat kiedy$ zabtysngaé¢ w rze-
dzie mistrzéw. Podziwiamy pozegnanie atenskiego rycerza, zal nam je-
dnak, dlaczego artysta nie odtworzyt raczej pozegnania z wasng rodzi-
ng w przedsionku ubogiej chaty goéralskiej, w obec granitowych opok
sterczacych w oddaleniu? Trudno byto pomysle¢ o t¢m klasykowi; jak
tu odda¢ goéralska gunia ojca, lub piramidalny czepiec star¢j matki? jak
tu zharmonizowa¢ prawde z pigknem? jak podnie$¢ rzeczywisto$¢ do
najwyzszego ideatu? Ktory$ z uczniéw Perrauda, pod wplywem no-
wych poje¢, odwazy sie na to niewatpliwie, na cze$¢ mistrza odtworzy
diutem pozegnanie jego z rodzinng strzecha.

Prawdziwg niespodziankg na wystawie, byta w tym roku grupa
Gustawa Dorego. Stynny rysownik, ktéremu tylokrotnie zarzucano,
czemu chwyta za pedzel, skoro otéwek zapewnit mu taki rozgtos na
Swieci¢, pragnagt dowies¢ krytykom, ze kto ma w duszy twdrczy pto-
mien, potrafi by¢ mistrzem na kazdém polu sztuki. Grupa znacznych
rozmiaréw, przedstawia Parke i Amora. Chlopczyk z dowcipng i zto-
§liwg twarzyczka, przedzie wesoto kadziel. Tuz za nim siedzi stara
niewiasta, zimna, sztywna, nieprzeblagana; w wyschi¢m reku trzyma
nozyce, przecina ni¢ ledwie-ze uprzedziong. Przedmiot to wcale nie
nowy, a jednak Dore ozywit go sitg talentu i uczynit prawdziwie orygi-
nalnym.

Zwraca téz uwage grupa p. Guillaume, przedstawiajaca zwigzek
matzenski u starozytnych Rzymian. Miody patrycyusz odziany w toge
siedzi obok matzonki, obwiniety dtuga $lubng zastona. Oboje trzyma-
ja sie za rece. Rysy milodzienca wyraziste, czolo szerokie objawia
dzielno$¢ woli. Na obliczu matzonki stodycz, powaga i prostota.
Rzezbiarz miat widocznie na mysli, pierwotne czasy Rzymu, kiedy
spoteczenstwo stato na czystosci obyczajow i nieztomnej wierze mat-
zenskicj.

Inng zupetnie mysl budzi kolosalna grupa p. Blanchard. Artys-
ta pochwycit ze $mieszn¢j strony myt o Herkulesie. Bohater lezy na
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ziemi, sna¢ wypoczywa po dwunastu olbrzymich pracach jakie wykonat.
Zrzucit zbroice, zamiast maczugi trzyma w reku wrzeciono. Patrzy
z zachwytem na Omfalia, ktéra obleczona w Iwig skére, depcze mu
piersi z ming tryumfujaca, Dziwimy sie, ze rzad w liczbie 30 dziet
rzezby, pominat te kolosalng grupe, ktéra mogtaby pieknie ozdobi¢ ja-
ki$ skwer albo publiczny ogréd. Zna¢ komitet zajmujacy sie wyborem
nie chciat upokorzy¢ nowozytnych Herkuleséw, ani wzbi¢ w pyche dzi-
siejszych Omfalii, stawiajagc przed oczy tlumom, ztosliwg satyre tak
biegle wyrzezbiona.

Nie nabyt téz rzad, Slicznéj dzieweczki opuszczonej, o ktdréj mo-
wilismy w przesztej korrespondencyi. tatwo to wytlumaczy¢. Umiesz-
czona w Luksemburskim lub Tuilleryjskim ogrodzie, nasuwataby
smutne wspomnienia, a moze gorzki wyrzut! Opuszczono wiec Opusz-
czona.

Do nabytych nalezy Achiles pod namiotem, rozsiadty w postawie
wcale nie estetyczn$j, z glowa w tyt przechylona. Na nizkiém jego
czole, ani w zaklestém oku, nie odbija bynajmnicj ten gniew opiewany
przez poete.

Gniew straszny, co szkody
Nieprzeliczone $ciggnat na greckie narody!

Podobniejszy on do Bachusa po libacyach, niz do lekkonogiego
Pelidy, gotowego zerwaé sie na dzwiek bojowsj traby.

Wybér padt takze na piekng Welledg pana Marqueste. Wy-
mownaz to i poetyczna posta¢ t¢j Druidki uwienczonsj w werweneg,
z sierpem zawieszonym u pasa, z rekg wspartg na strunach liry. Za-
dumana siedzi na skale, smetne jéj oblicze tchnie spokojem i wiarg
w przyszto$¢. O ilez wymowniejsza ta Welleda, rodzona siostra na-
széj Wandy i skandynawskiej Walii, od wszystkich Palad, Wener
i Junon greckich; rzecz godna uwagi ze tych ostatnich mnié¢j w tym
roku na wystawie, niz ich dotad bywato. Bodajby artysci francuzcy
zacheceni przyktadem pana Marqueste, chcieli czerpa¢ petngreke w bo-
gatych zrodtach swych narodowych tradycyi!

Po nad grupami panuje wysoki posag Lamartina, w dilugim an-
gielskim surducie, z dlugg wychudtg twarza. WidzieliSmy juz gipso-
wy jego model: odlany ze spizu nic nie zyskat na téj zamianie. Ideal-
ny Lamartine nie umiat jako$ natchna¢ zadnego z mistrzéw dtuta.
Pomnik ktéry widzimy, wykonany biegta reka pana Falguiere, jest je-
den z trzydziestu czy czterdziestu nadestanych na konkurs przed laty
trzema, uznany jednomyslnie za najlepszy ze wszystkich. Nie wiemy
jak sie przedstawi w miescie Macon, dokad przeznaczony; tu niestycha-
nie traci w sgsiedztwie majestatycznego Berriera.

Wspomnijmy jeszcze piekng gltowe Szopena, wykonang z mar-
muru diutem pani Beaumont Castries. Biegta artystka umiala na-
da¢ rysom zmarlego mistrza, wyraz natchnienia i boleéci. Smieré
zwarta mu powieki, ale nie zgasita na czole iskry geniuszu; niedospie-
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wana piesn zda sie krazy¢ na pot otwartych ustach. Rulon nut i bukiet
kwiatéw, dopetnia t¢j pieknoj kompozycyi.

Stynny krytyk St. Victor pordwnat te glowe, ze Swietg glowg
St. Jana. Zblizenie to, rzekt, bynajmni¢j nas nie dziwi; miat i Szopen
swoja Herodyadel tg zabojczynig byta nieprzebtagana sztuka!

Koniczymy na tém. Szczupte ramy zmuszajag nas do opuszcze-
nia wielu znakomitych utworéw. Ogromny zbiér popiersi, podpisany
imionami pierwszych mistrzéw dtuta, uderza w oczy tak podobiefstwem
jak niestychang biegtoscig w wykonaniu.

Poeta niemiecki Jordan wzbogacit literature kraju swego wielka
epopeg, wysnutg z tradycyi narodowych o Nibelungach. Rozbiér kry-
tyczny poematu zostawiamy kompetentniejszemu od nas sprawozdaw-
¢y z ruchu poetycznego w Niemczech; my za$ o tyle zwr6cimy uwage na
nowy utwdr, o ile ten poruszyt Francuzéw, pokazujac im catg pyche
niemiecka, a zarazem o ile dodat im bodZca do czerpania w zdrojach
narodowc¢j swoj poezyi.

Zaczém Jordan zabrat sie do wielkiego dzieta, ogtosit drukiem
mnostwo broszur i rozpraw, w ktérych udawadnia wbrew przyjetemu
mniemaniu, ze zjawisko literackie zwane epopea, moze powsta¢ w dzi-
siejszych czasach, a to na prawie darwinistowski¢j ewolucyi. | czeg6z
trzeba, zapytuje krytyk, aby ten kwiat poezyi rozwingt sie na nowo?
Trzeba poprostu aby poeta wybrat z pomiedzy ustnych tradycyi naro-
du swego, myt zywotny, wysiedziat go niejako pod skrzydtami wiasne-
go geniuszu, jak kokosz wysiaduje kurczeta, ogrzat go tchnieniem na-
rodowego uczucia, rozjasnit blaskiem wiary narodow¢j. Taki zarod
epopei posiadajg Niemcy w legendzie o Nibelungach, ktéra aczkolwiek
odtworzona w tylu poematach i tylu dzietach sztuki, nie znalazta jesz-
cze formy ostatecznsj, nie wyrzekta stanowczego wyrazu.

Przez lat dziesie¢ od r. 1863 Jordan tworzyt Nibelungi swoje.
Wierny zasadzie, aby czerpa¢ natchnienie w uczuciu narodowém, oby-
czajem dawnych minstrelow, przejezdzat poeta cate Niemcy, zatrzymujac
sie w kazdém miescie; poptynat nawet do Ameryki: w miare jak two-
rzyt poemat, odczytywat ustepy na politycznych zebraniach w obec pa-
tryotéw niemieckich.

Syn i wnuk pastora, sam od mtodych lat oddany teologii, ktéra
porzucit dla nauk filozoficznych i przyrodniczych, pézni¢j reprezentant
ludu na sejmie frankfurckim, Jordan tworzy typy powazne, nawetpedan-
tyczne. Jego Sygurty, llageny, Hildebrandty, wszystko to doktorowie
filozofii, historyi albo prawa; perorujg diugo, stylem oratorskim,
jakby z katedry. Na prawach selekcyi bohat$r Sygurt zmienit sie dzi-
siaj w profesora.

Nie szuka¢ w epopei uniesien mitosnych. Poeta w szeregu obra-
z6w maluje szczescie matzenskie, stodycz zycia rodzinnego, patryarchal-
ng prostote obyczajow, te gtowne podwaliny potegi narodowcj. Nie
fatwe to bylo zadanie, wyprowadzi¢ sens moralny z przedmiotu tak



400 KRONIKA

w gruncie niemoralnego, jak tres¢ podania o Nibelungach. Wiadomo
ze gtéwny wezet legendy oparty na przeniewierstwie Sygurta i zemscie
Brunehildy. Wprawdzie ludowi poeci, w naiwnej postaci znalezli wy-
bieg mniej wiecej trafny; eliksyr zadany Sygurtowi przez Krymhilde,
zniszczyt w nim pamieé zawartych z Brunehildg zwigzkéw. Trudniej
dzi$ wprowadzi¢ zywiot czarodziejski, do wyrozumowanego filozoficznie
poematu. Dziwnie téz brzmig, teorye o $wietosci matzenstwa i rodziny,
teorye, ktérym czyn tak cynicznie zaprzecza.

Autor podzielit epopee na dwie osobne czesci: pierwsza pod ty-
tutem Legenda o Sygurcie, zgodna zupetnie ze znang tradycyg; dru-
ga Powrot Hilderbrandla, charakter ma wiecej oryginalny. Bohater-
ka joj Schwanhilda, cérka Sygurta i Krymhildy. Podjat ja dzieckiem
madry Hildebrandt, Ulises germanski, oddat pod straz barda Horanta
i odestat jak prostg branke, do domu zony swojej. Tam corka boha-
tera petni najprostsze postugi, tam wystawiona na ciezkie proby i upo-
korzenia, sposobi sie na matke bohaterskich kréléw, ktérzy sprowadzg
ludy niemieckie do jednosci, wyswobodzg je z rzymskiego zepsucia,
i pozwolg im rozwija¢ sie przy Swietle naturalnej religii, przechowa-
nym w legendzie, ktérg ttumaczy nauka, filozofia i poezya niemieckal

Poeta przyjat forme wiersza catkiem oryginalng, a raczej archa-
iczng. Miejsce rymu zastepuje w nim alliteracya, to jest pomieszcze-
nie w potowie kazdego wiersza rowno brzmigcych spétgtosek: w pies-
niach Eddy widzimy takaz forme.

Epopea ta, mimo stron wadliwych i nacigganych, uderzyta mocno
Francuzéw, otworzyta przed nimi $wiat nowy. Powtarzamy tu stowa
powaznego krytyka Marelle. ,,W czasach, méwi on, kiedy naréd usitu-
je skupi¢ sie w duchu, i obraca oczy ku pieknym dniom bohaterskiej
miodosci swojej, smutno mu, jesli widzi tylko skrzywiony i zatarty jéj
obraz. Wotedy zadaniem poezyi wspiera¢ dzieje potega twodrczego
natchnienia, i w catym blasku odda¢ zapomniane rysy przesztosci.
Jak zbawienny wptyw, podobne odrodzenie poezyi wywrzeé¢ moze na
moralny stan ludu, poswiadcza to historya. Jesli Niemcy podniesli sie
tak wysoko, po kleskach jakie spadty na nich w poczatkach tego wieku;
jesli stali sie wielkim narodem: najsilniejszym bodzcem do tego byt
zwrot umystéw, ku uczczeniu bohaterskich tradycyi narodowych.”

Z zapatem Marelle zacheca francuzkich poetéw, do szlachetnego
wspotzawodnictwa z Niemcami na tom bogatem polu. ,,Nasi uczeni,
mowi on, chlubnie utrzymujq sztandar Francyi; czemuzby miodzi poeci
nasi, nie mogli tez wystapi¢ do zapasu? Nie brak nam przeciez zy-
wiotdw poetycznych: i my tsz mamy chlubne tradycye dziejowe, mamy
epopee dotad niedo$piewang! Dos$¢ na to rozszerzy¢ ramy starych ry-
cerskich piesni: w nich spoczywa zaréd prawdziwdj lliady, w ktor6j
wszystkie nowozytne ludy obok nas wystepujg do czynu. Niech co
chca méwig erudyci, Karol Wielki i jego Paladyni, sa koscig kosci na-
szych. Przez usta ich ptynie nasza mowa, blask stoika naszego od-
bija w ich Zrenicy. W poezyi, nieodrodnymi sg Francuzami, a nie
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Frankami tylko, ci waleczni, ktérych mysl zwraca sie bezustannie ku
stodktéj Francyi. Prawdziwy Germanin odtrgca ich z pogarda. Za-
pytajmy autora nowej epopei niemieckisj; on widzi w nich zacietych
wrogébw Hermana i Sygurta, ciemiezcow Witykinda, stowem odstep-
céw, ktorzy o tysigc lat op6znili tryumf idei i wiary germanskiej.

,,D0 dzieta poeci! wota Marelle z zapatem, porzuécie dyletantyzm,
ten dzi$ juz nie na dobie! Zostawcie cynikom zgnite bagniska, wysta-
pcie jak mezowie, jak nieodrodni Francuzi! Za przykiadem wspétza-
wodnikéw znad Menu, znad Sprei i Nekary, opiewajcie wielkie czyny
plemienia waszego. Powrdécie nam starg legende Gesta Deiper Fran-
cos, tak chlubng dla nas, a tak prawdziwie francuzkg! Naprzeciw
madrego Hildebrandta i dzielnego Sygurta, postawcie Turpina wesote-
go w dobr¢j czy zi$j doli, Nairaa niezlomnego w wierze, przezornego
Oliwiera, nieustraszonego Rolanda! W catem pasmie dziejowem wi-
dzimy tego szlachetnego zapalenca, otoczonego kotem rdéwnie walecz-
nych paréw! Onto w wawozach Ronsewalu, jak na polach Azincourfu,
Pawii i Waterloo, prowadzit nas do tylu klesk a zarazem do tylu chlub-
nych zwycieztw. Opiewajmy jego niedole, peini jak on wiary i nadziei,
bo jesli bohat$r padt nieraz wéréd krwawych zapaséw, umiat zawsze
powsta¢ z upadku, i nowym zadziwi¢ $wiat tryumfem!4

Z pomiedzy czterdziestu akademikéw, najwiekszg popularnosé
zjednat sobie Ernest Legouve. Zawdziecza on ja w czesci kilku pie-
knym dramatom, a wiecej jeszcze, peinéj wdzieku wymowie i sztuce
czytania, doprowadzonej do najwyzszej doskonatosci. llekroé¢ dzienniki
zapowiedzg odczyt lub mowe Legouvego, czyto w Akademii, czy w Sor-
bonie, czy na dramatycznym poranku, publiczno$¢ przybiega ttumnie,
aby napiesci¢ ucho tg niezrownang dykcya, w ktdrej nikt nie potrafi mu
sprosta¢. W ciggu zimy ostatni¢j, ten mistrz stowa, kilkakrotnem wy-
stapieniem ucieszyt Paryzandw, a ucieszyt tem bardzi¢j, ze przedmio-
tem odczytow byta wiasnie sztuka pieknego czytania. Nie poprzesta-
stajac na konferencyach w obec licznych stuchaczéw, Legouve ogtosit
drukiem swoje teoryg. Ksigzka jego przebiega dzi$ z ragk do rak, i nie
watpimy, iz rzucony w ni¢j posiew, obfite i pozyteczne wyda plony.

Akademik zapytuje z podziwieniem, dlaczego sztuka pieknego
czytania, ktéra w Ameryce stanowi jedng z gtéwnych podstaw w wycho-
waniu publiczném, tak bardzo zaniedbana we Francyi? czemu uwazana
tu za jaki$ zbytkowy dodatek, tchnacy przesada i pretensyonalnoscig?
Celem jego zwalczy¢ zakorzeniony a tak szkodliwy przesad.

Aby nie znuzy¢ czytelnikéw suchym dydaktyzmem, autor krazy
swobodnie jak pszczota ponad kwiecista tgka. To potraci o jakie$
wspomnienie z lat miodych, to przytoczy rozmowy z jakim$ uczonym
pedantem, pelnym zastarzaltych uprzedzen. Przebiegajac tak od je-
dnego przedmiotu do drugiego, opowiada, jakim sposobem wyuczyt sie
sztuki czytania. W pierwszej oto miodosci, na domowym teatrzyku
przedstawiat z réwiennikami cate akta Kornela, Rasyna i Moliera; kaz-
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da rola byta mu dobra. Bywat kolejno to krélem, to lokajem, to czu-
tym kochankiem, to surowym ojcem rodziny. Z Horacyusza zmieniat
sie w Alcesta, a niekiedy nawet w zalotng Celimeng. Mtodziencze to
byty zabawki: piekna dykcya zastepowato zwykle pompatyczne dekla-
matorstwo, a jednak miodzian oswoit sie tym sposobem z arcydzietami
sceny narodowej, pokochat wytworny jezyk mistrzow.

P6zni¢j juz jako autor dramatyczny, Legouv¢ zblizyt sie do naj-
stynniejszych artystek dramatycznych swego czasu. Mars przyjeta ro-
le jego Luizy de Lignerol\ niebawem zastgpita ja Rachel; Ristori zbie-
rata wience w jego Medei.

Patrzat Legouve na mozolng prace tych artystek, kiedy uczac sie
roli, usitowaty zwazy¢ i zmierzy¢ kazdy wyraz, wydoby¢ na jaw ukryte
w nim znaczenie, jakby orzech z tupiny. Pozniej zndw konferencye
i mowy akademickie wyrobity wrodzony jego talent i pozwolity mu ze
zdobytego doswiadczenia, wysnu¢ state prawidta teoryi.

»Czytanie jest sztuka, méwi Legouve, tak samo, jak muzyka.
Organa gtosu, wedtug niego, sg instrumentami: gtos istnie jak forte-
pian, ma trzy gtéwne rodzaje tonéw: niz/ci, $redni i wysoki. Tony
te potrzeba umiejetnie przeplata¢, aby przyjs¢ do zupein$j harmonii.
Srednie tony wyrazaja najprostsze i najprawdziwsze uczucia, im téz
nalezy sie pierwszenstwo. Nafcie tony wielka majg site, wysokie petne
blasku, ale tak jednych jak drugich, naduzywac niewolno. Autor traf-
nie porownywa tony wysokie do kawaleryi w wojsku; j¢j udziatem Swiet-
ne ataki, przy podzwieku bojowych trgbek. Nuty basowe, to ciezka
artylerya, wprowadzana do dzialania w stanowczych tylko razach.
Gioéwna site armii, stanowi piechota; otéz S$rednie tony, to niezmordo-
wane piechury, gotowe w kazd¢j chwili do marszu i kontrmarszu.

Struny wysokie predko sie zuzyjg i roztrojg caty instrument,
a ich roztréj oddziatywa na umyst. Z tego powodu, powtarza Legouve,
co mu opowiadat stawny adwokat Berrier. Razu jednego przegrat naj-
stynniejszy proces, dlatego jedynie, Zze rozpoczat obrone z tonu zbyt
wysokiego. Utrudzenie od gardta przeszto do skroni i do mézgu, wa-
tek mysli splatat sie nad miare wyciagniety, zbrakto tchu w piersi
mowcy i sprawa jego przepadia!

Kolejno przechodzi autor do innych warunkéw. Uczy jak oddy-
chaé przy czytaniu, jak napetnia¢ ptuca powietrzem, jak szafowaé ni¢m
oszczednie, po gospodarska, zdobywajac zawsze nowy zapas, nim sie
dawny wyczerpie do ostatka. Uczy nastepnie jak pokonywac prowin-
cyonalny akcent, tak Smiesznie brzmigcy w mowie francuzkicj, jak sie
pozby¢ gardtowych dzwiekdw, czyli tak powszechnego w Paryzu gra-
sejowania. Opuszczamy te uwagi, jako zbyteczne dla nas; powtdrzy-
my tylko co méwi o jgkaniu.

Dzieli je na dwie kategorye: na wade organizmu i na szkodliwy
natdg. Pierwszy rodzaj nalezy do sztuki lekarski¢j, z drugiego popra-
wi¢ sie mozna i trzeba sita woli. Czestokro¢ jezyk nasz jaka sie, mowi
autor, czemu? bo i mysl splatana i charakter niepewny siebie. Jgkamy
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sie, bo nie wismy co powiedzie¢, bo nie wismy nawet czego chcemy, bo
umyst nasz trwozliwy, nieSmiaty lub poruszony gniewem. Nauczmy sie
mowi¢ pomatu, spokojnie; méwmy wowczas tylko, gdy mozemy zapa-
nowa¢ nad sobg; nauczmy sie przedewszystkiem porzadnie myslec,
a zmusimy jezyk do postuszenstwa.

Stuszne niemniej uwagi co do zachowania punktuacyi w czytaniu
albo w mowie. Wszystkie te przepisy autor ozywia przykiadami,
przeplata mnéstwem dowcipnych dykteryjek i anegdot. Niechetni zo-
wig to blagg, my nazwijmy raczej tym dziwnym darem traktowania
rzeczy najpowazniejszych w sposéb lekki napozor, gteboki w gruncie
rzeczy, wprost przeciwny pedantycznemu szkolarstwu niemieckiemu.

Powyzszg, cze$¢ swojsj rozprawy, autor poswieca nauce czytania,
biorgc je tylko ze strony mechanicznej. W drugiej czesci bada rzecz
z wyzszego stanowiska, podnosi czytanie do artyzmu. Wowczasto
czytanie zastuguje na uwage sztuki, gdy staje sie ttomaczem arcydziet
geniuszu ludzkiego, ale wrtakim razie oprocz poprawnosci nalezy wiro-
bi¢ jeszcze talent. Na czémze on polega? oto na oddaniu catej piekno-
§ci czytanego utwory. Aby oddaé¢ doskonale te piekno$¢, potrzeba
przedewszystkiSm uczu¢ jg i zrozumi¢é. Owoz czytanie nagtos, jak
uwaza stusznie autor, daje nam site analizy, do jaki¢j nie dojdziemy ni-
gdy czytajac tylko mysla. Biegly czytelnik staje sie sedzig i kryty-
kiem. Oko nasze pobfazliwe jest, ucho zato nieprzebtagane. Oko
przeslizguje sig szybko po kartach, opuszcza zbytnie rozwlektosci, skacze
$miato przez najezone skaty; ucho za$ pochwyci wszystko, ucho niczego
nie pominie, ucho ma delikatnos¢ i przenikliwos¢, jaki¢j oku nie dano.
Niejeden wyraz, ktory cicho odczytany, bynajmniej nas nie razit, po-
wtdrzony w gtos, olbrzymie przybidra rozmiary; niejeden zwrot zaledwie
dostrzezony oczyma, przejmuje wstrgtem ucho nasze!

Na dowod stawia autor przykiad z wiasnego wziety doswiadcze-
nia. Uderzony pieknoscia pierwszych zwrotek poematu Musseta: Na-
dzieja w Bogu, postanowit wyuczy¢ go sig na pamie¢. Bylo to w Bre-
tanii nad morzem, podczas letniego wypoczynku.

»Dwie pierwsze czeéci, mowi Legouve, odrazu pochwycitem.
W miare jak je czytatem, cudne wiersze, niby ogniste strzaty, wbijaty
sie same w pamie¢ moje. Przychodze wreszcie do modlitwy, ktérg za-
konczony poemat. Jakaz to smutna niespodzianka! Ztudzenie pierzch-
to jak sen. Zaczynam... w zadném stowie nie czuje tetna prawdy.
Chce sie uczyé... wyrazy opierajg sie, uciekaja przedemna. Nie dowie-
rzam sam sobie, pragne gwattem przetamac opor;... niepodobna! Do-
poki poeta malowat bole$¢ zwatpienia, proznos¢ obliczen ludzkich, stowa
jego znajdowaty oddzwiek w sercu mojém; kiedy chciat odda¢ wiare,
bytem zimny jak kamien!

»Poczatem badac¢ te modlitwe, stowo po stowie. Procz kilku sta-
bych tu i owdzie potyskéw, znalaztem tylko puste frazesa, oklepane for-
muly. | czeg6z domaga sie poeta? Chce oto, aby Stwdrca skruszyt
kryjace go sklepienia, rozdart tajemnicze zastony i ukazat sie wreszcie
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jego oczom. W zamian zato, przyrzeka Mu poszanowanie i mito$é
$miertelnych! Mussetowi zbrakto tworczego tchnienia. Przykuty do
ziemi, zraniony orzetl, jak sam méwi o sobie, trzepotat skrzydly, zata-
piat oczy w stonce, lecz nie zdotat ulecie¢ ku stonecznym wyzynom.
Inny poeta wyscignat go polotem w nieskoriczono$¢! ,,Tu Legouve przyta-
cza natchniony wykrzyk Lamartina. Powtarzamy ten wykrzyk
z trwoga, jaka, czujemy zawsze podejmujac stowo takich mistrzow.
Pragniemy tylko odda¢ rzecz, nie kuszac sie nawet o oddanie cudownéj
formy:

Co do mnie, gdybym ujrzat w przestrzeni rozlegléj
Gwiazdy, jak z jasnych szlakéw samopas wybiegty,
Jak na falach eteru chmara ich btyszczaca,

W przebiegu rozszalatym wzajem sie roztraca’',
Gdybym postyszat ziemie, jak wyparta z osi

Jeczy, gdy moc straszliwa w otchtan ja unosi,
Ptaczaca za cztowiekiem, opodal od stonca,

Na tono wiecznéj nocy, w przepascie bez konca!
Gdybym, ostatni Swiadek, dziwnym uj$¢ mégt losem,
| otoczon ciemnos$cia, $miercig i chaosem,

Pozostat gam na nogach; w téj ducha zatobie,
Jeszczebym rece z wiarg wyciaggnat ku Tobie,
Pewien, ze nieSmiertelne znéw btysng mi zorze,

Na zgliszczach martwych $wiatéw, czekatbym Cie, Boze!

,.Czytelnik jest ttomaczem, méwi Legouve; dykcya, aby prawdzi-
wie byta dobra, musi by¢é zgodng z geniuszem autora. Inacz6j potrze-
ba tlémaczy¢ Kornela, inaczej Rasyna lub Moliera; inaczéj znow
Lamartina albo Wiktora Hugo. Czytelnik ma prawo pokry¢ niektére
wady, zagtadzi¢ nieréwnosci, ale niech sie nie wazy zmienia¢ charakte-
ru dzieta. Ktoby chciat naprzyktad czyta¢ Ruy-Blasa w prosty i natu-
ralny sposéb, odebratby mu gtéwng zalete, bogactwo kolorytu. Trzeba
by¢ rozrzutnym z rozrzutnymi!”

Legouve rozwija coraz dalej swdj przedmiot, poglada nan z coraz
wyzszego stanowiska. Po obliczeniu umystowych przyjemnosci, daje
pozna¢ niewymowng stodycz, jaka wyrobiony talent czytania przynosi
w stosunkach rodzinnych i przyjacielskich. Popiéra rzecz osobistém
wspomnieniem; przytaczamy tu jego stowa:

»Ponsard dogorywat w rodzinném miescie. Z toza bolesci przy-
stat do Akademii piekny monolog Galileusza. Chciat aby ten ustep
maégt by¢ odczytany na publicznym sierpniowym posiedzeniu. Oddano
mi monolog; zabratem go na wieS. Wediug zwyczaju mego, uciekltem
z nim do lasu. Pracowalem nad nim wytrwale przez trzy doby. Nie
szto mi wcale o mito$¢ wiasng, pragnatem goraco przyczynié sie choé
w czastce, do ostatniego tryumfu umierajgcego; pragnatem, aby odgtos
zebranych przezemnie oklaskéw, dobiegt do jego toza. Tryumf byt
zupelny w rzeczy sam¢j. Doniostem mu o tém. Opowiedziatem histo-



PARYZKA. 405

rya moich dbugich studyow, silne wrazenia trzech dni przezytych sam na
sam z jego dzietem. Z drobiazgowag doktadnoscig wyliczytem wszys-
tko czegom szukat, com znalazt. Chcialem odkry¢ przed nim, jaka$
nowg strone jego pracy, jaki¢j moze sam nie dopatrzyt. Odpowiedz
Ponsarda byta dla mnie najstodszg nagroda. W stowach jego ilez ra-
dosci, ile gtebokiego uczucia! Winienem ci, pisal, prawdziwg ulge; na
dzien jeden zawiesite$ straszne moje cierpienia!

A €0Z? — zapytuje Legouve—azali sztuka nasza nie wydaje sto-
kroé¢ drozszych owocéw, nad czcze zadowolnienie mitosci wiasn¢j?

Tu zwraca mysl do kobiet. ,,Jakzebym pragnat, rzecze, przeko-
na¢ je o wielkiem znaczeniu t¢j sztuki! Ona wilasciwszg jeszcze dla
nich, nizeli dla nas; umyst ich bowiem gietki, z fatwoscig wszystko
przenika, wszystko umi¢ odtworzy¢. Dodajmy tu, ze talent czytania
odpowiada wybornie domowym zajeciom i rodzinnym obowigzkom ko-
biety. Kazda z nich jest corka, siostra, matka lub zong. Niejedna
ma w domu starego ojca kaleke, chorg siostre, matke stroskang. Ojciec
czyta¢ nie moze, wzrok jego staby, piersi ochrzypte; matka czyta¢ nie
chce, ksigzka wypada z j¢j dloni. Wielka to rados¢ dla corki, jesli
jakim pieknie odczytanym ustepem, zazegna cho¢ na chwile cierpienia
chorego lub otrze fzy zbolatej. W imie najstodszych uczu¢ rodzinnych
przemawiam do kobi¢t: uczcie sie czyta¢, wyrabiajcie talent, ktory
w danéj chwili moze by¢ prawdziwg zastugg!'l

Zaleca niemniej autor uprawe pieknego czytania w szkotach nor-
malnych, tak mezkich jak i zenskich. ,,Jakiz to, méwi on, potezny a no-
wy sposéb, oddziatywania nauczyciela na umyst dziatwy wiejskiej, je-
$li odczytanie da im cho¢ w czesci poznaé¢ nasze arcydzieta.  Historya
geniuszu francuzkiego jest takze historya Francyi. Swietg dzi$ powin-
noscig, mnozy¢ i umacnia¢ wezty taczace lud z intellektualng chwatg
narodu. Nie brak mu wyobrazni, mysli, ani serca; nie wychodzac za-
tém poza obreb nauk elementarnych, znajdzie w czytaniu nowa po-
budke, nowa site. Zamiast wpycha¢ uczniowi do glowy frazesa i wy-
razy, ktorych nie wi¢ znaczenia, stokro¢ pozytecznié¢j rozwija¢ w nim
uczucie i rozumowanie, uczgc go jak ma pojmowac piekno w dzietach
genialnych pisarzy.l1

W imi¢ dobra ogo6lnego, wzywa zatém autor, aby tak samo we
Francyi jak w Ameryce, nauka czytania weszta do instrukcyi publicz-
néj. Ze wzgledu na pozytek ludu roboczego, zada, aby ustanowiono
kurs czytania po szkotach normalnych, jak niemniej nagrode za piekne
czytanie w kazd¢j szkéice elementarndj.

Kiedy pisaliSmy to krotkie sprawozdanie, mimowoli przyszio nam
na mysl, o ileby t¢z mozna zastosowa¢ uwagi znakomitego akademika
do naszych wiasnych potrzeb? Wielcy arty$ci nasi dramatyczni od-
dawna realizowali i ciagle realizujg zasady, ktére Legouvé sformuto-
wat naukowo. Jakze byloby do zyczenia, aby chcieli sami zda¢ pu-
blicznie sprawe z dtugich i mozolnych prac swoich nad badaniem jezy-
ka ojczystego, nad wytworném jego zastosowaniem. Oni najlepi¢j wie-
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dzg, ileto psychicznych, fizyologicznych i estetycznych studyéw wyma-
ga kazdy wyraz, aby mogt poruszy¢ serca, i umysty ku szlachetnym
zapali¢ celom! Bodajby zyczenia nasze cho¢ w czesci spetnione zostaty.
llezby taka spowiedz wielkiego artysty przyniosta pozytku, w bada-
niach nad jezykiem naszym, ilezby teorya pieknego czytania, okreslona
piéorem kompetentnem, wptyneta na rozwdj smaku estetycznego w pu-
blicznosci, a nawet w samychze krytykach i autorach.

Francuzi dajg, nam piekny przyktad uczczenia wielkich pisarzy
swoich. Do rok w rocznice skonu Kornela i Moliera, dwa pierwsze
teatra w Paryzu: Francuzki i Odeon, przedstawiajg arcydzieta tych mi-
strzéw, a oprocz tego, matg sztuczke osnutg na jakiems$ zdarzeniu z ich
zycia. Sztuczki te, pisane zazwyczaj przez poczatkujacych autoréw,
podawane sg do konkursu: dyrekcya teatréw wybiera z nich najlepsza.
Czestokro¢ miejsce sztuczki zastepuje wiersz na cze$¢ zmartego. Co-
roczne te widowiska, po znacznie znizonej cenie, maja charakter praw-
dziwie popularny.

W tym roku rocznice skonu Kornela obchodzono przedstawieniem
Roracyuszéw i pieknym poemacikiem Alberta Delpit. Czyzby teatra
nasze nie mogty zaprowadzi¢ podobnych widowisk, w rocznice $mierci
Korzeniowskiego i Fredry, a nawet dawniejszych od nich: Bogustaw-
skiego i Franciszka Zabtockiego? W zyciu ostatniego z tych poetéw,
znalezéby mozna nie jeden zapewne przedmiot do konkursowego dra-
maciku; dosy¢ tu przypomnie¢ statg przyjazn z Kniazninem, ktory,
aby pocieszy¢ Zabtockiego po stracie zony, napisat zale Orfeusza nad
Eurydyka.

W inny jeszcze sposob uczczono w tym roku Kornela. P. Four-
nier p. t. Histoire de la Butle des Moulins, opisat szczegdtowo miesz-
kania, jakie poeta zajmowat w Paryzu. Urodzony w Normandyi,
w miescie Rouen, w poczatkach XVII wieku, za przybyciem do stolicy
znalazt opieke ksiecia Gwizyusza, ktéry pomiescit go w domu swoim.
WKkrétce ksigze umart, a wielki poeta, przy catym geniuszu nie mogt
wystarczy¢ na konieczne zycia potrzeby. Wyrobiono mu wreszcie pen-
sya u kréla w ilosci 2,000 frankéw, Kkiedy inni mnisj zastuzeni, wieccj
nieréwnie pobierali.

P. Fournier opierajac sie na wspoétczesnych pamietnikach, opo-
wiada, w jaki spos6b wyptacano gratyfikowanym owe pensye kroélew-
skie. ,,W pierwszym roku urzednik skarbu roznosit je sam w worecz-
kach ztotolitych, w drugim roku ztote woreczki zmieniono na rzemien-
ne. W latach nastepnych nowa zmiana: udarowani musieli sami
kotataC o pensya u kantorkéw skarbowych. Rzeczy poszty w odwioke,
kazdy rok miat pietnascie lub szesnascie miesiecy, zalegtosci nigdy nie
doliczano.”

Wowczasto Kornel napisat zartobliwy epigramat:

Wi ielki krélu, co taski od czasu do czasu
Rozsiewasz jakby rose na szczyty Parnasu,
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Dyktuj nam madre prawa lat sto, albo wiec§j,
A niech rok twoj sie sktada z pietnastu miesiecy,
Jak go nam licza w twym skarbie....

Nakoniec przyszta wojna hiszpanska; Mars przemdégt Apoli-
na; minister Louvois usunat nieomal wszystkie datki. Kornel u schyt-
ku dni, ztamany na sitach, przywiedziony byt do zupetnego ubdstwa.
Dowiedziat sie o t¢ém Boileau; pobiegt do kroéla, zrzekt sie whasnej pen-
syi, btagajac, aby nie odmawiano j$j wielkiemu poecie. "W skutek te-
go, krol postat starcowi 2,000 frankéw: byt to juz zasitek ostatni.
Wkrétce skonat autor Cyda, ktorego stawa tak wielki rzucita blask
na czasy Ludwika XIV.

Ostatni wybor akademicki spowodowat ciekawg korrespondencyg
jednego z kandydatéw p. Lecomte de Lille z Wiktorem Hugo. Uczone
grono, jak wiadomo, rozdzielito sie¢ na dwa obozy: jeden z nich popie-
rat gorliwie p. Audifret Pasquet, drugi pod przewodnictwem Legouve’-
go, prowadzit na fotel akademicki Wiktoryua Sardou. Dwa pierwsze
gtosowania nie przynosity stanowczego rezultatu. Prawo wymagato
dziewietnastu gloséw7na rzecz kandydata, aby zatwierdzi¢ wybor. Sar-
dou miat oSmnascie, Audifret Pasquet szesnascie, Lecomte de Lille
zjednat sobie tylko dwa gtosy: Wiktora Hugo i Augusta Barbier. Przy
trzeciSm z kolei gtosowaniu, Barbier widzac, ze op6r daremny, aby pre-
dz¢j skonczyé, poszedt za wiekszoscig i dopetnity cyfry wymaganéj na
rzecz p. Sardou. Wiktor Hugo wytrwat do konfca przy swojém: po
trzykro¢ wrzucit do puszki imie Lecomte de Lille. Pojedynczy gtos,
nawet takiego koryfeusza jak Hugo, nie mogt przewazyé¢ szali; ale od-
rzucony kandydat wspart sie na nim jakby Herkules na maczudze,
i palacsm stowem start w proch cate grono niesmiertelnych, z wyta-
czeniem jednego. Powtarzamy list drukowany w dziennikach:

Drogi i przestawny mistrzu mgj!

Zaszczycajagc mnie po trzykro¢ glosem twoim podczas ostatnicj
elekcyi akademickic¢j, szczodrze wynagrodzite$ mi zycie spedzone wpra-
cy, poswiecone wytgcznie sztuce, ktdréj Ty jeste$ najwyzsza chwala.
Dusza moja zadowolniona w zupetnosci. Wymienite$ mnie, a wiec je-
stem wybrany!

Chciej przyjaé, drogi mistrzu, hotd wdziecznosci i uwielbienia.

Lecomte de Lille.

Oto odpowiedz Wiktora Hugo:

Dostojny i drogi bracie!

Po trzykro¢ glosowatem za Toba, bytlbym gotéw glosowaé razy
dziesie€. Pracuj dal¢j jak dotad, ogtaszaj Twoje szlachetne dzieta,
ktore stanowig cze$¢ nasz¢j wspotczesnéj chwaty.

W obec takich jak Ty ludzi, kazda Akademia, a szczeg6lniéj
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Akademia francuzka, powinnaby pomysle¢, ze jezli dla nich wcale jest
nie potrzebna, oni zato koniecznie jej potrzebni.
Sciskam reke Twoje. Wiktor Hugo.

Oba te listy powtorzone przez prase, staly sie powodem tysigca
zartéw i komentarzy. Jeden z powaznych dziennikéw pyta, czyli po
taki¢j korrespondencyi, dwaj wielcy z wielkich, potrafig spojrzec¢ sobie
w oczy bez $miechu, istnie jak dwaj rzymscy augurowie?”

Od lat kilku, miody muzyk p. Kowalski dat sie chlubnie poznaé
w Paryzu jako biegty fortepianista i peten talentu kompozytor. Dotad
znane byty tylko pomniejsze jego utwory; dowiadujemy sie jednak, ze
poprobowat sit w pracy na szerszg skale. Utworzyt opere pod tytu-
tem: Gilles de Bretagne, ktora ma by¢ przedstawiong w Teatrze liry-
cznym w poczatkach jesieni. P. Mierzwinski, jak pisza, ma w ni¢j
odegrac pierwsza role. Powtarzamy te wiadomos¢ za dziennikami; nie
rozumiemy, jakim sposobem $piewak nasz, ktory tak Swietnie wyste-
puje w Hugonotach, madgtby przyja¢ role gdzieindzié¢j, niz na deskach
Wielki¢j Opery.

Najednem z ostatnich posiedzen Akademii Napiséw, historyk
Henri Martin przedstawiat nowe dzieto p. de Rochas, p. t. Les Parias
d'Occident. Sa to szczegdtowe studya nad dwoma rodzajami Parya-
sow: Kagotami i Cyganami. Oba te rodzaje nie majg z sobg zadnego
zwigzku.

Kagoty, wedtug autora, nie sg wcale szczgtkiem pokonanych tu-
bylcéw, zapedzonych w wawozy pirenejskie, jak to niektdrzy utrzymy-
wali. Praojcami ich nie byli t€z Goci ani Maurowie. Pochodzg oni
od tredowatych, ktérych usuwano w ustronne miejsca, by nie szerzyc
zarazy. Choroba znikta, przesad jednak pozostat; do dzi$ dnia w nie-
ktérych miejscowosciach u podnoza Pirenedw, ci nieszczesliwi sg przed-
miotem powszechnéj odrazy.

Niepodobna, moéwi autor, okresli¢ etnograficznie Kagotéw, po-
chodza bowiem od réznych plemion, tworzacych pomieszang ludnosé
goralska. Inna rzecz z Cyganami (Gitanos). Sa to Indowie z poko-
lenia zwanego Dzat; wyemigrowali w $rednich wiekach, w skutek mu-
zutmanskiego najazdu. Jezyk ich jest narzeczem sanskrytu, pomie-
szan¢m z mnoéstwem greckich i stowianskich wyrazéw. Autor wypro-
wadza Cygandw z aryjskiego plemienia.

Wazne tu jednak zachodzi pytanie. Indowie jak wiadomo wcale
nie sg koczownikami. Czasy ich wedrowek tak 'dawno przeminety,
Ze juz starozytne ich ustawy sprzeciwiajg sie w duchu swoim wszel-
kim migracyom. Cyganie tymczasem, we wszystkich krajach, bez
wzgledu na klimat, prowadzg zycie koczownicze. Ten charakter ich,
zwrdcit juz uwagg naszego wielkiego psychologa Mickiewicza. Poka-
zywat on wiasnie Cygandw, jako dowdd przeciwko tym, ktorzy idac za
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Monteskiuszem, uwazaja, w klimacie gtdwng przyczyne réznicy pomig-
dzy plemionami.

Dowiadujemy sig w tej chwili, ze dr. Kalina ztozyt Towarzystwu
Przyjaciot Nauk w Poznaniu gramatykg jezyka cyganskiego, ktora
wkrétce ma sig ukazaé w druku. Zestawienie pracy naszego filologa
z dzietem p- de Rochas, rzuci nowe S$wiatto na etnografig tego tak ma-
to poznanego dotad ludu.

Na inném posiedzeniu Akademii Napiséw, znany archeolog Fran-
ciszek Lenormant odczytat ustgp z pracy swoj$j, o sposobie uzywania
pienigdzy w Swiecie starozytnym. Realna warto$¢ metaléw sprawiata,
ze od czasow najdawniejszych prowadzono nimi handel, a nawet przy-
jgto je za Srodek zamiany. Autor oznacza w tym wzglgdzie trzy pe-
ryody: w pierwszym, przy kazdym kupnie, odrgbywano czgs¢ bryty
metalowc¢j, odpowiednig do wartosci nabytego przedmiotu; w drugim
peryodzie, wykuwano sztaby metalowe, podiug okreslon¢j wagi, i do
wartosci ich stésowano warto$¢ towarow; w trzecim nakoniec, zaczgto
ktas¢ na sztabach stgpel rzadowy: byta to juz wiasciwa moneta.

Poszukujac najdawniejszych $ladéw uzycia monety na zamiang,
pan Lenormant sigga do pierwotnych analéw egipskich. Obok doku-
mentéw zachowanych na papyrusie, pokazuje miary urzgdowe, ktore
uszly zniszczenia. Dowody te $wiadcza, ze na wiele wiekéw przed na-
szg erg, sztaby okreslonéj wagi krazyty po Egipcie.

Z pomigdzy metaléw, miedz najpowszechniéj byta uzywang w sta-
rozytnosci. Srebro wartoscig zblizato sig do zlota. Waga przyjgta
ulen, wynosita 94 do 96 graméw dzisiejszych; widaé¢ to z pozostatych
okazéw. Byly takze sztaby wazace potowe, éwier¢, lub dziesigtg czast-
kg ulena. Pomniki z epoki faraonskisj, przechowaty nawet ceng roz-
nych przedmiotéw. Jak np., za wotu ptacono utenéw 119, za sarne 2,
za parg ggsi *4. NOz kosztowat 3 uteny, siekiera 2 i t. d. Miesieczna
ptaca robotnikéw, wynosita 5 utenéw; dodawano do tego zywnosc.

Pan Lenormant opierajac sig ha pomnikach epigraficznych, utrzy-
muje ze lud assyryjski, w gtebokisj starozytnosci, miat w uzyciu pe-
wien rodzaj handlowych weksléw. Swiadczg o tém wynalezione, gli-
niane tabliczki formy czworoboczns$j. Na jednéj z nich wyryty napis:
cztery miny i pigtnascie syklow srebra ma odebra¢ N. od N. w miescie
Orchoe. Na inn¢j nakres$lono: ten a ten w miesigcu Tebet, wyptaci
tamtemu, cztery miny, pietnascie sykléw srebra. Our 14 Arakhsama
roku li-go panowania Nabonada, kréla Babilonu. Wiadomo, ze hau-
del assyryjski prowadzony karawanami, przez dzikie i bezludne pusty-
nie, narazat kupcéw na wielkie straty; wymyslono zatém owe gliniane
weksle, by powstrzymaé chciwos¢ tupiezcow.

Do wielki¢j wystawy migdzynarodow¢j na rok przyszty, czynia
w Paryzu ciggte przygotowania. Dziat historyczno-architektoniczny,

Tom Ill. Wrzesien 1877. 02
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ktorego mate zaledwie probki widzieliSmy na przeszi¢j wystawie roku
1867, znakomicie zostanie rozwiniety. Gazeta Architektéw ciekawe po-
daje wiadomosci o tym przedmiocie.

Od strony szkoty wojskow¢j ciggnaé sie bedag catkowite lub czes-
ciowe okazy najcharakterystyczniejszych budowli, stynnych tak w Eu-
ropie jak w innych czesciach $wiata. Zobaczymy tu starozytne domy
flamandzkie i baszty odwiecznych grodéw holenderskich. Grecya uka-
ze odrestaurowany patac Peryklesa, Szwecya dworzec Gustawa Wazy,
Anglia boczny fronton Opactwa westminsterskiego, Wenecya stawny
patac swych Dozéw. Obok porcelanowych wiez japonskich, zabtysng
ztociste koputy rezydencyi szachow perskich w Techeranie, willechinskie
i patace Lahory. Oproécz tych pomnikéw historycznych, ktérych matg
zaledwie wymieniliSmy czastke, rozne ludy przedstawig swoje dworce
i wiejskie chaty; wsréd tych zapowiedziana chata brezylijska z nad
brzegéw Orynoko, przystrojona piérami podzwrotnikowych ptakdéw.

O UKLADZIE

| METODZIE WYKLADU NAUKI SKARBOWEJ.

STUDYUM KRYTYCZNE >.

(J, powodu dzieta JIvyof.p-RA Bilinskiego, cztonka ~kademii Jimiejr-

TNOSCI W JIRAKOW IE, POD NAPISEM: ,gYSTEM NAUKI SKARBOWEJ, A W SZCZE-

GOLNOSCI NAUKI o PODATKACH.” pWCHw, 1876. JAAKLADEM AUTORA, ff 8-CE,
STR. VI | 481).

PRZEZ

J. Oczapowskiego.

Autor szkicuje we wstepie do nauki o podatkach, $miatemi rysami
wydatniejsze okresy dziejowe, w ktorych ta gataz dochodu panstwa
przybi¢rata odmienne w skarbowos$ci znaczenie i kreéli poglady pisarzy,
oraz, jak twierdzi, szkét i rzadéw: 1) wszechpotegi panstwa starozytnego,
2) $redniowiecznych nadzwyczajnych datkéw i danin dla usuniecia

') Dokonczenie— patrz zeszyt za sierpien r. b.
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gwattown¢j potrzeby publicznéj, 3) okresu monarchii absolutnéj, ktor¢j
system podatkéw charakteryzuje sig przez przystowie: ,,drz¢¢ tyka, po-
ki sig da;” 4) okresu rewolucyi francuzkié¢j, ktoréj urzadzenia i poglady
ztozyly sig na wytworzenie teoryi, ze podatki sg wynagrodzeniem pan-
stwa za jego ustugi. Ztad urost poglad ekonomistow dawnej szkoty,
przyswojony przez terazniejszg szkote manczesterska, ze wszelkie podat-
ki nie uzasadnione przez réwnowarte urzadzenia panstwa sg ,,kommu-
nizmem.” Ztad, zdaniem autora, az do najnowszych czaséw zapatrywa-
nia co do pojecia i istoty podatkow, byty jedynie wynikiem tych czte-
rech ostatecznosci, w jakie na polu prawa politycznego wpadata ludz-
ko$¢. Ledwie wspotczesna nauka skarbowa zdobyta sie na stanowisko
niezalezne od ,,kazdoczesnych powiewow' politycznych” i sformutowata
nastepne dwie zasady: 1) ze na utrzymanie panstwa kazdy tozy¢ musi
pewne ofiary, ktérym nie mozna dawa¢ za miare ustug panstwa, bo
,,0No powotane jest (dopiero teraz! a nauka o wydatkach milczata o t¢m)
do najwszechstronniejszego rozwijania sit jednostkom niedostajacych”
tak, iz podatek jest ,wiasciwie wydatkiem jednostki uskutecznionym
dla niej za posrednictwem panstwa;” 2) ze przez podatki t. j. przez spra-
wiedliwe wyréwnanie ciezaréw podatkowych, panstwo moze tagodzi¢ ra-
zacy odstep miedzy bogactwem a nedza. Innémi stowy uzyt uktadu po-
datkowego, jako dzwigni do ,,0kolicznosciowego zatagodzenia kwestyi
spotecznej.” Wprawdzie ,,nie wymaga tego istota podatku (ktoérg zaraz
z autorem poznamy), lecz wymagajg tego socyalne obowigzki nowozytne-
go panstwa.”

Az dotgd moglibysmy przyjac¢ z pewnémi zmianami redakcyi wnios-
ki szanownego autora, lubo nasuwa sie gwattownie potrzeba odmienndj
stylizacyi ich choéby dlatego, aby wiele niedoméwionych rzeczy obja-
$nic¢ i odnies¢ do kryteryow wielostronniejszych, azeby uzasadnic blizéj
to, co autor uwaza i pdézni¢j dopiero (az na koncu czesci ogdluéj) rozwija,
jako moznos¢ ptacenia podatkéw, wynikajaca z ekonomicznych stosun-
kéw spoteczenstwa. Kiedy jednak autor uprzatngwszy zarzuty, ktére
mu sie nawinety przy uzasadnieniu swego ,,kategorycznego nakazu,” zo
kazdy musi ptaci¢ podatki-, wprost stawia definicya podatku nastepuja-
ca, ze: przezen rozumie sie daniny jednostek z tytutu ich przynalezno-
$ci do panstwa i wedtug ich moznosci regularnie uiszczane na rzecz
utrzymania panstwa, bez jakichkolwiek, bezposrednich swiadczen wza-
jemnych (?) ze strony tegoz panstwa: ktadziemy wiol Zaiste uznajemy
dobre checi i chwalebny zapat autora w reakcyi przeciwko szkole man-
czesterskicj, ktéra podatki oceniata z pomocg miar i zasady finansowdj
optat szczegdlnych, ale przeto nie pragniemy, izby nowozytna teorya
skarbowosci przez jaskrawe orzeczenia dawata podniete przeciwnikom
umiejetnosci do namietnych rekryminacyi. Zapewne, ze mylnie jest po-
czytywac podatki za rodzaj indywidualnéj zamiany ustug miedzy rzadem
i podatnikiem, jak to czynita stara szkota lub jéj dzisiejsi niedobitko-
wie, jak np. zkadinad najzacniejszy Jozef Garnier.
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Inna atoli rzecz, czy autor nie przeszedt w swoj gorliwosci linii
styczn$j miedzy ekonomika a naukami panstwowémi. W oczach pra-
wowiernych ekonomistéow tak dawnego jak i nowszego autoramentu,
bezwarunkowe zaprzeczenie, jakoby podatnie// (jako zbiorowo$¢, nie ut
singuli) nie mogli sie powota¢ zadng miarg na ogo6lne ustugi panstwa
dla gospodarstwa spotecznego i uwazac¢ to za ekonomiczny tytut prawa
i obowigzku podatkowania, zakrawa na... herezya, przynajmniej ekono-
miczng. Mialoby to orzeczenie za sobg pewien pozér zasadnosci
wprawdzie jednostronnej, gdyby autor okreslat podatki z innego pun-
ktu widzenia, np. polityczno prawnego, ktéry pomija ich gospodarcza
raison d’stre, lub gdyby, jak widzieliSmy we wstepie, nie upiorat sie tak
przy tem, ze nauka skarbowa jest przewaznie nauka ekonomiczna.

Wiadomo wszakze tymczasem szanownemu autorowi, ze od cza-
su znakomitych, jak uznat Roscher, poszukiwan Schaffle’go nad wszy-
slkiemi stronami i czynnikami gospodarstwa spotecznego, nie watpi juz
dzi$ zaden z prawdziwych lubownikdw, $ledzacych postep ekonomi-
ki, o wzajemnosci $wiadczen wszelkich gospodarstw ustroju ekonomi-
czno-spotecznego, tak prywatnych., jak publicznych. Ta wzajemnoscia
stoi, na nidj dzwiga sie caty ten ustroj a wiec i nauka o wszelakich do-
brach wymiennych, czy te sg li materyalndmi wytworami czyli tez ustu-
gami albo ekonomicznemi stosunkami. O wzajemnosci $wiadczen eko-
nomicznych rozni zresztg, réznie moga sadzi¢, ale nigdy ten, dla kogo
praca rak i glowy stanowi ,kapitat osobowy...” Lubo w poprzednich
pracach swych, réwnie jak w niniejszej, autor zajmuje wybitne spote-
czne stanowisko nowej szkoty, a wiec powinien byt sie pozby¢ ciasnych
widzen indywidualizmu i nominalizmu ekonomicznego; przeciez mimo
woli (?) wpada w te btedy, gdy prawi w wywodzie, majgcym uzasadnic¢
definicya podatkéw, o tém, ze ,,panstwo wszak tylko (sic), dla jednostki
istnieje.” W pochopnem swem a zawzietem przeczeniu, jakoby poda-
tek mogt by¢ wynagrodzeniem ,,jakich$” (?) ustug panstwa, autor prze-
kroczyt whasciwe granice i narazit sie obydwu obozom. Prawda, jak
zwykle, lezy posrodku i brzmi jak nastepuje.

Jako regularne przyczynki z dochodéw pojedynczych, w kraju go-
spodarstw’, do dochodu zbiorowego gospodarstwa panstwa, uwazane po-
datki, jako wynagrodzenie zbiorowych publicznych ustug panstwa sa
przeciwswiadczeniem, a wiec rodzajem zamiany wprawdzie nic prywa-
tnoprawnej, bo przyczynki te ewentualnie panstwo pod przymusem
oznaczy¢ jest wkadne (Wagner). Ekonomiczng warto$¢ owych publi-
cznych ustug zbiorowosci rzadzacych, ktérg ekonomika uwaza za wy-
tworcow tychze ustug, dlu zbiorowosci rzgdzonych i nabywcéw ich,
ustanawiajg i oznaczajg: sejm zastepujacy podatnikdéw i rzgd przy obra-
dach nad odno$nym budzetem dochodéw i wydatkéw panstwa. | pod czy-
sto wiec ekonomicznym wzgledem, uktad konstytucyjny panstwa ma
niespozyta doniosto$¢, o czém, nawiasem mowigc, szanowny autor w in-
nem miejscu (Cz. Il o budzecie), niezbyt silnie jest przekonany....
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W kazdym razie i tu podatki sa aktem zamiany, aczkolwiek publiczno-
prawnej (Schaffie). Tak utrzymuje umiejetnos¢ wspotczesna, nie poli-
tyka, lecz ekonomika. Sapienti -tal.

Caly nastepny, bogaty trescig i ozywiony, wyktad szczeg6towy po-
datkéw dochodowych, przychodowych i konsumcyjnych, zajmuje w ksigz-
ce prof. Bilinskiego, jak juz poprzednio podnies$liSmy, znaczne rozmiary
(od str. 112—299). Piszacy musi wyzna¢, ze zalegtszy od lat kilku
pole nauki skarbowosci dla innych prac naukowych, nie moze, ani chce
mierzy¢ sie z autorem w ocenie wszystkich odnosnych zagadnien. Wydat
sagd o tem, azali dotrzymat on kroku najnowszym monograficznym ba-
daniom i urzadzeniom skarbowym wspéiczesnym. Szczeg6towy zresztyg
rozbiér wszystkich tych podatkéw, przekroczylby zakres tego pisma,
ktore nie jest specyalng recenzya, lecz ma na celu gtdwnie obeznaé czy-
telnikéw Biblioteki Warszawskic¢j, z najwazniejszemi zagadnieniami za-
sad,niezemi nauki skarbowosci, roztrzasanémi w systemie szanownego
autora, dajgc im wyobrazenie o bogactwie jego osnowy. Zapisujemy
tedy, ze autor przebiega gatunki podatkéw w porzadku nastepujacym:
1) dochodowe, 2) przychodowe, 3) konsumcyjne. W traktatach do-
chodowych trzymano sie i trzymajg dydaktyczni pisarze innej kolei,
przedewszystkiem oryentujac czytelnika lub stuchacza, w pojeciach za-
sadniczych i ogélnych i motywujac uktad lub podziat podatkéw, z kté-
rych dochodowy jest bezsprzecznie najnowszym, a wiec ostatnim, kiedy
dla pozostatych zachowujg mniej lub wiecéj, dzi$ juz niewystarczajgce
nazwy ,bezposrednich i posrednich, statych i niestatych.“ Autor
zwie swoj uktad pragmatycznym szykiem, a Steina podziat chronolo-
gicznym, co w czesci tylko jest prawdziwem, bo dzieje skarbowosci nie
wykazaly bynajmni¢j, aby podatki przychodowe czyli tak zwane ka-
tastralne, byty wczesniejsze od konsumcyjnych, najdawniejszych, mu-
tatis mutandis, w rodzinie podatkowcj. Pogtowne i podatek majatkowy,
prawda sg im wspotczesne; nie dadzg sie poréwnaé¢ wszelako z kata-
stralnemi prawdziwemi podatkami. Co jednak charakteryzuje ten dziat
I nauki o podatkach autora, to ustawiczne odsytanie czytelnika po do-
wody i uzasadnienie do Czesci Ogélnej, ktoéra, jak wiemy juz, stanowi
u niego koniec zamiast poczatek teoryi podatkowej i obejmuje zagadnie-
nia ugrupowane okoto ,,formalnej” strony opodatkowania (czynnosci i or-
ganéw t. j. whkadz podatkowych) i ,,materyaln¢j;” czyli innemi, a dla czy-
telnikéw nie prawnikéw zrozumialszemi stowy: podstawowe zagadnienia
0 Zrodle, mierze, stopie, wysokosci, powszechnosci i wzajemnym zwigz-
ku i uktadzie t. j. klasyfikacyi roznych podatkéw. Pochodzi to z mnie-
manego doswiadczalnego pewnika pedagogicznego, iz lepiej naprzéd obe-
zna¢ nieSwiadomych, z licznym zastepem przer6znych podatkéw, za-
miast dawac¢ im do reki klucz do ich oceny i uszeregowania, a tymczaso-
wo poprzesta¢ na kilku wskazéwkach i twierdzeniach, ktére w naste-
pn¢j, filozoficznéj niejako, Czesci Ogoblnej, beda lepiej rozwiniete i pogte-
bione, oraz dowiedzione. Stowem autor ogranicza sie na antycypacyach,
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zastrzegajac sobie pdzniejsze uzasadnienie w Czesci OgoéInéj. Juz na
wstepie do tego przegladu, piszacy widziat sie zniewolonym wyrazi¢ swa
watpliwo$¢ o tém, czy podobna metoda wyktadu przynies¢ moze pozada-
ne skutki dla nauczyciela i dla ucznia skarbowosci teoretycznie badancj.
Czytajac rozbiér pojedynczych podatkédw, mimowoli zaznaczy¢ musi, ze
owe petitiones principii zbyt sa czeste, aby nie zniecierpliwity czytelnika
lubstuchaczauwaznego i niekoniecznie usposobionego do zaufania stereo-
typowemu, ,,jak zobaczymy, jak udowodnimy i objasnimy w Czesci Ogdl-
n$j.u Z wielu przyktadéw nasuwa sie jeden, niekoniecznie dobrze
Swiadczacy o téj metodzie autora.

Na str. np. 127, autor przedstawiwszy podatek dochodowy i rézne
jego tryby i poddzialy (t. z. szedule) mniema: ,,ze jesli dodamy, ze wielu
ekonomistow chce za przyktadem Anglii obcigzy¢ wszystkie kapitaty
i dochody podatkiem dochodowym, to mozemy przyj$¢ do przekonania,
ze nie rodzaj kapitatu, lecz spos6b naktadania stanowi charakterysty-
czne cechy podatku dochodowego.” Bardzo dobrze! Gdziez jednak czy-
telnik ma szuka¢ wskazdwek o sposobie naktadania, bo¢ mimochodem
wtracone uwagi o fasyi i komisyach szacunkowych, sa li pobieznem
hors (Feouvre,—jesli jeszcze nie wie o tém, co to jest ,,natozyé,” rozpisac
podatek, co sg komisye szacunkowe, co jest system ,,samorzadndj re-
partycyilli t. p., gdyz dowie sie o tem dopicro w Czesci Ogodlnej na str. 300
i nast. po wyczerpaniu wszystkich szczegoélnych gatezi podatkowania??

Badz co badz, przestawienie dotychczasowej kolei badan teoryi po-
datkow¢j jest batamutném w swych rezultatach, a jesli autor obawiat
sie ,,powtarzan®“ w obudwu potowach Czesci OgoInéj i SzczegdlInsj, toé
kazdy co sie zabi¢ra do ksigzki dydaktyczncj, wie z gory ijest na to
przygotowanym, ze powtarzanie jest nieuniknionym, nieraz bardzo pou-
czajacym, bo utrwalajagcym nabyte wiadomosci srodkiem. Lepic¢j zdaje
sie, bytoby zacza¢ po dawnemu od poczatku.

Dotychczasowe rozbiory szczegdtowych podatkéw braty za pod-
stawe wychodng albo za sprawdzian uszeregowania i nastepstwa oko-
liczno$¢ wiadomg z dziejéw skarbowych, iz nigdzie nie postepowaty
sobie rzady w zestosunkowaniu podatkéw racyonalnie i ze Swiadomo-
Scig, lecz na chybit trafil, a raczéj po omacku imaty sie réznych oznak
zamoznosci, tak zwanych pozniej ,,Zrodet skarbowych intrat* (Erlrags-
quellcn), lub prawdopodobnych a pod oczy podpadajgcych przedmiotow
wartosci, mogacych optaci¢ sie skarbowi. Wskazéwka tymczasowa,
jaka autor daje do reki czytelnikom swym, ze skarb moznos$¢ ptacenia
podatkéw ,,poznaje po czystym dochodzie,“ w najlepszym razie jest
szablonem szkolnym, odkad rzady poczety sie oglada¢ na przykiady
i teorye poszukiwan ekonomistow, to jest ledwie od korica wieku zeszte-
go, jako téZz w biezacym. Przekonano sie atoli juz w drugi¢j potowie
stulecia naszego, ze 6w czysty i ,wolnyll dochdd jest pierwiastkiem,
a raczej wypadkowa ekonomiczna trudng do wysledzenia na podstawe
do opodatkowania, ze ledwie w niektérych przemystowych lub we wiasci-
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wym dochodowym podatku, w pruskim klasycznym z pewng zblizong do-
ktadnoscia da sie wytropi¢ i ujgé. Swoja droga rézne podatki nie docho-
dowe, t. j. nie oparte na miarze, i jak autor sie wystawia, na ,,mierniku”
dochodu czystego, zmierzaja i zmierzaty do ujecia dochodu w ogoéle, jako
wyktadnika zamoznos$ci gospodarcz$j, i dlatego mozna powiedzie¢ z au-
torem, poprawiajac go wiasuemi w téj mierze stowy, ze skarb poznaje
mozno$¢ ptacenia podatkéw po ,,dochodzie spotecznym, ktéryjest wla-
Sciwem Zzrdédtem podalkowem*® (str. 335). Autor w ustepie bardzo do-
brym o miarze podatku (str. 320—328), ktdry nalezalo—naturalnie
w zmienionym uktadzie obudwu czesci: OgoInsj i Szczego6Inéj —postawic
na czele systemu szczeg6towych podatkéw; ttdmaczy, ze ,,dochéd jako
wytgczna miara optacania, jest niedostatecznym ,,miernikiemil  Obok
niego bowiem, mimo Ze niezaprzeczenie jest on najwazniejszym czyn-
nikiem, potrzeba jeszcze wzig$¢ do pomocy dwa inne czynniki, z kto-
rych pierwszym jest majatek. Tutaj autor daje krotka i dobrg od-
prawe wytgcznemu podatkowi majatkowemu, rojonemu przez Mauru-
sa, a z naszych pisarzy przez istotnie — z autorem grzecznie sie wyra-
ziwszy — ,,bardzo powierzchownegoll p. Vrabetza; uwzgledni¢ jednak
poleca ustawodawcy podatkowemu ,,ze zdarzajg sie majatki dobrowol-
nie obrane z dochodu, ktére mimo to... reprezentuja najwyzsza moz-
nos¢ optacania podatku,” gdzie do majgtkowego przytacza sie w czesci
trzecie kryteryum miary, wydatki >). Nawigzuje do tego podatki spo-
zywcze. ,,Nie podlega watpliwosci, ze kwote podatku konsumc.yjnego
wymierza sie wedlug wielkosci wydatku, a nie wedtug wysokosci nie-
znanego dochodu, ktéry jedynie uwaza sie z mniejszém lub wiekszém
prawdopodobienstwem za zrdédto tych wszystkich wydatkéw, nie wy-
jawszy i w cenie towaréw zawartego podatku.ll Autor przeto teraz
dopiero rozwingt i uzupetnit w sposéb wystarczajacy twierdzenie swej
wskazoéwki, tymczasowo oryentujacej czytelnika na wstepie do czesci
Szczegolnej, kiedy zdawalo sie czytajgc 6w kanon ,,czystego dochodu/1
ze ma na mysli li szkolny postulat, (aby wszystkie podatki tylko na czysty
dochdod spadaty) zarzucony po pracach Hermann’a, Schmollera 2)
i opartego na nich trzeciego wydania: Finanzwissenschaft Steina. Jed-
ném stowem dzisiejsze mnogie i historycznie urobione podatki, tak przy-
chodowe, osnute na domniemanc¢j i przecietnéj intracie bez wzgledu
na osobiste stosunki posiadaczy odpowiednich podatkowych ,,zrédet 1L
to jest wykazujacych przychdéd rzeczowy, zasobéw; jak Spozywcze przy-
puszczajace pewien dochod objawiony w wydatkach konsumentéw;
jak nakoniec ,,dochodowell, zakrojone na rzeczywistg indywidualng
przewyzke, dochodzaca do osoby gospodarza i zostajgcg po pokryciu
potrzeb jéj utrzymania i gospodarczych naktadoéw: wszystkie te, po-

) Jest to oratio pro domo sua, jasni¢j moéwigc: systematyczne uza-
sadnienie, Luxussteuer, t. j. pomystu wtasnego autora.

2) Znakomita to, torujaca droge nowym pogladom praca, w Tub
schrift fur Staatswiisenschaft, rok 18 63.

. Zeit-
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wtarzamy, podatki, daza do obcigzenia spotecznego dochodu w ogdle,
nie tylko za$ czystego dochodu; wszystkie sa, wiec w zatozeniu, lubo
nie w wykonaniu: podatkami dochodowemi. Wszystkie wiec, mimo
wielu swych, zwlaszcza w dwu pierwszych grupach niedoktadnosci,
oraz wobec probierza i przewodniej gwiazdy réwnomiernego obarcze-
nia miary zdolnosci przyczynkowej gospodarzy i wiascicieli, czyli wia-
$nie tego, co autor zowie niejednolitemi kryteryami podatkow¢j miary,
zmierzajg do tego, by dochéd spoteczny tego uciekajgcego i ledwie przy
dochodowych podatkach sensu stricto dognanego zbiega dosiegnac,
lubo dochéd 6w wywija sie im niby Proteusz z pod ,,macek'l skarbo-
wego polipa. Obstajemy tedy tak samo jak przed pieciu laty *) za
tem, ze ,,mozno$¢ ptaceniad ustawodawca skarbowy poznaje po docho-
dzie w ogole, nie za$ tylko po dochodzie czystym. Inna rzecz, czy ta-
ki zakroj nieco skomplikowanego uktadu dopetniajgcych sie podatkdw,
ktoére nb. byty dawnisj zestawione mechanicznie i sklejone niedoteznie
bez przewodniéj owcj mysli, a ktdre umiejetno$¢ oczyszcza z przymiotow
ostrych, wrzynajacych sie w zycie gospodarcze, ogtadza i spaja w cato-
ksztalt organiczny, inna rzecz, powiadamy, czy ukiad ten dzisiejszych
podatkow, doskonalgcych sie powoli, nie jest pofaczony w praktyce
z ofiarami i ujma spotecznego gospodarstwa, z przecigzeniem pewnych
klas gospodarczych, réwnie jak socyalnych w ustroju towarzyskim 2),
czy nie nalezy go upraszcza¢ i ulepsza¢ w duchu postepu. Praktycz-
nym finansistom chodzi gtéwnie, co prawda, o terazniejszy rezultat ka-
sowy skarbu publicznego i mozna o nich wyrzec: video meliora deterio-
ra sequor, aczkolwiek wazném jest przyznanie sie do bledoéw i uznanie
postulatow teoretycznych. JeZli jednak zwazymy na to, ze w dziejach
urzadzen skarbowych, tak jak innych politycznych urzadzen, nic sie
nie dzieje przeskokami, ze dopiero z czasem udoktadnia sie statystyka
ekonomiczna w ogole, a wiec i statystyka dochodéw, ze w obywatelach
rozpowszechnia sie powoli poczucie i przekonanie o potrzebie szczerosci
wzgledem skarbu, uwazanego przez samolub6éw lub istotnie pokrzyw-
dzonych, za wroga, w miare jak utrwalajg sie w ich umystach pojecia
ekonomiczne i postulaty etyczne, oraz Swiadomos$¢ zasad prawa pan-
stwowego: to przyjdziemy do przekonania, ze system podatkowy, ze 6w
réznolity napozér uktad jest ewolucya, takjakewolucyajest uktad innych
politycznych i w ogole spotecznych urzadzen zrazu utomnych, bo nie-

*) Zob. Sprawozdanie referenta ze ,Stuclydw* autora ,nad podatkiem
dochodowym1l vr Ekonomiécie, 1872, str. 350.

2) Przyznajemy, ze nazwa og6lnikowa klasy spoleczM, przeciwstawia-
nie stosunkom politycznym, spotecznych, jakiemi piszacy sie postugiwat daw-
nisj i do najnowszego czasu, jest btedng nie dlatego, iitby socyalne czynniki
sptywaty w jedno z panstwowemi, lecz poniewaz dyletanckio francuzkie wi-
dzenia rozpowszechniono u nas, zbyt sg zakorzonione. Wolimy wrdcié do
stowa Towarzystwo, na oznaczenio niemieckiego Uesellscha/t, jak stusznie pro-
ponowat prof. Bialeoki.
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rozwinietych dostatecznie i doskonalgcych sie zwolna. W taki¢ém wiec
rozumieniu, nie nalezy, zdaniem referenta, wysnuwaé¢ a priori i ura-
bia¢ system podatkowy na modte platoriskiego pierwowzoru idealnego
podatku dochodowego, jak to czyni nasz autor we wstepnej a tymcza-
sowej wskazowce do swoj Czesci SzczegoIndj, ile ze z podatku tego robi
~regutekazdej skarbowosci, do ktérej winny zbliza¢ sie inne mniej dokta-
dne podatki, tak ze nastepujg po sobie w miare zblizania sie do niej i po-
krewienstwa.”“ Gdyby autor wytozyt byt explicite, jak to czyni w Czesci
Ogolnej, co rozumie przez miare podatkowa i pomocnicze jej niejedno-
lite kryterya: dochodu, majatku i wydatkéw, ktore jednak wszystkie
mierzg zrédio spotecznego dochodu tryskajace z tych objawéw, to i ca-
ty jego uktad podatkowy statby sie dla czytelnika lub stuchacza zrozu-
mialszym, i wyprowadzony na koncu teoryi podatkowej dowodd a po-
steriori zyskatby na dowodowej sile. Prawda, ze wolno kazdemu ba-
daczowi i nauczycielowi ksztattowaé¢ wyktad swego przedmiotu jak mu
sie zdaje, najlepiej. ldealizm autora szanujemy, byle tylko autor nie
wymagat od krytyka, skoro nas dzielg odmienne poglady metodologi-
czne i w ogole filozoficzne, aby tenze mogt lub chciat uznaé 6w sposéb
dedukcyjno - dyalektycznego przedstawienia za odpowiedni duchowi
umiejetnych nowozytnych poszukiwan. Ztad mniema téz piszacy, ze
dalsza dyskusya nad pojedynczemi podatkami CzeSci Szczegdlnej
stataby sie bezowocng, zwilaszcza jezeli, jak wyzej nadmienit, nie czuje
sie na sitach sprawdzenia, o ile autor przerobit nabytki najnowszej
umiejetnej fazy skarboznawczej, czy tez (?) nagiatje do swej tezy sys-
temu podatkéw, opartego na podatku dochodowym, spozytkowywajac
wyniki monograficznych o tom badan.

Odsyfajgc czytelnika po blizszg informacyg do_ksigzki prof. Bi-
linskiego, gdzie znajdzie wykonczony obraz podatkéw dochodowych,
zastésowanych do wszelkich dochodéw posiadacza zasobow ruchomych
pracy przemystowo-kupieckic¢j i umystowej, z wykluczeniem dochodéw
pracy fizycznej, opodatkowanych daninami konsumcyjnemi; podatkéw
przychodowych, t. j. przemystowego, domowego> gruntowego, opar-
tych na katastrze i oszacowaniu intraty rzeczowej i obdarzonych zna-
mionami skarbowo - technicznych czynnikéw podatkéw dochodowych,
jako to: fasya i repartycya, zapisujemy tylko wyjatkowo, ze rozbior
podatkéw spozywczych, dziedziny licznej i urozmaiconej, wydaje sie
piszacemu nieodpowiednim dzisiejszemu stanowi nauki skarbowej, jaki
przedstawia piSmiennictwo choéby tylko podrecznikowe i traktatowe
(kompendya).

Autor gto$ny pozagranicami kraju z teoryi o podatkach zbytkowych,
majacych na polu neutralnem skarbowosci ,,zatagodzi¢Todstep razacy mie-
dzy bogatymi a ubogimi, a ocenion¢j swego czasu w krakowskim Prze-
gladzie krytycznym, przez prof. dr. M. Bochenka, uwaza podatki spozyw-
cze za nuitum necessarium i klasyfikuje je jako podatki od artykutdw:
a) niezbednych; b) zbednych; i c) jako wtasciwezbytkowe podatki. Pierw-
szg grupe uwaza stusznie, acz nie bez retorycznych ozdéb i przydat-

Tom I11l. Wrzesien 1877. 53
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kéw postaci, za ,raka spotecznego,” ktéry musi by¢ wycietym, i .je-
dyna, ekspiacya” grzechow popetnionych przez skarb wysysajacy klase
roboczg, widzi w swoim podatku zbytkowym, ktéry go zatem ma za-
stagpi¢. Nie wdajemy sie z wyz rzeczonych powoddéw w oceng stosow-
nosci tego Srodka. To jednak pewna, ze autor przypisujacy Steino-
wi rzecznictwo owych podatkoéw, ktore istotnie sg brane wobrone w pierw-
szym i drugiem wydaniu Finanzwissenschaft, powinien byt zajrze¢ do
wydania trzeciego, ktére rokiem tylko poprzedzito system autora.
Znalaztby tam, iz wiedenski uczony wypart sie swych btedéw, z tg
roznica, ze owg ,,ekspiacyg” znajduje w zastepujacym podatki od ,,po-
zywienia roslinnego, zwierzecego, mineralicznego (u naszego autora),
opatu, $wiatta, mydta”—bezposrednim podatku klasycznym, ustopnio-
mnvanym w stosunku klas gospodarczych ludnosci °) do ich przecietnego
spozycia, opartym na fasyi, kontrolowandj przez komisye szacunkowe.
Te zas$ sg ztozone z podatnikoéw najblizszych trzech klas, postanowienie
ktorych o kwaocie cigzacej zeznajgcego, ewentualnie i w ostatniej instan-
cyi zmieniaja sady rozjemcze (Arbeitskammem). Moze téz autor zechce
uznac postep w teoryi dawniejsz6j mistrza, ktéry odréznia i inaczej trak-
tuje podatki owe spozywcze od przedmiotéw pozywieniait. d., i podatki
natozone na przedmioty uciech ((Jenuszstcuren) jak: wino, piwo, wédke,
cukier, tytun i dzienniki, ktore wraz z kalendarzami stanowig u nasze-
go autora zastep przedmiotow konsumcyi umystowej niezbednej, naj-
niezbedniejsze po elementarzu $rodki (sic!) naukowe. Stopa podatkéw
od uciech jestjako$ciowg, zastésowang do wzrastajgcej moznosci wy-
datkowania i eo ipso ,,miernikall moznosci przyczynkowej naszego au-
tora, jest wiec progresyjng, ad valorem, jak chce autor (str. 253).
Myli¢ sie, jest rzecza ludzka, uzna¢ btad, chwalebna; cieszymy sie z te-
go, ze nie wiedzac o sobie les beaux esprits sc rencontrent, ale przyzna
autor, ze zanim zebrat sie do wygloszenia pismem owych napasci na
Steina, co t¢z w Czesci Ogolnej sowicie uczynit w polemice za progre-
sya, teraz przez Stein’a uznang, acz dawniej potepiong; nalezato pro-
fesorowi nauki skarbowej rzuci¢ okiem na prace badz co badz niepo-
spolitg, skoro ciggtém ulepszaniem jej wydan autor dat dowéd, ze nie
lekcewazy sobie zdania $wiata naukowego....

W Czesci Ogolnéj, do ktéréj wracamy, autor obstaje za pomy-
stem Umpfenbacha o minimum egzystencyi, ktére radby zastésowaé¢ do
wszystkich gatezi podatkowania, lubo w ,,Studyach nad dochodowym
podatkiemll byt innego zdania. Oznacza to minimum wolne od podat-
kéw, stosownie do zamieszkania podatnika: na 300 zir. dla wsi i mia-
steczek dla 10,000 gtéw ludnosci; 600 zir. dla miast 10,000—99,000
mieszkancow; 1,000 zir. dla miast wielkich. Chce aby minimum obli-
czano raz do roku i proponuje, aby urzad podatkowy prowadzit wy-
kazy ,,0 ile kto$ juz korzystat raz do roku z dobrodziejstwa ustawy,

') O klasach gospodarczych ludnos$ci znajdzio ozytclnik wskazowki
w Ekonomii spotecznij naszego autora.
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i nie pozwalat strgca¢ minimum przy innym podatku.” Argumenta
filantropijne autora nie zdotaly zachwia¢ przekonan naszych przed pie-
ciu laty wygtoszonych w miejscu zaznaczon¢ém ’m Co sie tyczy pro-
gresyi, jako stopy wzrastajgcej wraz z wysokoscig dochodu tak, ze kwo-
ta podatku w wyzszym bedzie rosta stosunku jak dochdd, uznajemy ja
dla podatku dochodowego i racyonalnych spozywczych, lubo watpimy,
azali da sie przeprowadzi¢ w produkcyjnych katastralnych, ktére przecie
autor i ustawodawstwo obowigzujgce, oraz pomysty de lege emenden-
da ferendaque pragng uskutecznia¢ w natozeniu i rozkladzie przez
repartycyg. Wbrew i na przekore komunatom szkoty manczesterskiej,
uznajemy potrzebe progresyi, oraz ze Schmollerem w stynnem jego
otwartem pismie 3, wierzymy w to: ,,ze domagajac Sie progresyjnego
podatku od bogatszych, panstwo nietylko wybiera te kwote w miare
moznosci, lecz na drodze czysto legaln¢j.... ostabia przesadzonag potege
ekonomiczng, wypetnia zbyteczng przepas¢ miedzy biednymi i bogaty-
mi.... ze podatki spozywcze, obcigzajace nizszy dochdd, sa faktyczng
progresya na dolu, ale zastrzegamy sie wraz z Steinem przeciwko te-
mu, aby stopa progresyjna lIceinesweges an (sich) unberechtigt miata
siegng¢ poza czastke dochodu, przeznaczong na rate kapitalizacyjng
specyalng, czyli wlasciwg na mocy prawa ekonomicznego wzrostu
wielkich zasob6w tym ostatnim. Te czgstke panstwo stusznie zabiera.

W braku miejsca i czasu urywamy przeglad zasadniczych tych
i ,najwyzszychll zagadnien teoryi podatkow¢j i wolimy daé czytelni-
kowi sumaryczny wycigg osnowy tego, co autor zowie Czescig formalng
podatkowania, czyli sposob6w natozenia, rozpisania, poboru i egzeku-
cyi podatkéw. Czynimy to z umystu: w pi$miennictwie bowiem na-
szem, nasyconem francuzkg lekkg literaturg i francuzkiemi poglagdami
nawet w powazn¢j tresci dzietach, nie posiadamy zgota podobnego
w ujmujacéj formie wyktadu technicznej strony podatkowania. W eko-
nomicznych za$ pismach francuzkich, czytanych w Krdlestwie, (kiedy
w Galicyi— nie czytajg nawet i niemieckich), daremnieby szukat czy-
telnik wskazowki, ktoragby, co prawda, mogt znalez¢ w wybornych pod-
recznikach zasad francuzkiego prawa administracyjnego. Wszelako
dla zwyklego czytelnika polskiego jest to, mowigc z Thiers’em: de la
litlerature ennuyeuse.... Pozyteczna mimo to wszystko wejrze¢ cza-
sami w warsztat skarbowosci, lubo sie w nim nie bierze udziatu, bo
i on,—nietylko warsztat ziemianski lub kantorowo-kancelaryjny... doryw-
cze studya nad darwinizmem lub socyologia..., bywa (gdzieindzicj jak
w Krdlestwie) polem ,,0organicznej pracy.”

Czynnosci podatkowe dzieli nasz autor na normalne i wyjatkowe.
Do pierwszych naleza: natozenie podatku, obejmujgce nastepujgce
czynnos$ci: 1) wynalezienie podatnika, czyli osoby dotknietéj i optaca-

Y L s. o, str. 340 i nast.
a) Einige Grundfragen des Rechtei iind der Volkswirtschafl, Send-
tchreiben an Treitschke, str. 95, poréw, za str. 56 — 61.
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jacoj podatek badz wprost, badz posrednio jako konsument; 2) ozna-
czenie przedmiotu podatkowego, ktérym jest przy podatkach dochodo-
wych: gospodarstwo podatnika, przy katastralnych kapitat (rzeczowy),
przy konsumcyjnych artykut spozycia lub uciechy; 3) oznaczenieje-
dnostki podatkowej, wyrazonej przez to, ze rzad oblicza nalezno$¢ w sto-
sunku np. kazdych 100 zir. lub rubli przychodu czy dochodu, wiadra,
centnara i t. p. artykulu opodatkowanego; w niektérych podatkach
»jednostkell te stanowi klasa, t. j. oddziat podatkowych przedmiotow
lub podmiotdw; 4) oznaczenie stopi/, czyli stosunku podatkowej jedno-
stki do podatku, ktéra to stopa moze by¢ odsetng lub t6z w kwocie
niezmiennej. Przy rozpisaniu podatku witadza bada rodzaj jednostek
podatkowych, oblicza ich ilo$¢ i przez zastosowanie oznaczon$j w usta-
wie stopy, ustanawia kwote nalezng od podatnika, o czdm zawiadamia
go lub zastepce jego z prawa. Oznacza téz wiladza podatkowa pie-
nigdz, to jest walute, w ktérej nalezno$¢ ma by¢ uiszczona, nadto ter-
miny j§j, ktore oznaczajg sie g gory dla wiadomosci interesowanych,
lubo urzad przypomina¢ to im nieraz musi. Terminy podatkowe moga
by¢: jednorazowe np. przy spadku, ctach, wygranej na loteryi; jedno-
roczne, np. przy podatkach zbytkowych, przy dywidendzie spotek, ule-
gajacej opodatkowaniu; w niektérych porach roku, np. przy wdédce
i cukrze; miesieczne lub dwutygodniowe przy likwidacyach ultimo i me-
dio\ kwartalne, jak przy podatkach przychodowych lub dochodowych
autora naszego. Wtiadza w koncu rozpisa¢ musi raty na wiadze i ka-
se biercza. Wybranie podatku dokonywa sie po doreczeniu ptatni-
czego nakazu.

Od tego czy pobor nastapit w czasie i warunkach wskazanych,
zalezy szereg czynnosci wyjgtkowych przy opodatkowaniu. Odpowie-
dzi do tego czy podatnik zalega w naleznosci, z powodu niemoznosci
uiszczenia, niecheci lub podstepnego a nieuczciego postepku, zarzadzajg
sie Srodki wyjatkowe. Podatki sie kredytuje, prolonguje, rozktadana
raty, wreszcie przy zupetndj niemoznosci, odpisuje czyli zwalnia podat-
nika z przypadajacej naleznosci. ,,Odpisaniellatoli stosuje sie tylko do po-
datkéw przychodowych, gdyz te oparte sg na intracie przecietucj; docho-
dowego za$ wcaleby nie rozpisywano,gdyby sie okazato, ze dochodu nie
byto w roku ubiegtym. [Egzekucya nastepuje przy wyraznej niecheci,
i po skonstatowaniu braku dobrej woli. Brak ten tatwo oceni¢ z zale-
gtosci dowodzacych juz z géry braku dobrej checi ptacenia np. przy ekwi-
pazach, osobach trudniacych sie wyszynkiem napojow opodatkowanych,
bo te ,,muszg mi¢¢ zkad zaliczy¢ za konsumentéw,1l,,kto optaca podatek
ze skonstatowanego dochodu zeszlorocznego, ten téz winien zaoszcze-
dzi¢ tyle, ile w biezgcym roku nalezy za to zaptaci¢ podatku, wiec i on
nie ptaci jedynie z braku checi, jezeli nie prosi wyjatkowo o prolon-
gate:1 egzekwuje sie t¢z podatnika, ktéry mimo skonstatowanej nie-
moznos$ci zaptacenia i prolongowania przypadajacej naleznosci, nie pro-
si 0 dalszg prolongate. Konfiskata i obtozenie wysokierni grzywnami
stosujg sig zazwyczaj przy podatkach spozywczych do ujawnionego
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przestepstwa defraudacyi, przy dochodowych do fatszywych zeznah.
Autor, ktéry przekracza tu i bardzo stusznie zakres S$cisle skarbowy,
potepia utarte w spoteczenstwie poglady o godziwosci defraudacyi, ,,ktéra
pomoze tylko jednostce, spychajac na ogét ciezary” wynagrodzenia skar-
bu za ujme, i zada bardzo zasadnie, aby przestepstwa fiskalne podano
pod ogdlny kodeks karny, w wypadkach dolus udowodnionego.

Przebiegtszy nastepnie francuzkie urzadzenie poborcow (rece-
veurs) ktorzy na wiasng odpowiedzialno$¢ zaliczajg lub ptacg nale-
zno$¢ podatkowa, jezeli do 20 dni nie zarzadzili sSrodkéw S$ciggniecia joj
od podatnikéw, i podnidstszy stdsowno$¢ tego urzadzenia oszczedzaja-
cego skarbowi, a przeto ogdtowi kosztéw i strat, jakie pociggaja za sobg
zalegtosci, autor rozpatruje sie w Organach podatkowych, i sposobach
poboru i natozenia podatkéw, przez tak zwane systemata odnosne. Roz-
réznia i opisuje system dawny dzierzawy podatkow, wytyka wady osta-
wionego tego trybu wybierania naleznosci z bezwzgledng surowoscig
dla podatnikow, system czysto rzgdowej administracyi podatkow zwa-
ny niemieckim, system administracyi ze wspo6tudziatem czynnikéw sa-
morzgdowych, mieszany albo angielski system samorzadny repartycyj-
ny albo francuzki, system stowarzyszen skarbowych i wreszcie system
fasyi.

Pierwszy system ma te niedogodnos¢, iz jest zanadto kosztownym,
i przy cal§j sprezystosci swoj nie ochrania mieszkancéw od blednych
zapatrywan urzednikéw skarbowych, nieswiadomych stosunkéw miejs-
cowosci, i przesadnych ,,sekatur* (po polsku naprzykrzan) a nadto nie
zapobiega skutecznie defraudacyom. System mieszany polega na tem,
ze ludno$¢ miejscowa przypuszcza do udziatu w poborze lub natozeniu
a posrednio w rozpisaniu podatkéw. Zaoszczedza sie koszta poboru od-
dajac go w rece organéw gminy, ,,nie zapobiegajac przeto jeszcze in-
nym stabym stronom systemu rzgdowegollw podatkowaniu. Istotnie
znaczne rezultaty osigga sie, jesli rzad postuguje sie gminami, np. przy
katastrze gruntowym lub przy podatku dochodowym, a jeszcze wieksze
wyreczajac sie przez komisye szacunkowe ztozone z zaufanych wybrancow
podatnikow, przyktad ktérych data Anglia przy Incometaxie. Austrya,
w mysl nowcj ustawie o podatku gruntowym z r. 1869, zamierza takowe
upowszechni¢ dla wszystkich przychodowo-dochodowych projektowanych
podatkéw. | w tym systemie, acz nie bez zalet, nie nalezy szuka¢ dosko-
natosci, choéby dlatego ,,iz rozpisanie podatku zawsze wymaga znacz-
nych kosztéw.l Wyzej stoi francuzki system repartycyi, w ktorym akt
naktadania podatku bierze na siebie departament, a ustawa i rzad
poprzestajg na tém, iz oznaczaja ryczattowag kwote naleznosci, pobdr
roztozonego podatku poruczajac gminom, ktére nalezno$¢ rozpisujg na
podatnikéw. Autor nazywa ten system prawie ,,idealnym,” albowiem
»wyklucza nie przyjazng dla podatnika dziatalnos¢ wiadz skarbowych,
usuwa potrzebe kosztéw na rozpisanie i pobdér podatkéw, i niemal do
zera redukuje zalegtosci.™ Mimo to tryb rozkladowego rozpisania
i poboru nadaje sie tylko do podatkéw przychodowych, nie moze za$
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by¢ zastosowanym do spozywczych, gdyz oczywiscie wiasciwych po-
datnikéw nie zna tu ani rzad ani gmina, a procz tego przy naktadaniu
ich w stopie ad wiérem, gdzie producenta spozywczych przedmiotéw
trzymac sie nalezy, rzad lepi¢j to uskuteczni jak gmina, w ktdr¢j czesto
nie masz takich producentéw. Wreszcie niepodobna dopetniaé repartycyi
podatku dochodowego ,,boby sie to nie zgadzato z czysto osobistg natu-
rg"* tego podatku opartego na stosunkach zmiennych, przy ktérym
przeto rzad postuguje sie rozpisaniem naleznosci nie ryczattowej lecz
jednostkowej. Dlatego, jesli sie dazy do tego, aby podatki spozywcze,
zwhaszcza od uciech, sprawiedliwie naktadane byty ad valorem, nie zo-
staje nic innego jak obok repartycyi dla przychodowych, ustanowi¢ sto-
warzyszenie odno$nych producentéw, np. wina, piwa, jako organ do roz-
pisywania i wybierania odpowiednich podatkdw.

...Rzad nie znajac $rodka do natozenia podatku spozywczego
ad valorem wie bardzo- dobrze, ze naraza sie na straszng defraudacya,
jesli nie zechce producenta najscislejsza i przykra otoczy¢ kontrola,
i w tym celu utrzymywac znowu wielce kosztowny aparat wtadz skar-
bowych.” Aby przeto wyjs$¢ z tej niedogodnosci skarb zawiera ugode
(Abonnement, Abfindung) z producentami catej okolicy, i zobowigzuje
ich (w Austryi np. przy winie i miesie gmine) solidarnie do dostar-
czenia umowionej summy podatku. Ugoda taka wprawdzie nie doréw-
nywa repartycyi w Scistosci sw¢j ,,bo kiedy przy podatkach produkcyj-
nych ma sie do czynienia z wlasciwymi podatnikami, ktorzy repartowa-
ny podatek majg dokiadnie wedtug dochodu rozpisaé miedzy siebie,
to producenci trunkéw i t. p., zapewne rozdziela takze kwote wedle
moznos$ci miedzy siebie, ale nie dajg przezto rekojmi stusznego opodat-
kowania konsumentéw.¥ Z tych powodéw uwaza¢ nalezy system sto-
warzyszen skarbowych za pétSrodek, ustepujacy prawdziwemu nakta-
daniu podatkéw od uciech wedtug stopy jakosciowej i wymiaru przed-
miotéw opodatkowanych.

Ostatnim sposobem naktadania podatkéw, zwtaszcza dochodowe-
go jest wiadoma fasya w potaczeniu z kontrolg komisyi szacunko-
wych. Autor przyznaje ze ,ze stanowiska skarbowego fasye sa tylko
malum necessarium, gdyz w czesci tylko zapobiegajg weksacyjnemu
badaniudocliodéwz urzedu, narazajac natomiast rzad nadefraudacya i ko-
sztow naktadania nie zmniejszajg.1l Mimo, ze roznia sie wielce w zdaniach
miedzy sobg w t¢j mierze nowsi pisarze o podatku dochodowym, utys-
kujac na bezskuteczno$¢ fasyi, autor zaleca jg ze wzgledu na to, ze
»stanowi wyraz poczucia obowigzkéw obywatelskich, jest czynnikiem
w wysokiém znaczeniu etycznym.ll Podzielamy zupetnie ten poglad,
i dodajemy, ze wobec oburzajacego (niechcemy uzywacé zbyt energicznego
dawnego polskiego, i nieuzywanego stowa: skarbokradztwa) sobkostwa,
oraz obojetnosci i oszustwa w interesach obchodzacych skarb i co zatém
idzie sprawe publiczna; polityczna etyka musi obstawaé za tym $rodkiem
godnym iscie wolnych obywateli, aczkolwiek wypaczonym przez nich wie-
lokrotnie. Czeg6zbo to ludzie nie naduzyli i nie naduzywajg? Chodzi
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tylko o to, aby tg instytucyg stosownemi obdarzy¢ warunkami, izby
krzewi¢ sie i zywi¢ mogta. Za takie autor uwaza: 1) aby, nie zgdano
fasyi od oséb, ktore same jak np. robotnicy dochodu swego nie znaja;
2) aby j¢j nie zadano przymusowo, lecz w braku jéj komisye miaty pra-
wo naktada¢ szacunek bardzo surowy, i to bez prawa reklamacyi ze stro-
ny podatnika; 3) aby na wypadek razac¢j watpliwosci komisya mogta
zajrze¢ do ksigg kupieckich, defraudacya za$ panstwo karato kryminal-
nie; 4) aby fasye byty wystawione publicznie, ,,izby Swiat kupiecki prze-
konat sie o ile kazdy podatnik zastuguje na kredyt, co we Frankfurcie
nad Menem, doprowadzito nawet do fasyi za wysokich. (!!); 5) aby czton-
kowie komisyi szacunkow¢j ztozyli uprzednio dowody, ze dokfadnie ze-
znali whasne swoje dowody.

Ostatni punkt, zdaniem referenta, jest pium desiderium, ile ze
wiasnie tutaj trudno o dowdd legalny; nalezy wiec zostawi¢ catg rzecz
sumieniu i wyksztatceniu polityczno-obywatelskiemu cztonkéw komi-
syi. Autor pragnie by rozciggna¢ fasye i do podatkéw przychodowych,
zwlaszcza przemystowego, co uznajemy za sprawiedliwe, acz jesteSmy
pesymistami i wolimy nie nastraja¢ nadziei zbyt wysoko, matg pokia-
dajac ufnos¢ w przemystowcach podatnikach. Wiele jeszcze brak
wspotczesnym skarbowym stosunkom, to pewna, ale z drugiej strony
mozna przypusci¢ ze sprawa fasyi stanie korzystni¢j z chwilg, gdy
skarb przeprowadzi uprzednio niezbedng reforme podatkéw spozyw-
czych w duchu umiejetnodci, i ttm samém utoruje grunt do podatku
dochodowego wielostronnego.

Trzecia i ostatnia cze$¢ dzieta prof. Bilinskiego roztrzasa
w dwu oddziatach nauke o budzecie i nauke o dtugach rzgadowych.
Pierwsza zastanawia sie nad pojeciem i tworzeniem budzetu i w sposéb
udatny, a pouczajacy, szczeg6lnie dla czytelnikdw polskich, ktorzy jak
np. w Krélestwie zgota zobojetnieli na powyzsze kwestye skarboznaw-
cze, wplata rezultaty poszukiwan Gneista, Labanda, Frickera, Mal-
chusa i zastuzonego w krajowcj, ubogicj, panstwoznawcz¢j literaturze
Henryka Rossmana, do wykfadu tego arcywaznego przedmiotu. W na-
stepnym ustepie budzetu ustawa skarbowa, autor opierajac sie na pra-
cach Gneista wytyka stusznie, lubo zbyt dosadnémi barwamiiorzeczenia-
mi, zagniezdzony w sejmach panstw kontynentalnych Europy, zwyczaj
drobiazgowc¢j obrady nad tytutami budzetu wydatkéw i dochodow. Zwy-
czaj ten wydaje sie autorowi ,,istng komedyg" zwlaszcza, ze wazne gru-
py wydatkéw na konstytucyjne urzadzenia, na skarbowos¢, na wojsko
i t. d., w kazdym razieiwinny by¢ przez sejm przyjete, z racyi niewatpli-
wéj ich natury i przeznaczenia, splecionego z uktadem panstwa nowo-
zytnego; watpliwosci za§ mozliwe obracajg sie koto cyfry dogadzajacc;j,
jako pretekst dla stronniczych rachub i taktyki, jako sprezyna do wy-
warcia nacisku na rzad, mni¢j lub wiecéj zalezny od sejmowych stron-
nictw. Autor wykazuje, jak rzad zyjacy pod obuchem parlamentar-
nych gtosowan nad budzetowémi dziatami, wynajduje ,,srodki i $rodeczki,”
gwoli wybrnieciu z drazliwego swego nieraz potozenia obmysla tak zwa-
ne kredyty dodatkowe, przekroczenia budzetowe t. j. wydatki na wia-
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sng reke czynione z zastrzezeniem sankcyi sejmu na razie nieobecnego,
przenoszenia (virements)i omija rzekomg sejmowg pomoc, zakrawajaca
na komedya. Wiele w tém jest prawdy, lubo nalezy pamiegtaé, ze ,,$ro-
deczki*“ dopi¢ro co wzmiankowane, upowszechnit ktamliwy parlamenta-
ryzm drugiego cesarstwa francuzkiego, a przynajmnic¢j ze z ich pomoca
umiat wyzyskaé potozenie stworzone przez odwieczny we Francyi anta-
gonizm sejmu i rzadu. Prawda, ze ,,Charte* 1814 r. przyczynita sie do
btednych pogladéw panstwoprawnych, w sprawie corocznego prawa za-
gtosowania podatkéw i podsycita teoretyczne mrzonki, i uroszczenia li-
beralizmu doktryneréw szkoty Rotteck’a, lecz nie odnosi sie to tylko do
ustawodawstwa skarbowego. Ostatnie, stanowi powéd racyonalny i nie-
przeparty udziatu prawowitego sejmoéw, acz tylko posredniego, w rzg-
dzie panstw nowozytnych i poki nie wzyly sie pojecia konstytucyonali-
zmu angielskiego, ktore referent wyznaje, jak dat tego $wiezo dowdd,
lepi¢j jest mylng te i zle ttébmaczona, co prawda, rekojmig sejmo-
w¢j ingerencyi zbyt daleko siegajaccj, uszanowaé, jak ufaé¢ zbytecznie
rzadom, zwitaszcza urobionym na modte berlifnska... Zresztg piszacy po-
dziela zupetnie, jak to dawni¢j juz i gdzieindziej wypowiedziat '), zadanie
autora, aby oddzielono budzet normalny, czyli wydatkéw i dochodéw
wzglednie statych od ruchomego, zaleznego od kazdorocznego zatwier-
dzenia sejmu.

To co sie tyczy kontroli sejmowcj i rachunkowo-administracyjnéj
skarbowosci, znajdujemy w ostatnim ustepie t¢j czeSci nauki o budzecie
p. n. Skutki t. z. ustawy skarbowej. Autor oswiadcza sie za francuzkim
trybem kontroli sgdowo-skarbow¢j przez Cour des Comples. W ogdle,
acz w szczeg6tach i niektdrych sagdach polityczno-prawnych, piszacy nie-
raz musiatby sie rozej$¢ z autorem, przyznajemy temu ustepowi dzieta
prof. Bilinskiego zalete, ze jest zaokraglong catoscig i zupetnie trafnie
przeprowadza przewodnig my$l budzetu, jako preliminarza rzadowego,
a obrady i uchwaty nad nim, jako administracyjnej racz¢j jak ustawo-
dawczej paktyzacyi.

Autor trzymajac sie wzoru wiasnego w teoryi podatkéw, najprzod
rozpatruje szczeg6lne rodzaje pozyczek i dlugéw rzadowych, a potem
dopiéro wygtasza swoj sad o sporném zagadnieniu kredytu panstwowe-
go. Forma wyktadu taz sama, ale duch jakze rozny! W wyktadzie
tego przedmiotu oddzielanie i przestawienie CzeSci SzczegdInéj na po-
czatek ma istotnie to za soba, ze autor zbadawszy pojedyncze tryby za-
ciggania dtugéw ,,indukcyjnie,” jak sam o sobie méwi, przychodzi po-
tem do wnioskéw wyrozumiatych o tém, czy rzadowe dtugi sg zte lub
dobre, badajac to zagadnienie w ogéle! 1A ta bonheur! dlaczegéz jednak
autor nie trzymat sie téj metody w rozbiorze podatkéw, lecz zaczynat
od przestanek dochodowego, idealnego podatku i ,,czystego dochodu?l
Badz co badz, ,,lepi¢j p6zno, jak nigdy.” Z zadowoleniem téz postepuje-
my myslg za obszernym opisem, przegladem i oceng dtugéw bhiezacych
i owych gatunkdéw: czystych kasowych asygnacyi, weksli, not rzado-

')  Rzecz o rozohodach panstwa.
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wych, dtugu bankowego, przymusowego, diugu biezgcego wraz z pod-
dziatami rent czasowych i dozywotnich, kaucyii depozytéw i nastepnie
za obszerniejszym jeszcze, jak wynika z istoty rzeczy (ze 90% wszyst-
kich dtugéw sg statémi), pogladem dtugéw statych, ich postaci, trybu
zaciagania przymusowego, subskrypcyjnego i za posrednictwem domoéw
bankierskiego, wreszcie umarzania. WSszystko tu jest starannie obro-
bione i wyswietlone w sposéb popularny i ponetny dla czytelnika tych
»suchych materyi:1l system niemiecki, angielski, francuzki zaciggania
diugu statego przez renty i obligacye,* bankructwo, konwersya, reduk-
cya odsetek, sptata podatkowa, losowanie, umorzenie odsetne, umorze-
nie przez tak zwany fundusz umarzan. Czytelnik z Czesci Szczeg6lnej
nauki o dtugach skarbowych, odnies¢ moze w kazdym razie tylko pozy-
tek, zwiaszcza, ze autor uwzglednia wszedzie cenng, niemal wiekopom-
nag lubo o 50 lat niemal od nas odlegtg prace Nebeniusa, naturalnie
u nas nieznang tak, jak wszystko, co wydato dawniejsze piSmiennictwo
naukowe niemieckie, do ktérego zgota nie jest podobng literatura ,,Rei-
chu® po-Sedanskiego, wiec¢j u nas znana.

W krotkim lecz rdzennym koncowym ustepie Ogodlne znaczenie
dtugéw rzadowych, autor, jak powyz¢j nadmieniono, zajmuje stanowi-
sko sedziego umiarkowanego i posredniczacego miedzy ,,dwoma oboza-
mi, z ktorych jeden broni z zapatem dlugéw skarbowych, upatrujac
w nich nawet organiczng cze$¢ skarbowosci, drugi potepia je mniej lub
wiec¢j stanowczo.ll Uznaje potrzebe i niezbednos¢ asygnacyi, dewiz,
z pewném zastrzezeniem pozyczek bankowych, przyczem za wzdér sta-
wia bank angielski i chwali odnosny stosunek rzadu do banku; potepia
wraz z innymi ekonomistami emisyg not rzgdowych, pozyczke bankowa
o0 ile prowadzi do emisyi banknotéw' lub ,,papierkdw” pozyczki bankier-
skie potgczone z zastawem podatkéw, dobr skarbowych lub wytgcznem
prawem wypowiedzenia po stronie wierzycieli, pozyczki premiowe, lote-
ryjne. Sporng dziedzing sg dobrowolne dtugi state. Poniewaz piszacy
nie podziela bynajmniej konkluzyi autora, przeciwnego w ogoéle obdiu-
zeniu skarbu, lecz zamierza przy bardzi¢j sprzyjajacych okolicznosciach
powrdci¢ do tego zagadnienia, do rozstrzygniecia ktérego niezbedne sg
diuzsze uprzednie historyczne i pragmatyczne poszukiwania; poprzesta-
je wiec na podaniu ostatniego stowa autora z wywodu, ktéry jest nie
tyle zasadowy, ile osnuty na poréwnawcz¢j metodzie i dziejach urza-
dzen kredytu panstwowego: Dtugi rzadowe sg malum necessarium, na
ktore panstwo czasem powinno, czasem moze sie zdecydowac; zaczém
najwazniejszg role winno zawsze odegrywac ich umarzanie.

Tom IIl. Wrzesien 1S77. 54
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LUDU POLSKIEGO.

PRZEZ

oArtura Gruszeckiego.

Oddajac niniejszg prace do druku, na wstepie uprzedzam Czytelni-
ka, ze daje w ni¢j tylko obszerny zarys znaczenia $wiata roslinnego
w literaturze ludowsj, pomijajac drobne szczegéty, ktére przy badaniu
specyalném pojedyncz$j rosliny sg konieczne.

Mamy wielkie zbiory literatury ludowej, ktorg bardzo skrzetnie
od czasu Zoryana Chodakowskiego az po nasze dni gromadzimy, lecz
dotychczas procz K. Wt Wojcickiego i J. Lepkowskiego, prawie nikt
z nagromadzonych bogactw nie uzytkowat w kierunku, w ktérym Nork,
Friedreich, Perger, Genlis, Stanz i inni od dtuzszego czasu z bardzo po-
mys$inym skutkiem pracuja.

A pora jest bySmy Niemcom i innym ubiedz sie nie dali w uzy-
tkowaniu z naszych zbioréw, zwilaszcza, ze juz niektérzy, jak np. T.
Bratranek swg Aestetik der Pflanzenwelt prawie zupetnie na polskich
i ruskich zrodtach opart.

Cze$¢ ogolna.

Cala natura skiada sie z trzech krolestw sobie pokrewnych
i w Scistym zwigzku z sobg zostajgcych. Rozpoczyna ten szereg kro-
lestwo martwe i zimne, niedajgce sie ogrza¢ uczuciem, nie nadajace sie
do poje¢ cztowieka, w ktdrym drga i pulsuje krew ciepta, w ktérym
fantazya petna zycia i ruchu pragnie wszystko w okoto ozywié¢: jestto
krolestwo kamieni, ztota i brylantow.

Tylko demoniczne potegi przemieszkiwaty pod ziemig, w skatach
i grotach, a wiec Dziwozony  kartowate, twarz ich szpetna, wtos dtu-
gi, rozpuszczony, pokudtauy, w ktorym tkwita tajemnicza papro¢; pier-
si majg tak wielkie, ze na nich piora i maglujg giezctka dzieci: sg to zo-
ny bozka piekiet Dziwy. Wedtug podania ludowego mieszkaty w nie-
dostepnych rozdofach, pieczarach i wydrazeniach skat, a jednak istoty
te potworne miaty chwile, mianowicie w dniu petnym dziwdw i tajemnic

) Studya nad podaniami ludu naszego J6zefa Grajncrta. Biblioteka
Warszawska 1859 r. maj, czerwiec, lipiec, str. 84.
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poswigconym ,,Pani zielnej”, ze z swych mrocznych siedzib wycho-
dzity i cieszyty sie Swiattem i barwami $wiata roslinnego.

Roéwniez i Karty ) mieszkaly pod ziemig, ale lud nasz dobry,
dozwalat im cieszy¢ sie taficem i muzyka na powierzchni; wszak w zie-
mi tak smutno, ponuro: tam tylko zniszczenie i Smier¢, a w ozywczym
promieniu stonca zycie i rozkosz.

Umieszcza wprawdzie lud swych bohateréw w jaskiniach niekiedy,
lecz spig tam oni snem dtugim, budzac sie tylko raz w przeciggu bardzo
diugiego czasu, jak np. Bolestaw w Tatrach, Fryderyk Barbaros-
sa w Niemczech, zakleci rycerze w wnetrzu wawelskiej gory 2.

Zapozycza rowniez fantazya ludu bogactw z tego krélestwa do
upiekszenia i podniesienia uroku swych piesni, basni, powiesci, podan
i t. d; lecz sg one tam tylko szata, ale nie wystepuja jako czynniki
dziatajagce. Wiec sg patace nie patace, cud patacow jak méwi basn,
ztote, diamentowe, krysztatowe, lub tez ztotolistne jabtonie ze ztotemi
jabtkami, deby ziotolistne i t. d.; ale zioto, perty i kamienie milcza
i s[uiq tylko do ozdoby, a prawie nigdy do poréwnan z istotami zy-
jaccémi.

Przejdzmy do drugiego krélestwa, do krélestwa Swiatta, barw
i woni: jestto Swiat roslinny, szata ziemi tak piekna i urocza, ,,iz ani
Salomon we wszystkiej stawie swojej nie byt tak przyodziany, jako je-
dna z lilii polnych*1(Ewang. Mateusza rozd. FI, w. 29). Zaczawszy
od zieleni stepéw, tak i laséw, a skonczywszy na krolowej kwiatow,
wonnej rézy, ilez tam pieknosci, tajemnic, uroku i wdzieku, a wszystko
to zywe, zyje rosg jak cztowiek chlebem, garnie sie do $wiatta, jak ser-
ce do mitosci, odczuwa zimno i zmiang, jak czlowiek zawody i bole.

Wiec nie dziw, ze cztlowiek ukochat ten Swiat, ze przyjat go jako
godto i symbol swych uczué, ze nie mogt nic lepszego znalez¢, czemby
upiekszyt swe bostwa, jak kwiaty; co wiecej, Matke swego Zbawiciela
wprost wywodzi z kwiatu. Oto co moéwi podanie na Ukrainie: ,,Bog
utworzyt cziowiekowi niewiaste towarzyszke, a ta byta z kwiatu,
lecz Adam nie spodobat jg sobie i prosit Boga o druga, nie tak watlg,
a blizszg jego natury. Bdg przyjat wiec do siebie te niewiaste z kwia-
tu i datjg za matke synowi swemu, a przez narodzenie Zbawiciela zo-
stata ona sprawczynig odkupienia Swiata” 3).

Pojecia estetyczne i etyczne skitada lud w swych piesniach i poda-
niach, umieszczajac w nich wszystko, co przemawia do jego serca i du-
cha; nietylko wigc poréwnywa siebie do przedmiotdéw $wiata roslinnego,
ale nawet wprost, nie wymieniajgc osoby, opiewa losy kwiatka i tak np.:

Czego kalino w dole stoisz,
Czy sie letni$j suszy boisz?

'y Grajnert str. 84.

2) Przeglad krakowskich legend, podan eto. J. tepkowski, Krakéw
1866 r., str. 13.

3) Lud ukrainski Ant. Nowosielskiego, Wilno 1857, dwa tomy. Tom
Il str. 5.
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Wedruj kalino w ten ciemny las
Zaspiewa ci tam slowiczek w czas ‘).

Rowniez i ruskie piesni bardzo czesto uzywaja, przenosni kwia-
towych.
Wywezeno zile 2
Z hory w pidile
Posadzeno w misti, w horodoczku,
Pid murom w cholodoczku;
W idhadaj starosto6ko,
Szczo to my za zito6ko?

Na co starosta odpowiada:

Ja ne widhadaju,
Bo stary rozum maju.

Pytajg sie druzby, w ten sam sposob, i ten odpowiedzi daé nie
moze. Wreszcie zwracajg sie do pana mtodego, ktéry odpowiada:

Ja wze widhadaju,

Bo molody rozum maju.

Persze zitorko, bila lilijodka,

Pruhe zito6ko, czerwena kalynodka;
Bilaja lilijo6ka, koroledko Iwasenko,
Czerwona kalynodka, krasna Kasunedka.

Poréwnania z kwiatami sg bardzo czeste; oto jeden przykiad
z wielu:
Oj czerwona katyna we$ li$ prykrasyta 3),
Newirnaja druzynoczka wsiu rodynu zasrautyla.
Ty czerwona katynoczka, czom hile opuskajesz?
Molodefika molodyce, czoho slozy protywajesz?
Oj ja hile opuskaju, bo mia moroz natyskaje,
Oj ja slozy prolywaju, bo lychoju dotu maju.
Oj koby ja buta znata, szczo tychaja dola budo
Butazby ja wandrowata diwczynoju moze ludy it. d.

Niema piesni opiewajgc¢j mitos¢, by kwiaty w nig nie weszty, bo
mito$¢ to rozkwit serca i duszy, wiec zdobi jg kwiatami.

Roslinnos¢jestgtownym czynnikiem stuzgcym do nadania wyrazne-
go typu, charakterystyki pojedynczych krajow i okolic; wiec téz wptyw jéj

'y  Zarysy domowe napisat Kazimierz Wtad. Wdjcicki. Warszawa
1842 r., dwa tomy, Il tom, 26 3.
a) Piedni polskie i ruskie ludu galicyjskiego, Wactaw z Oleska, Lwoéw
1833, str 15.
Tamze, str. 445,
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na cztowieka, jako istoty ziemskioj, jest bezsprzecznie bardzo wielki i gte-
boki. Przypatrzmy sie tylko mieszkaricom stepu ukrainskiego, laséw Li-
twy i gor Karpackich, jakaz rozmaitos¢?! Tam na ziemi mogit i szla-
kéw, gdzie ,,wbéz nurza sie w zielono$¢, wsrdd fali tagk szumiacych,
wséréd kwiatéw powodzi,* leci kozak razny i karny.

Poddany, lecz swobode z ojca powziat tona

| gdy dumnie pojrzawszy do Pana iS¢ zada,
Wsrod wiodacej go zgrai, jak wiadzoa wyglada:
Zwinne jego obroty, kroki jego leksze,

Bo swoje cztonki wedzit na stepowym wietrze.

(Marya).

A zwréémy sie do krainy laséw i puszcz, postuchajmy co méwi
W. Pol:

»Ziemia dzdzysta, mglista, lesna, wiec wptywa bezposrednio na
etnograficzne stosunki, i lud jest mysliwym, rybakiem, towca i bartni-
kiem! Ow tajemniczy mrok puszczy litewskiej i ta wpotsenna cisza na-
tury, ktéra owiata sklepienia olbrzymich drzew, zdaje sie zapowiadac,
ze tutaj przyrodzenie marzac, gotuje sie w przysztosci do czego$ innego.
W poswiscie tych miliondw igiet, ktore w powietrzu graja, kotyszac sie
na konarach drzew, lezy jaki$ uklad dziwnej piesni, dzikiéj, rzewncj,
gniewnej, przeciggle zalacej sie lub poteznie grozacej niekiedy. Rzad-
ko usmiechnie sie natura na Litwie, ale peten czarodziejstwa jest ten
usmiech, w ktérym swe tajemne wdzieki rozkrywa.”

Lud tez litewski ponury, cichy, skryty i zabobonny. W pies$ni
0 ,,Ziemi nasz¢j,” tak moéwi poeta:

Lud to cichy, rzewny, skryty,

Jak to méwig: kuty, bity. 1

Cho¢ kraj jego nie bogaty,

Radzi sobie, bo oszczedny.

Nie marnuje grosz na szaty,

Bo rozsadny i ogledny.

Nie zwyk}t on sie kochaé¢ w krasie,
Ale mysli o zapasie.

A jesli spojrzymy na nasze goéry, ilez tam czarujacej pigknosci,
a tak odmiennej od owcj, bezmiernego stepu i puszczy litewskicj.

.» W gérach, méwi W. Pol, wszystko wiecznie nowe i $wieze, jak
oddech tych gor, nowe i $wieze, jak ich rodlinno$¢; nowe i Swicze, jak
mgtly i chmury, silne Swiatta i cienie; nowe i $wic¢ze jak mysli i uczucia,
ktorémi te widoki w grze nieustannéj nawiedzajg ducha i nawodzg ser-
ce.“ 1 lud téz odmienny, odwazny, smiaty, lubiacy swobode i wolnos¢,
kochajacy sie w ozdobach i barwnych strojach, z swych szczytéw patrzy
na wielkie przestrzenie kraju; wiec téz i umyst jasniejszy i bardzicj in-
teligentny, jak ludu co rozsiadt sie w dolinach i zamknietych jarach.
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Roslinnos$¢ tedy nadaje nietylko odrebny charakter kazdej okoli-
cy, lecz jak to pobieznie skredlilismy, wplywa na rozwoj umystowy
i zmystowy mieszkancéw, bo ona jako szata zewnetrzna ziemi oddziaty-
wa bezposrednio i z nig czlowiek zostaje wszedzie i zawsze w Scistym,
nierozerwanym zwigzku.

W koncu $wiat roslinny ma jeszcze te przewage nad Swiatem
zwierzecym, o ktérym wiasnie przyjdzie nam moéwi¢, ze gdy zwierzeta
uposazone od natury moznoscig przenoszenia sie z miejsca swego poby-
tu, sa ruchome; Swiat roslinny jest $cisle zwigzany z ziemia, jako z wa-
runkiem niezbednym swego zycia, a wiec jako ciggty i niezmienny, daleko
donioslejszy ma wplyw na okolice i jéj mieszkancéw od krolestwa
zwierzat.

Najdoskonalszg i najwyzszg istota, zamieszkujgcg ziemie, jest
cztowiek, konczacy szereg Swiata zwierzecego, ktory podobnie jak Swiat
roslinny z minerainym, znéw jest zwigzany z roslinnoscig, dajaca mu
pozywienie i schronienie.

Zwierzeta, jako najbardziej zblizone do cztowieka, daty pohop
nietylko do pordwnan, symboléw, przystowi, nietylko uposazyt je
cztowiek $Swiadomoscig tajemnic natury; lecz co wiecej weszty one
w dziedzine poezyi, tworzac w niej odrebng gataz (Thiersage), majaca
pomniejsze dziaty, co Carriere w swej estetyce tak ttdomaczy (Il toin
str. 520): ,,Cztowiek widzi swe pierwiastki idealne w bogach, za$ ziem-
skie, materyalne popedy swoj natury w zwierzetach. Podstuchuje tedy
ich tajemniczych wiasnosci, cieszy sie ich postacia, odwaga, chytroscia;
interesuje sie niemi i dozwala bra¢ im udziat w swych czynnosciach,
przelewajgc na nie nietylko swg mowe, ale i swe uczucia.

A c6z dopiero mowi¢ o skazkach, basniach i podaniach! Niema
prawie ani jednej, w ktorojby najwazniejszej po bohaterze roli nie odgry-
wato zwierze cudowne, méwigce ludzkim jezykiem i nauczajace, w jaki
spos6b wywigze sie z natozonego na sie obowigzku.

Prawie kazde z zwierzat pozytecznych lub strasznych swa sita,
ma osobne podania, legendy, basnie i piesni, a poczatek ich wywodza
badz z daru bogéw, badz tez z przekory ztego ducha.

Tak tedy przeszliSmy pobieznie pojedyncze dziaty, ktére razem
wziete, tworzg nature. W koncu rozpatrzmy sie jak i kiedy natura na
nas najbardziej oddziatywa. Ot6z doswiadczenie ptynace z historyi
ludzkos$ci uczy nas, ze dopdki natura jest dla cztowieka niepojeta, a joj
zjawiska okryte tajemnicg nic poddajg sie ttomaczeniu, dopoty szuka czto-
wiek odpowiednio do swego wyksztatcenia drogi, celom uchylenia tej taje-
mnicz¢j zastony, dopdty zaludnia caty ten Swiat zewnetrzny pokrewnsmi
sobie istotami, duchami i widziadtami, ktére rzadzg i kieruja sitami na-
tury, badzto dobroczynnie, badz tez szkodliwie. Ztad pochodzi owe
mnostwo rusatek, dziwozon, majek, wodnic, bogunek, topielici t. d.,
ktore ukryte sprawujg rzad nad sitami pomniejszémi natury; gdy znéw
zjawiska przerazajace swym ogromem, lub t6z zbyt wielki¢j doniostosci
dla dobra ludzi, s3 poddane woli wyzszych bogéw. A wiec: Swiatowid,
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Perun, i t. d. rzadzg i czuwajg nad porzadkiem $wiata. Badajgc naste-
pnie psychologiczne objawy cztowieka, zobaczymy, Zze potrzeby serde-
czne, uczucia, zmuszajg go do szukania odpowiednich przedmiotow
w naturze, ktéreby mu badzto stuzyly do jasniejszego ich wyrazenia
przez poréwnanie, badz téz wilasnoscig im przypisywang, pomogly do
osiggniecia celu, lub tez byty mu podporg przeciw sitom nieprzyjaznym
i przemocy $lepego przypadku.

Wreszcie stara sie wyzyska¢ fizyczne wilasnosci roslin w celach
medycznych.

Literatura ludowa dzieli sie na proze i poezyg. Do pierwszej za-
liczamy: podania, klechdy, basni, bajki, skazki, gadki, gawedy i t. d.;
do drugicj: piesni, dumy, krakowiaki, kotomyjki i t. p.

Z koncem XVIII-go wieku, a z poczatkiem XIX stulecia, rzucono
sie u nas z zamitowaniem do badan literatury ludowéj. Palme pier-
wszenstwa przyznac nalezy Towarzystwu Przyjaciét Nauk warszawskie-
mu, ktére pojawszy doniosto$¢ znajomosci literatury ludowej, zachecato
pisarzy do badan; dalej Staszic, KoHataj, Surowiecki i Chodakowski,
nie rozwijajg wprawdzie badan, ale je poczatkuja, tak jak to czynit Bro-
dzinski w sw¢j rozprawie odnos$nie do kierunku romantycznego.

Pierwszy Wiszniewski ') stara sie zaprowadzi¢ tad i porzadek ja-
ki$ w zbiorach literatury ludowej; dzieli on proze ludowa na powies¢,
gadke czyli bajke, na podanie i na podanie historyczne (str. 246) twier-
dzac, ze podanie udaje, chce by¢ historya, powiastka za$ czyli bajka za-
raz jako zmyslenie sie pokazuje i wierzy¢ sobie nie kaze. Blizszego
podziatu i znamion podan ludowych nie podaje Wiszniewski, ani tez
zbyt dtugo nad niemi sie nie zastanawia, gdyz ledwie trzy stronnice
poswieca podaniom. O podaniu historyczném mowi, ze tem najwiecej
odroznia sie od powiesci i bajki, iz ma zawsze w sobie co$ prawdy
przyostatej wsrdéd ozdob i przydatkéw; w koncu obchodzi sie ono bez
cudownosci, ktore to ostatnie twierdzenie, wglagdnawszy gtebiej w nasze
podania historyczne, okazuje sie mylném. Do$¢ wspomnie¢ Krakusa,
Piasta, Popiela, Lecha i t. d.

Drugim z rzedu badaczem literatury ludowej jest K. Wt Wojci-
cki, dzieli on podania i klechdy na trzy czesci 2j. Do pierwsz¢j naleza
starozytne podania stowianskich wiekéw, jak powiesci: o powietrzu, wi-
chrze, wilkotaku i t. p.

Do drugic¢j, osoby historyczne, o ktdérych kroniki lubo mate dajag
objasnienia.

Do trzecié¢j, powiesci o czarach i czarownicach, zakletych krolewi-
czach i krélewnych i t. p.

Podziat ten o wiele doktadniejszy i z wiekszg znajomoscia, anizeli
Wiszniewskiego opracowany, ma jednak wedlug mych zapatrywan wa-

*)  Michata Wiszniewskiego: Ilistorya literatury polski¢j. Krakéw
1840. Tom |, str. 239.
2) Historya literatury polski¢j w zarysach. Tom |, Warszawa 1859.



432 ZNACZENIE SWIATA ROSLINNEGO

de, a mianowicie dziat pierwszy i dzial trzeci sg, jak to pozni¢j starac
sie bede wykaza¢, w swoj istocie podobne, a nawet, ze sie tak wyraze,
identyczne, bo podania o zakletych krélewiczach, krdlewnych it. p.
bohats$rach sg przeobrazeniami poganskich béstw i obchodéw.

Maciejowski ') rozréznia w prozie ludowej dwa dzialy: podanie
i klechda, wywodzac ostatni wyraz od zrédiostowu stowianskiego, klik,
co znaczy moéwienie hatasliwe (str. 133). Podanie okresla w ten sposéb:
,»przez podanie rozumiemy to opowiadanie, ktére na kronikach lub wie-
Sci polegajac, przekazuje badz rzeczywiste, badz przydatkami opatrzone
i poezyi szata przyodziane dzieje... Przeciwnie, klechda zawiera opowia-
danie takie, ktére na wyobrazni polegajac ludu, uprawdopodobnia zda-
rzenie, przyczepione do czynu lub osoby wymarzonéj w wyobrazni ludu.
Klechda zatem jest romansem obyczajowym, uczuciowym, fantastycz-
nym, powstaje z wyobrazni ludu, gdy przeciwnie podanie poza jego wy-
obraznig biorgc swoj poczatek i w szrankach sie dziejéow albo miejsco-
wych opowiadali trzymajac, jest wyrazem ducha narodowych wspom-
nien. (str. 19(j i 197). A jako dalszg réznice podaje (na str. 198), ze
,»,gdy w podaniu domniemywamy sie zawsze co$ prawdy, w klechdzie nie
widzimy nic prawdziwego az do imienia.”

Wreszcie (str. 198) twierdzi zupetnie stusznie, ze tak podanie jak
i klechda majg wspoélne zrédto w mniemaniu ludu. Berwinski (I tom
str. G2) 2 twierdzi, ze o pochodzeniu i rodowodzie podan i klechd nic
pewnego dowiedzie¢ sie nie mozna; ze do nich ani skala chronologiczna
(bo nie wiadomo, kiedy sie rodzity?) ani filologiczna, (bo z kazdego
czasu i miejsca co$ jezyka zarwalty) przylozy¢ sie nie da.

Nie podaje on ostatecznie podziatu podan, cho¢ stara sie wy-
kaza¢ bezzasadnos¢ saddéw co do wartosci, jak i podziatdbw prozy ludo-
wsj Maciejowskiego i Wiszniewskiego; ostateczny wynik jego krytycz-
n6j pracy nad znaczeniem i podziatem klechd i podan znajdujemy na
str. 68, | tom: ,,Imali sie oni (dotychczasowi badacze) zawsze tylko feno-
menu form, a pomijali ich zasadniczg przyczyne, ich dusze, pomijali
jeden zywiot stalsz¢j i jednostajniejszej natury w ruchliwéj i przemien-
noj literaturze ludowej; pomijali go catkiem, albo tez obrabiali doryw-
czo i mimochodem tak, ze cata ich praca w tym wzgledzie ogranicza sie
na kilku luznych uwagach, nawiasowo wyrzeczonych, na kilku zapiskach
po dzietach rozngj tresci rozrzuconych.

Ajest to jednak, zdaniem mojem, méwi dalej Berwinski, zywiot
jedyny, ktéry sam tylko jeden postuzy¢ moze na przycie$, ktérg naj-
przéd potozyé trzeba, jes$li budowy nie myslimy rozpoczaé¢ od dachu.
Zywiofem tym sa: przesady, zabobony, gusta i wiara ludu naszego
w przerézne demony, i za ich posrednictwem dokonywane nadprzyro-
dzone zjawiska czyli czary.1

*  PiSmiennictwo polskie tom I, Wactaw Aleksander Maciejowski, 1851

roku w Warszawie.
J) Studya o literaturze ludowej ze stanowiska historycznej i nuukowij

krytyki, przez U. W. Berwiuskiego, 2 tomy, Poznan, 1854 r.
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Prawdopodobnie podiug tej wskazéwki Berwinskiego podzielit
Jézef Grajnert * proze ludowa, w nastepujacy sposéb (str. 468): ,,W opo-
wiadaniach naszych uwydatniajg sig trzy gtowne charaktery: jedne pra-
wig o dziwach i cudownych sitach natury, oraz nadprzyrodzonych dzia-
taniach istot zagadkowych, majacych wszystkie wiasnosci znanych nam
z mytologii postaci (nazywa je klechdy), drugie napetnione sg istotami
szpetnemi, czarowniczemi, nad ktéremi nietylko idea Chrystyanizmu,
ale najmniejszy objaw géruje, przyczem wykazuje sig tam blizszy sto-
sunek ludu z panami [basnie (zwane bajki, skazki, gadki, gawedy)];
i trzecie w konncu opiewajg zdarzenia przywigzane do miejsc i os6b zna-
nych z historyi lub tylko za takie domniemywanych (podania historycz-
ne). Ogdlnie biorac sg podaniami.”

Podziat ten jednak, a mianowicie na klechdy i basnie nie wytrzy-
muje krytyki, a nawet sam autor nie umie zda¢ sobie sprawy, dlacze-
go klechdy odréznia od basni. Jako najwalniejszy dowodd tego podzia-
tu przytacza (str. 471), ze ,,jako dwu listkdw w Swiecie, tak i dwu wy-
razow niéma zupetnie do siebie podobnych i to samo znaczgcych,
a wiec chocby tylko dlatego nie mozna klechde nazywac¢ basnia.”
A przeciez sam autor (str. 469) mowi, ze ,,basni, inaczej bajki, skazki,
gawedy, gadki zwane,” a wiec sg to nazwy i wyrazy identyczne. (1?)
Dalsza rdznica miedzy klechdg "a basnig jest wedtug J. Grajnerta,
ze w pierwszych widoczny jest slad mytologicznych postaci, drugie za$
to jest basni przepetnione sg istotami szpetnemi i czarowniczemi; sam
autor na str. 471 mowigc o pochodzeniu istot szpetnych i czarowni-
czych w basni powiada: ze ,,zawierajg przeobrazenie dawnych pojec
(mytologicznych? poganskich?) w czém jest widoczny wptyw chrzescian-
ski¢j wiary, ktéra oczywiscie kazata pogardzi¢ najpoetyczniejszemi
dawniejszemi mytologicznemi bdéstwami i ohydziwszy je, pordwnata ze
ztemi duchami i czarowniczemi istotami.”

A wiec i tu wschodzg mytologiczne istoty, a réznice dalszg, ktéra
chce mie¢ autor, ze w klechdach nie wida¢ ztych pierwiastkéw, ani téz
wptywu Chrzescianstw R, sam przy rozbiorze klechd niszczy, bo na str.
470 zalicza do pierwszego dziatu, idgc za Maciejowskim (Pism. polslc.
I tom str. 190), klechdy prawigce o jedzach, o ktérych (str. 85) mown,
ze wyobrazajg chorobe, gniew i nalezg do ztych duchéw: daléj klechde
o Twardowskim, a przecie postacie Jedz i Twardowskiego wcale do do-
datn¢j dogmatyki ludowcj policzone by¢ nie moga, lecz owszem zawie-
raja w swcj istocie pojecia o ztych duchach, a te naturalnie obawiajg
sig modlitwy, przezegnania, wody $wiecon¢j i t. d., zatém wptyw chrzes-
cianski i w klechdach widoczny.

Nie moge sig wiec zgodzi¢, by klechdy i basnie byty dwoma odreb-
nemi dziatamfprozy ludowéj, uwazam je tylko jako podrzedne odmiany
jednego oddziatu, a mianowicie podan mytologiczno-etycznych.

Studya nad podaniami Indu naszego J. Grajnerta. Biblioteka War-
szawska z r. .1859 z miosiecy maj, czorwieo, lipiec.

Tom IL* Wrzesien 1877, 55
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Okreslajac J. Grajnert (str. 472) podanie historyczne, dostownie
powtarza stowa Maciejowskiego (Pism. pol.sk. I, str. 196) nie poda-
jac zrédta, jak réwniez moéwigc o klechdach i podaniach mieszanych
bierze wprost *) forme i stowa od Maciejowskiego (Pism. polsk. str.
198), a przeciez na str. 468 w ten sposob odzywa sig do czytelnikow:
,»R0znie, rozni dzielili opowiadania ludu naszego, nie icymicniano tu
tych podziatéw, bo nie uwazano ich za stanowcze, wszakze nie narzu-
cam i swoich, ale poddaje je najprzéd pod sad S$wiattych badaczy na-
szej przesztosci, od ktérych t$z wyrok stanowczy zalezy; motywa za$
jego sam opracowac zamierzam.”

Skonczyto sie widocznie na zamiarze tylko, bo jak je opracowat
i podzielit widzieliSmy z poprzednich poréwnan, ze poming inne, ktérych
nie mato znajduje.

Prof. dr. Jézef epkowski 2) dzieli proze ludowa na myty, podania
i tradycye. Nastepnie jednak moéwi tylko o tradycyach,-""dzielac te ostatnie
w ten sposéb: ,, Tradycye podzielitbym na obce i swojskie, poganskie,
religijne, chrzescianskie, historyczne, ludowe, szlacheckie i ksigzkowe,
to jest te co z literatury w usta ludu przeszty.” Nie przecze, ze po-
dziat ten bytby moze najlepszym, ale czy jest wykonalny? o ttm $miem
powatpiewaé. Jest to pytanie, na ktére z trudnoscig da sie odpowie-
dzieé, przynajmniej dotychczas, o ile mi wiadomo, nikt précz Berwin-
skiego (tom 1, cze$¢ 1) ktéry mimochodem tg kwestyg poruszyt, nie za-

jat sig tg sprawa.

') Na str. 475 J. Grajnert pisze: wszystkich stowianskich ludéw klech-
dy i basnie maja: 1) co$ powszechnego a wtasnego i obecnego; 2) co$ wytgcz-
nego, a miejscowego i swojskiego. Watek powszechny a wiasny, stanowig
przeobrazenia czyli przemiany ludzi w twory natury i udatni gtuptasowie, kt6-
rych wymys$lane zdarzenia przeprowadzono przez liczne klechdy, a zamknigto
w Sowizdrzale...

Klechdy i basnie, powszechnie obco$¢ za podstawe majace, uosobiono
w bohaterach, junakach, rycerzach, potworach i ztych duchach, istotom tym
nadano cze$cig niemiecki, a gtéwnie skandynawski charakter, cze$cig zo swojs-
kiemi zmieszano.

Maciejowski (Fi$m. polsk. str. 189): Powiem wiec tylko, Ze wszyst-
kich stowianskich ludéw klechdy majg co$ powszechnego a witasnego i obcego,
tudziez posiadajg co$ wylacznego a miejscowego i swojskiego. W atek ich
powszechny a whasny stanowia przeobrazenia i udatni gtuptasowie, o ktérych
wymarzono koncepta skupiono w Sowizdrzale...

Takowegoz rodzaju (str. 190) obco$¢ za podstawe majace klechdy uobo-
bistniono w bohatérach ijunakach, rycerzach, ztych duohaoh, potworach, na-
dawszy tym istotom czeScig niemiecki (skandynawski mianowicie), cze$oig
swojski charakter.

a) O tradycyach narodowych J. tepkowski, Krakéw, 1861 r. str. 63.
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W moj¢j pracy zamyslam sig trzymaé nastepujgcego podziatu
prozy ludow¢j, mianowicie rozrézniam tylko dwa rodzaje podan: 1) my-
tologiczno-etyczne, 2) historyczno-mytologiczne.

Do pierwszego dziatu zaliczam bajki, skazki, basni, klechdy, ga-
wedy i t. d. tak poganskie jak i chrzescianskie, uwazam podania te ja-
ko wyptyw wyksztatcenia i wyobrazni ludowych, ktére miedzy sobg tylko
zewnetrzng szatg sie roznig. Wszak nasze basni i bajki modwig tak
dobrze o nadzwyczajnych rzeczach, jak i podania chrzescianskie pra-
wig czesto o jedzach, upiorach, strachach, cud-dziewicach, wilkotakach,
smokach, i t. d., mieszajac to czesto z krzyzami, Chrystusem, Matka
Boska, dyabtami i t. p., wiec poganskie wyobrazenia z chrzescianskiemi.
A kazde z tych podan ma zawsze cel etyczny przed sobg i nauke mo-
ralng tatwo z niego wydoby¢. Jak to juz Berwinski (tom | str. 68) zau-
wazyt, ze przesady, gusta i zabobony ludu naszego sg najistotniejsza
cze$cig naszych podan, wiec wlicze je do pierwszego dziatu mytologicz-
no-etycznych; sg to bowiem zabytki obrzedéw poganskich i jak to stusz-
nie dr. J Lepkowski zauwazyt, ze wiesniak nasz odprawia réwnoczesnie
dwa obrzedy weselne, jeden w kosciele lub cerkwi, chrzescianski; drugi
w domu oparty na zwyczaju, bo dawna wiara nie ginie w zupetnosci
nigdy, gdyz ma ona silng i niezachwiang podstawe w duchu narodowym,
i z mlekiem matki ssie jg dziecie; ta tylko zachodzi réznica, ze nowa
wiara jest ciatem, w ktérérn duch zyje, gdy z wiary porzuconej zostaty
szczatki, bez ozywczego ducha i li tradycyg zyjace, a ktére my zabobo*
nami, gustami lub zwyczajami ludowemi nazywamy.

Kosciot chrzescianski starat sie zawsze zwyczajom i obrzedom
poganskim zbyt wkorzenionym, nada¢ charakter i symbola chrzescian-
skie, do$¢ wspomnie¢ Dzien zaduszny, Gromnice, obchod Matki Boskioi
Zielngj i t. p.

Tak sie zapatrujgc wliczymy do podan mytologiczno-etycznych,
rowniez niektdre zwyczaje majace na sobie szate chrzescianska.

Drugim dziatem bytyby podania historyczno-mytologiczne, w kté-
rych wspomniane zdarzenie ma wprawdzie na sobie barwe historyczna, lecz
upoetyzowane i zastosowane do poje¢ ludowych, czesto miesza sie z wyo-
brazeniami dawn¢j lub nowej religii, ze wspomne o Krakusie i smoku
lub o Piascie i Popielu.

Dziat ten zawiera tak mato i nic nie znaczacych wzmianek z $wia-
ta roslinnego, ze mozemy go bez narazenia sie na zarzut niedoktadnosci

zupetnie opuscic.

Wszystko co lud ma pieknego i mitego, ztozyt w poezyi, w swych
piesniach, dumach i krakowiakach. Jak te kwiatki na polach naszych,
ktére niewiedzie¢ zkadijaka drogg do nas przyszty, kraszac taki
i gaje, tak i poezya ludowa swego rodowodu i swego pierwotnego auto-
ra wskaza¢ nam nie moze; lecz jak promien stonca wywotuje i budzi
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z u$pienia $wiat roslinny, tak i piesn ludu pod ozywczém uczuciem ra-
dosci i wesela, lub tez bolu i tesknoty rzewnemi tonami ptynie z giebi
serca i duszy. Pie$ni nasze ludowe sg, najistotniejszym wyrazem jego
ksztatcenia sie i zycia. Smutek i troska, rozum i doSwiadczenie, poru-
szenie zmystow i duszy, oto tre$¢ i przyczyna poezyi ludowc;j.

»Poezya ludu, méwi Wiszniewski (tom | str. 193), jestto prze-
zroczysty ponik, nitkg srebrzystg ciekacy ze Zzrédia wytryskujacego
z podziemnych jaskin, gdzie sie niedocieczone duszy ludzki¢j tajemni-
ce kryja.”

Nie ma w ich pie$niach mitosnych nic chorobliwego, ckliwego,
sztucznego; wszystko tam Swieze i wonne, jak kwiaty pdl naszych, mi-
te jak zapach lilii i lipy. Lud otoczony przez nature wiecznie nowg
i czerstwg, uchronit sie od przesady i Smiesznosci w swych pieSniach™
Prostota i szczero$¢, jedrnos$¢ wyrazu i malownicze przedstawienie,
oto zalety poezyi ludow¢j. Stusznie poréwnywa Grimm poezyg ludo-
wa do Kryszny, w ustach cate niebo gwiazdziste majgcego; bo podobnie
jak w niebo zasiane niezliczong iloscig gwiazd pogladajac, coraz nowe
pieknosci odkrywamy, tak téz badajac poezya ludowa, coraz wiecdj
pieknosci i w'dzieku dostrzegamy. Historya literatury kazdego narodu
uczy nas, ze ilekro¢ poezya ksigzkowa oddalita sie zbytnio od swej
matki, poezyi ludowc¢j, tylekro¢ malata, nikczemniata, i wéwczas dopie-
ro przemawiata do serca i duszy narodu, gdy szate swa odswiezyta
w wiecznie nowem i $wiezém zrédle, w poezyi ludowdj.

Gdzie sie konczy poezya ludowa, a zaczyna poezya ksigzkowa?
niepodobna oznaczyé. Zachodzi tu podobny stosunek, jak w chérach
aniotéw zstepujacych i wstepujacych z nieba ku ziemi.

Poniewaz pie$n jest objawem najzywszego poruszenia duszy i ser-
ca, i jest odSwietng szatg mowy ludu naszego; wiec przy wszystkich
uroczystosciach i obchodach wystepuje ona jako ich czes$¢ najistotniejsza.

W pracy obecnej nie zachowam tedy roznicy miedzy proza a poe-
zya ludowg, baczgc, ze tak podanie, jak i poezya, sg wyptywem fan-
tazyi ludu ijego potrzeb badz moralnych, badz téz fizycznych.

Mowigc wiec o0 znaczeniu Swiata roélinnego w podaniach, nie
przepomne i 0 piesniach w zwigzku z roslinnoscig zostajacych.

PODZIAL.

Poniewaz $wiat roslinny w podaniach i piesniach naszych wybi-
tne stanowisko zajmuje, i w niezwyczajnej ilosci sie znajduje, podzieli-
my roslinno$¢ mytyczna na trzy dzialy:

I.  Rosliny podan mytologiczno-etycznych i piesni, znajdujace sie
rzeczywiscie w nasz¢j florze, przytaczajac do tego dziatu z powodow
wyz wymienionych, rosliny uzywane w zwyczajach i obchodach.

Il.  Rodliny istniejace li w podaniu i poezyi z wlasnosSciami cu-
downemi.

I1l. Drzewa i krzewy w prozie i poezyi ludowc;j.



W PODANIU I W POEZYI. 437

DZIAL |

Stowianie, nalezac do ludéw trudnigcych sie rolnictwem, zwia-
zani byli z ziemig bezposrednio, a zwiaszcza z roslinnoscig, ktdéra im
dostarczata nietylko zywnosci i odzienia, lecz byta wraz z Swiatem
zwierzecym integralng czescig poje¢ piekna u ludu.

W rozliczne tedy stosunki zycia przewaznie wkraczata roslinnos¢,
a gdy w naszem podniebiu wymagata pracy i starania, stata sie wiec
ze wzgledu na swa pozytecznos$¢, niejako celem ludu naszego; z drugiej
znéw strony przemawiata najbardziej roslina swa estetyczng forma do
ducha i poje¢ ludu, gdyz jak roslina kietkuje tajemniczo w ziemi i z téj
ciemnosci dazy do Swiatta, rozkoszuje sieniem, a osiggngwszy szczyt swe-
go istnienia w rozwoju kwiatu, obumiera, zostawiajac zarodki przy-
sztego, znéw nowego zycia; podobnie i przyjscie cztowieka na Swiat
jest okryte tajemniczg zastong, a przebieg zycia podobny rozwojowi
kwiatu i jak on, ginie dobiegiszy kresu swego zycia, a ziemia, ta wspél-
na im matka, zaréwno przyjmuje w swe tono $miertelne ich szczatki.
Krasa znéw kwiatka, jego zapach i ten wdziek uroczy zycia roslinnego,
silnie oddziatywat na ducha ludu; miodzieniec widziat w nim oddZzwiek
swych pragnien i uczu¢, starzec wspomnienia przesztosci; a oprocz te-
go, caly og6t widziat w roslinach cudowne $rodki przeciw chorobom
i czarom. Tak tedy potrzeby materyalne i estetyczne naszego ludu
zbiegly sie wspdlnie w krolestwie roslinném i podaly sobie tu rece, by
z materyalnej ziemi podnie$¢ roélinno$¢ ku niebu, ku bogom, uwienczac
ich posagi i ottarze, tchngé w nich zycie, i w najrozkoszniejszych swych
chwilach, jak przy weselach, obchodach $wiat, godach i ucztach, uzy¢
kwiaty jako symbol swych uczué i pragnien.

Wience powszechnie znamionowaty ofiare i Swiete obrzedy wiary.
W starozytnosci, modlacy sie i ofiarnicy, zwierzeta na ofiare przezna-
czone i Swigtynie byty wienczone. Religia Mojzesza nakazywata ') ka-
ptanom gtowe wiencem zdobi¢, a gdy brakto mu wienica, przestawat by¢
kwitngcym (Swietym). Wieniec kwiatéw, ktdry zdobit bogéw, byt sym-
bolem wienca gwiazd, a wzniesienie ludzi bogu podobnych do nieba,
symbolizowano wiencem, ktéry tu miat znaczenie boskiego, niebian-
skiego zycia i niesmiertelnosci 2.

Lecz nietylko religijne znaczenie miaty wiehAce, stuzyty one za
symbole mitosci, szczescia i chwaty. Na Ukrainie i Rusi nazywajag
$lub ,,wienczaniem* 3, i nietylko panna mtoda, lecz i pan miody ozdo-
biony jest wiencem; a wstgzki czerwone, kokardy, ktore jak bukiety
przypinajg sie do czapki pana mtodego, druzby, bojaréw i innych zna-

') Ilie Symbolik und Mythologie der Natur von J. B. Friedreich.
W flrzburg, 1859, str. 189.

2) Friedreich: Symbolik, str. 189.

3) Wactaw z Oleska: Pies$ni, Btr. 37.
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komitszych gosci, zwie lud ukrainski kwiatkami '), gdyz kwiat to sym-
bol szczescia i radosci. Wianek oznaczat czysto$¢ dziewicza, jak to
z wielu pies$ni widzimy.
W szystkie panienki w zieloni,
Jedna burmistrzéwna w czerwieni;
W szystkie panienki w wianeczku,
Jedna burmistrzéwna w rabeczku 2).
lub
Juz ci to juz,
1Jo wianeczku juz,
Srebrny rabek, ztoty czépek
Na gléweczke wtoz 3).
a Rusin ma przystowie: ,,Uze tobi ne winok nosyty*, a u nas znéw:
»Stanat mu za rézany wieniecll, rozumiejac przez to rzecz mitg i przy-
jemng 4); L. Golebiowski w swem dziele: Ubiory w Polszcze, rozumio
pod tém przystowiem, ze ,,dobry czyn stoi za modlitwell (str. 253),
a krakowianka nucac o mitym, ktéry poszedt kraju broni¢, $piewa:
Mam ja nietykane
Dwa krzaczki r6zane,
Jak wroéci mtodzieniec,
Uwije mu wieniec.
Bo kto krew ochoczy
Za ojczyzne toczy,
Takiemu kochanka
Nie zatuje wianka 5).
U nas w Polsce wianki byly tak lubione, ze za czaséw Marcina
z Urzedowa byly w Krakowie niewiasty, trudnigce sie li rozprzedaza
wiencéw, i nazywano je ,,wienczarkamill °).
Na Litwie wienice poczytujg sie za godto nieSmiertelnosci duszy
i zwigzku umartych z zywymi 7- Roéwniez uzywano wiencéw przy S$lu-
bach, pogrzebach, wrézbach, dozynkach; daldj byly wience skazanych na
$mier¢, wianki na Boze Cialo i t. d., o ktérych znaczeniu przy poszcze-
gélnych roslinach wspomne.
Wieniec jako oznake rozkoszy i radosci zawieszano w miejscach
sprzedazy win 8), a mianowicie lindeburskich, czyli sautojerskich, zna-

') Lud ukrainski, p. Antoniego Nowosielskiego (Maroinkowski). W il-
no, 1857, dwa tomy, tom |, 199.

2) Zarysy domowe, Wéjcicki, tom I, 395.

3) Wactaw z Oleska, str. 410.

4) Zarysy domowe, Wdjcicki, tom 1, 395.

3) Wactaw z Oleska, str. 394.

6) Zarysy domowe, Wdjoioki, tom 1.

T) Litwa starozytna, Ludwik z Pokiewa, Wilno, 184G, str. 234.

8) Domy i dwory, £. Gotebiowski, Warszawa, 1830, str. 113.
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czono. wiencem zielonym. Chronigc sig przed skutkami wina, przy-
ktadano do ust wieniec polejowy albo lebiodczany *). Wiericem z choin
zwanym wiechg, znaczono u nas do niedawna szynki, ztagd wyrazenie:
pdéjdzmy pod wiechg i t. d.

Dgbowe wience byty oznaka i ozdobg kréléw, wojownikéw i bo-
hateréw, a przyczyng tegoz podamy poniz¢j przy debie.

Wrdzba z puszczania wianeczkow z $wieczkami w dniu z 23 na
24 czerwca, ma znoéw zwigzek z obchodem Sobotki. Blizsze szczegéty
patrz: Monografia opactwa Cysterséow w Mogile, Krakéw, 1867, st.157.

Jak Scisle byt ijest lud nasz zwigzany z tym Swiatem barwnym
i woniejagcym, widzimy $lad tego dotychczas nawet w zyciu naszém co-
dziennym. Przypatrzmy sig tylko obchodom uroczystym, zabobonom
ludu, ktore sg rdzeniem podan i piesni ludowych.

Rok dzielit sie¢ u nas i u Rusindw na dwa stoneczne okresy: letni
izimowy; pierwszy zaczynat sie z 23 na 24 czer., drugiz23 na 24 grud.,
ktore to dnie lud u nas $wietem Sobdtki, na Rusi Kupajtem, w zimie
Swietem Kolendy, czyli Kolady, obecnie ,,Bozego Narodzeniall obchodzi.

Zaczynat sie rok u nas zwrotem letnim, zkgd nazwano rok w Pol-
sce i na Rusi latem, ktéra to nazw™a dotychczas uzywa sie u Rusinéw,
a u nas w liczbie mnogiej ,,lata*“. Miesigce liczono dawniej od miodzi-
ka do miodzika 2), a nazwa ich Scisle tgczyta sig z zyciem roslinnosci,
jak to udowadniajg nazwy 3.

'y Domy i dwory, L. Got. Warsz. 1830, str. 1009.
2) Grajnert, 71 strona.

s) Polskie Staropolskie Ruskie Litewskie Litwini prnscy
Styczen Ledzien Siczefi, Prosy-  suchy mrozny
ne¢, Liuty .
Luty Stypacz Kazydoroha wiosenny zimowy
(brod) Paljuty
Marzec — Mare¢, Harot bogowi wojny kruczy
Kwiecien Lszykwiat Berezen, Cwiteh gotebi gotebi
Maj — Trawen, maj kukutki kukutczy
u Litw. prusk.
13 m. zielonej
brzozy?
Czerwiec Czerwien Czerwed(n)Ke- siejby siejby
dzen, Bidzen .
Lipiec Lipien typen, Kosei, sianokosy lipowy
Sinokosy
Sierpien Stojan Serpen, Kywen zniwo zyta zbozowy
Wrzesief — Maik, Siwen,  siejba zyta spieki
weresen
Pazdziernik - Zotten Kostrzycy, len odlotu ptak6w
wycieraja,
Listopad Pajacznik Lystopaden, - listopad
Padotyst
Grudzien Prosiniec Krudehd Trusym mrozny grudzien

Studen Prosyneé
Staropolskie nazwy z Grajnerta, str. 71. Ruskie: ,Winok rusynam
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Zacznijmy tedy od Nowego Roku poganskiego, t.j. 23 czerwca.
Oto cata roslinnos¢ stoi u szczytu swego rozwoju: pola ubrane zielona,
szatg., tkang w barwne kwiaty, lasy okryte zielenig szumig tajemniczo,
a Swiatybor, ktéremu jawor by} poswiecony, bég laséw i kniei u nas,
Dobrochoczy znéw na Rusi, wszechwiadnie w nich panujg ). W gte-
bi jaru prowadzi serdeczny rozhowor pomrukiem strumyka Wodana
z swa przyjaciotka urocza nimfg Leluja, a obie ubiera dziewiczy sym-
bol niewinnosci, biata lilia 2). I nie dziw, ze wszystko tak piekne i ta-
dne, bo Lada 3 rozlata czar wdziekéw w naturze, ona upiekszyta ten
tad, ktdry jéj brat £adon na niebie i na ziemi utworzyt, sama dla sie-
bie zostawujac li wonna lipe t)-

W calej naturze rozlany wdziek, spok¢j i harmonia, tylko serce
miode teskni za sercem pokrewncin; wiec S$pieszy miodziez w pole,
zbiera réze, i idg w Swiety gaj, by uczci¢ i prosi¢ Dziedzilie 5 o zado$¢-
uczynienie pragnieniu serca. A wsrdéd gaju stoi jéj posag wyniosty,
w oczach czytasz wdziek i przymilenie, wiosy rozpuszczone, ubrane
wiencem z r6z i mirtu (?). Lecz u Dziedzilii ,,co w sercu, to na ustach,”
wiec tkwi w nich paczek rozy, niesmiato odchylajacy swe wdzieki, jak
u miodej dziewczyny wyznanie mitosci, i serce czyste i nieskazone wi-
dzisz w otwartym lewym boku. Nie przystepuj wiec z prosba, gdy$
skazony namietnoscig, a ukry¢ nie potrafisz, bo Dziedzilia wtada po-
tega mitodci calg kulg ziemska, ktora trzyma w lewej rece, a w prawcj
chowa dla wiernych trzy ztote jabtka.

Czy u Dziedzilii prosby wystuchane zostaty, postuzy jako dowdd
wrézba kwiatowa °), w dniu poswieconym sobocie, czyli ,,Pani ziel-
néj“ 7), znajaccj sie na uzdrawiajgcej mocy ziot, opiekunce ptodéw zie-
mi, zdrowia zwierzat i ludzi, a kwiatem j¢j poswieconym byta bylica 8).

"Wdniu tym ogdlnego zaptodnienia wszystkie duchy nieprzyjazne
wychodza z swych kryjoéwek, by pohulaé na S$wiecie i wyrzadza¢ psi-
kusy cztowiekowi; szukano wiec sposobu zabezpieczenia sie¢ przeciw ich
wiadzy i zwrdcono sie do ziét. Rano tedy, nim Jutrenica °), boginka

na obzynki uplil lwan Ilolowackij u Widni, 1847. Litewskie i pruskie:
Litwa starozytna, przez Ludwika z Pokiewa (X. L. A.Jucewicz). Wilno,
1846, str. 306.

* Grajnert, s. 485. Lud polski, £. Gotebiowski, str. 16 6.

2) Grajnert, str. 482.

) Grajnert, str. 73.

4) Beitritge zu einer Aestbelik der Pflanzenwelt von F. Th. liratra-
nek, Lcipzig, 1853, str. 50.

5) Grajnert, str. 80.

°) Litwa staroz., L. z Pokiewa, str. 227.

7 Grajnert, str. 72.

8) Litwa staroi., L. z Pokiewa, str. 227.

9 Grajnort, str. 720.
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przesliczna z rézanemi jagody i liliowsm ciatem, otwarta bramy ztote
stoncu '), i nim ono powstanie z koralowego toza, by na dyamentowej
dwukotce, ciagnionej przez 12 siwkow ziotogrzywkow, przejechac sie
po niebie: zbierajg bylice, topian, dziewanne, wonng macierzanke 2),
rute, rozchodnik, rosiczke i boze drzewko 3), a dziewczeta wijg wienhce
i opasuja sie niemi, jak Swiadczy piesn sobdtkowa:

Juze wieczér teraz krotki,
Hej! zapalmy sobétki.

Daléj dziswki wyborne,
Bytem w poty przepasane,
Tancujcie na dworze,

Az do rann$j zorze i t. d. t).

Bylica, jak w ogdle wszystkie rosliny silnie woniejgce, uzywane
bywajg przeciw ztym duchom i czarom, a wieniec z bylicy wiozony
w dniu $w. Jana, miat chroni¢ od bolu gtowy przez caty rok 5).

Dziewannie przyznawano moc dziwng i do réznych praktyk cza-
rodziejskich byta uzywang °). Réwniez topian, macierzanka, ruta, roz-
chodnik, rosiczka i boze drzewko, stuzyty przeciw czarom, czyli jak No-
we Ateny moéwia, odbierajg efekt czarom 7.

Na Ukrainie w dniu tym nosza dziewczeta przy sobie piotun 9.

Na Rusi ktadg do trumny bylice i piotun °).

Dziewczeta puszczajg wieczorem wianki lewandowe 10, a gdy
wianek ptynie lekko po wodzie, dobrze wrézylo dziewczynie; lecz w ra-
zie przeciwnym smutniato dziewcze, bo caty rok daremnie teskni¢ be-
dzie za mitoScig i szczesSciem.

W dniu tym ogdlnego rozwoju i zaptodnienia, nawet papro¢, ta
zwykle bezkwietna rodlina, cieszy sie kwiatem, wprawdzie na krotka
chwile, lecz ma on cudowng moc, tajemnice natury, ukryte skarby,
Swiadomos$¢ wszystkiego zyska ten, co posiadt j¢j kwiat (Blizsze szcze-
goty Dziat 11).

*) Bajarz polski, A. J. Glinski, Wilno, 1862, 4 tomy.

2) Zarysy domowe, Wéjcicki, tom 1, 398.

3) Grajnert, str. 72.

*) Literatura, Wiszniewski, tom 1, 210.

Bylica §-go Janska, przez Kacpra Twardowskiego, 1630. Bylica $-go
Jana, przez Zygmunta Januszowskiego, 1642 (Siarczy6ski).

s) Berwinski, Studya nad pod., tom II, str. 83.

°) Tamze, tom II, str. 84.

7 Tamze, od str. 83— 91.

8) Prawda (ozasopismo ruskie) z r. 187 6, SwitoUlad ukraiu. naroda,

9) Zarysy domowe, Wdjcioki, tom II, str. 333.

,00 Grajnert, 481.

Tom I1l. Wrzesien 1877. 66
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Na Biatéj Rusi ¢ w dniu Kupaly mniema lud, ze nawet drzewa
z miejsca na miejsce sie przenosza., ciche jeziora igrajg falami, a storice
gra cudnemi kolorami teczy.

Na Ukrainie 2 w dniu Kupajty ida, dziewczeta w pole, zbicrajg
rozmaite ziota, wijg z tego wianki i wrézg o swym ukochanym, miano-
wicie zawigzujg jedndj z dziewczat oczy, wsadzajg jg w ziemie (symbol
ptodnosci?) i dajg wianki z $wiezych i z zasuszonych kwiatkéw. Te
dziewczyne nazywajg Kupajtem, a wzigwszy sie za 'rece chodzg wokoto
ni¢j, Spiewajac piesni. Komu Kupajto da $wiezy wieniec, bedzie szcze-
$liwg w zamezciu, i odwrotnie, ktérg Kupajto schwyci, ta nie pojdzie
za maz.

W dalszym ciggu tego obchodu robig chiopcy i dziewczeta lalke
z winekiw (?), stomy, pokrzywy, szybszyny (?), a najczesci¢j z czarno-
ktenka (czarny klon ?), ubierajg w kwiaty, wstazki i wianek, stawiajgc
ja nad woda: lalke te nazywajg Marenoju (Marzanna nasza?)

Obok Mareny stawiajg drugg lalke ze stomy, ubicrajac jg w ko-
szule, wianek, przescieradto i naszyjnik i nazywajg Kupajtem.

Przed Mareng i Kupajtem stawig stot z przekaska i napitkiem,
rozniecajg ogien, a dziewczeta i chlopcy skaczag przezen $piewajac ku-
palne piesni.

W tym czasie chiopcy zakradajg sie, biorg Marene, rozrywajg
i rozrzucajg, albo topig w wodzie; dziewczeta bez gniewu robig drugg
Marene drwigc z parobkéw, ze ukradli nie ,,lubg Marene,“ lecz te, kt6-
ra z umystu dziewczeta podstawity, aby zwies¢ chtopcow. W koncu
roztamujg Marene, biorg do domu po gatazce i rzucajg na grzadke
miedzy ogorki (fallus?!) sadzac, ze od tego lepi¢j rosna, albo t¢z topig
Marene z Kupajtem w wodzie.

Autor tego artykutu (Switohlad ukrainskoho naroda) sadzi, ze
Marena przedstawia tu wode, Kupajto za$ stofice, dwu poganskich boz-
kéw Chmary i Soncia, powotujac sie na ustep piesni kupalndj:

Kupata nasza! Kupata!
Zahrato sonieczko na Iwana.
jak rowniez:
Chodyty diwoczki koto Marenoczki
Koto raoho idota Kupata
Hratymo 5 sonieczko na lwana.

Zaje mi sie, ze Marena robiona z stomy, pokrzywy lub t¢z z czar-
nego klonu jest tu przedstawicielkg upadajgcego dawnego roku; po-
twierdzajg méj domyst sktadowe czesci téj lalki, podobne jak przy to-

'y Grajnert, str. 72.
2) Prawda zr. 1876, str. 6. Switohlad ukr. naroda J. tozifiskoho.

3) Futurum od hraty, igra¢.
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pieniu $mierci u nas (0 czém ponizej). Jak rowniez, ze Mara znaczy
u nas osobe nie rzeczywista, ale j$j udanie, cien, wiec lalke.

Potrzebaby bliz¢j zbada¢, kiedy rzucajg czastki z Mareny w ogdr-
ki, a kiedy topia? czy nie zalezy to od urodzaju minionego roku?

Wience, ktére robig w dniu tym na Ukrainie *), przewaznie skta-
daja sie z rosliny cbwoszcz (equisetum hyemale, po polsku skrzyp)
i wierza, ze, ziétko to uzyte potem do kadzenia, ochrania bydio od
zarazy.

W niektorych miejscach na Ukrainie wbijajg wierzbe w ziemieg,
prawdopodobnie dlatego, ze wierzba jest godtem szybkiego mnozenia
sie, jakto przystowie tam uzywane wskazuje: Diweze jak icerba, deji
posady, tam wona pryjmefsia 2. Wieszajg na t¢j wierzbie wience,
w okoto tanczac.

Na Litwie 3) w dniu tym krasza kwiatami i zielonémi gatezmi
drzew, wszystkie Zrodta i zbisrajg rozmaite rosliny.

Po dorocznem $wiecie Soboty, na Rusi, Kupaty odbywato sie spla-
tanie wiankéw w tydzien po dniu 29 czerwca. Obyczaj ten zachowat
sie na Litwie, a na, Rusi Bial§j i Czarnéj, podobny obchéd znany jest
pod nazwg Siomucha i Sternik 4). Odwolujgc sie do poprzednich uwag
nad zwyczajami ludowemi uswieconemi przez Kosciot, przychodzi
nam z kolei poméwi¢ o dniu przeznaczonym na poswiecenie zi6t i kwia-
téw, znanym u ludu pod nazwa Matki Boski Zieln¢j, a w kosciele Wnie-
bowziecia Maryi Panny, obchodzonym 15 sierpnia.

Jak wielkie znaczenie ma u nas $wiat roslinny, mozemy sie prze-
kona¢ z obchodu tego, po dzi$ dzien zachowanego. Snopki te zidt Swie-
ci¢ sie majacych, sktadaja sie z 60 réznych gatunkéw rosdlinnych, z kté-
rych kazda"™ ro$lina ma swe odrebne przeznaczenie, bedac pomocng
w réznych stabosciach i potrzebach.

W skiad tych snopkéw wchodzg nastepujace rosliny 5: piwonia,
czomber niebieski i biaty, leszczyna, boze drzewko, mieta, piotun, byli-
ca, mikotajek, kluczyki niebieskie stuzg do przyprawiania wzmacniaja-
cych kapieli. Mak, aby dzieci sen dobry miaty, szalwia na bol gardia,
wrotycz albo pizmo od robakéw u dzieci i ochrony w czasie grzmotéw,
marchew na kapiel dla dzieci i na bdl oczu, $wietojanskie ziele na lekar-
ska wodke, kocianki do kadzenia, lulek na bol zebéw, kotki na krwawg
biegunke, konopie i zboze dla uzyskania dobrego plonu, grzmotek od
piorunu, $laz i kalina od kaszlu, macica na kobiece stabosci, krwawnik
od plucia krwig i do ran, chebt i macierzanka na kapiele dla suchotnikéw,
barwinek na kottun, wrzos na, suchy bdél, tysigczne ziele od biegunki.

*)  Lud Ukrainski, Nowosielski. Tom I, str. 112.
2) Tamze, tom II; str. 247.

3) Litwa starozytna L. z Pokicwa, str. 226.

4) Tamzo, str. 232.

®) Lud polski, £. Gotebiowski, str. 300.
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Z wyliczonych na pierwszy rzut oka widzimy, ze zaszczyt naleze-
nia do snopkoéw zielnych zawdzieczajg, jak np. wrotycz, grzmotek i t. d.
wierze poganskiej.

Chcac poznal znaczenie i pozytek reszty ziot wyliczonych przez
Gotebiowskiego, musimy sie zwrdci¢ do innych Zrédet i tak: Dziewie-
ciornik (epaticus flos) czyni wedle Marcina z Urzedowa matzenska zgo-
de i jedno$¢. Na Rusi nazywa sie przywrdt, bo mitos¢ przywraca,
a klada téz do kapieli dzieci, aby ich uwolni¢ od zt6j przygody ).

Odolan (tojad) przeciw morowemu powietrzu ).

Proso tureckie (turzyca) prawdopodobnie zabytek z czaséw po-
ganskich, gdyz ziele to byto u nas poswiecone ,,Wiosniankom* czyli
Haitkom, takze Turzycami zwanctni 3.

Stonecznik przeciw gradobiciu.

Nalezg tu jeszcze rosliny: Konski szczaw’, stokro¢, malwa, na-
sturcya, kruszewina, topola biata, nagietki, phlox, zanowiec i réznokolo-
rowe kwiateczki, ktérych znaczenia poda¢ nie moge; niektére z nich je-
dnak stuzg prawdopodobnie tylko do upiekszenia!

Z ziot wyliczonych, a uzywanych tylko przy jednym z obchodéw,
widzimy, jak $cisty zwigzek zachodzit miedzy $wiatem roslinnym a na-
szym ludem. Dla poréwnania zobaczmy ten sam obchdd u Niemcéw.
Otoz A. Perger t) podaje, ze zwykle $wiecg w Niemczech tylko 9 ziot:
oman (dziewosit), oles$nik, koztek celtycki, bylice, piotun, przytulia,
psianke, stodkogérz i krwawnik pospolity. W niektérych miejscach
$wiecg 18, a czasem 27 ziot.

W dniu 27 sierpnia na Bialej Rusi 5) zbierajg sie dziewczeta
i wybieraja ze swego grona jedng, ktéra ma boga zbéz Jaryta przed-
stawiac i tancza w okoto $piewajac piesn, w ktoréj wielbig dobrodziej-
stwo wyswiadczone od bozka przez udzielenie ludziom zboza. Bozek
Jaryto jest to miodzieniec trzymajacy w reku kilosy zbozowe, a gdzie
stapi, gdzie wzrokiem popatrzy, tam wyrasta zboze.

Podobng uroczystos¢ ,,Jarylyllswiecg i na Ukrainie G w niekt6-
nych miejscach.

Na Litwie 7) réwniez poczatek zboza wywodzg od béstwa. Oto
Krumina krélowa zbdz i plonu, opiekunka niw i zaprowadzicielka rol-

Studya nad pod. Berwinski, tom 11, str. 85.
Tamze, str. 88.

Grajnert, str. 723.

Deutsche VJlanzensaqen, Stuttgart 1864, str. 45.
Friedreich Symbolik, str. 196.

Prawda z r. 187 6, Switohlad ukr. nar.

7)  Grajnert, str. 488.

Czyli nie bytoby tu wtasoiwém rozwazanie studydw prof. MierzyAskiego
nad mytem: Danae i Persousz, oraz krytyki téj rozprawy przez pana M. Soko-
towskiego, i drugi¢j w Ateneum warsz. Chmiclowskiogo? (11 zeszyt.) z r. b.
L'rztjp. llal. Bibi. IVvar.

L8l o
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nictwa, szukajac swej corki Nioty porwanéj przez bozka piekiet Poklusa,
chodzita po wszystkiej ziemi ptaczac, a tzy jej zmienity sie w pszenice,
zyto i inne zboze.

U nas boginig zb6z by-ta Dziewa czyli Zywienna, ktdrej snopy
zboza poswiecone byty e

Sasiedzi nasi niemieccy mieli boginie zbdz, lecz stuzyta ona u nich li
do odstraszania dzieci, by szkody w zbozu nie robity: nazywano jg
Koarnweib lub Roggenmuhme 2).

Polak chcac sie chlubi¢ krajem swoim moéwi 3): ,,W naszej Polsz-
cze nie zabraknie Zelaza do broni, rycerstwa do koni, zyta, Inu i psze-
nicy i petnej wina piwnicy;" lub ,,W nasz¢j koronie jest z taski Boz¢j zy-
to do chleba, len do ptétna, owce do sukna, stada do koni, kruszce do
broni.*

W obu przystowiach nie zapomina Polak o zbozu, uwazajgc je za
najwiekszy swoj skarb.

Przejdzmy pojedyncze gatunki zb6z, co nam wyttlumaczy szcze-
golng czes$¢ i znaczenie, jakiemi je nasz lud otacza.

Proso byto poswiecone bogini tadzie i Perunowi”™ (Dziadowi), jak
$wiadczy dotychczas w ustach ludu na Rusi zyjaca piesn 4):

A my proso sijaty, sijaty

Oj Did tada, sijaty, sijaty!

A my proso wydopczem, wydopczem

Oj Did tada, wydopczem,, wydopczem! i t. d.

Prawdopodobnie z tego powodu na Ukrainie przy zakiadaniu
osady zakopywano pod skibe garnki z prosem 5).

Owies poswiecony byt bozkowi Radagost6), miat on niegdy$
Swiatynie w Retrze, byt opiekunem gosci, dusze na tamten Swiat prze-
prowadzat, przejezdzat sie konno razem z Dadzbogiem (u Wojcickiego
Dadzboh bég szczescia), panem dobrego losu po $wiecie, wymierzajac
sprawiedliwosc¢.

Dadzboh i Radagost przemienili sie pdzni¢j w podania ludu, jak
stusznie Grajnert (str. 490) w Chrystusa i $w. Piotra, ktérzy odpra-
wiajg podobne pielgrzymeki.

Owies tedy jako poswiecony tak dobrym bogom znalazt poczest-
ne miejsce w obchodach weselnych, i tak ua Ukrainie do wilca (so$-

‘) Bratranek Aestlietik, str. 50.

) Friedreich Symbolik, str. 196.

3) Mudroslavi narodu slowangkélio ve pfislovich uspof&dal a yydal
Fr. L. Celakowsky v Praze 1852 r. str. 461.

4) Wactaw z Oleska, str. 53.

5) Lud ukrainski, Nowosielski, I, str. 1586.

6) Grajnert, str. 490.



'146 ZNACZENIE SWIATA ROSLINNEGO

niuka upiekszajaca S$lubny korowaj) przywigzane sg bukiety, w skiad
ktorych i owies wchodzi ‘). Roéwniez w Kieliszek z wodg podany pan-
stwu miodym przez matke panny miod¢j sypig owies 2. W Krakow-
ski¢m wracajgcych z kosciota po $lubie spotykaja u progu chaty z Chle-
bem, miodem i solg, a gospodarz panstwa miodych i cata druzyne
owsem osypuje 3).

W Wielkopolsce i u nas jest zwyczaj Swiecenia owsa w dniu 26
grudnia i rzucania nim na ksiedza, zwyczaj ten prawdopodobnie ma
zwigzek z czcig owsa w poganskich czasach.

Pszenica, powstata z tez rozpaczajgcej matki Kruminy, byta
przeznaczona na $wiatto Swiatowida 4) przypadajace po zniwach; ro-
biono z niej korowaje i przynoszono je jeszcze w X1l wieku do $wigty-
ni w Arkoni na wyspie Rugii i Radagostowi w Retrze. Za korowajem
stawal kaptan i zapytywat rzeszy zgromadzone czy go widzg? Skoro
go widziaty, modlit sie do bozka, aby na przyszty rok korowaj byt
wiekszy, a byt on odpowiednio wielki do urodzaju 5).

Lud na Ukrainie wierzy, ze duchy odlatujg podczas lata z ziemi,
a powracajg dopiero w listopadzie °); woéwczas gotujg kolijwo czyli psze-
nice 7, zaprawiajac ja miodem i makiem, a to pszenice: jako najprzed-
niejsze ziarno, miod jako symbol zbawienia i oczyszczenia, a wreszcie
mak jako oznake uspokojenia i ukojenia. Jest to ofiara skladana du-
chom przodkéw; powtdrzenie tej potrawy zwanej jednak kutig odnosza-
cg sie do zywych, ujrzymy w dniu 24 grudnia.

Pszenicg przyjmuje matka powracajgcych od $lubu. Korowaj
weselny (o ktérym ponizej) zdobiony jara pszenicg i orzechami lasko-
wemi 8), rozdzielano pomiedzy wszystkich gosci, a nawet jest osobny
$piew wzywajgcy druzbe do rozpoczecia tej czynnosci:

Zriwna druzbonku, zriwna
Kraj korowaj zdribna,
Trcba sia skladaty

Wsiu rodynu darowaty 9),

U Podluzakéw 10 roznosza pszenice na pétmisku, kazdy gosé bie-
rze kilka ziarnek rzucajac w zamian monete. Pszenica i korowaj jest
tu symbolem blogostawienstwa i ma znaczenie faliczne. U nas w skiad
wienca przy dozynkach musi wchodzié¢ pszenica, (o tém ponizéj). Legen-

') Lud ukrainski, Nowosielski, I, str. 190.
2) Tamze, | tom str. 217.
3) Eepkowski, str. 328.

4) Grajnert, str. 76.

5) Grajnert, str 489.

6) Lud ukrainski, Nowosielski, tom | str. 129.
7) Tamzo, tom I, str. 136.

8) Lud polski £. Goleb. str. 231.

°) Waolaw z Oleska str. 26.

100 Friedreicli Symbolik str. 352.
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da ludowa moéwi ‘), ze gdy Swiety Piotr odbywat z Panem Jezusem po-
dréze po ziemi, zgtodnialy zerwat z tana ktos pszenicy, chcac sie posilié;
lecz wiasciciel poczat Izy¢ Swietego, czém rozgniewany spuscit Sw. Piotr
grzmoty i ciemnosci, a powiddiszy od dotu reka po klosach sprawit,
ze na wszystkiej ziemi pszenica z kloséw spada¢ poczeta: Pan Jezus
ulitowat sie jednak nad biédnym ludem i pochwyciwszy klos u goéry za-
chowat od zagtady.

Zyto, dar Kruminy, z ktorego pieka chleb, $wietym u ludu nasze-
go nazwany.

Chleb, Swiete stowo w niebie i na ziemi,
W nim B6g sam Siebie miedzy ludzi dzieli,
Przed chlebem zycia truchlejg anieli,
Cztek sie nim raczy jak stowy Swietemi,
W chlebie Sakrament Odkupienia bierze,
W chlebie jest Stwércy z ludzkos$cig przymierze.
A gdzie Bdg zsyta swojego aniota,
I dzikich ludzi ku $wiattu powota,
Tam zaraz zbozem zasiewa sie niwa.
Srogi syn lasu zaraz chleb pozywa;
A skoro spozyt, wnet sie uszlachetni,
W net sie w ogniwa spdiczesne kojarzy,
Chleb jego przeszto$¢ dziejowa uswietni
| pietno Boze wyci$nie na twarzy;
W marns$j okrusze barbarzyncy prosci
Przyjeli $wety Sakrament ludzkosci.
Syrokomla.

Cléb i s6l sg symbolami osiadlego zycia, dlatego t$z zamiesz-
kujgcym nowg chate na Ukrainie 2 (nowosiedliny, nowosilie) przynosza
chleb i s6l. ,,U nas chleb byt rzecby mozna godiem narodu, od niego
poczely sie dzieje nasze, bo anieli korong darzg Piasta, ze miat dos¢
chleba na goscinnos¢ i jatmuzne. To t$z piekne jak poezya powiesci
o tych wiekach co sig poczety od chleba przetamanego z wystancami
Bozemi:

Byt kraj caty jednym tanem,
A lud wszystek wielkim panem 3).

Niéma zadnego obrzedu wazniejszego, gdzieby cliléb nie wy-
stepywat, poczawszy od zareczyn, a skonczywszy na pogrzebie, gdzie
ktada na, trumnie bochenek chleba *). Wszedzie jest chleb symbolem
spokoju i szczescia.

"y Grajnert, str. 490.

®) Lud ukrainski, Nowosielski, | tom str. 164.

3) O Chlebie, Lepk. str. 325. Blizszo szczegdty, tamze dodatek mie-
sieczny Czasu z r. 1856, maj str. 323.

4)  Lud ukrainski, I, str. 164,
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Zyto jest tak waznym czynnikiem w ekonomii ludu, ze mamy na-
wet przystowie: ,,kto ma zytko, ma wszytkoll *)! odgrywa wiec wazng
role w zwyczajach naszych,, i tak, przy zaktadaniu chaty na pokuti
(miejsce najwazniejsze w chacie), ktada cliléb z odrobinkg soli, na czte-
rech wegtach domu kupki zyta 2. Na Litwie i Polesiu 3) w piesniach
dozynkowych i w wianku zyto wystepuje; gdy zndw u nas i na Rusi
pszenica.

Legenda ludowa upoetyzowata zachowanie zyta w czasie potopu
w nastepujacy sposéb 4). Gdy juz wody S$wiat zalaty i grozity znisz-
czeniem wszystkiego, Matka Boska pomnac na bi¢dny lud, chwycita
wychylajace sie z wody zytnie kiosy, i zachowata je od zatracenia. Po-
sggi t¢z Matki Boski6j taskawej przedstawiajg gars¢ ktoséw w j¢j reku.

Dal¢j mamy legende p. t. Chleb rajs/n (Hotowinski), ktérego so-
bie uprosit pobozny i Swietobliwy cztowiek, aby bez przerwy moégt Bo-
ga chwali¢; lecz chil¢b, ktory bez pracy przychodzit, stat sie przyczyna
grzechu, bo jak méwi aniot:

Widzisz utomny cztowiecze,

Ze pracg gardzi¢ nie trzeba.
Skruszony, cho¢ zyt diugie lata,
Jednak juz nie prosit nieba,

By miat pokarm od aniota;
Lecz do $mierci w pocie czota
Pracowat na kawat chleba.

Wreszcie, legenda: Chleb A. Gorczynskiego, oparta na podaniu
oliwskiego klasztoru, opowiada, ze za czasow Kazimierza Wielkiego,
gdy wielki gtéd panowat, rozdawano ubogim chi¢b. Pewien skapiec,
cho¢ sam miat dosy¢, chodzit po jatmuzne chlebowg do klasztoru w Oli-
wie; powracajgc raz z takic¢j wycieczki, spotyka wynedznialg kobiéte
z dzieckiem, ktora go o chléb prosi, a skapiec sie odezwie: ,,Nie chléb
ja niose, ale kamien prosty.ll Wtem czuje, ze bochenek staje sie ciez-
szym, i na twardy kamien stezat. Przerazony skapiec inne odtad widdt
zycie, a

Dotad w Oliwie w klasztornym ganku
Wi isi ten kamien na S$cianie;

| gtos$na powie$¢ o skapym panku

I chleba w kamieri przemianie.

Czesto zdarza si¢ widzi¢é, osobliwie po odpustach, obrazki, przed-
stawiajgce Opatrzno$¢ Boska (trojkat z okiem), a zpoza chmur widaé

') Czelakovsky, str. 421.

a) Lud ukr., Nowosiol., I, str. 163.

w) Gry i zabawy, £. Gotebiowski, Warszawa, 1831, str. 270.
*)  Grajnert, str. 490.
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dwoje rak: z jedn¢j sypie sie zboze, a z drugiej leca bochenki chleba.

Mak ma potrdjne znaczenie, a to z powodu swych wiasnosci fi-
zycznych.

Mak usypia i uspokaja w miare jak silnym jest odwar, a wiec
jako symbol spokoju i snu; dlatego podktadajg gtéwki makowe pod
gltowe dziecka '), by spokojny sen miato." Znaczenie usypiajagce maku
byto powodem, ze baby Jagi lub téz baby Jedzy, kobiety gniewliwe,
ktorych wzrok odbija krwawg tune na niebie 2), obsiewaty swe na ku-
rzych nozkach stojgce chaty 3 makiem: ,ldzie krolewicz, idzie, nie
tydzien, nie miesigc i nie rok moze, i wyszedt wreszcie na pole, cate
kwitngcym makiem zasiane, a sen go tak opanowal, ze ledwie mdgt sie
utrzymac na nogach.<€

Sen i $mier¢ to dwaj bracia, jeden do drugiego podobny, a wspél-
ny jest im spokoj; wiec tez symbolem S$mierci jest mak, ktéry czerwieni
sie na skroni pomocnicy Marzanny ,,cich6j dziewczyny" 4. Jest to dziew-
cze niedorostek w biat¢j szacie, z oczyma uroczemi, z twarzg $niadg, na
czarnych jéj wiosach spoczywa wianek z polnego maku, a warkocz ob-
wija krwawa chusta. Gdzie stgpneta z czarnym pretem w reku przecha-
dzajgc sie miedzy zbozami, tam schty kwiatki i trawy sie pality; odgrze-
bywata dawne mogity i stare rozbijajgc trumny, dobywata z nich ko-
§ci i wrantuch zawijata; ktére dziecie pretem uderzyta, wnet czerwie-
niejac, konato.

Poniewaz jedna gtdwka maku zawiera wielkg ilo$¢ ziarnek dro-
bniutkich, ktére trudno przeliczy¢, stat sie wiec mak Srodkiem prze-
szkody ztym zamiarom czarownic.

Na Ukrainie obsiewajg umartego w trumnie makiem i ktada we-
zelek tegoz w nogach, moéwiac: ,,Wtedy bedziesz chodzi¢, kiedy ten
mak przeliczysz." Robiono to tylko tym, co znali znachorstwo 5).*

Kiedy sie krowa pierwiastka ocieli, obsiewaja ja réwniez makiem
z paskg przeciw urokom °).

Konopie szanowano jako przedziwo rusatek i bogini pieknosci
Lady 7); obecnie pazdzierzow nie wyrzuca lud na obore, bo w nich
bies siedzi, i za te wyrzadzong sobie zniewage méci sie 8. Ostatnie
ma prawdopodobnie zwigzek z poprzedzajgcém.

Zbliza sie czas zniwa, owoc pracy i zachodéw rolnika; juz prze-
pidrka zawotata radosnie: ,,pojdzcie za¢é! pojdzcie zgé!* i wnet dzwiek

') Przesady lekarskie ludu, Zieleniewski, Krakéw, 1845, str. 18.
) Grajnert, str. 85.

3) liajnrz, Glinskiego.

i) Grajnert, str. 707.

3) Lud ukrainski, Nowosiel., tom 11, 148.

® Tamze, tom II, str. 85.

t) Grajnert, str. 483.

8) Lud polski, £. Gotebiowski, str. 14 1.

Tom I1l. Wrzesien 1877. 57
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kos i sierpéw, zmieszany z $piewem wiesniakéw, glosi ukonczony przed-
nowek.

Juz ostatni tan zboza zzety i oto niosa wieniec z rdznego gatun-
ku zb6z i kwiatéw do dworu, $piewajac:

Nasze znywo wze w Kincia,

Nuze diwczata do wifcia;

Kone¢ niwonci, koncé,

Buderno plesty wine¢ O.
lub:

Wyjdy panorfku do nas,

Wykup sy wineé¢ u nas,

Bo jak ne wyjdysz do nas,

Ne kupysz wiécia u nas 2).

W Krakowskiém ’) wieniec ma ksztatt korony, ztozony jest z zie-
lonawej pszenicy, jabtuszek czerwonych (symbol mitosci) i z zi6t pach-
nacych. Najpiekniejsza dziewczyna z calej wsi, idzie ubrana w te
korone, w towarzystwie dziewczat i chtopcéw, niejako orszaku krélo-
wej, do kosciota, i tu nastepuje poswiecenie tegoz; z kosciota z réwng
ceremonia niosg wieniec w pole i ktada go zwykle na tan panski6j ka-
pusty, tam zostaje wieniec przez reszte dnia i przez noc strzezony od
chlopcéw. Raniutko, nim storice zejdzie, niosg go do sottysa, stawia-
jac na osobnym stole, gdzie zostaje przykryty do czasu odniesienia go
do dworu. Tam przyszediszy w tym samym porzgdku, oddajg wieniec
pani, ktadac go w fartuszek, a ta natychmiast odnosi do stodoty.

Rozpoczynajg sie tany, w ktérych pan i pani biorg udziat. Wy-
tarte z wienica ziarno siejg w polu na dobry urodzaj.

Na Litwie }) przynosza réwniez wieniec do dworu, $piewajac:

Plon przynosim, plon

Ze wszystkich stron.
Wyjdzzo pani na ganeczek,
Przyjm zyta wianoczek.

Na Polesiu réwniez w $piewie zyto wyszczegdblniajg, gdyz w pot-
nocnych prowincyach Polski zyto wazniejsza odgrywa role, niz pszenica,
rzadko siana z powodu ostrego klimatu. Réwniez w nazwach miesie-
cy litewskich i pruskich wspomniane jest zyto, bedgce najwiekszym
bogactwem i dobrodziejstwem wies$niaka.

Prawdopodobnym zdaje mi sie, ze obchdéd 6w dozynek, niesienie
wienca przez najpiekniejszg dziewczyne z S$piewem uroczystym, ma
zwigzek z wspomnionyin obchodem Swiatowida, bo zwyczaj ten roz-

'Y  Wactaw z Oleska, str. 5G.

2) Tamzo, str. 57.
3) Zabawy, . Gotebiowski, str. 267.

*) Tamze, str. 270.
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przestrzeniony w catej Polsce, mniej lub wiecéj uroczysty, inne musiat
mie¢ znaczenie w narodzie, gdzie panowato gminowtadztwo, a nie czcze-
nie pana.

Komu Dziedzilia byta chetng i wystuchata prosby, ten Swiecit
z radoscig 30 listopada, dzieh obchodu boga matzenstw Goduna '), kt6-
remu kalina z rozmarynem poswiecona- byta, a $lub i wesele huczne,
trwajgce dotychczas u wiesniakéw po kilka dni, wienczy starania pana
mitodego. Tak wiele i obszernie pisano o obchodzie weselnym w réz-
nych prowincyach naszego kraju, ze o tyle tylko wspomne o tej uro-
czystosci familijnéj, o ile w niej roslinnos¢ jest reprezentowang 2. Naj-
pierw tedy o$wiadczenia, jezli ztym skutkiem uwienczone zostaja, wre-
czata dziewczyna starajgcemu sie harbuza, na Ukrainie, zpod pieca 3);
owoc ten bowiem o ile wiele obiecuje swa wielkoscig, o tyle malo za-
wiera pozytecznego i w potowie jest prézny; byt juz wiec u starozy-
tnych ) symbolem zawiedzionych nadziei i préznéj, zadnemi cnotami
nie obdarzonej kobicty.

W Polsce i na Litwie, procz czarn¢j polewki dawano wieniec gro-
chowy, jako znak daremnych staran. Przy obchodzie topienia $mierci
zobaczymy, jako téz w obchodzie Kupajty na Ukrainie zauwazylismy,
ze stoma i grochowina byly oznaka proznych staran; podobnie jak te
dwie resztki $wiata rodlinnego, nie posiadajgce tresci i pozbawione
swéj istotnéj wartosci utrata ziarna.

Byty starania pomysinym skutkiem uwienczone, woéwczas wysy-
tano dziewczeta na Rusi po kwiaty:

W dotynu diwczata, w dotynu,
Po czerwonu katynu,
Po kryczasty barwinok,
Motodyj diwczyni na winok,

| # rutoczki

Dwa kwitoczki.
Btohostawy Boze i ote¢ i maty.
Szczo budem zaczynaty 5).

Wieniec wiec $lubny sktadat sie na Rusi: z kaliny, barwinku i ruty.

Kalina zawdziecza swe znaczenie owocom, ktére barwg zwyciez-
twa i mitosci jasniejac, upiekszajg caty las, jak mowi piosnka ruska:
,QOj czerwona katyna we$ li§ prykrasyta 6).*

)  Grajnert, str. 482.

) zygmunt Gloger (pseudonim Pruski) napisat szczeg6towo o obcho-
dach weselnych. Wyszto jego dzieto w Krakowie w r. 1869, podtytutem:
Obchody weselne.

3 Lud ukrainski, tom I, str. 177.

) Symbolik, Friodreich, str. 246.
)  Wactaw z Oleska, str. 20.
) Tamie, str. 445.

D W N
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Przy obchodzie weselnym na Rusi, kalina przedstawia panne mio-
da: ,,czerwona katynonka, krasna kasynonka'), jest ona bowiem god-
tem dochowanej czystosci i skromnosci dziewczat, jak $wiadczg przy-
stowia: ,,kalynowa witka, jak ridnaja titka 2. ,,Projszto lito, ne cho-
dy w tuh po katynu 3*“i wiele innych.

Z tego tez powodu S$piewajg przed S$lubem 4), ze jechat starosta
(weselny) bitg drozyng i kalina zastgpita mu droge i wyjat wiec szable
i tnie kaling, chcac ja wziaé z soba; lecz ona tak przemawia do niego:

Oj ne dla tebe ja katyna sadzena,
Oj ne dla tebe swaszenka naridzena.

Jedzie ta drogg i druzba, ale i jemu kalina powiada, ze nie jest
mu przeznaczona; wreszcie nadjezdza pan miody i temu dopiero oswiad-
cza, ze stoi w lesie, bo potrzebng jest pannie miodej jako symbol jej
czystosci dziewicz¢j i mitosci.

Jedng z najgtowniejszych czynnosci druzby: ugoszczenie przy-
tomnych gosci korowajem. Jest to pieczywo weselne tak wielkie, jak
mowi piesn, ze:

Korowajewo tlsto

Ne zmistyto sia w misto.
No sia wlizlo na rynok

Zaéwito jak kalynok 5).

Upiekszone jest to ciasto précz kaling i laskowymi orzechami
(patrz str. 446), szyszkami ®. Jest to pleciona buteczka oprowadzona ko-
tem od spodu, na wierzchu przepasana nakrzyz i w miejscu, gdzie sie
krzyz przecina, przylepiony jest kutas z ciasta, niby szyszka sosnowa.
Podobne szyszki sg i na ciastach wielkanocnych, kiedy sie natura od-
radza i wszystko budzi sie do zycia.

Lis¢, ktory okrywa sosne tak latem, jak i zima, zrobitjg godiem
wiecznosci i zawsze $wiez¢j, ptodnéj natury; dlatego téz sosna byta
juz u Grekéw poswiecong matce bogow Cybeli 7, wiec téz i szyszka
w weselném znaczeniu znajduje sie na etruskich wazach i podobnie
jak w naszym weselnym korowaju jest symbolem ptodnosci, jak téz
i wilce (mloda sosninka) upiekszone bukietami kaliny, owsa i bar-
winku 8).

*) Wactaw z Oleska, str. IG.

3) Ukrainski prykazki, prysliwia Nomysa, Petersburg, 18C4 str. 243.
3) Tamio, str. 109.

4) Wactaw z Oleska, str. 24.

3) Tamze, str. 3.

® Lud ukrain. Nowosiel., | tom str. 181.

7) Friedreich: Symbolik, str. 328.

s) Lud ukrain., I tom str. 190.
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Stusznie twierdzi A. Nowosielski (Lud ukr. str. 105), ze wilce
przedstawiajg tu drzewo zycia i przeznaczen, a zwie sie wilce od wicia;
tu sie bowiem w raju, gdzie$ miedzy niebem a ziemia, plecie wianek zy-
wota ludzkiego. W Sandomierskiém wijg dziewczeta w przeddzien $lu-
bu wieniec i rézge weselng, w piesniach ,jabtoneczkg" zwanéj. Skilada
sie ona z gtdbwnego badyla (pienka) i siedmiu ramion to jest gatgzek
przywigzanych don czerwong wstazeczka, na ktérych zatykaja po jabt-
ku, symbolu mitosci. Korowaj i wilce sg upiekszone kaling, ktora, podo-
bnie jak u nas mirt i rozmaryn, charakteryzuje na Rusi obchdod weselny.

Piesni weselne przepetnione sa poréwnaniami z kaling, przedsta-
wiajacg badz to czystos$¢ i mitos¢, badz tez pieknos¢ panny miod¢j ).

Tyle co do znaczenia weselnego kaliny. Wspomnie¢ jeszcze wypa-
da 0 j¢j znaczeniu w pies$niach innych. Wszedzie jak daleko i szeroko
mito$¢ wiada, ma kalina sw6j wybitny charakter i poczestne miejsce
zajmuje. . -

Wiec gdy dziewczyna teskni za matka, $piewa:
W kalinowym lesie
Woda kamien niesie,
Mary$ na nim stala, .
Swe wiosy czesata.

Niechze ptyng te wiosy do wrot ukochanej matki i

Pytajciez odemnie
Nie teskniagz bezemnie 2)?

Lub tez wspomniana piosnka, gdzie kalina poréwnana jest z mo-
todyca smutng? | Krakowiak zwawy, ktéry nie lubi tesknoty i zalu
czesto wspomina kaline:

Lekka kalinka w dole stoi,

Bo sie kalinka siekierki boi;

Czego sie kalinka siekierki ma bac,
Kedy urosta, tam musi sta¢ 3).

Na Rusi w jednsj z pieSni dziewczyna wprost wyraza zyczenie,
by zostata taka jak kalina *):

Motodaja Ilanula po sadonku ckodyla
Katynu tomyta, pryktadata,

Baterika sia pytata:

Oj mij bateAku ridnyj,

Czy budu ja takaja

Jak katynonka taja?

*) Obchody weselne, Pruskiego, str. 175.
2) Wojcicki, Literat. I str. 99.
3) Wactaw z Oleska str. 157.

&

Lud polski, Gotebiowski str. 109
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Budesz, ditiatko, budesz,
P6éki u mene budesz;

Bo jak pijdesz od mcnc,
To spadne z lica krasa
Jak od witronku rosa.

I jakze nie kocha¢ t¢j kaliny, gdy jej kwiat utamany $wiezo i do
serca rozkochanego i zbolatego przytozony uspokaja cierpienia *)! Wiec
tez umierajacy w obczyznie miody Kozak, ostatnig prosbe zanosi do
.Siostr:

Posadit my, moij sestry, w hotowach katynu,
Nechaj kazdy o tym znaje, szo z kochania hynu;
Budut ptaszki prylitaty, katynonku jisty,

Budut meni prynosyty wid mytoi wisty 2).

PISMIENNICTWO

KRAJOWE | ZAGRANICZNE.

Katedra ptocica ijej biskupi. Zebrat i opisat ksigdz W. Krzy-
zanowski. Ptock 1876 r., str. 183.

Do prac takich jak ksiedza biskupa Eetowskiego o Katedrze kra-
kowskiej, ks. Polkowskiego o Katedrze gnieznienskiej, przybywa bro-
szura ks. Krzyzanowskiego o Katedrze ptockiej, ktéra, w poréwnaniu
z dawniejszg monografia Gawareckiego o kosciotach ptockich, w opi-
sie Ptocka zawartg, stanowi¢ mogta byta specyalnc rozwiniecie jednej
jego czesci.

Widok to w kazdym razie pozadany, ze przeszto$¢ nasza znajduje
badaczy w liczbie tych, ktorzy ze stanowiska swego majg wznioste za-
danie wyrabiania w spotecznosci ducha moralnosci i obowigzkéw, a przez
to pracujg dla przysztosci. Ks. Krzyzanowski bowiem jost proboszczem
w Orszyinowie, w Ptockiem.

Pojawienie sie broszury szanownego autora, ktéry poszedt za
przyktadem tylu gtosnych duchownych historykdéw naszych, obudzito
w nas nadzieje, ze co Radomskie utracito przez $mieré¢ gorliwego pro-
boszcza i pracowitego zbieracza zabytkéw przesztosci, ks. Jozefa Gac-
kiego, to Ptockie zyskato w osobie ks. Krzyzanowskiego.

*) Zarysy domowo, Wéjcicki, t. Il, str. 2C7.
2) Wactaw z Oleska, str. 339.
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Zdaje sie jednak, ze nadziei naszych nie ziscit na ten raz autor
Katedry ptockiejijej biskupdw. Broszura ta na 183 stronach daje:
1) historyg miasta Ptocka (str. 1—4); 2) biskupstwa (str. 5—7); 3) ka-
tedry dzieje i opis (str. 8—71), liczac w to urzadzenie Kkapituty, opis
skarbca, wypis trzech dyplomatow" (str. 36, 67—71), i rozrzucone
w opisie roznych nagrobkéw myciorysy biskupéw pod nimi spoczywa-
jacych "); nareszcie 4) zyciorysy biskupéw, reszte broszury w ciggu za-
jety (od str. 75—170), do czego doliczywszy powyzej juz podane, utwo-
rza 23 catosci. Nastepuje 5) znoéw przedruk 4 dokumentéw (173—180)
i 6) katalog biskupow (181—183).

Juz z wykazu tego tresci, moze fatwo czytelnik osadzi¢ sprawie-
dliwos$¢ pierwszego, jaki czynimy t¢j pracy zarzutu, ze jest nie utozo-
na ale rozrzucona. Zwtiaszcza zyciorysy i dokumenta ten zarzut uspra-
wiedliwiajg. Pomijamy juz uwage, ze autor zamalo miejsca poswie-
cit historyi i opisowi katedry, ze w dziejach Ptocka wywdéd jego naz-
wy, oraz nazwy Mazowsza cale dwie pierwsze strony zajmuje tak,
ze po odrzuceniu czwartej strony na wyliczenie Zrodet do historyi Ma-
zowsza i Ptocka, pozostanie z 4 stron poswieconych dziejom Plocka
jedyna stronniczka na ich skreslenie. Dodajmy za$, ze z 4 etymologii
Ptocka podanych przez autora (ptaca, ptot, greckiego ploto, wedle autora
zegluga, gdy plotos znaczy ptynacy, zeglowny, oraz phohe spad) zadna
nie trafia do celu. Dalej idzie zarzut wazniejszy, juz nie braku grun-
townosci, ale jakicj takiej naukowos$ci w obrobieniu i uzyciu materyatu.
Nad tym zarzutem diuz¢j sie zatrzymamy.

Autor w przedmowie powiada: ze ,z niemalg obawg powziagt
mysl przystuzenia sie literaturze krajowsj przyczynkiem do ogélnsj
historyi™ kosciota polskiego. Nic znajdzie tu czytelnik zadnych nowych
wywoddw, ktdreby rzucily jasniejsze Swiattlo na dzieje przesztosci,
lecz staratem sie zebrac¢ to wszystko, cokolwiek wpadto mi pod reke,
i utworzy¢ catos¢, jezeli nie wyczerpujaca, to przynajmniej zbierajaca
w jedno, cokolwiek w tym przedmiocie napisano. Majgc dozwolonym
sobie wstep do archiwow kapitut i konsystorzéw, oraz archiwéw daw-
nych i grodzkich, bylem w moznosci sprostowac wiele wydarzen i dat
(sic), mylnie poprzednio podanych.”

Autor wyrzekajac sie nowych pogladéw, i chcac pisa¢ jedynie
kompilacyg zupetng, w j¢j ukiadzie z jedn¢j strony polega na trafie,
na przypadkowem dostaniu sie materyatu w reke, a z drugi¢j zapowia-
da sprostowania, wiec krytyke. Niewiadomo zatem na pewno z przed-
mowy, jest-li to prawda zrédiowa, czyli t¢z kompilacya.

Druk dokumentéw okazywatby, ze mamy do czynienia z pierwszym
rodzajem pracy; ogrom btedéw przekonywatby wszakze, ze mamy przed

')y Aleksander (str. 87, J6zef Eust. Szembek (str. 15), St. Lubinski
(str. 25— 30), Piotr Dunin Wolski (str. 31— 32), Hieronim Cielecki (str.
35— Jak(5b Buczacki (str. 38— 39), Frano. a Paulo Pawtowski (str.
14— 45)) Werner (str. 49—51).
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sobg zebranie doraznie pochwytanych szczeg6tdw. Poniewaz doku-
mentéw jest najmnisj, zaczynamy od nich.

Dokument Sykstusa 1V z r. 1483 (str. G7—69), znany z Kod.
Mazow. Lubomirskiego (str. 293 nr. 249), z lekkimi waryantami orto-
graficznymi. Toz samo sie odnosi do aktu 1485 r. u ks. Krzyzanowskie-
go (str. 69—71, Kod. Mazow. nr. 253), akt z 1230 r. (patrz str. 173—
176) znany z wielu przedrukoéw, (np. Stronczynski) zostat przez Perl-
bacha odrzucony jako sfatszowany *), oczSm wida¢ autor nie wié. Akt
z 1280 r. (str. 174—176 u ks. Krzyzanowskiego) znany w Kod. Mazow.
pod r. 1289 (nr. 38). Toz samo wypada powiedzie¢ o innych dyplo-
matach u ks. Krzyzanowskiego drukowanych 2). Waryanty Katedry
ptockiej wygladaja, na btedy typograficzne lub wydawnicze.

Widzimy ztad, ze dyplomataryusz katedry jest... nieuzyteczny
zupetnie.

Zobaczmy tekst; a najprzod, powiemy ze autor w dziejach Ptocka
pisze np. (str. 2) ze krolowie polscy, mianowicie Witadystaw Herman
i Bolestaw Krzywousty (sic) w Ptocku mieszkali; ze r. 1102 Wiadystaw
Herman przeznaczyt to ksieztwo (Mazowieckie) synowi swemu Zbignie-
wowi, a ,,1139 r. po Smierci tegoz” Bolestaw Kedzierzawy by} ksieciem
mazowieckim. O zaborze Ptocka w 1234 przez Henryka ksiecia Misnii
niewiadomo mi, 1243 r. Prusacy z Pomorzanami napadali na Lublin,
1244 czy 1246 r. na Lublin, Lukoéw i Sieciechow, ale o Ptocku nie ma
mowy w rocznikach. Zamiast w r. 1286 w ktérym po Wniebowzigeciu
Matki Boskis$j (15 kwietnia) -tokietek zdobyt zamek ptocki, autor za-
pisuje spalenie Ptocka w 1325 r. O wptywie biskupéw na podnoszenie
sig miasta Ptocka np. (Kod. Mazow. nr. 11) r. 1237 nie ma mowy. Nie
uzupetniamy ani poprawiamy opisu dalszych dziejow tego miasta, a za-
pytujemy do czego on, w tak szczupi¢j formie i tak nieopracowany,
miat stuzy¢?

Co do dziejow biskupstwa, to Chrystyan byt biskupem pruskim nie
1212 r. jak chce autor, ale 1215 r.; data pierwsza polega na sfatszowa-
nym pono dokumencie 3).

Co do dziejéw katedry (str. 8 i nast.) warto nadmienié, ze wedle
Kadtubka 4), Aleksander biskup ptocki zmarty 1156 r., wzni6st wiele
innych ,,bazylik.” Pamie¢ ich pono zagtadzano, ale darmo (mdwi kro-
nikarz) kry¢ $wiatto pod korcem, i nie ukryje sig ,,miasto na gorze po-
tozone” (czy fundacyi Aleksandra, czy Ptock wstawiony fundacya ko-
Sciota przez Aleksandra?) ,,Ktdz go poczyta (méwi daléj Kadtubek) za
niepoboznego, skoro godng podziwu $wigtynia Panny Maryi (,to jest

') Die tltoste proussichon Urkundon, 1873 r., str. 36 i nast.

a) Ks. Krzyzanowski z 1443 r. (176 — 178) Kod. Mazow. nr. 189,
ks. Krzyzanowski 1444 r. (178— 180) w Kod. Mazow. nr. 192, 1354 r.
(str. 48) Kod. Mazow. nr. 75.

3) Poréwnaj Porlbach, str. 11.

1) Mon. Biel. U, 335.
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Zwiastowania Panny Maryi wzamku ptockim” jak glosa opiewa) z fun-
damentéw zaczyna i konczy.""" Wedle tego Zrédta przeto, o spaleniu
(1136 r.) poprzedniego kosciota niema.mowy, a jednak o nim nasz autor
wspomina. Zatoojoj poswieceniu, w 1143 wiemy nie od autora ") Nie po-
dano t¢z, z znanego dokumentu 2), ze kosciét Panny Maryi w Ptocku,
(kosciot wiekszy) od dziada biskupa Gedeona przybrat nazwisko ,ko-
Sciota Wistawa.” Nie podat t¢z autor, z Kod. Mazow. (nr. 203), ze 1456 r.
biskup Pawet Gizycki w nadaniu funduszéw kanonikéw i pratatéw ka-
tedry ptockiej, méwi o ptaceniu przez nich kar za niedbato$¢ w obowigz-
kach swych nowych pro fabrica dicta ecclcsie nostrae, zkad wynika, ze
w téj dani (1456) reperacya lub przebudowe katedry podjeto.

Wspomina autor (str. 10) o restauracyach 1535, 1560, 1655,
1817 i 1846 roku. Ale jakim sposobem napis z 1784 r. za Poniatow-
skiego biskupa wmurowany w $ciane kosciota, wymieniajacy sacri se-
natus sui album, aby pamie¢ pomocnikéw jego w ozdobie (ornasset ex-
columissetque!) kosciota i dyecezyi zachowala si¢, ma dowodzi¢ popra-
wy kosciota, nie wismy. Czytamy dalej opis nagrobkdéw i zyciorysow.
Opis dalszy kosciota przerywajg szczegoly o kapitule (str. 16—20)
i t. p.iznéw (od 22) daléj sie ciggnie wzmianka o ottarzach, znéw na-
grobki z zyciorysami i dalej (str. 34) ottarze, (zndéw nagrobki i ottarze,
str. 40) i t. d. Stowem opis wnetrza jest beztadny i mozolny do czyta-
nia, bo wyraznie autor opisuje topograficznie katedre. Wypadato po-
stapi¢ jak w opisie katedry gnieznienskiej uczynit ks. Polkowski, dajac
plan kosciota, opisy i zyciorysy odrebnie. Opis jest w skutek braku
dobrego planu niejasny, a obok tego i niedoktadny. Chocby jedne dac¢
probke, przytaczamy z Kod. Mazow. (str. 86) o zbudowaniu w KoScie-
le wiekszym oftarza S. Jana Ewang. w wykonaniu poleceri Kazimierza
W-go i o altarystach z tegoz samego roku (str. 23). U autora jest
mowa o ottarzu S. Jana Ewang. i altarystach, ale dopiero 1732 i 1763
roku. Nie uzupetniamy daléj tego opisu z Kod. Mazowieckiego, ktdre-
go autor zdaje sie zupetnie niezna¢; zauwazymy tylko dla okazania wie-
dzy ks. Krzyzanowskiego o zrodtach do swego przedmiotu i opisu o ko-
Sciach Wt Hermana (str. 53), jakby nie byto wiadomém, z Ebbona zy-
wociarzy Ottona bamberskiego, ze Pomorzanie zniszczyli groby przod-
kéw Krzywoustego 1126(7) r.

Przechodzimy do zycioryséw biskupich, ktére jak powiedzielismy,
stanowig % calosci, a wiec i z tego wzgledu zastugujg na blizszg
uwage.

Pomimo, ze autor sam pierwszych biskupéw uznat za misyonarzy
tylko (str. 5), a juz Naruszewicz uznat ich za urojonych, jednak ich zy-
ciorysy figurujg na poczatku zywotéw. Figurujg pomimo tego, ze byt
dyecezyi ptocki¢j od Mieszka Il, cho¢ pierwszych biskupéw umarzat.

) Lelewel, Pol. Wiek. Srcd. 11, str. 460.
2) Kod. Mazow. nr. 2, poréwnaj nr. 11 str. 8: ecclcesia Woytlave V.
Witlavi, u autora cytowano teu dokument str. 50.

Tom IIl. Wrzesien 1877. 58
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W opracowaniu zywotéw dalszych, nie widzimy zachowanego ani chara-
kteru kompilacyi, ani pracy zrodtowdj. Autor zdaje sie ¥ czerpac
z archiwow, cho¢ cytaty z aktéw kapituly, datyby sie wielekro¢ prze-
mianowa¢ na cytaty z Kod. Mazow.2). Czasem cytuje opracowania *),
ale pomija najwazniejsze dla swego dzieta.

Autor wyraznie nie zna poprawek Zeisberga do Diugosza (Dic
Polnische Geschicklschreib im Mitlelalter str. 272 Dziejop. Pol. II, str.
112—113) zywotéw biskupow ptockich; nie zna Kodeksu Mazowieckie-,
go Lubomirskiego, oraz innych Zzrédet, bo gdyby rzecz miata sie prze-
ciwnie, nie podatby tych biedéw chronologicznych w zywotach bisku-
pow. Oto probki t):

Biskup IX Szymon, umiera 1129 r. (str. 81). Aleksander, ptocki
biskup jego nastepca, funduje kosciot w Czerwinsku 1129 r. 5), a data
1129 wpisana pozniejsza reka do kalendarza krakowskiego, przy zapisie
0 $mierci Aleksandra, stoi po wzmiance o $mierci kanonika Roberta, do
ni¢j wiec odnosi sie 6).

Biskup XVI Gunter u autora umi¢ra 1232 r. (str. 87). Tym-
czasem akt nr. 1 drukowany w dodatkach do Kod. Mazow., rzekomo
pochodzacy z 1203 r. 7), jest pdzniejszy, bo wymienia Guntera biskupa
ptockiego. Pochodzi wiec moze z r. 1233. Wida¢ ztad zarazem, ze
akt (Rzyszcz. I, str. 591) wymieniajacy biskupa Piotra mazowieckiego,
jest pézniejszy od daty 1230 r. danéj sobie przez wydawcéw. Podo-
bnie akt rzekomo z 1229 r., wedle ktérego ,,P“ biskup ptocki ma
prawa do wsi pod zamkiem Swiecem 8) chyba z 1239 r. pochodzi i $cia-
ga sie do dziejow XVII biskupa, ktérym jest Piotr 1znany juz 1237
11239 r. (Kod. Mazow. i akty powyzsze) i ktéry przeto nie moze umic-
ra¢ 1238 r., jak chce autor (str. 88). Zjazd w Dankowie, w ktérym
Piotr ten brat udziat odbyt sie 1236 nie 1235 r. (Rzyszcz. I, str. 15—
16), a Konrad | umart 1247 nie 1249 r.

'y Str. 88 a. a. 1249 r. ile przeoinkowane, ztagd mozuaby mysIéd, te
Konrad | f 1249 r.

2) Str. 83 por. Kod. Mazow. nr. 1, str. 90, nr. 38.

3) Str. 112, 116, 121.

*)  Numera porzadkowo biskupédw, bierzemy od autora.

5) Polska Wiek. Sred. I, 460 w Mon. Biel. I, 344 blednio cytow
ne w rejestrze, bo to mowa o Szymonio Magu.
°) Mon. Biel. II, str. 921.

*) Podana tam pogost circa Lubhjn Kucslco por. M. M. Aevi Illl,
str. 63 o Coosk’u, ktérego okreg reperujo zamki w Lublinio i Lukowie, nad-

to por.
8) Kod. Mazow. nr. 5, por. Rzyszcz. Il, nr. 23, str. 19, z 1238
30 grudnia Piotr biskup mazowiooki i inny Cod. Pomor. 263 (cytat z innego

dzieta).



KRAJOWE | ZAGRANICZNE. 459

XVIII biskup Andrzej, nie wnuk Klemensa kasztelana krakow-
skiego, ale brat jego ¢), byt jako Magister de Cracoma 1232 r. w Le-
czycy scholastykiem krakowskim 1236 r.2. Jako biskup wymieniony
1238 r. (Bart. I11, str. 34) ,,poraz pierwszy wkracza na ziemie Mazowiec-
ka. 1240 r., 17 wrzesnia", 1246 r. 30 marca juz nie zyje 3. Tym spo-
sobem watpliwos¢ co do imienia biskupa uczestniczacego w synodzie
wroctawskim 1248 r.4), byt li to ,,M* lub Piotr, albo wreszcie Andrz¢j,
jakby wypadato wedle ks. Krzyzanowskiego (str. 88) usuwa sie.

X IXFiolr drugiznanyjest zKod.Mazow. w1250,1252 r., aumart
przed podniesieniem kosci Sw. Stanistawa w Krakowie 1254 r., na kt6-
rym byt juz Andrz¢j Il Gotek v. ,,Czétek 5, zmarty 1261 r. w tydzien
po Wielkanocy (post octavas Paschae) moze z t§j samdéj racyi, ktdra
poznisj byta powodem do powiesci o zamiarze otrucia pasierbéw przez
drugg zone Kazimierza kujaw. feczyckiego 6). Wedle naszego autora
umart 1260 r., dlatego tez rzecz o biczownikach za Piotra Ill u autora
odbywa sie, a u Bogufaty za Ciotka.

XXI1 Piotra Ulz 1263 r. i Ciotka z 1237 r. zastugi kolonizacyjne
pokrywa gtuche milczenie u autora r). Podobnie udziat pierwszego
w synodzie 1262 r., 17 wrze$nia sieradzkim 8. Data $mierci Piotra 111
u naszego autora jest 1263 r. lub 1270 r. (str. 90). Wiemy tymcza-
sem, ze Piotr zyt 1271 r. 28 czerwca, a wprzod brat udziat w synodzie
1270 r. 20 wrzesnia 9, o czem autor nasz nie wis.

XXIlI Tomasz umorzony przez autora 1282, zyje nawet 1290 r.
w pazdzierniku 1). Czy byt kanclerzem Ziemowita i Kazimierza? choc¢
Tomasz kanclerz jest 1256 (Rzyszcz., I, str. 27). Szczeg6tdéw do jego
dziatalno$ci duzo w Kod. Mazow., ale nic z nich nie ma u autora. Nie
ma, ze Tomasz uczestniczyt w synodach: teczyckim 6 stycznia 1285 r.
i gnieznienskim 14 pazdz. 1290 r. Il). Nie ma i ciekaw¢j kwestyi, czy

') Bart. Il str. 34 i 36, 58— 59, 83 Janko kasztelan de Thessin

por., moze Janek de Chesco (M. M. Aevi III, str. 3).
w) Pomijamy akt M. M. Aevi, str. 37, do dalszych Rzyszcz I, str. 36,

41 M. M. Aevi Ill, str. 32, nr. 27.

3) Rzyszcz. I, str. 24, M. M. Aevi Ill, str. 34.

4) llelcel St. P. P. P. I, str. 347, Bogufal w Mon Biel. I, 565.

5) Mon. Biel. Il, 572— 573, katalogi biskupéw krakowskich Ketrzyn-
ski'sjo, str. 48.

°) Mon. Biel. Il, 587, por. Pamietnik lekarski 187 7 r. zeszyt drugi,

str.” 288 ,,Przyczynek do dziejow medycyny w Polsce Il, przez Ernesta Swie-
zawskiego.ll

t) Kod. Mazow. str. 23, 18, 8— 9.

8) llelcel I, 358.

°) Rzyszcz. Il, 82, Zeissberg 1 s. 1L co do Stenzla Urk. Sam. d. b.
Breslau str. 39.

10) Stencel, 1 s. 1. str. 259.

") llelcel, 1, 338. Czy te ustawy moéwigc o nauczaniu po polsku,

wptynely na pedagoga Bogufate z 1297 r.? (Kod. Maz., str. 33).
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utamek synodaln$j ustawy, ledwo przez Helcia do ustaw r. 1290 przy-
pasowany, nie stosuje sie do uchwat nieznanego zjazdu w Ledzie 25
maja 1286 r. odbytego (Rzyszcz., Il, str. 113—114), przy Przemysta-
wie Il, w obec Jakdba arcyb., biskupéw: Tomasza ptockiego, Konrada
lubelskiego.

Jak biskup XXI11l Gedeon Il mdégt budowaé kosciét w Gnieznie
1228 r., a dla wieku nie bra¢ udziatu w koronacyi 1295 r., nie wiemy.

Dzieje XXIV Jana Il u autora zawarte w samdj dacie $mierci (1310,
str. 91), sg w Kod. Maz. petne szczegotéw. Roku 1314 juz jeden Jan
biskup nie zyje, a drugi Jan rzadzi (Kod. Maz., str. 39, n. 51), i to
Jan syn Abrahama (Joannes Abrahae), zmarty przed d. 10 lipca 1316 r.
(Rzyszcz., I, str. 650). Wedle autora Jan ten 11l zyje 1318 r. (str. 91),
i 0 dziesiecinie pieniezndj, za jego czasow wprowadzonej, a za nastepcy
znéw na zbozowag zamienions$j, autor nie wi$, cho¢ to wszystko jest
w zrodtach dawno znanych.

Biskup XXVI Floryan bardzo jest ubogi w fakta znane z Kod.
Mazow\ i Rzyszcz., ale zato w jego zywocie jest wspomniana ko-
ronacya tokietka 1319 r. (zam. 1320).

Dzieje trzech nastepnych biskupéw sa bardzo pomylone (str.
92—93).

Klemens (XXVIII) ostatni akt w Kod. Maz. wydaje 1357 roku,
a Imistaw, nie ,,Janistaw*®, znany jest juz 1361 r. jako biskup ptocki ),
a nastepca jego Stanistaw, wydaje akt 1366 r. w wigilig $. Jana Chrz.
(Kod. Maz., str. 78), ,Janistaw*1 tedy niemogt umrze¢ 1367 roku, jak
pisze nasz autor. Dtugo tenze opowiada o sporach siedmioletnich z racyi
dwoistej elekcyi, a nie podaje roznych czynnosci Imistawa, wskazuja-
cych moze byt kopalni soli u Zgowigtki, wsi w Kujawach za Kazimie-
rza Wielkiego.

Wedle autora XXXI jest Mikotaj z Gulczewa (1367—1369),
XXXI1 Stanistaw z Gulczewa (1369—1371), XXXIII Dobiestaw z Gul-
czewa Sowka (1371—1379). WidzieliSmy, ze Stanistaw biskup, zo-
wie 1369 i 1372 r. poprzednikiem swym Imistawa. Dobiestaw biskup,
1375 r. wspomina o swym poprzedniku z roku przesziego Stanistawie,
za ktoérego byt proboszczem (Kod. Maz., str. 85). Przy Dobiestawie
nie ma u autora o uzurpatorze proboszczu, Grzegorzu, w czasie poby-
tu elekta w Rzymie (Kod. Maz., str. 88—89), co dopiero Mikotaj bi-
skup poznanski okrocit, mianujgc Henryka ksiecia mazow. probosz-
czem 1378 r. Ze dzieje Dobiestawa urywajg sie na jego $mierci 1379
(sic! por. Kat. ptoc., str. 95), i ze szczuplte szczegdty o zaborze dziesiecin
przez Wiadystawa Opolczyka zawieraja,—cho¢ 1376 w Uniejowie wiemy
ze odbyt sie zjazd przy udziale Dobiestawa, ze 1378 protestowat Dobie-
staw z klerem przeciw now¢j kolekcie, ze byt nieprzyjacielem Leszka

')y Gawiirooki: Przywileje miust ptockich, 18D, 1G3, Junslaw, ram.
wImislaw*, por. 1369 i 1372 r. (Kod. Maz., str. 80, 82).
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i Ziemowita, Ze podatki zebrane przez Opolczyka odzyskat 13 maja
1381 r., i ze umart dopiero 1 grudnia 1381 r. ¥),—o tSm wedle dotych-
czasowej praktyki autora tatwo sie domyslec.

XXXIV Scibor w zrodiach jest konsekrowany 18 grudnia 1381
roku, u autora 1379 t. s. m. Szczeg6ty z lat: 1383, 1385, 1386, 1388
i 1389 (Kod. Maz.), nie podane 2). Udziat w ustawach Ziemowita IV
z 1387 r., 12 czerwca pominiety 3. Na zakonczenie tego dziatu chro-
nologicznego, zwracamy uwage czytelnika na powie$¢ autora o Stani-
stawie Pawtowskim i u Cara w Geschichte Polen, Ill, 536, 560, oraz
w Liber Cancellariae. Nalezy tu poréwnaé¢ prace Lucasa o Przytg-
czeniu Mazowsza do Korony, ktéra wykaze zupetnie nierozumienie
polityki owoczesnej i nieznajomos$¢é Zzrodet w autorze. Juz przemil-
czamy o faktach podanych przez Kod. Maz., ktérego tu przewaznie
uzywano z umystu, a przemilczanych przez autora.

Zamiast faktéw z zycia biskupéw, autor podaje meczefstwo Sw.
Wojciecha i zabiegi o korone Bolestawa | pod Marcyalisem, pod Pa-
schalisem (str. 791) wojny Mastawa z Kazimierzem I, pod Markiem
niezna powiesci Paprockiego o nim, pod Stefanem moéwi o formacyi
senatu, pod Szymonem o sporach Hermanowiczéw? dzieje polityczne bie-
dnie przedstawione za Getki i Guntera wypehniajg, ich zywoty, pod
Andrzejem Il autor pisze o wypadkach szlgzkich, pod Janem III o za-
stawie ziemi michatowskiej i t. d., a wkasciwych biografii nie ma.

W pbézniejszych zywotach, czesto zyciorys biskupa krotko rza-
dzacego ptocka dyecezya, szerszy jest od biografii dtugoletniego (por.
zywoty: Lubranskiego, Ciotka, Krzyckiego i nastepnych).

Nakoniec, za ostatniego biskupa podano Popiela (LXXX), cho¢
w ptockiéj dyecezyi gltowag jest obecnie ks. Gintowt.

Reasumujac nasze wrazenia z pracy ks. Krzyzanowskiego, musi-
my wyznaé, ze zawiodia nasze oczekiwanie, noszac na sobie pietno po-
$piechu, bledéw korrekty, niewystudyowania zrdodet archiwalnych, na
ktore sie powotuje, i drukowanych, wszem dostepnych, w tak wysokim

') Biel,, Mon. II, str. 67 1— 2, 680, 709, 692, Kod. Mazow,, 96,
99, 100.

2) Janko (str. 700) mdwij ze elekt Scibor zdjat interdykt z Dobrzy-
nia. To zrobit Henryk 1390 r. (Kod- Maz., str. 108). Jest tu wiec luka

u Janka.

s) llelcel, I, 275. Nie Scibor, jak chce autor, ale Pawet (Kodeks
Maz., str. 249— 250) zatozyt szpital w Puttusku. Co do Kazimierza ksiecia
mazow., to juz Mikotaja z Miszyniec vice in spiritualibus spotykamy tak za
Scibora 1469 r., jak 1472 za Kazimierza (str. 259). Reszte szczegotow
pomijamy. O Maffiolego ,petnigcego obowigzki biskupa ptockiegoll, wikaryu-
szu generalnym Gwidonie de Otterliughis z Furlinio w 1395 r., autor milczy
(Kod. Maz., str. 116, Kat. ptoc., str. 98) i nawet tego tytutu Maffiolego

(Manfiolego) uio podaje.
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stopniu, ze nawet obszerne zyciorysy biskupéw od XVI wieku nieoku.
pujg rozmiarami btedéw uktadu i tresci.

Mniemamy, ze powstrzymanie sie z drukiem broszury az do chwi-
li, wktéréjbyjsjautorw wyzszym stopniujak obecniejg posiada, przyswoit
sobie umiejetno$¢ uzytkowania z materyatéw i technike ich opracowy-
wania na dzieto historyczne, bytoby wyszio na korzys¢ i autora i bro-
szury. Z racyi zapytan czynionych w Korespondencie ptockim '), czy
zapowiedziana ta, a obecnie tu omawiana praca ks. W. Krzyzanowskie-
go, ma jaki zwiazek z pracami lub z materyatami przez $. p. Cypryaua
Walewskiego zbieranemi, sz. autor przyznaje si¢ do stosunku zazytosci ze
zmartym, jako swoim parafianinem; zreszta szorstko dosy¢ odpowiada:
ze Katedra Zzadnego zwigzku z pracg Walewskiego nie ma; ,,a wreszcie
prosze przeczyta¢ i dopiero sadzi¢!ll Przyznajemy sig, ze zazdroszczac
autorowi jego ,zazytoScill z uczonym naszym bibliografem, jesteSmy
zdumieni tym rodzajem oburzenia, z jakim przyjmowac sie zdaje wszel-
kg mysl, aby korzysta¢ moégt naukowo z tej zazytosci. Zmarly ba-
dacz, ktorego znajomoscig i wzgledami naukowemi krétko byto mi da-
no zaszczycac sie, bytby z pewnoscig niejedne bardzo uzyteczng dat
wskazowke sz. autorowi; aczkolwiek pospieszamy dodaé, zawsze pozo-
stataby réznica miedzy jego pracg a pracg nieboszczyka, o ktér¢j za-
znaczenie tyle sz. autorowi chodzito w przytoczonym przez nas frazesie.

10 lipca 187 7. Ernest Swiezawski.

0 charakterze i znaczeniu niektérych gtéwnych doktryn religij-
nych i filozoficznych Asyi, przez Karola Puini 2). Kzym, 1877.

W obszernym wstepie do tego dzieta tresci religijno - filozoficz-
nej, przeszto 600 stronic druku obejmujacego, a ktdrego wydawca
jest G. Sansoni, Puini traktuje w bardzo pociggajacy sposéb o religiach
1systemach filozoficznych Azyi, t¢j kolebki rodu ludzkiego. Puini stu-
dyowat kwestyg przez wiele lat przed rozpoczeciem dzieta w mowie
bedgcego, znany bowiem jest we Wioszech jako znakomity badacz
Wschodu, i dlatego sadzimy, ze podanie tresci pracy jego, w ktorcj
prostuje wiele mylnych poje¢ téj wazn¢j kwestyi dotyczacych, nie bedzie
bez interesu dla czytelnikow.

W dawnych ksiegach, w ktérych jest mowa o religiach dalekich
ludéw, opowiadane sa nieraz rzeczy najSmieszniejsze, przytaczane naj-

D) 1876 r. N. 64; odpow. w N. 66.
J) Dell’ indole e intendimento di alcune delle principali dottrint religio-

se e filosojiche dell' Asia. Roma, 187 7, ed. Sansoni.
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niedorzeczniejsze opinie ‘). Wedtug tego np. buddysci majg ,,sktadaé
ofiare dyabtu*; rowniez ,,poswiecajg mu mtode dziewczeta, nazywane
narzeczonemi batlwana"" 2. Stusznie téz wyraza sie znakomity filolog
Maks Muller, w dziele swojem: Introduetion to ihe Science of Reli-
gion 3). ,,Zaden sedzia— powiada — majacy przed soba najwiekszego
winowajce, nie obchodzitby sie z nim z pewnoscig tak, jak niektorzy
historycy obchodza sie z religiami Swiata. Kazdy akt zycia zatozycieli
tych religii sgdzony jest bez milosierdzia; kazda doktryna religijna
przedstawiona w znaczeniu gorszém, niz mozna sobie wyobrazi¢; kazdy
akt oddawania czci béstwu, rézny od naszego, podawany jest jako
$mieszny i wyszydzany. Ztad pochodzi nieporozumienie wielkie co do
prawdziwego charakteru i znaczenia religij rodu ludzkiego.1l A jednak,
podiug Puiniego, gdybySmy prowadzili tego rodzaju badania z zamito-
waniem, bez uprzedzenia, zdziwilibySmy sie niemato, znajdujac tyle
pieknosci i prawdy w mitologiach starozytnych, tyle prawdziwej moral-
nosci w rozmaitych doktrynach religijnych wielu ludow.

Badania na polu religijnem, wiec¢j niz wszelkie inne, potrzebuja
umystu wolnego od wszelkich naprzod powzietych pojeé. Zyjemy dzi$
w czasie, w ktorym cztowiek wyksztatcony dazy do zupeinéj swobody,
w ktérym S$wiat moralny, podobnie jak $wiat fizyczny, stat sie przed-
miotem powaznych naukowych badan.

Nikt dzi$ nie watpi, ze badanie rozmaitych religii rodu ludzkiego
jest waznym $rodkiem pomocniczym dla filozofii, historyi, a zwilaszcza
dla etnografii. ,,Jezyk i religia—powiada Puini—to elementa, ktdre
wiecej niz samo pochodzenie tworzg narodowo$¢, stanowig nardd (eth-
nos); ale religia, jak stusznie dodaje Maks Miiller 4), jest elementem
jeszcze wazniejszym odjezyka 5.“ Tak utrzymuje ten znakomity filo-
log, nadajac religii wieksze znaczenie, uwazajac jg réwniez za wazniej-
szy sktadowy element' kazdego narodu, niz jezyk, gtowny przedmiot
swoich badan. W samdéj rzeczy, obok tradycyi, jezyka i zwyczajow,
religia, za ktérg kazdy niemal naréd, dziki czy oswiecony, znajdujac
sie w rozmaitych fazach duchowego swojego rozwoju, krew wiasng
przelewat, jest nie matowaznym dla niego elementem, stanowi bowiem
jego przesztosé, czastke jego samego, ktorej ten nardéd nie moze sie
zaprze€, nie zapierajac sie siebie samego. To tez powiada ,stara, ale
dobra piosnka':

')  Rzecz tém dziwniejsza, ze, jak powiada Puini, podobne opaczne
opinie powtarzajg nieraz powazne organa prasy europejskiej.

2) Pozzoli: Dizionario d' ogni mitologia, t. I, pag. 329.

3) Londyn, 1873, pag. 22 1

4) Introduetion to the Science of Iteligion, pag. 149.

5) ,La Religione e la Lingua piu che il sangue, son quelle che for-
mano un popolo, che costituiscono un Ethnosj ma la Religione, dice bene
a ragionc il Max Mflller, t) a questo (ino un agente anche piu poderoso della
lingua.l  Puini, op. cit.
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Gtod, powietrze, ogien, woda,

| wszelaka zta przygoda

Bedzie temu, ktoby starg

Ojcow swoich wzgardzit wiarg! i t. d. ).

»Narod, pisze Szelling 2), istnieje tylko o tyle, o ile wyjasnit
swoje stanowisko wzgledem wiasnej mitologii. Mitologia ta zatém nie
moze powsta¢ dopdty, dopoki nie dokona sie rozdziat narodowy, kiedy
nardd stanie sie nakoniec narodem, kiedy przestanie by¢ czescig nie-
widzialng catej ludzkosci; ale jego poczatek winien odnosi¢ sie do tego
samego peryodu przechodowego, wprzod nim otrzyma swojg 0znaczong
egzystencye, i kiedy wtasnie ma sie oddzieli¢ i stanowi¢ siebie samego.ll

Jezeli tedy religia jest tak waznym elementem skiadowym kaz-
dego narodu, iz, wbrew opinii niektérych dzisiejszych nowatoréw, przez
znakomitych uczonych, filologdéw, filozoféw, etnograféw, stawiang jest
wyzej nad jezyk, to badania reiigii Azyi uczonego autora wioskiego,
nabierajg dla nas tém wiekszego znaczenia, i zastugujg ze wszech miar
na to, abySmy podali je czytelnikom.

Puini zajmuje sie gtéwnie szczepem mongolskim, trzema gtdwne-
mi religiami: buddyzmem, konfucyanizmem i taoizmem, ktérych zato-
zycielami, jak wiadomo, byli: Qakyamuni, Konfucyusz i Lao-tze. Ma-
teryatu do tych poszukiwan dostarczyly gtéwnie kraje, stanowigce
wschodnig cze$¢ Azyi: Chiny, Japonia, Korea, Mandzurya, czes¢ Mon-
golii i Indo-Chin. Traktujac o buddyzmie, ktéry obecnie jest religia
per excellentiam $wiata turanskiego, Puini przechodzi do zrédet, zmu-
szony pomina¢ strony, oddzielajgce tylko co wymienione kraje od in-
nych krajéw Azyi. Obierajac droge, jakg w pierwszych wiekach ery
naszej poszli gorliwi pielgrzymi kraricowego Wschodu, celem robienia
poszukiwan nad naukag Qakyamuni w jéj najczystsz6j postaci, kiedy
prawo jego poczeto rozszerza¢ swoje panowanie w Azyi wschodnicj,
przybywa na brzegi $wietéj rzeki Gangesu, aby studyowaé¢ buddyzm
u zrodia.

Religie Buddy, Konfucyusza i Lao-tze posiadaja, jak wiadomo,
oddzielny swoj kodeks, t.j. ksiege Swieta: Tripita/ca, King i Tao-te-
King, ktdre, tacznie z innemi ksiegami Swieteini (jak Weda, Zendate-
sta, Stary Testament, Nowy Testament i Koran), tworzg biblioteke
religijng catego rodu ludzkiego.

Na dwie odnogi rozdzielit sie buddyzm po wyjsciu z Indyi: pier-
wsza skierowata sie ku Ceylonowi, a ztad rozszerzyta sie do Monu,
Syamu, Birmy, czyli do Indo-Chin zachodnich i potudniowych; druga
objeta Chiny, Tybet, Mongolia, Korcg, Japonig i Annam. Nic miaty
takiego rozpowszechnienia dwie drugie religic: konfucyanizm i taoizm.
Zrodzone w Chinach, tam sie rozwijaty, kwitlty, rozpowszechniaty, jako

'y K. Promyk: Pierwsza ktigteczka do czytania, Warsiawa, 1876.
J)  Vorle.tunyen uber 1'hilosophie der Mytholoyie, vol. I, pag. 107.
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na gruncie najwlasciwszym; a rozszerzyly sig poza Chiny tylko w tych
krajach, ktéorym Chiny daty swoje cywilizacya, to jest w Korei, Man-
dzuryi, Japonii i Annamie.

" ,Sq ludy, powiada Puini, dla ktérych religia jest rzecza matego
znaczenia, ale ludy te sg bardzo nieliczne; pomijajgc religia, instytucye
ich cywilne i polityczne pozostajg niezmienne. Zato u innych ludow
religia ma takg sama wage, jak instytucye cywilne i polityczne; upa-
dek pierwszéj pociaga za sobag upadek drugich. W Chinach religia
nie miata zadnego wptywu na ""zycie narodowe. Usuncie—ciggnie da-
16j—buddyzm i taoizm, a stara monarchia chifiska pozostanie ta sama;
j¢j historya, filozofia, prawodawstwo, stowem cywilizacya nie zawdziecza
nic dwum wymienionym wyz¢j religiom. Konfucyanizm nie wychodzi
z dziedziny filozofii i moralnosci, nigdy nie roscit pretensyi do tego,
aby byt uwazany za religia we whasciwém tego stowa znaczeniu. Ale
u ludéw wyznajacych buddyzm, albo u ktérych ta religia ma przewa-
ge, religia i cywilizacya sga do tego stopnia z sobg zwigzane, Zze jedna
bez drugiej osta¢ sie nie moze. Tybet, Ceylon i znaczna cze$¢ Indo-
Chin zawdzieczajg swoje kulture religii Buddy. Ale jezeli u narodéw
wyznajacych buddyzm, religia jest jedynym i najpotezniejszym czynni-
kiem cywilizacyi, element religijny z tém wszystkiem nie pochtania
innych. Pod wptywem tych doktryn religijnych, wiele dzikich lub na-
pot-dzikich ludéw mongolskich przechodzi do stanu cywilizowanego.
Puini nie uwaza za stuszne twierdzenia Bournoufa 1), ze ,,pojecie Boga
i obrzadek, to jedyne elementa, ktére nauka uwaza za wspo6lne wszy-
stkim religiom.l Qakyamuni nie miat nigdy na mysli podawania sie
za Boga, nie podawat nauk swoich za objawienie: zalozona przez niego
religia, przynajmniej w swojej najdawniejsz¢j formie, jest religia atei-
styczng. ‘lien lub Sciang-ti Chinczykdw, wiecéj niz Bog osobowy, ze
wszystkiemi tetni attrybutami, jakie dajemy bostwu, jest to sita opatrz-
nosciowa, nieokreslona, ktéra czué sie daje we wszystkich wypadkach
Swiata; mogtaby nawet by¢ przyréwnang do t¢j sity natury, ktdra dzia-
ta, wolna od wszelki¢j interwencyi nadprzyrodzonej, wedtug praw sta-
tych, niezmiennych (jak chce nauka nowozytna), i koniecznie tkwig-
cych w materyi. W dawnych wierzeniach ludu chinskiego byta wpra-
wdzie cze$¢ dla pewnych geniuszéow i béstw szczeg6élnych; ale pisma
Konfucyusza, jezeli juz nie negujg tych bogéw, to nie stwierdzaja ich
istnienia: w pismach tych lud nie jest odciggany od pewnego kultu,
ale wida¢, ze filozof chinski nie bardzo wierzy w te istoty nadprzyro-
dzone, i nie brat udziatlu w tych samych uczuciach ludu. Chyba tylko
w niektérych najbardzi¢j nieokreslonych doktrynach taoizmu mozna
dostrzedz mglisty tron dla boéstwa, wedtug naszego sposobu pojmowania;
ale w reszcie $wiata turanskiego trudno bytoby znalez¢ dla niego Scisle
okreslonéj pozycyi. CokolwiekbadZ, jezeli pomiedzy ludami pochodze-
nia mongolskiego znajduje si¢ niewyrazny obraz bdstwa, pewncém jest,

') La Science des Ueligions, pag. 65.
Tora Ill. Wrzesien 1877. £9
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ze taki Bog bardzo maty brat udziat u tych narodéw w ich czynno-
Sciach; nie objawit sie nigdy ani prorokom, ani prawodawcom; co
najwiecdj tylko pozwalat sobie oddawac cze$¢, pozostajac w najgieb-
szym milczeniu. Egipcyanie wierzyli, ze instytucye ich wziety pocza-
tek od Hermesa; Zoroaster i Manu, prawodawcy Aryasow, otrzymali
natchnienie, jeden od Ahuramazdy, drugi od samego Bramy; Kreten-
czycy sadzili, ze Minos miat prawa od Jowisza, Lacedemonczycy, ze
Likurg otrzymat je od Apollina. A c6z méwi¢ o Hebrajczykachl
U zadnego innego starozytnego ludu, wszystkie stosunki zycia, insty-
tucye socyalne, nie ulegaty tak wpltywowi bdstwa, jak u ludu izrael-
skiego. Lud ten zyhk w samym poczatku, pod bezposrednim rzadem
Boga. | takie kierownictwo boskie nietylko utrzymywato i zachowy-
wato razem jego instytucye gtdwne: panstwo, plemie, rodzine; ale
w owych szczesliwych dawnych czasach, u tego ludu, samo bdéstwo
zajmowato sie najdrobniejszemi aktami zycia naczelnikow plemion i ro-
dzin. Stary Testament, jak powiada poeta *),

............................. en parle enoore,
Le ciel s’inquistait de Job;
On entendait Dieu dfes Taurore
Dire: As-tu d$jeun¢, Jacob?

Plemie mongolskie nie przedstawiato przykitadu podobnego ro-
dzaju; jego Bdg nie zajmowat sie wcale sprawami ludzkiemi; a ludzie,
jezeli prawde mamy powiedzi¢é, mato bardzo, albo téz wcale nie tro-
szczyli sie o Niego.

Przechodzac do wspomnianych trzech systemoéw filozofii i religii,
buddyzmu, konfucyanizmu i taoizinu, Puini tak je dalej charakteryzuje.

Wyszediszy z plemienia aryjskiego i wzrastajac ws$rdd odrebnych
instytucyi spotecznych i religijnych, Budda miat misyg zupetuie odmien-
na. Nie nuat takiego celu, jak Konfucyusz; zreformowac¢ spoteczen-
stwo, w ktérém zyt.  Filozof chifski chciat podnies¢ swéj nardd, wzmo-
cni¢ go, utrwali¢ jego stanowisko; dlatego, powiada Puini, zalecat dobry
rzad, dobre prawa, madros$¢ pierwszych panujacych kraju; miat na gto-
wnéj pieczy panstwo, Budda za$, cziowieka, len ostatni zaprowadzit
wprawdzie reforme radykalng i dobroczynna dla spoteczenstwa indyj-
skiego, ale bylo to bezposrednim rezultatem doktryn, ktoérych bronit.
Podziat na kasty musiat z koniecznosci zniknaé, gdyz kaptanom, zot-
nierzom, rolnikom, kupcom, zgota wszystkim cierpienie byto wspoéine,
wszyscy musieli zyé, a to cierpienie czynito ich rownymi w oczach zato-
zyciela now¢j doktryny, bo wszyscy potrzebowali pociechy i pomocy.
Ale nie zajmowat sie wcale instytucyami spoleczndmi i politycznémi;
nie troszczyt sie o pomysInos$é i wielkos¢ wiasnego kraju, ktérém to
uczuciem ozywiony byt reformator chinski; starat sie jedynie (jiikya-

Victor Hugo: ,,Lcs Chansons des Ruos ot dos Bois“ livro 1, 2.
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muni odcigga¢ ludzi od zgietku $wiata, sktania¢ ich do zastanawiania
sie nad wiasnémi nieszczesciami, wskazywa¢ na to $Srodki, stowem two-
rzy¢ lud zakonnikéw i anachoretow.

Kolebka buddyzmu byta, jak wiadomo, dolina Gangesu, t. j. Ma-
gadha stanowita ziemie $wieta dla buddystow. Do téj czesci Indyi bra-
manizm przeniknagt oddawna i zapuscit tam mocne korzenie. Ludno$¢
okoliczna, jak powiada jeden z nowozytnych historykéw Wheeler ),
wprowadzita tam wprawdzie poetyczng cze$¢ dla zywiotdow przyrody,
ale wieksza cze$¢ narodu przyjeta religia, opic¢rajaca sie na tajemnicach
$mierci i zycia. Kiedy lud indyjski popadt w zabobony, przyjscie Bud-
dy rozpoczeto wiasnie chwile, w ktérej wystgpiono przeciwko zabobo-
nom kaptanéw i ascetyzmowi braminéw. Buddyzm w poczatku byt
przejsciem do tego przekonania moralnego, ze zycie i jego przyjemnosci
nie wystarczajg do zaspokojenia zapragnien serca i umystu, ze droga
cnoty jest jedyna, ktéra prowadzi do zbawienia.

Idea, na ktorcj opiéra sie pierwotna religia buddyjska, ze zycie
jest zupetnie czém$ inném, jak nastepstwem radosci i przyjemnosci, nie
wyszta z pewnoscig jedynie z glowy Qakyamuni’ego, ale wyraza uczucie,
ktére kazdy sprawdza mniej lub wiecéj w sercu swojem. Cierpienie
jest najwierniejszym towarzyszem ludzi; ze cierpienie jest wiecej udzia-
tem umystow wznioslejszych i szlachetniejszych, nie stanowi to jedynie
wiary buddystow. Moéwimy dzi§ z chrzescianskg rezygnacya, ze Bog
nawiedza nieszczesciami tych, Ktérzy Mu sa mili, podobnie jak to utrzy-
mywali nasi poganscy praojcowie. Nadto $wiat starozytny poganski
naucza nas, ze nieszczesécia zaczety sie na ziemi wtedy, kiedy cziowiek,
ozywiony iskra Boska, wznidst sie ponad wszystkie inne istoty zyjace.
Prometeuszowi, ktéry porwat ogien niebieski, Jowisz chciat da¢ za zone
Pandore, ale ten, lekajac sie bogéw i ich daréw, odmowit przyjecia na-
rzeczoucj; brat wszakze jego Epimeteusz, przyjawszy ja z kolei, otwo-
rzyt fatalne naczynie, podarunek S$lubny rozgniewanego bdstwa i nie-
skoniczone mnostwo nieszczese, cierpien i przykrosci rozlato sie po $wie-
cie i od tego czasu trapig one rdéd ludzki. A tak wielkie sa dzi$ te
cierpienia, trapigce nieszcze$liwy roéd ludzki, ze nawet szatan, wediug
stéw poety, lituje sie nad nami i wyznaje to Bogu w prostocie ducha:

Die Menschen dauern mich in ihren Jammertagen,
Ich mng sogar die Armen selbst nicht plagen 2).

Jezeli autorowie nowozytni, jakto powiada Puini, utrzymuja, ze
Stworca, ktéry z niczego nas utworzyl, powotat nas do zycia po to, aby-
Smy sie znalezli, méwigc stowami Sacchettiego, pomiedzy miotem a ko-
wadtem; jezeli znakomity pisarz angielski, John Stuart Mili, wypowiada
opinig, ze ,,natura tyranizuje cztowieka, skazujgc go na prace i mozo-
ty,” ze straszliwa walka o byt, pograza caty Swiat istot zyjacych w oce-

*)  The hisiory of India, vol. Ill, pagg. 99 et 100.
3) Faust GOthego, I'rolog.
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an cierpien 1): to tylko dokfadniej wyrazajg oni mysl, jakg wypowie-
dziat eakyamuni o stanie cztowieka na ziemi.

Takim sposobem od najdawniejsz¢j starozytnosci az do dni na-
szych nie brak byto gtoséw, litujacych sie nad nieszczeSciami rodu ludz-
kiego. Wielka liczba poetéw na rozmaity sposdb opiewata cierpienia,
ktére wedtug zdania wiekszej czesci filozoféw, sg koniecznym udziatem
cztowieka.

Ale podczas gdy, wedtug poje¢ buddyjskich, cierpienie jest sta-
nem koniecznym, ciggtym, statym dla wszystkich istot zyjacych, stanem
nieuniknionym, na ktéry nic poradzi¢ niemozna, u nEs przeciwnie na
kazde zto, na kazde nieszczescie jest Srodek zaradczy, pociecha, ulga.
Staros$¢, choroby i $mier¢, byty to trzy najwieksze nieszczescia, trapiace
rod ludzki, ktére do tego stopnia opanowaty umyst mtodego Siddharty
(bo takie jest imie zatozyciela buddyzmu), iz sktonity go do opuszczenia
strzechy rodzicielskiej i do oddania sie zyciu pustelniczemu, rozmysla-
niom, celem wynalezienia sposobu uwolnienia ludzi od tych trzech nie-
szcze$¢. Nasi filozofowie chrzescianscy w inny sposob zapatruja sie na
rzeczy: ,,$mier¢ dla nich jest dobrem, bo gdyby nie ona, oddawna juz
nie bytoby na $wiecie miejsca dla nikogo; nieprzyjemnosci, przykrosci,
i udreczenia, jakie sie napotykaja na drodze zycia, to tylko przeszkody,
jakie natura nam stawia, abys$my sie zbyt nie oddalali od jej praw,
it d 2.u Takim sposobem przychodzimy do przekonania, ze wszelkie
zto, jakie jest na Swiecie, dane jest dla dobrego celu. Buddysci ciggle
optakuja losy ludzkosci: miedzy nami sg tacy, co ptacza, i tacy, co sie
$mieja.

Traktujagc o rozwoju doktryn buddyjskich, Puini wykazuje, zc
W miejsce opinii, ,,iz cierpienie jest koniecznym udziatlem wszystkich
istot, spotykajacych sie w wielkiém morzu istnieniall (to pierwsza z czte-
rech prawd,, podstawa dawnego buddyzmu), podstawiong zostata inna
mysl, kiedy buddyzm, porzuciwszy swoje prostote, puscit sie na pole
spekulacyi filozoficznych; mysl ta wyraza sie tak: ze wszystko na $wiecie
jest préznoscia. Niebo, ziemia, istoty zyjace, sa to jedynie prézne obja-
wy, ztudzenia naszego stabego umystu; ta dziwna opinia byta, jak wia-
domo, zrodtem doktryn niemniej niedorzecznych i nielogicznych. W no-
wym buddyzmie sam Budda traci swoje osobisto$¢. A jakkolwiek ro-
zne legendy, odnoszace sie do niego, przedstawiajg go jako osobe rze-
czywistg i zyjaca, tak malo pozostaje elementdéw historycznych, iz wcho-
dzi w kraine mitu, aby sta¢ si¢ terminem, dogmatem.

Jakkolwiek w Europie dopiéro na poczatku biezacego stulecia
rozpowszechnifa sie znajomos¢ doktryn buddyjskich, na podstawie au-
tentycznych dokumentdw, juz ogdlne pojecie o nich przenikneto do t¢j cze-
Sci Swiata od bardzo dawnych czaséw, t. j. od ich pojawienia sie. Nie-
ktérzy utrzymuja, ze Herodot robi alluzyg do buddystéw, wymieniajgc

) Mili, TUree Essays on Religion. London 1875.
a) Bernardin dc Saint Pierre, Etuden de la nature.
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miedzy sektami religijnymi indyjskiemi jedne, ktéra nie zabijata zwierzat
a zywita sie ziotami i owocami ‘). Strabon, opierajac sie na powadze
Megastenesa, powlada, ze w Indyach byly dwie sektysBramanowie
i Garmanowie i w tych ostatnich chciat widzi6¢ zwolennikéw Qakyamu-
nfego, ktoérzy nosili nazwe eramana. Garmanow Strabona, Klemens Ale-
ksandryjski nazywa barmanami, ktéra to nazwa blizsza jest nazwy
sanskryckiej.

Nawret legenda o zyciu zatozyciela religii buddyjskiej oddawna
juz przenikneta do Europy i znang, byta jako legenda o jednym ze $wie-
tych chrzedcianskich. Opowiadaja o Barlaamie i Jozafacie, ktdra to
legenda odnosi sie do VII wieku. Wediug tego opowiadania, Jozafat
byt ksieciem indyjskim, nawréconym na chrystyanizm przez pustelni-
ka Barlaama; opowiadanie to ma na celu uwydatnié¢ potege chrzescian-
stwa w pokonywaniu pokus, wykaza¢ jego wyzszo$¢ w obec wszy-
stkich innych religii $wiata.

Ale najciekawszg rzeczg jest, ze zycie Jozafata z legendy chrze-
Scianskié¢j, powiada Puini, jest jedynie kopig zycia Qakyamuniego, jak to
znajdujemy w legendzie buddyjski¢j. Niektdrzy autorowie chrzescian-
scy pochwycili historyg, podang przez buddystéw' o zyciu zatozycieli ich
religii,—historya, przedstawiajacg rzeczywiscie budujgce opowiadanie,
walk sumienia czystego i uczciwego z pokusami Swiata przewrotnego
i fatszywego i uczynili z niego typ $wietego. Szymon Metafrastes, pisarz
grecki z X wieku, wystawia go w swoich Ksiegach zywotéw Swie-
tych 2), ktérych wieksza cze$¢ pomieszczona byta nastepnie w Acta
Sanctorum przez Bollanda i jego kontynuatoréw. Indyjskie pochodze-
nie t6j najpospolitszej legendy wyjasnione zostato przez d-ra Liebrech-
ta w rozprawie, w ktoérej poréwnane jest zycie Jozafata z zyciem Bud-
dy 2. To Swiete opowiadanie, jak powiada Puini, jakkolwiek w wie-
kach $rednich znane bylo w odpisie tacifnskim, ogtoszone zostato po
pierwszy raz w swoim oryginale greckim, czyli raczej w kompilacyi
przypisywanoj Janowi z Damaszku, dopiero w r. 1832 przez Boissona-
de’a, w IV tomie jego dzieta (Anecdota graeca e codicibus regiis de-
scripsit, annotatione illustravit J. Fr. Boissonade, Parisiis, 1829 —
1833 r.). Z tej kompilacyi greckiej pochodzg liczne kompilacye tacin-
skie, ktérych caty szereg przywodzi Puini.

Ludu chinskiego byto specyalnem zadaniem utworzyé punkt cen-
tralny cywilizacyi wsrdd licznych plemion tatarskich. Poczatek jego

') llerodot Ill, c. 100.

2)  Z ksiazki téj zrobiony byl w wieku XV wyciag p. t.: Liber (lictus
Paradisus, seu illustrwn Sanctorum vitae, desumptae ex Simeone Melaphraste,
Vonetiae 1541.

3) Jahrbuch fur romanische und englische Literatur, Kwieoie6 1860, Il
314. Ob. jeszcze Contemp. Review, Lipiec 1870, artykut Maksa Mullera p. t.:
Migration of Fables.
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instytucyi posiada ceche, odr6zniajaca je od instytucyi innych narodéw.
W Chinach, jak powiada Teodor Pavie, w znakomitej rozprawie swojej,
drukowané¢j w dwutygodniku: Ilevue des deux mondes epoki histo-
rycznej nie poprzedza zaden z tych peryodéw olbrzymich, w ktérych
osoby odgrywaja role, jaka sie podoba poecie im naznaczy¢. Poczatki
tego plemienia nie przedstawiajg nic nadzwyczajnego, nic cudownego;
nie znajdujemy nic w konstytucyi jego zycia narodowego, coby nie no-
sito na sobie charakteru i pochodzenia ludzkiego. Epopei $wietej i na-
cechowanej wojnami, tego $piewu narodéw, ktérym te ostatnie przypo-
minajg sobie marzenia mgliste, ostaniajgce ich poczatek, brak w Chi-
nach. Kiedy, wedtug stéw jednego z pisarzy chinskich, nastaty czasy
powszechnego upadku 2), prawodawca ich Konfucyusz, pojgwszy catg
wielkos¢ niebezpieczenstwa, jakie grozito jego narodowi, postawit sobie
za zadanie wskrzesi¢ dawne prawa i dawng moralno$¢. Reformator,
nie innowator, potaczyt wszystkie swoje sity dla wykonania tego tru-
dnego zadania, kierujac sie zawsze ku przesztosci, aby tam znajdowac
poparcie i powage. Oddat nalezny hotd dawnym i madrym panuja-
cym, jakimi byli Yao, Sciun, Yu, zatozyciel trzech pierwszych dynastyi:
Ceng-thung, Wen-wang, Wu-wnng i ich znakomitym ministrom.
Doktryny i zasady narodéw obcych uwazat za bardzo szkodliwe. Sain
wypowiada otwarcie te swoje opinie. ,,Przeksztalcam, powiada, nie two-
rze, mam wiare i dlatego kocham dawna przeszto$¢.” A na inném miej-
scu: ,,Doktryna najpierwszych naszych moralistéw jest znakomita, po-
winna nam stuzy¢ za regule, tak w rzeczach matych, jak i wielkich.”
A dalej: ,,Ogtasza¢ instytucye obce, jest to prowadzi¢ panstwo do
ruiny 3).”

Na czém, pyta Puini, polegata doktryna starozytnych? Giow-
nym j¢j celem bylo rozwija¢ nasiona dobrych usposobien naturalnych,
ktore, wedtug poje¢ Chinczykow, tkwia w sercu cztowieka, usuwaé
wszelka przyczyne, ktéraby mogta zniszczy¢ zarodki tych nasion, albo
odebra¢ im wiadze rozwijania sie, wzrastania i wydawania czynow
cnotliwych: stowem, doktryna ta starata sie utrzymac dobrg nature czto-
wieka, albo doprowadzi¢ jg do pierwotnego dobrego stanu. Do tego celu
stuzyta nauka, wskazujgca ludowi zachowywanie pewnych cnot i pew-
nych obowigzkéw, na ktdrych opiera sie gmach spéteczenstwa chinskie-
go. Kto nie zna tych obowigzkéw i tych cnoét, jest zwierzeciem pod
forma ludzka.

Celem nauki, wedtug ksigg kanoniczych chinskich, jest doskonale-
nie siebie samego; jest to, powiada Puini, najswietszy obowigzek (docere
sacrosanto) kazdego,od Synamebapoczawszy, do najmizerniejszego czto-

*)  Les trois lieligions de la Cliine.

2) ,Zbawienne zasady zostaty zapomniano, instytucye upadaty; byli
ministrowie, co przez wiasng ambicyg godzili na swuioh panujacych, synowie,
co mordowali swoich ojcéw it. d.”

3  LUn-yii, VII, I, 12; 11, 16.
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wieka z gminu. To doskonalenie samego siebie, prowadzace do zna-
jomosci powyzszych obowigzkéw, ktére umozliwiajg ludziom konsty-
tuowanie sie w spoleczenstwa, dokonywa sie objasnieniem tego, co
filozofowie chinscy nazywajg pierwiastkiem $wietlnym rozumu (ming-te),
a sktada sie z tych dardw, jakie niebo ztozyto w sercu ludzkiem: a pier-
wiastek ten dziata tak, ze czyny ludzkie sg zawsze dobre, kiedy, nie
przyémiony przez namietnosci, moze swobodnie objawia¢ dary niebies-
kie, ktore go tworza™ Dlatego, od pierwsz$j ksigzeczki, jaka sie daje
w rece dzieciom chinskim do uczenia ich czytania (Sance-King), az do
najpowazniejszego traktatu filozofii konfucyanskicj, wszedzie powta-
rzang bywa ciggle ta prawda filozofii chinski¢j: pierwotna natura czto-
wieka jest dobra. Otdz ,natura cztowieka skitada sie z pierwiastku,
ktory rzadzi zdolnosciami, jakie kazdy otrzymuje z nieba, i jest wia-
dzg, ktdra skiania do dziatania wedtug Pieciu cn6t niezmiennych
Ale ta natura Ludzka {sin) oprécz wymienionych cnét ma w sobie jesz-
cze zarody réznych namietnosci, ktdre do pewnego czasu zostajg ukry-
te w sercu, utrzymujac w stanie nieskazonym jego nature; jezeli wy-
stepujag na zewnatrz," dziatajac z jednakowém natezeniem, powstaje
ztad harmonia, ktéra czym je szkodliwemi dla rozumu. Trzymac sie
takiego $rodka, giusto mezzo (ciung) w poruszeniach duszy, umystu,
serca, jest to postepowa¢ prawg drogg (tao), o co powinien sie staraé
kazdy cztowiek. Takim sposobem, powiada Puini, system ten zbliza
sie do reguty i miary, przy pomocy ktérych Arystoteles chciat wiasnie
rzadzi¢ namietnosciami 2. Do wspomnianych wyz$j pieciu cnot, ktére
uwazane sa za najczystszy objaw nieskazon¢j ludzki¢j natury, naleza:
ludzkos$¢, sprawiedliwos$¢, szczodrobliwo$é, madrosé, szczero$é. Taka
jest giéwna tres¢ doktryn o filozofii i moralnosci starozytnych Chin-
czykow.

Podczas gdy Konfucyusz rozmyslat nad madroscia starozytnych,
i noszac sie z mysla zreformowania obyczajow swojego narodu, zwie-
dzat dwory panstw hotdowniczych, inny maz, pdzniejszy wspotzawod-
nik jego na polu stawy, obarczony wiekiem, bolejagcy nad nieszczesli-
wym stanem rzadu i ludu chinskiego, w ustroniu, w samotnosci rozmy-
$lat nad szalenstwami ludzi swojego czasu. Konfucyusz odwiedzit tego
samotnego filozofa, aby wywnetrzy¢ sie przed nim ze swojemi zamiara-
mi i checig mieszania sie do zycia publicznego, aby wskrzesi¢, jak po-
wiedzieliSmy wyz$j, prawdziwe doktryny dawnych wielkich monarchow
pomiedzy wspétczesnymi mu panujacymi, ksigzetami i inuemi znako-
mitosciami kraju. Ale nie otrzymat od niego ani rad, ani zachety do
tego przedsiewziecia. ,Ludzie, o ktéorych mowisz, ci medrcy starozyt-
ni, powiedziat Lao-tze J, oddawna juz umarli, ciato ich ulegto znisz-

) Ciung-yung, I, 1.

2 Etyka Nikomachcjska {HIXCC JVuio/ICC%E£ICI) If, 6.

s) Przywodzimy te odpowiedZ dostownie, gdyz w ni¢j wyraza si¢ za-
»ada catego systemu filozofioznego, ilo ze w uczoudj pracy swdj, Puini wsze-
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czeniu; tylko doktryny icli pozostajg. Stanowig one skarb dla tego,
kto je posiada; a jak zreczny kupiec ukrywa swoje bogactwa z obawy,
aby mu ich nie skradziono, tak réwniez prawdziwy medrzec winien
ukrywaé swoje cnote i swoje nauke z obawy przed gminem. Wyswo-
bodz sie od dumy i zapragnien, zaktécajacych twojego ducha; wyrzecz
sie twoich ambitnych projektéw, z ktérych nie osiggniesz zadnych owo-
cow. Mowisz o ludzkosci i o sprawiedliwosci starozytnych monarchoéw,
tych Swietych ludzi; a czy niema dzi$ ludzkosci i sprawiedliwosci, ktore
stuzg do zamaskowania okrucienstwa i przewagi? Aby zachowa¢ bia-
tos¢ swoje. gotgbh’ nie myje sie juz codziennie; kruk nie farbuje juz swo-
ich pior, aby by¢ czarnym. A ty glosisz ludzkos¢ i sprawiedliwosc,
aby ludzi uczyni¢ ludzkimi i sprawiedliwymi! Mistrzu, pomylite$ sie pod
wzgledem natury cztowieka. Wydajesz sie mi by¢ pasterzem, ktdry
odgtosem tragby stara sie Sciagna¢ do owczarni trzode zbtgkana.”

Charakter tedy i uczucia, ozywiajgce obu filozofow? jak widzimy,
bylty zupelnie rézne. Wprawdzie i Lao-tze optakuje nieszczedliwy
stan, w jaki popadt kraj: ,,Ach, wota w dziele swojéorn (Tao-te-King,
I, XXV1), jakaz lekko$¢ w'idze w kierownikach kraju. Madrzy i ucz-
ciwi ministrowie opuszczajg dwdr, tron zagrozony jest z powodu na-
mietnosci panujacych.l Ale i 011, przepetniony uczuciem litosci, a jed-
noczesnie i pogardy dla tej biednsj ludzkosci, byt rdéwniez w pewnym
stopniu mizantropem, i nigdy nie przychodzito mu na mysl wystepowac
jako reformator obyczajéow czasu. ,,Lud nawraca sie sam przez sie,
powiada; sam przez sie wzbogaca si¢, sam przez si¢ poprawia; a filozo-
fowie niech bedg spokojni, i nie czynig nic ") Ztad wynika: ,,obawa
jedynej rzeczy, to jest czynu 2).“ Tym sposobem zaleca specyalnie
medrcowi nie nie czynié, nic dziataé; zaleca réwniez zaniecha¢ wszelkiej
pracy umystowcj, stara¢ sie zy¢ o ile mozna najspokojnicj. ,,Wyrzeknij-
cie sie badan, jezeli chcecie unikng¢ przykrosci i nudéw Sam uwa-
za sobie za zaszczyt pozosta¢ w spokoju, bezczynnosci, byé bez na-
mietnosci, bez woli, i t. d. ,Ludzie wszyscy, powiada, upajajg sie ra-
doscia, upajajg sie, jak gdyby byli na bankiecie; upajaja sie jak ten, co
na wysokosci wdycha petnemi ptucami powietrze wiosenne. Ja tylko je-
den jestem spokojny; wszelka namietno$é i wzruszenie zamarty we
mnie wprzdd, nim sie urodzitem. Jestem jak niemowle, ktére jeszcze
nie usmiechneto sie do swojdj matki. Obcy jestem wszystkiemu i wszy-
stkim; nie mam celu zycia. Kazdy cztowiek ma co$ zbytniego: ja sam
tylko jestem w stanie, jak gdybym zgubit wszystko. Jestem cztowiek
ubogi duchem, pozbawiony wiedzy. Ludzie peini sg Swiatta; ja tylko

dnie opiera si¢ na ir6dlach, powolujgo sie u» nio i w tym ra2io. Tao-tu-kmg,
I, XXVI.
Tao-le~King, Il, LVII.
2) Ibidem I, LIII.
*)  Ibidem I, XX.
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jeden jestem pograzony w ciemnosciach. Niepewny unosze sie w mo-
rzu bez granic, nie staram sie nawet o miejsce, gdzieby spoczg¢').
Ksiega, jakg napisat Lao-tze, nosi tytut Tao-te-King, co znaczy:
»Ksiega zycia i cnoty,” ktéry to tytut madgtby by¢ przettomaczony tak:
»Ksiega potegi Tao.” Ksiega ta jest petna spekulacyi metafizycznych,
ktore taoizm, czyli filozofig Lao-tze, czynig wyzszym od konfucyanizmu.
Pod tym wzgledem Lao-tze ma zastuge, jak powiada Théodor Pavie,
W uczonej swojej rozprawie: Les trois religions de la Chine, iz pod pe-
wnym wzgledem stanowi tgcznik pomiedzy ideami, rozszerzonemi po
Swiecie poganskim, a ttm samem, ze tgczy Chiny z wielka familig naro-
déw, od ktérych zdawaty sie byé oddzielone od samego poczatku. Ta
cienka ni¢, ktora taczy swiat zachodni z cywilizacyg tatarska kranco-
wego Wschodu, sktonita, powiada Puini, niektérych uczonych "do przy-
puszczenia, ze filozof chinski zaczerpnat swoje gtdwne pojecia poza kra-
jem, w ktérym sie narodzit, podczas dalekiej podrézy, jakg odbyt poza
swoja ojczyzng. Tego zdania jest Remusat, wedtug ktérego Lao-tze
posunat sie az do Persyi i Syryi. Inni zachodzg jeszcze dalej, utrzy-
mujac, ze dotknat w podrozy swojéj Aten, szukajac nauki u Grekow'.
Doktryny Lao-tze przeksztatcity sie z czasem w religig, ktorej
pozostata tylko dawna nazwa. Pojecia jej zatozyciela wyttdmaczone
zostaty w dziwny sposob, a niejasnos¢ i niepewno$¢ niektdrych ustepow
jego ksiagzki, pochodzace ze zwieztosci i gtebokosci mysli w tekscie, spo-
wodowaly wzniesienie fantastycznego gmachu praktyk zabobonnych
i wierzen Smiesznych. PdézZniejsi wyznawcy taoizmu, powiada Ampe-
re 2), pozostajg wzgledem Lao-tze w takim stosunku, w jakim byli
wzgledem Platona niektdrzy zapalency i szarlatani, ktérzy podobnie jak
taoisci chwalili sie, ze przewidujg przyszto$¢ i ucza, w jaki sposob dojs¢
do nie$miertelnosci, z tg tylko réznica, ze uczeni aleksandryjscy nie do-
szli nigdy do tego znaczenia, ani nie stali sie korporacyg tak powazna,
jak sekciarze chinscy. Poniewaz podstawg moralnosci Lao-tze jest po-
wstrzymanie sie od wszelkiego gwattownego zapragnienia, powsScigganie
namietnosci, oraz utrzymywanie w zupeilnym spokoju serca i umystu,
i poniewaz gtownie bojazn $mierci zakioca dusze, to taoiSci uwazali za
rzecz mozliwg znalezienie napoju, ktoryby uczynit cztowieka nieSmier-
telnym, aby usuna¢ te bojazn, ktéra inaczej nie chciata opuszcza¢ du-
cha. Nadzieja usunigecia $mierci byla potezng podnietg do zjednania
t¢j nowcj sekcie licznych zwolennikéw'. Za panowania Wu-ii, sz6stego
cesarza z dynastyi Han, ktéry wstgpit na tron roku 140 ery naszej,
religia taoistyczna znajdowata sie na szczycie swego rozwoju i pomy-
$Inosci. Dygnitarze, wielcy bogacze, a zwlaszcza kobiety, zgota wszy-
scy naplywali zewszad, zwiekszajgc liczbe zwolennikdéw tacizmu.
Praktyka wro6zb, wywotywanie duchéw, sztuka przepowiadania przy-
sztosci, czynity szybkie postepy w kazd¢j czesci panstwa. Sami panu-

')  Tao-te-King, I, XX.
2) La science et les leltres en Orient, pag. 243.

Tom Ill. Wrzesien 1877. co
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jacy wierzyli w te praktyki pospolitego zabobonu, a dwdr ich byt peten
alchemikéw i magow, ktéorym nadano nazwe doktoréw niebieskich
(Tien-sse). Od tych czaséw, az do dynastyi obecnie panujacej, sekta
pomieniona nie przestawata rozszerza¢ sig nietylko po Chinach, ale i po
krajach sasiednich. Po dzieh dzisiejszy istnieje w petnym rozwoju
w Kochinchinie, Tonkinie i w Japonii *).

Wspomniane trzy religie, t. j. buddyzm, konfucyanizm i taoizm,
wyznawane przez liczna ludno$¢ panstwa Niebieskiego, jakkolwiek zna-
cznie sie roznig, miedzy soba,, maja, Swiatynie, ksiegi Swiete, kaptanow
i bostwa zupetnie oddzielne; wyro6znienie to wszakze dla ludu nie istnie-
je. Dlatego w niektdrych miastach Chin znajdujg sie $wigtynie, w kto-
rych na ottarzach widzimy trzy bdéstwa: we $rodku .taoistyczne, po bo-
kach dwa inne; nad drzwiami znajduje sie napis: Swiatynia po$wieco-
na trzem doktrynom; nad ottarzem mozna odczyta¢ napis: San-kiao-
yi-kiao, co znaczy: Trzy religie tworzg w substancyi swojejjedne tyl-
ko religia.

Buddyzm, przybywszy do Chin juz zepsuty przez doktryny obce,
pochtonat w sobie tatwo wszystkie dawne wierzenia ludowe, oraz'* nowe,
jakie powstaty z zepsutych doktryn taoistycznych. Panteon buddyjski
posiada z tego powodu nieskoriczony szereg posagéw, cate wojsko du-
chéw, geniuszéw, mndstwo ceremonii, jak wrézby, zazegnywania, wy-
wotywania droga zakle¢ magicznych. Przeciwko tej nowdj religii,
przeciwko temu nowemu buddyzmowi, niegodnemu nosi¢ nazwe swego
zalozyciela, jak powiada Puini, wystepowali pisarze chinscy, aby odcia-
gna¢ lud od tej dziwnej praktyki religijn¢j, od tego wyznania, uwaza-
nego za niebezpieczne dla starozytnych instytucyi Panstwa. Ale jezeli
literaci chinscy nie sg pobtazliwi wzgledem doktryn Buddy i Lao-tze,
to gmin, ktéry je wyznaje, patrzy z pogardg na zakonnikéw obu tych
religii.

To krétkie sprawozdanie z pracy uczonego Witocha zakonczymy
pogladem, jaki jest duch religijny, napotykany obecnie u ludéw, u kt6-
rych kwitng doktryny powyzsze. Taoizm i buddyzm byty z poczatku
powodem zaburzeh panstwa; religie te byly przesladowane celem po-
wstrzymania ich rozwoju. Prze$ladowania te wszakze, jak to zwykle
miato miejsce, na krancowym Wschodzie, przybieraty raczéj charakter
polityczny, niz religijny; ale dzi$ dwa te wyznania uzywajg najzupet-
niejszej swobody obok narodowej religii—konfucyanizmu. Dzisiejszy
lud chinski dzieli sie na niewiernych i zabobonnych. Do pierwszej ka-
tegoryi nalezy cze$¢ wyksztatcensza ludnosdci, ktora obserwuje nauke
Konfucyusza; do drugiej—gmin. Wszakze pomimo zabobonu, a moze
i z powodu tego zabobonu, Chinczycy nie okazuja wielkiego poszano-
wania dla swoich bogéw; indyferyntyzm religijny jest nawet, mozna
powiedzie¢, panujacy ws$rdd ludu. Jest nawet przystowie chinskie:
»Wiezienia, ktdre sa zamkniete, zawsze bywajg petne; koscioty, do kto-

‘) Grossior, Description de la Chine, pag. 571; Julien, Litire des R¢-
compenses et des leines, pag. VII.
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rych drzwi otwarte, sg zawsze puste.l Religia w znaczeniu podnio$lej-
szem, jak jg pojmuja inne narody, nie jest zrozumiata dla ludu chin-
skiego: gruntem jego charakteru jest sceptycyzm. Chinczyk chce tylko
uzywac, chce tego, do czego zdolne jest zycie; nie ma ochoty zajmowac
sie tém, co nalezy do dziedziny ducha, co sie odnosi do Boga i zycia
przysztego. ,Religie sg liczne— powiada —a rozum jeden: badzmy
wiec wszyscy braémi.”“ Dlatego nie jest w stanie poja¢, jakim sposobem
pewne rzeczy, majace, wedtug jego zdania, tak maile znaczenie, daty
poczatek nienawisciom, wojnom na $mier¢ i zycie, jak sie to zdarza
miedzy nami; nie umie wyrobi¢ sobie doktadnego pojecia o przyczynie,
ktéra zmusza niektérych ludzi do opuszczania swego kraju rodzinnego,
kaze im znosi¢ tysiace niewygdd i prywacyi, wystawiac sie na tysigce
niebezpieczenstw, aby pozyska¢ nowa doktryne religijng. Podtug jego
zdania, kazdy moze wyznawac opinie religijne, jakie mu sie podobaja,
podobnie jak kazdemu wolno jest wybra¢ sobie kolor i forme swojego
odzienia: i jezeli w kazdym kraju ludzie powinni mie¢ religig, to wiasciwie
dlatego, ze w kazdym kraju cywilizowanym nie wolno jest wychodzi¢ z do-
mu bez odzienia. Formy zewnetrzne religii stuzg jedynie do zabawy lu-
du. Na pogrzeb jednego z cztonkéw familii cesarskiej w Pekinie w ro-
ku 1861, byli zaproszeni ksieza wszystkich wyznan, dla dodania prze-
pychu tej ceremonii: byli tam kaptani taoistow, zwolennicy Dalaj-Lamy,
zwolennicy buddyzmu reformowanego, bonzowie, muzutmanie i t. d.

Ten indyferentyzm religijny — ciggnie dalej Puini — doprowadza
do rozpaczy missyonarzy, starajacych ‘sie szerzy¢ propagande chrze-
Scianska w Panstwie Niebieskiem. Ojcu Hue, ktéremu sie zdawato,
ze byt blizkim nawrdcenia jednego Chinczyka, literata, w zupetnosci
prawie przekonanego o wyzszo$ci Chrzescianizmu nad religiami Niebie-
skiego Panstwa, ten ostatni w tych mni¢j wiecej stowach odpowiedziat:
,»P0zniej, pdznidj; po eo tak sie spieszy¢? Religia chrzescianska jest bez-
watpienia piekng. Ale widzisz, posiadamy ciato, ktére wymaga takich
a takich staran; trzeba je zywi¢, odziewaé, zastania¢ od niepogody,—
ciato to, ktére widzimy, ktérego dotykamy, i ktére kazdej chwili po-
trzebuje czego$. Dlaczeg6z mamy mysle¢ o duszy, ktordj nie widzimy,
dlaczeg6z mamy zajmowac si¢ naraz zyciem terazniejszem i przyszém?
Kiedy podrézny przebywa rzeke, nie potrzebuje mie¢ dwu 1d6dek,
i stawia¢ w jednej z nich jedne noge, a w drugi¢j druga, bo narazitby
sie wtedy na utoniecie. Ujednostajnijmy nasze zycie na zasadach mo-
ralnosci i sprawiedliwosci; badzmy uczciwi i czekajmy przysztosci
z zupetlnym spokojem!Il Tenze sam ojciec Hue, przez diugie doswiad-
czenie doszedt do przekonania, ktore tak sformutowal, stawiajac je
jako motto do swojego dwutomowego dzieta o Chrystyanizmie w Chi-
nach "): Najtrudniejsza rzeczg na $wiacie jest nawrdcic¢ ludzi do zba-
wienia.

Pomiedzy ludami, wsréd ktérych majg przewage doktryny Bud-
dy, niéma tego indyferentyzmu religijnego, co u Chinczykéw. Religia

D) »Lc Christianisme cn Chinc, cn Tartarie ct au Thibetll Paris, 1857.
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u narodéw buddyjskich pozostaje w poszanowaniu; nie jest pozostawio-
na jedynie dla gminu, jak w Chinach. Ksiegi $wiete i bogata litera-
tura, ktor¢j daly poczatek, stanowig mite zajecie uczonych, podobnie
jak ksiegi klasyczne Konfucyusza sg dla uczonych Panstwa Niebieskiego.

Traktujac w dziele swojém szczegétowo o systemach religijnych
i filozoficznych, o ktérych wyz¢j z lekka napomknelismy, Puini trzyma
sie gtdwnie opowiadania o zyciu i czynach wymienionych wyzéj trzech
medrcéw, przedstawia historyczny wyktad rozwoju ich nauk, w jaki
spos6b ulegaty zmianom i skazeniom réznego rodzaju, ale nie poréw-
nywa ich wcale z innemi religiami i systemami filozoficznemi Azyi,
albo t¢z takiemiz systemami Zachodu, dodajac ze skromnos$cig praw-
dziwego filozofa, ze tego rodzaju badanie przechodzi jego sity 9. R6-
wniez nie wdaje sie wcale w roztrzasanie pytania, czy rzeczywiscie cy-
wilizacya buddyjska, jak utrzymujg niektérzy oryentalisci (Eichthal,
Godron, Neumann, Leland, Palmbland i inni), pozostawita $lady w Ame-
ryce, i czy rozciggata sie kiedy$s az do Europy péinocnéj, az do Skan-
dynawii, ani jaki jest zwigzek miedzy doktrynami eakyamuniego i Pita-
gorasa, czy Pitagoras nie jest to Buddha grecki, ze wzgledu na podo-
bienstwo pierwiastku greckiego pyth i sanskryckiego budh.

Jakkolwiek ksigzka Puiniego, jak sam powiada, przeznaczona
jest dla szerokiego kota czytelnikéw, jakkolwiek sam nazywa sie tylko
skromnym kompilatorem 2), autor jednak wszedzie opiera sie na zré-
dtach, dodajac wszedzie wszystko to, co mogt wydoby¢ z ksigg chin-
skich i japonskich, z tych przynajmniej, ktore miat do swego rozporza-
dzenia, a do ktérych udawat sie ciagle, ile razy szto o sprawdzenie
faktow i twierdzen, podawanych przez autoréw europejskich.

T. Sk.

Gospodyni wiejska. Pismo illustrowane dla kobiet, poswiecono
gospodarstiuu domowemu: obejmujgce gospodarstwo mleczne, ho-
dowle zwierzgt domoivycli, ogrodnictwo, pszczolnictwo, jedwab-
nictwo i wszelkie gatezie wchodzgce w zakres zaje¢ kobiecych.
(Dwa razy wychodzi na miesigc 1 i 15, wjednym ark. w 4-ce).

Zadne moze pismo nie powstato we wihasciwszéj porze, jak Go-
spodyni wiejska, bo ukazato sie w chwili, gdy podniesienie produkcyi

') ,Lasceremo da parte—powiada— lo ipotcsi o lo riccrche cho por
la loro profondit6 richieggono cognizioni superiori alie nostro.“ Op. cit.
2) ,Lo scopo che mi sono proposto col libro cho viene ora alia lucc
fc qucllo d’un modesto compilatore (,,Cel, jaki sobio zamierzytem przez ksig-
zke, ktdra obecnie przychodzi na $wiat, jest lo cel skromnego kompilatora
it d.).”
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rolnej i zamoznosci rodzin ziemianskich, staty sie najzywotniejszemi py-
taniami naszej spotecznosci. Potrzebe takiego organa prasy wywota-
ta mysl czysto obywatelska. Przyjmujemy go tez z nalezném uzna-
niem, pragngc, aby jak najszersze znalazt koto chetnych czytelniczek.

Potrocze pierwsze juz sie ukonczylo, i mamy przed oczyma caly
zbiér z tego okresu, a w nim tresciwie redaktor wypowiedziat cel i da-
znosci swego pisma, a oraz i rozwiniecie pierwotnego programu.

Ze p. Jozef Lipinski jako redaktor i wydawca, rozumie dobrze
swe zadanie, i ocenia nalezycie btogie skutki dla dobra powszechnego,
jakie osiggng¢ mozna idac za tak rozsagdnemi radami, jasno, zaraz
w pierwszym numerze Gospodyni wiejskiej wypisuje w stowie od Re-
dakeyi:

,Z przeobrazeniem sie ekonomicznych warunkoéw rolnictwa, go-
spodarstwo kobiece zyskuje coraz szersze pole dziatalnosci, i staje sie
bezwatpienia dzwignig zamoznosci krajowej. Uznanie to, w krajach
najwyz6j w oswiacie posunietych, stato sie juz ogélném i zjednato sobie
usilne w tym kierunku poparcie stowarzyszen prywatnych, administra-
cyi rzadowych, o dobro kraju dbatych obywateli, co najwybitnisj uwi-
docznia sie licznem urzadzaniem szkdt, specyalne gospodarcze uzdol-
nienie kobiet na celu majacych, jak mamy tego eodny nasladowania
przyktad we Francyi, Danii i Szwecyi, gdzie istniejace zaktady mle-
czarskie, urzadzane przy wzorowych gospodarstwach nabiatowych, jak
najpomysiniejsze wydaty juz « krajach tych rezultaty. Zaklady te
bowiem, obznajmiajac z racyonalnym wychowem bydta, z umiejetnem
wyzyskaniem produktéw mleczywa, z pielegnowaniem drobiu, z ogro-
dnictwem i z wielu innemi wiasciwemi zajeciami kobiecemi, nietylko
praktycznie, ale teoretycznie, wielce si¢ przyczynity juz do zyskownego
podniesienia i rozwoju tycb, niemalej dzi§ waznosci gatezi gospodar-
czych.

,Ze jest to rowniez u nas jedng z najpilniejszych potrzeb krajo-
wych, zda sie zbytecznem bytoby tego dowodzi¢. Do$¢ bedzie uprzy-
tomni¢ sobie stan naszych obér, i w ogéle gospodarstwa podwoérzowego.
Ale rzuémy lepiej zastone na obraz nie bardzo ponetny, nie winmy
przesztosci, kiedy odpowiedzialni tylko za terazniejszo$¢ do skrzetnej
zabieramy sie pracy: kiedy na nowe wstepujac tory, spodziewamy sie
pozyska¢ nowy zastep wspdtpracowniczek, skuteczng zapowiadajacych
dziatalnos$¢ i lepsze rokujacych powodzenie. Nie pomylimy sie bowiem,
twierdzac, ze ogdlni¢j pomysiny stan naszych gospodarstw bardzo wiele
zyska¢ moze na wiekszej gospodarnosci kobicét, i ze dopiero sprowadze-
niem wdziecznej harmonii we wszystkich gateziach gospodarczych, ma-
tcryalny stan rolnictwa na trwatych oprze sie podstawach. Kt6z bo-
wiem nic dostrzeze, ze miedzy wielu innemi, chocby sama tylko produ-
keya zwierzeca, skierowana dzi$§ przewaznie do hodowli bydta, i zna-
komite przynoszaca na Zachodzie korzysci, u nas dotychczas z przy-
czyn niedostatecznego zajecia sie nig kobiet, z matym wyjatkiem, jest
jeszcze po wiekszej czeSci zaniedbana, i nieumiejetnie wyzyskiwang,
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dla czego miasto korzysci, powoduje straty: ktéz nie wi¢, ze straty te
sg optacane kosztem wylgcznej prawie u nas produkcyi zbozowej, sa-
mej juz sie osta¢ nie mogacej, a znoszacej ze stoickg wytrwatoscig to
jakby zte konieczne.

»Ale to dopiero materyalna strona korzysci, jakie zapewnia
wspotdziatanie pracy kobiecej. Nie mniejszej doniostosci jest i strona
moralna, uzacniona poczuciem samodzielnosci i pojeciem waznosci, ja-
ka zyskata nalezne uznanie w ustroju gospodarczym. Bedzie to nie-
zawodnie nowym tryumfem i nowoczesng, najswietniejszg do tylu juz
pozyskanych, zdobycza, wywdzieczajaca sie nietylko swobodg wesotych
mysli i mitoScig rodzinnej strzechy, ale i tem najszczytniejszém zadowo-
leniem, jakie sprawia dokonane dzieto witasnej, a ogélnie uznanej po-
zytecznej pracy.

»Wspdtzawodnictwo na takiej drodze, z drugg potowa rodzaju
ludzkiego, ktére tutaj nazwiemy szlachetng emancypacya, bez watpie-
nia btogie wyda owoce, a zanim powitamy w kraju zaktady ksztatcgce
kobiety w tym nowym, wielce pozadanym kierunku: Gospodyni wiejska,
szczerze pragnie stac sie skrzetng przodowniczkag obfitego zniwa na
polu wspdInéj dziatalnosci, do jednego zmierzajacej celu, a jakim jest
szczescie rodzinne, oparte na podstawach pomysinosci og6lnej, polega-
jacej tez w znacznéj czesci na zasobnosci inateryaln¢j.”

Potwierdzajgc z zupeiném przekonaniem wszystkie w powyz-
szym wstepie redaktora Gospodyni wiejskiej mysli i stowa, do jego
wyrazenia: nie winmy przeszto$ci, dodalibySmy nie winmy, ale z ni¢j
sie uczmy, bo brak znajomosci owej przesztosci, prowadzi nas do najbled-
niejszych wnioskéw. Historya niewiast polskich, daje nam wiasnie
najpiekniejsze wzory i przyktady w najpierwszych rodach pan polskich,
jak sie zajmowaty w XVII i XVIII wieku, gospodarstwem kobiecem.
Dos$¢ nam tu przytoczy¢ maty ustep z Pamigtnika Sabiny z Gostkow-
skich Grzegorzewskiej. (Ob. Biblioteka Warszawska tom |z r. 1856
str. 129).

».Pani Warszycka wiascicielka Kromotowa, z rodu ksigzecego, bo
byta siostrg Michata Korybuta, odznaczata sie rzadnoscig, gospodar-
noscig i ochota do pracy. Wt1asnie gdy siedziata w olearni przy rze-
paku, z ktérego jej ol¢j zbi¢ miano, i sama pilnowata, by bron Boze,
jaka czasteczka sposobem nieprawnym na bok nie poszia: nagle daje
sie stysze¢ po brukowanym dziedzincu tetent konia, i wraz pokazuje
sie z zadrzewiny dorodny jezdziec, na przeslicznym arabskim rumaku,
dojezdzajacy, w ferezyi suto ziotem naszywanej, z szablg przy boku
i sobolim kotpaku na gtowic. Zsiadt opodal przed patacem, i zaza-
dat sie widzie¢ z panig Warszycka, a gdy mu wskazano miejsce gdzie
sie znajduje, spiesznym krokiem ku olearni mierzy. Wszediszy do tego
budynku, zastaje w nim siostre kroélewska przedzacg kadziel, siedzaca
na diugi¢j tawie, kobiercem wybit¢j, z pokoju napredce przyniesioncj.
Miata na sobie jupke starg, niby koloru bronzowego, wyszywang
w ciemne jedwabne kwiaty, ktoréj powierzchownos$¢ pokazywata sta-
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ros¢ i czeste uzycie. Stuzyla ona do codziennej wizyty w stajni, w wo-
towni, krowiarni i nazywata sie gospodarka. Pani Warszycka pod-
nidstszy gtowe i zmierzywszy przybylego zapytata powaznie: czego-
by zadat?

Zagadniony sktoniwszysie prawie doziemi, wreczytjej pismo wiasno-
reczne JKMosci, (albowiem byt to dworzanin Michata Korybuta), w kté-
rem donosit siostrze swojcj, ze jadac z Krakowa do Warszawy, trakt
obrécit na Czestochowe i Kromotdw umysinie, aby jg nawiedzié, z nig
sie nagadac i nacieszyé. Uradowana z przybycia brata, powstata czem-
predzéj z swojego siedzenia i biegta juz do patacu, aby tak wysokiego
goscia przyja¢ stosownie i uczciwie, o ile nagty jego przyjazd i czas
krotki pozwalaty: kiedy rzuciwszy okiem na mielacy sie rzepak, nagle
sie zatrzymata i odwrdéciwszy sie do dworzanina:

,Uradowana jestem, (rzecze), ze wielce mi mitosciwy brat i pan,
raczyt pomysle¢ o nawiedzeniu mojej chudoby, jednak wyznam wasz-
mosci szczerze, ze mi dzisiejsze jego odwiedziny niekoniecznie na reke,
ze mi wiasnie wypadt obrzadek, okoto oto tego tam rzepaku. Jaka
oni sobie dadzg rade bezemnie: wszystko mi rozdrapig.”

Ledwie tych stow domawiata, zatetnita z dala na dziedziricu sze$-
ciokonna kolasa, i wysiadt z niej krol Michal, nie stary jeszcze, ale
blady, chwiejacy sie, widocznie chroniczng chorobg, ktéra go tez nieba-
wem zabraé z tego Swiata miata, ztamany, i powolnym krokiem szedt
ku nadbiegajgcej siostrze, ktérg czule usciskat. Za krélem przybyto
kilkadziesigt ‘r6znego kalibru kolas, kolebek, bryk i bryczek z panami
i dworzanami krolewskimi, ktorzy wszyscy przez dni kilka suto i wspa-
niale podejmowani byli.

Owoz to jedna kartka z przesztosci. Przy takiej gospodarnosci,
umiaty niewiasty polskie, rozumnie i umiejetnie kierowa¢ administra-
cya i najwiekszych débr: mamy tego wymowny dowo6d w ksieznie Ja-
btonowskiej, autorce obszernego dzieta: O zarzadzie majatkdw ziem-
skich. Posta¢ to wydatna na tle XVIII stulecia. Jezeli od najwyz-
szych sfer spotecznych zejdziemy niz6j pomiedzy szlachte, ziemian, i tu
znajdziemy mnostwo przyktaddw gospodarnosci i kierownictwa majat-
kami. Z ustroju dawnej spotecznosci naszej, w jakim przebywat stan
ziemianski, wynikata potrzeba, ze bez wzgledu na wiek i liczng ro-
dzine kazdy szlachcic stawa¢ musiat pod choragiew, gdy nieprzyjaciel
zagrozit granicom Rzeczypospolitej. W pogotowiu téz stat zawsze na
pierwsze zawotanie: w stajni kon dzielny, w lamusie, lub w sypialni
zbroje i orez wisiaty na kotku; w czeladn¢j izbie oczekiwat hasta ocho-
czy pachotek, co za giermka mu stawat w bitwie i obozie.

Przodkowie nasi, pieknie nazywali takg wyprawe potrzeba, bo
ona zmuszata kazdego do opuszczenia domowego ogniska i rodzinnego
gniazda. Glowa domu szta na boj niepewny. Dusza domu, malzon-
ka i matka, ujmowatla ster rzadu i opieki nad drobiazgiem pozostatych
sierotek.
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Na krwawém pobojowisku uic jeden z nich polegt, lub poszedt
w haniebny jasyr poganski, pedzac zywot niewolniczy na ustugach Tur-
kowi, lub Tatarzynom, a w domu wszystko w porzadnym szto tadzie,
bo czuwata tu za meza i za siebie troskliwa matka rodziny.

Pomniki, jakie doszty naszych czaséw, $wiadczg od XVI stulecia,
jak dzielnie pozostate matki umialy prowadzi¢ gospodarke, jak nie-
raz, odiuzone majetnosci, madrym oczyszczaly, a umiejetnym za-
rzagdem warto$¢ ich podnosity. Nie brakio obok tego kobiet znakomi-
tych méwcéw, ktére same dzielnie bronigc spraw wiasnych i dziatwy
swoj, przekonywajaca, a nieraz porywajgcg wymowa, zjednywaty dla
siebie wyroki przychylne.

Pojedyncze te przyktady, zebrane wjedne catos¢, datyby nam wiel-
ki obraz z przesztosci, godny naszego podziwu i oklasku, w ktorym
same tylko ukazalyby sie dostojne postacie niewiast polskich, stojace
na czujn¢j strazy domowego ogniska.

juz we wstepie ktérysmy w catosci przytoczyli, Redakcya pragnac
zastapi¢ brak szkoty specyalnej dla kobiet, co do rozszerzania wiedzy
gospodarstwa wiejskiego, o$wiadcza ze pismem swojem zyczy szczerbe
te zapetni¢. Z tego powodu na czele i stusznie kladzie Gospodarstwo
mleczne i tegoezesny rozwo0j produ/ccyi nabiatowej, dajac tak wazny
i korzystny dziat, nie mogta pominac i zapytania w czyich sie wiasnie
rekach on znajduje? | znajdujemy zaraz pelng prawidy a wymowng
odpowiedZ na czele nr. 2 Gospodyni wiejskiej.

»Zajmuja sie nim i ciggna zen korzysci, najpowszechniej zydzi,
tak nazwani pacheiarze. Tymczasem prosty i najzwyczajniejszy ra-
chunek, winienby gospodynie wiejskie nareszcie przekonaé, ze dzisiej-
szy tradycyjny zwyczaj wypuszczania kréw w dzierzawe (w pacht), nie-
tylko zadnych nie przynosi wiascicielom zyskéw, ale przeciwnie na
znaczne bardzo naraza straty. Pachciarze to bowiem oplatajgc siecig
swojg majatki ziemskie, stanowia wiasciwie jeden, z owych licznych
gatunkow pijawek, jakie ziemian naszych, dzigki wreszcie ich wiasncj
w wielu razach niezaradnosci, na kazdym wysysajg kroku.

»Z drugiej za$ strony, czyz podobna przypuszcza¢, aby taki spe-
kulant pokatny, jakim jest kazdy pachciarz, chciat i umiat pomyslec¢
o jakichkolwiek ulepszeniach w gospodarstwie mlecznem?”

Stuszna to uwaga. Byt czas nie tak dawny, kiedy plaga naszej
spotecznosci byli arendarze, wyzyskujacy lud biedny wiejski. Pozby-
lisSmy sie j¢j dzieki niebu, pozostata druga w pachoiarzaoA, ktérzy nie-
tylko przemyst mleczny ogarneli, ale demoralizacyg w gronie czeladzi
dworskicj i domownikdéw rozszerzaja. Uwolnienie od tych wyzyskiwa-
czy, spoczywa jedynie w reku naszych pan wiejskich, a wtedy jak do-
brze redakcya wyraza: ,kraj zyska miliony, a dochody z majatkow
0 znakomity podniosg sie procent.”

Po gospodarstwie mlecznem traktowaném w obszernych ramach,
Gospodyni  wiejska niemni¢j troskliwie zajmuje sie sadownictwem
1 ogrodnictwem jak pszczolnictwem. Tu pilno$¢ i staranie kobiece, no-
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me Zrodia zamozno$ci wydoby¢ potrafi. Potrzeba tylko dobréj woli na-
szych niewiast i pracy na t¢ém polu.

Oprocz tych dziatdbw znajdujemy wiadomosci zajmujace o wyro-
bach gospodarczych, sztuke kucharska, i drobiazgi uzyteczne do co-
dziennego uzycia potrzebne. Woreszcie wiadomosci biezace i ogtosze-
nia, majace Scisty zwigzek z gospodarstwem wiejskiem.

Wszystkie te dziaty opracowane nalezycie, moga by¢ pozytecznie
wprowadzone w natychmiastowa praktyke; inacz¢j rzecz sie¢ ma, zdaniem
naszém, z czescia tak zwang Sztuka kucharskg. Wprawdzie znac re-
ke specyalisty w podanych przepisach, ale uwazamy w wielu zbytek
wygdrowany, jak np. w podaniu Obiadu odpustowego (nr. 7, str. 108)
lub Sniadanie (w nr. 9, str. 142). Wyborne to sa zastawy dla smako-
szOw, ale na skromny dwoér ziemianski zakosztowne. Oprocz juz wy-
mienionych wiadomosci redakcya zwraca uwage na rybarstwo, hodowle
rakow, jak na wyréb domowy kumysu i w. i., dotyka i jedwabnictwa.
Byt czas, gdy sie okoto niego zywo i z zapatem godnym uznania brano.
Stat wtedy na czele stowarzyszenia jedwabniczego $. p. Aleksander
Kurc, ktory przekonany, jak wielkie jedwabnictwo przynie$¢ moze bo-
gactwo krajowi, energig swoja i dziatalnosScia rozwijat ten przemyst,
ale z jego usunieciem sie, wszystko poszio w odretwiato$¢ a nastepnie
w zaniedbanie i''dzi$§ z rzewnym smutkiem pyta¢ musimy, dlaczego tyle
pracy, tyle usilnych zabiegéw i grosza ofiarnego poszto w marnosc.
A jednakze chéw morw udaje sie w naszym klimacie wybornie i rak
gotowych do hodowli jedwabnikéw nie braknie. OdpowiedZ na to go-
towa: Oto nasze niewiasty nie wziety rozpoczetej pracy pod swojg opie-
ke i rzecz najpiekui¢j poczatkowana, spodziewanego owocu nie wydala.

Nr. 3 pisma pomienionego podnosi wazne zadanie, bo Sklepy go-
spodyn wiejskich, azeby po miastach same panie produkujace nabiat,
warzywa i ogrodowizne, z pierwszej reki sprzedawa¢ mogty i handel ten
wyrwacé z rak przekupniéw, co ,,niby psy goricze wybiegajg poza wszy-
stkie rogatki miasta i zadnej nieprzepuszcza furze, lub na plecach dzwi-
ganego pakunku, ktéryby przez nich niebyt zweszonym i z ktéregoby
tego lub owego przedmiotu nie kupili na handel.”

Ofiarg niecnego wyzysku staja sie bi¢dni mieszkancy miasta, urze-
dnicy i zyjacy z pracy ciezki¢j rak wiasnych. Przedmiot ten obszernie
traktuje Gospodyni wiejska, zaréwno jak i drugi wysokiego znaczenia
O szkole gospodarczej dla kobiet. Obecnie o ni¢j zaprawde mysléé po-
trzeba: wprzesztoSci bytaby ona zbyteczna, bo w kazdym dworze zie-
mianskim mitode polek pokolenie, odbic¢rato "wychowanie na gospodynie
wiejskie pod nadzorem matek i praktycznie ksztatcito sie do razu.
Nauka, wsparta doswiadczeniem, szta w pamie¢ wybornie i bez szkoty
inn¢j, specyalnéj, spotecznos$¢ nasza obywaé sie mogta wybornie; dzi$
zmienity sie i czasy i potrzeby i o taki¢j szkole troska nie jest daremna.

Odezwe redakcyi do kobic¢t, azeby wzigwszy ten organ w swoj§
opieke, raczyty zasila¢ pracami wiasnémi; sadzimy, ze nalezato na cze-
le w pierwszym zaraz numerze pomiesci¢; od ich dobréj woli i staran

Tom IIl. Wrzesien 1877. 61
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obywatelskich zalezy byt tego pisma, tak szczesliwie rozpoczetego, jego
dalszy rozwdj i spetnienie blogich nadziei, ktérych z gorgcém wspét-
czuciem oczekujemy. Czy za$ i ta raza ponetna nadzieja zawiedzie,
niedaleka przyszto$¢ wykaze. My zamykajac nasze kroétkie sprawozda-
nie o Gospodyni wiejskiej’, pomijajac wiele pouczajacych szczeg6-
téw, sadzimy, zeSmy na najwazniejsze kwestye w tém piSmie uwage
ogo6tu zwracili, ktore na celu majg tak przymnozenie w ogoéle bogactwa
krajowego, jak w pojedynczych rodzinach ziemianskich dobrobyt i po-
mysInos¢, ktore sg gtowng podstawg spokoju i szczescia domowego.
Bodajby gtos Gospodyni wiejskiej znalazt u nas przyjazne echo!
K. WI W.

WIADOMOSCI BIEZACE,4
NAUKOWE, LITERACKIE | ARTYSTYCZNE.

W ARSZAW A.

Wrzesien 18T7.—Z drukarni K. Kowalewskiego wyszta ksiazka
p. n. Szkota handlowa prywatna w Warszawie, Nowy Swiat nr. 49.
Rok 1876/7. (w 8-ce str. 27). Jestto pierwszy program tego zaktadu
naukowego, tak pozadanego, ktdéry sie utrzymuje z funduszéw ofiaro-
wanych przez Leopolda Kroneuberga, bankiera warszawskiego, a prze-
tozonym w nim jest rzeczywisty radzca stanu Stanistaw Przystanski,
b. dziekan wydziatu filozoficzno-matematycznego Szkoty Gtéwnéj i Uni-
wersytetu Warszawskiego. Obejmuje szczeg6towy opis wyktadow, spis
nauczycieli wyktadajacych, oraz pomoce naukowe; tres¢ wyktaddow,
w koncu liczbe ucznidw, uczeszczajacych do szkoty handlow¢j w ciggu
roku 1876/7 i spis ich imienny.

— Pomiedzy pracami Joachima Lelewela, jakie pozostaty w re-
kopismie i nigdy drukiem ogtoszone nie zostaty, pomina¢ nie mozna je-
dncj z pierwotnych, ktorg utozyt w 17 roku zycia, bedac w klasie 1V
Collegium nobilium ks. Pijaréw. Jest to Latopis, idac od pierwszego
roku ery chrzescianski¢j od urodzenia Jezusa Chrystusa, rok po roku
w rubrykach,, z wymienieniem panujacych na catym S$wiecie, od gto-
wy koéciota S-go Piotra, nastepnych papiezy do 1800 roku. Naste-
pnie w dwoch rubrykach pomieszczeni sg stawni ludzie i znaczniejsze
zdarzenia historyczne po rok 1797; daléj ludzie i sprawy alfabetycznie
utozeni, w koncu spis alfabetyczny, szczeg6towy wszystkiego. lleko-
pism wybornie zachowany, wiasnoreczny, drobno ale wyraznie skreslo-
ny, znajduje sie w reku zyjacego brata wielkiego historyka Prota Le-
lewela.

— Portret, o ile mozna mi¢¢ pewne dane, Stanistawa Konarskiego
wspotczesny, wielkosci naturalnej, wcale dobrego pedzla, odnalazt sie
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teraz, przechowywany dotad starannie. Piekny to zabytek w chwili,
gdy pamie¢ o tym znakomitym mezu, tak zywo w obecnych czasach
obudzong zostata.

— Znany oddawna z talentu pisarskiego, dr. Teodor Tripplin
ogtosit prenumerate na dzieto swoje p. n. Wspomnienia z ostatnich po-
drézy d-ra Teodora Tripplina, w czterech tomach. Zawiéra¢ bedzie
najnowsze szczegoty naukowe, etnograficzne, etnologiczne i statystyczne.
Tom | obejmuje: Austrya, Wegry, Ksieztwa Naddunajskie, Serbia, Dul-
garya, Konstantynopol i jego okolice. Tom II: Palestyna. Judea.
Tom I11: Egipt, Tripolis, Algier, Neapol, Rzym,, Francya potudniowa
i Sabaudya. Tom IV: Cale Wiochy, Sycylia., Malta, Tunis, Jerozoli-
ma, Dalmacya, Czarnogodrze, Istrya, Tyrol, Austrya, Styrya, Powrot
do kraju. Cena catego dzieta rs. 5, prenumerate przyjmujg wszystkie
ksiegarnie i redakcye Kuryera Warszawskiego i Codziennego.

— Mieszkania nawodne (z listu prof. Lepkowskiego).

....Zapewne, napisanie historyi archeologiii w ogole i u nas, byto-
by pracg wielce potrzebng. Alez.... to rzecz trudna. Ani po niemie-
cku, ani po francuzku, niéma jeszcze takiego dzieta. Bibliograficzny
wykaz ksigzek, broszur i artykutéw o zabytkach, powinien poprzedzi¢
zajecie sie wypracowaniem przegladu badan ze wszystkich dziatéw ar-
cheologii. By¢ moze, ze sie to zrobi z piSmiennictwa naszego. W ro-
ku zesztym miedzy zadaniami, podanemi stuchaczom katedry mojej, do
rozpraw konkursowych nagradzanych, umiescitem ten temat. Slysze,
ze sie kilku praca zajeto. Z wykazu takiego byiby nawet dorazny
uzytek, bo wskazéwka poszukiwan, wiadomos¢, gdzie je skorczy,
a gdzie zacza¢ potrzeba. Oto przykiad. Niemcewicz (Podréze, wyda-
nie B. M. Wolffa w Petersburgu, str. 255), bedac w r. 1818 u Kropin-
skiego w Woronczynie, opisuje te wie$ i przytacza utrzymujaca sie tam
tradycyg o cerkwi w jeziorze zapadi¢j, opowiada o debowych poditogach
warstwami w wodzie uktadanych, o znalezieniu wsrod tych poktadow
kosci zwierzecych, mtotkéw i siekierek krzemiennych i t. d. Oczywiscie
niezawodny palafit: na pewne w Woronczynie badanie przedsiewzigsc
potrzeba, do czego usilnie zachecam..-. Zaczagwszy od dziet Oczka
(Przymiot), llzaczynskiego, Sadowskiego, Chmielewskiego, Staszica,
a skonczywszy na opisach podroézy, wieleby sie po ksigzkach podobnych
do téj zacytowanej, wskazéwek znalazito....

— Znany badacz przesztosci i archeolog, Zygmunt Gloger, po-
dat do Gazety Warszawskiej nastepujgca ciekawg wiadomos¢ o bile-
tach wizytowych z XVIII wieku, jakich "zbiér liczny posiada. Bilety
powyzsze, nieco szersze od dzisiejszych, przy t¢j samej, mni¢j wiecgj,
dtugosci, robione byly z grubego, biatego, potyskujacego i prazkowego
papieru, przydatnego do pisania inkaustem. Jeden z tych biletéw nosi
drukowany kursywa napis: ,,£0$ Wojewoda Pomorski z Synowcem.1l
Byt to Feliks to$ z Grotkowa, zyjacy w czasach Stanistawowskich,
znany jako zbieracz numizmatéw, a nawet literat. Napis lezy wsréd
bardzo gustownéj biekitnej ramki, utworzonej z ozdéb architektonicz-



484 WIADOMOSCI

uych i r6z. Ramka ta jest odbiciem z blachy, gdy ozdoby na innych
biletach sg drzeworytami. Widzimy wiec znowu w eliptycznym bie-
kitnym wawrzynowym wiencu z kokarda, napis takze drukowany: ,,Mo-
szynski Sekretarz W. W. X. Lit.“ Czlowiek ten nie zawsze szczesli-
wej stawy, ale finansista biegty i autor ciekawych a nader waznych dla
dziejow skarbowosci wykazéw perceply i ckspensy skarbu Rzeczypo-
spolitej, znany byt u wspétczesnych pod przydomkiem Perceply, dla
swej oszczedno$ci, w przeciwstawieniu do rozrzutnego brata, Augusta
Moszynskiego, nazywanego Ekspensag, Wiekszos¢ kartek wizytowych
nosi podpisy wiasnoreczne. Wiec t¢z na innym bilecie ztozyt swoj
podpis ,,Suchorzewski Poset Wtwa Kaliskiego,” znany méwca na sej-
mie czteroletnim i przeciwnik majowo6j ustawy, nad ktdrg napisat swoje
Uwagi, wspottworca projektu usamowolnienia miast i autor Zasad
praw miejskich. Bilet inny z takiemfz ozdobami, nosi podpis ,,Ku-
czynskiego Stolnika i Posta Mielnickiego.“ Dwa bilety jednakowe
z blekitng obwddka i szlaczkiem z kwiatéw i lisci, nalezaly do Nosa-
rzewskiego Sedzi Ziemskiego i Posta Ciechanowskiego, tudziez Glinki
Chorazego i Posta Rézanskiego. Obaj ci postowie mazowieccy pisali
pieknym staropolskim charakterem, a atrament ich dochowat wybornie
swojg czarno$¢ pierwotna, ktora nasuwa pytanie: jak tez nasze atra-
menty blade i réznokolorowe beda za lat sto wygladaly? Postem Ro6-
zanskim byt Mikotaj Glinka, jeden z celniejszych postéw wielko-sejmo-
wych, pézniej kasztelan i gorliwy opiekun o$wiaty ludow¢j. Dwaj po-
stowie: ,,Zabtocki Czes$nik Poznarski, Poset“ i ,,Bninski Poset Poznan-
ski/* mieli jednakowe bilety, niewielkie, o szerokich biekitnych szla-
kach, pisali za$ nieczytelnie. RO6wnie krzywo jak oni podpisat sie ,,Mi-
korski Pisarz Z. Poset Kaliski,” na bilecie z ramkg prazkowa biekitng
i z girlandami. Bilet z wazkim szlakiem nosi dwa podpisy: na gtéwnej
stronie podpisany ,,Matuszewicz,” a na odwrotnej ,,Potocki.“ Obaj
razem kogo$ odwiedzali, ale Potocki nie miat przy sobie biletu, i pod-
pisat sie na karcie Matuszewicza.

Matuszewicz 6w byt to syn kasztelana brzeskiego, autora, nieda-
wno przez profesora Pawinskiego wydanych czterotomowych Pamiegtni-
kéw, sam poset brzeski i stynny méwca na sejmie czteroletnim, dawny
nieprzyjaciel podskarbiego Tyzenhauza, a pézniejszy za Ksieztwa War-
szawskiego minister skarbu. Na bilecie z wisniowemi ramkami, za-
pewne z pospiechu na wspak potozonym, podpisat sie ,,Oborski Pod-
stoli i Poset Ziemi Liwskiej,” notujac na odwrotnéj stronic cyfre dwu-
dziestu czerwonych ztotych. Na bilecie z czarng strzepkowg ramka
znajdujemy drukowane nazwisko: ,,Hrabia Tarnowski.ll Inny bilet
odrozniajacy sie. wielkoscig, z ozdobami poprawnego rysunku, odbitemi
na czarno z miedziorytu, widocznie zagraniczny, na papierze grubym,
ale bibulastym, nosi napis drukowany: Le prince Louis de liohan Am-
bassadeur Extraordinaire de France. Piekne sg bilety z suchemi wy-
ciskami bez kolorowych szlakéw, na jednym orzet z rozwinietemi skrzy-
diy trzyma w szponach rozwiang wstege, na ktoréj podpisat sie ,,Za-
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bietto Poset Inflancki.”™ Na innym z nader grubego papieru, wérod
wypuktych palm i wiencow', potozyt swoj niezgrabny podpis ,,Grzymata
Deputat Podolski z wizyta.” Wyzo6tkt ze szczetem podpis t6j ciekawcj
postaci pana Wincentego, o ktérej pisze Bartoszewicz: ,,Kontuszowiec
i elegant swojego czasu, nosit wiosy pudrowane, fryzure i tupet mar-
kizow francuzkich, pézniéj przebrat sie do reszty po cudzoziemsku.ll
Na matym, ale grubym i prawie kwadratowym bilecie z wyciskami na-
rzedzi muzycznych, znajdujemy drukowane nazwisko: ,,Krasicka Posto-
wa Czerniechowska.ll Bilety bez zadnych ozdéb, z nazwiskami druko-
wanemi, najpodobuiejsze wiec do dzisiejszych, mieli dygnitarze litewscy:
,»Xigze Massalski Biskup Wilenskili ,,Grabowski Generat-Inspek. Wojsk
W. Xtwa Lit.1 Ten ostatni byt mezem stynnéj pieknosci, ktérg po
jego Smierci zaslubit potajemnie krol Stanistaw. Bilet Kosciuszki ozdo-
biony jest sztychowang armaturg i nosi podpis wasnoreczny. W bra-
ku ozdobnych biletéw, wyciat z prostego papieru tej samej wielkosci
kartke i podpisat sie na niej ,,Witostawski Obozny Pol. Kor. Poset
Podolski.ll

Z powyzszego zbioru widzimy, ze wszyscy postowie-sejmu cztero-
letniego posiadali bilety wizytowe, ze wielcy panowie zwyczajem zagra-
nicznym czesci¢j drukowali nazwisko, a szlachta zwyczajem miejsco-
wym czescidj je podpisywata (ktére to podpisy pozniej daty poczatek
litografowaniu nazwisk kursywa); ze przy nazwiskach nie ktadziono ni-
gdy imion, tylko urzad publiczny; Ze nie lekcewazac i nie zapierajac
sie mowy rodzinngj, nie uzywano podpiséw francuzkich, jak to dzi$ sie
u nas czasem zdarza; ze na jednym tylko z mnéstwa arystokratycz-
nych biletdw, uzyty jest tytut hrabiego, ale i to przez cztowieka, ktéry
miat na to potwierdzone przez Rzeczpospolitg prawo: ze wreszcie w tra-
dycyi owych czas6w' majq poczatek bilety ztocone i jaskrawe, uzywane
dzi$ jeszcze do powinszowali przez osoby starej daty lub mniej wybre-
dnego gustu.

— Uprawa roslin zbozowych i pastewnych groszkowych, koni-
czynnyeh i traw, przez Zygmunta Jaroszewskiego, 1878 r. Pod tym ty-
tutem ukazato sie dzieto, obejmujace wszelkie szczegdty dotyczace
uprawy pomienionych roslin, oraz ich choréb i owadéw szkodliwych,
co wszystko objasniajg liczne illustracye w drzeworytach: dzieto wiel-
ce pozadane dla polskich gospodyn wiejskich.

— W numerach 9—11, 13—15 Bluszczu, z miesiecy: lutego,
marca i kwietnia r. b. znajduje sie monografia Piotra Chmielowskiego,
pod tytutem Dziesie¢ lat z dziejow wychowania w Polsce XV wieku.
Po krotkim wstepie wykazujagcym ze nie reformacya lecz humanizm
(to jest studya nad literaturg klasyczng), i roznonarodowi jego przedsta-
wiciele byli przyczyna reformy i na polu pedagogiki, autor w krétkich
zarysach przedstawia systematy i zastugi na tdj sferze polskich peda-
gogdw. Zaczyna od systemu Plutarcha, ktdrego dzieto o wychowaniu
dzieci w Polsce, na tacine przetozone w 1528, do r. 1550, doczekato sie
szesciu wydan. Na polski przetozyt ksigdz Fr. Ks. Stachowski w 1553 r.
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w Krakowie pod tytutem: Plulareh o wychowaniu mitodziezy. Dalej
zajmuje autora system pedagogiczny Erazma z Roterdamu, uzmysto-
wiony w przekiadzie jego dzieta U wychowaniu przetozonego, dokona-
nym przez Rejncharda Loricha. System to wazny dla naszéj pedago-
giki, bo lubo cenigcy klasycyzm, w przeciwienstwie do sensualuego kie-
runku (uwielbienia form) Wiochéw, Erazm w swym humanizmie zmie-
rzat do dania przewagi religii i etyce nad samg umystowoscig. Kie-
runek to dla Polski charakterystyczny. Wspomniawszy o Jedrzeju
Glaberze z Kobylina, ktéry 1535 r. okazat sie jak Erazm zwolen-
nikiem edukacyi kobiét, pan Chmielowski przebiega prace pedagogicz-
ne Szymona Maryckiego z Pilzna (1551, o szkotach), Frycza Modrzew-
skiego (tegoz samego roku, o szkotach, ustep w Poprawie llpltej), oraz
Herberta (reorganizatora szkoty Panny Maryi w Krakowie 1559 r.).
Rejncharda Loricha, profesora retoryki w Marburgu i pastora w Bern-
buch (Loci communnes de institutione principum przektadu Stanistawa
Koszyckiego w 1555 r., a wydania Glicnera 1558 r.). Z kolei pan
Chmielowski rozpatruje znane z wydawnictwa Friedlejna, Wistockiego
1876 r. dzieto pod tytutem: Ksigz/ci o wychowaniu dzieci z 1558 r.
Erazma Glicnera (jak autor stusznie na powadze pisowni samego au-
tora zada). Prace Maryckiego i Glicnera sg najszerszej rozpatrzone,
jako najglebiej reformag szkoéti wychowania zajmujgce sie. Wobec
mato rozpowszechnionej znajomosci stanowiska i zastug naszej pedago-
gii XVI wieku, praca pana Chmielowskiego wielce jest pozadana, i za-
towac przychodzi ze osobna odbitka nie dozwoli ogétowi tak z nig sie
zaznajomié, jakby na to zastugiwatla, i jak dla og6tu bytoby potrzeba.
Zasady gtoszone przez tych reformatoréow w Polsce XVI wieku, w wielu
punktach dzi$ wychowawcom za wzdér stuzycby jeszcze mogty.

— W Wieku nr. 164 z dnia 26 lipca r. b. czytamy poczatek dw
rozpraw. Jedna jest ,obrazkiem historycznym” jak jg sam autor na-
zywa, a ma tytut: Ksigztwo Slepanskie na Wotyniu w wieku XV i XVI
z dawnych akt i miejscowych wspomnien utozyt Tadeusz Jerzy Stecki.
Druga praca nosi tytut liractwo prawnikow w dawnej Polsce, rozwle-
kle bardzo, procz wielu epizodéw zbytecznych, podaje wiadomosci (nr.
165) o zatozeniu kaplicy $w. lwona patrona podobnego bractwa adwo-
katéw przy trybunale w Lublinie przez Jana Stanistawa Jabtonowskie-
go wojewode ruskiego, (Lipinski i Balinski, Starozyt. Pol. Il, str 1077),
i uzyskanie dnia 7, 8 i 12 lutego r. 1743 breve papieza Benedykta XIV
przez Stanistawa Jabtonowskiego wojewode rawskiego, i Aleksandra
Jabtonowskiego wojewode nowogrodzkiego, fundacyg samego bractwa
adwokackiego pod wezwaniem $w. Iwona dozwalajace. Goracy udziat
w téj sprawie wzigt Jozef Skrzetuski podczaszy przemyski, starosta
dotzanski, deputat trybunalski, i jego to zabiegom oraz juz ksiecia J.
A. Jabtonowskiego dzieki, ofieyat lubelski Antoni Janowski, juz dnia 4
pazdziernika 1743 r. z kosciota $w. Michata, w uroczystéj procesyi
udawszy sie do kosciota 00. Bernadynéw, tam dopetnit instalacyi tak

ustanowionego bractwa.
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— W tymze Wieku (nr. 165) czytamy, ze poszukiwania Szczes-
nego Koziebrodzkiego i A. H. Kirkora wykryty w Horodnicy pod Hu-
siatynem cmentarzysko poganskie, w ktorém pod warstwg popiotéw zna-
lazty sie skorupy naczyn malowanych i ozdabianych twarzami ludzkie-
mi, kosci ludzkie, zwierzece, narzedzia krzemienne. Takze skorupy
i kosci znaleziono w Suchym Stanie nad Zbruczem, orez, ottarz kamien-
ny 9 metrow wysoki, tylez szeroki z bramg z kamienia utozong. Pod
Tarnopolem za$ we wsi Zascianek, znaleziono narzedzie kamienne
w jednoj a spizowe w drugiej mogile, a na cmentarzysku w Tousto tugu
grot $pizowy.

— WKuryerze Warszawskim (wnr. 166,168,169 171, 172) pan
Klemens Kantecki podat p. t. Anonim, szczeg6ty z przygéd bezimien-
nego Francuza, ktéry zwiedzat Polske 1735 r. w chwili starcia sie dwu
kroli Stanistawa Leszczynskiego i Augusta 111, nowych kandydatéw
do korony Rpltej. Trzy fakta uderzajg w tdj powiesci: mniemany po-
set turecki (zyd handlarz futer przebrany) na dworze Sasa, trudnosci
obowigzku szpiegowskiego, jakie autor dyaryusza, z amatorstwa spet-
niat, i smutna rola pani kanclerzyny Tekli z Radziwittéw I-0 voto Fle-
ming, 2-0 (od 1725) Michalowy Wisniowieckic¢j, ktorg udaje Anonim
za... przychylng sobie tak dalece, ze swe wydalenie z Warszawy przy-
pisuje... zazdrosci meza i innych adoratoréw.

— Jozef Blizinski, autor Marcowego kawalera, niezawiodt obu-
dzonych tym utworem nadziei w nim potozonych. Na ostatnim bowiem
konkursie dramatycznym krakowskim, komedya jego w czterech
aktach p. n. Pan Damazy premiowang zostata, a przedstawiona w pier-
wszych dniach sierpnia r. b. w teatrzyku trupy poznanski¢j pod dyrek-
cya Doroszynskiego w Wharszawie, w catéj prasie otrzymata pochwalne
stowa i ogdlne uznanie. Tygodnik Illustrowany juz druk jéj rozpoczat.

— Woyszedt z pod prasy prospekt: Kioski, kantor komisowy,
przedsiebiorstwo ogtoszen. Inkaso rachunkéw prywatnych. W nim
tresciwe znajdujemy objasnienie catego przedsiebiorstwa oraz rozlicz-
nych ksztattnych kioskéw w naszém miescie. Drzeworyt po drugicj
stronie przedstawia jeden z takowych. Prospekt podpisany jest przez
p. Kuszla i spotke.

— Tygodnik Illuslrowany w jednym z ostatnich numeréw wy-
drukowat wiersz Juliusza Stowackiego, ktory, jako nieznany utwor poe-
tyczny, w catosci podajemy:

Tak mi Boze dopomdz.

Idea wiary nowa, rozwinieta
W btysnieniu jednéra zmartwychwstata we mnie,
Cala, gotowa do czynu i $wieta.
Wiec nicdaremnie, oh! niedaremnie
Snu $miertelnego opuscitem loze.
Tak mi dopomé6z, Chryste Panie Boze!
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Maly ja, biedny, ale serce moje

Moze pomie$ci¢ ludzi miliony,

Ci wszyscy ze mnie bedg mieli zbroje,

I ze mnie piorun mié¢ beda czerwony,

I z mego szcze$cia do szczedcia podnéze.
Tak mi dopomoéz, Chryste Panie Boze!

Za to spokojnos$é juz mam i mi¢¢ bede,

| bede mocny, jak te, ktére wskrzesze,

| bede wieczny, jak te, co zdobede;

| bede szczesny, jak te, co pociesze,

| bede stworzon, jak rzecz, kérg stworze.
Tak mi dopom6z, Chryste Panie Boze!

Chociaz ustysze gltosy uragania,

Nie dbam czy wzrasta¢ beda, czy ucicha¢;

Jestto w godzinie wielkiej zmartwychwstania

Szmer kosci, ktéry na cmentarzach stychac;

Lecz sie umartych zgrajg me zatrwoze.

Tak mi dopoméz, Chryste Panie Boze!

Widze, wchod jeden tylko otworzony,

| droge ducha tylko jedng brama...

Trzymajac w gore palec podniesiony,

Ide z przestroga! Kto zyw, pdjdzie za mna....

Péjdzie, chociazbym wszedtszy, szedt przez morze.
Tak mi dopom6z, Chryste Panie Boze!

Drugi raz pok6j dany jest na ziemi
Tym, ktérzy mitos¢ maja i ofiare,
Dano zwycieztwo jest nad umartemi,
Dane jest wskrzesza¢ tych, co majg wiare...
Na reszcie trumien, ja, piecze¢ potoze.
Tak mi dopomé6z, Chryste Panie Boze!

Lecz tym, co idg nie przez czarnoksieztwa,

Ale przez wiare, daje, co Bég daje:

W ich usta wloze komende zwycieztwa,

W ich oczy, ten wzrok, co zdobywa kraje,

Ten wzrok, ktéremu nic dotrwa¢ nie moze,
Tak mi dopoméz, Chryste Panio Boze!

Z pokorg teraz padam na kolana,

Abym wstat silnym Boga robotnikiom;

Gdy wstane, m6j glos bedzio gtosem Pana,

Méj krzyk, ludzkosci caléj bedzie krzykiem,

Méj duch aniotem, co wszystko przemoze.
Tak mi dopoméz, Chryste Patiio Bozo!

Wiersz ten miat napisa¢ J. Stowacki w r. 1812.
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— W bibliotece publicznej w Wilnie, powstatej po wiekszej czesci
z ksiegozbioréw po zwinietych klasztorach katolickich w guberniach za-
chodnich, znajduje sie obecnie okoto 200,000 tomoéw, oprécz licznych
rekopisméw.  Wiadomosci gub. Kowienskiej, donoszgc o tem nadmie-
niaja, ze ilos¢ ksigzek cerkiewno-stowianskich w bibliotece tej nie jest
wielkg wprawdzie, ale zato trafiajg sie miedzy niemi nadzwyczaj cenne
rzadkosci bibliograficzne. P. Gotowacki, prezydujacy w komisyi zaj-
mujacej sie uporzgdkowaniem biblioteki, znalazt kilka arkuszy dzieta
0 kalendarzu nowego stylu, napisanego przez Pocieja i Terleckiego
1drukowanego w Rzymie 1596 roku. Odkrycie to waznym jest przy-
czynkiem do historyi dwczesnego bytu ludu ruskiego w kraju potudnio-
wa zachodnim.

— Naktadem i drukiem S. Lewentala wyszedt tom XLIII ,,Bi-
blioteki najcelniejszych utworéw literatury europejskiej i obejmuje
Fr. Zabtockiego komedyg: Fircyk w zalotach i dwie opery komiczne:
Bali/t gospodarski i Zoktg szlafmyce, oraz dalszy cigg dzieta Ferdynan-
da Gregoroviusa Lukrecya Borgia w przektadzie prof. F. H. Lewe-
stama.

— Filia petersburskiego Towarzystwa Geograficznego w Kijowie
zostata zwinieta z Najwyzszego rozporzadzenia. Papiery jej i zbiory,
jak donoszg Biri. W., w czesci przeszty do instytucyi centralnej w Pe-
tersburgu, w czesci do kijowskiego Towarzystwa historycznego kronika-
rza Nestora. Pomiedzy zebranemi przez filig kijowskg materyatami,
najbogatszy jest zbior piesni, basni, przypowiesci i zagadek matoruskich.

— Naktadem ksiegarni B. Cassiusa (dawni¢j S. H. Merzbacha)
wyszly powiesci: Hercog stowianski w 4-ch tomach na tle dziejéow Sto-
wianszczyzny potudniowcj, przez T. T. Jeza i poSmiertna praca Narcyzy
Zmichowskiej p. n. Czy to powie$é? Oba te utwory poprzednio druko-
wane byty w odcinku Wieku.

— W archiwum miasta Miawy (Ksiega nr. 1, str. 13G, z lat
1671—1686) znajduje sie nastepny wyrok $mierci na Swietokradzce:

»Roku 1684 wysadzit Pan Bog zwierzchno$¢ na miejscu swojém,
ktora zeby obrazy Boskiej przestrzegajac sprawiedliwie, o krzywdy
ludzkie, tupieztwa kosciotéw Bozych, dokumentnie dosztych oponowata
sie. Napominajgc przez Dawida S$wietego w psalmie piecdziesigtym
siodmym: Sprawiedliwie sgdZcie synowie ludzi, albowiemja sprawie-
dliwosci wasze sadzi¢ bede. Bioragc na szale sumienie kazdy swoje,
koSciotdw i ludzi krzywde, ptacz do Boga, supplike do sadu, zebranie
sprawiedliwosci przedsigbiorac, opusciwszy wszystkg marnos$¢ Swiata,
fawor wyniosty, na strone O(1 wszystkich odstapiwszy respektéw, oczy
od wszystkiego zawigzawszy: Pereat, mundus, fiatjustitia. Niech $wiat
ginie, a sprawiedliwo$¢ Swieta niech sie na tronie przykazan Boskich
osadza. Wiec zwazywszy niepoczciwe zycie, Kkilkoletnie kradzieze ko-
Sciotdw Boskich, tupiestwa poboznych ludzi, na Boza chwate groszow
nocnemi sposobami wytupywanie i ludzkie niezno$ne krzywdy przy in-
stygowaniu wiasnego dziedzicznego pana na swego poddanego Bartto*

Tom I1l. Wrzesien 1877. 62
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mieja Olbrasa, sad niniejszy wojtowski Miawski zwazyt wszystkie oko-
licznosci i tak decyduje:

»Lubo na wiekszg zastuzyt kare ten pomieniony Bartlomiej 01-
bras, a to za okradzenie o$miu kosciotéw, ludziom za$ innym réznej
kondycyi, za wiele gor, komor, izdeb, stodét i inszych roznemi sposo-
bami wymyslnemi, kradzieza, zrabowanie i zrujnowanie, lzejsza karg
decyduje, by¢ ma straconym:

»Najprzéd za kosciotéw Bozych krzywde, dobywanie sig¢, dotyka-
nie sie stupkéw, w ktérych na Chwale Bozg grosz gromadzony byt,
podjac¢ kare pod szubienica, przez uciecie reki prawc¢j i na ukajanie sie
wszystkim zyjacym przybi¢ one do szubienicy.

»Za insze za$ ludzkie kradzieze ma by¢ obwieszon.”

— Pamietniki Paska wyszty w Moskwie w przektadzie rossyj-
skim w czasopismie: Russkaja Starina. Nowe wydanie w krytycznej
edycyi tych Pamietnikdw, opracowan$j przez dr. Zygmunta Weclew-
skiego, b. profesora Szkoty Gldwn¢j Warszawskiej, wyszio we Lwowie
naktadem przedsiebiercz¢j ksiegarni Gubrynowicza i Schmidta.

— Rada gospodarcza Towarzystwa sadowniczo-pszczolniczo-je-
dwabniczego w Galicyi, urzadzita w Krakowie rozwijalnig jedwabiu,
ktorcj kierunkiem zajmuje sie dr. Michat Euszczkiewicz. Przed kilku-
nastu laty i Warszawa podobngz rozwijalnig, a pierwszg w naszym
kraju posiadata, gdy na czele stowarzyszenia rozwoju u nas hodowli
jedwabnikéw i wyrobu jedwabiu stat energiczny $. p. Aleksander Kure,
jeden z pierwotnych zatozycieli Biblioteki Warszawskiej. Z jego usu-
nieciem sie, wszystko poszto w zaniedbanie, i nadzieja wytworzenia
nowego bogactwa dla przemystu krajowego, upadta.

— Badania archeologiczne i prace w tym kierunku, coraz wieksze
przybieraja rozmiary. Akademia Umiejetnosci w Krakowie zywo sie
niemi zajmuje. Obecnie wydata pierwszy tom materyatéw antropolo-
giczno-archeologicznych, w ktorym mieszcza sie zajmujgce rozprawy
cztonkédw pomienionej Akademii. Dr. Allth ogtosit w nim rozprawe
0 rozkopywanéj smoczejjamie wawelskiej, pod zamkiem krdlewskim;
Zygmunt Gloger: O poszukiwaniach w powiecie Oslrogskim; A. Il
Kirkor: O mogitach i dolmenach na Podolu Galicyjskiem, oraz
0 cmentarzysku w Motcczyszowie; Dr. Kopernicki: O grobie w Kwa-
czale, o kurhanach w Radzyminie i o czaszkach z wykopalisk podol-
skich. Znajdujemy tu nadto p. Sadowskiego: O rozbiorach bronzow;
ks. Wiad. Siarkowskiego, etnografa: Zagadki ludowe z gubernii Kie-
lecki¢j; i dr. Wiad. Kosinskiego: Stowniczek prowincyonalizméw, ze-
brany w okolicach Krakowa, Bochni i Wadowic. Widzimy jak boga-
ty jest zbior téj pierwsz¢j czeSci materyatdw do antropologii krajowej
ljezyka ludowego.

— Profesor jezyka polskiego i tacinskiego w giminazyum Tar-
nowkim (w Galicyi) Franciszek Habura, wziat sie do przektadu dziet
Salustyusza. Z drukarni Joézefa Szyrny wyszedt tom pierwszy obej-
mujacy rzecz o spisku Katyliny. Nie pierwsze to ttumaczenie tego hi-
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storyka rzymskiego, bo z przesztego stulecia mamy staranne przektady
Salustyusza, o ktérych juz zapomniano. Nie uwitacza to bynajmnidj
pracy profesora Habury i uwazamy ja za niematg przystuge dla lite-
ratury krajowc;j.

— J. K. Zupanski, wydawca dzieta Amilhar Kosifski we Wio-
szech, przestat za posrednictwem jednego z rodakéw we Whoszech prze-
bywajacego, dziesie¢ egzemplarzy rzeczonego dzieta, dla doreczenia ta-
kowego znakomitosciom wioskim, a pomiedzy innymi i syndykowi Rzy-
mu, panu Venturi. Tenze otrzymawszy je, napisat z podziekowaniem
list nastepujacy:

Szanowny panie!

Wielkg bardzo mi sprawito przyjemno$¢ taskawe Jego przystanie
mi pamietnikéw generata polskiego Amilkara Kosinskiego, i drogie
rowniez byty mi wyrazy, jakie mi Pan wystosowa¢ zechciate$, stawigc
to, co tutejsza municypalno$¢ uczynita, aby uczci¢ najwiekszego poete
polskiego, Adama Mickiewicza.

Co do mnie, sadze, iz wypetnitem obowigzek, dokiadajac staran,
aby Rzym zaswiadczyt uroczyscie o mitosci, jaka go wigze do meza tak
znakomitego w pi$miennictwie i w cnotach obywatelskich.

Ot6z teraz dziekujac za tyle uprzejme oddanie czci miastu Rzy-
mowi, i proszac Pana, by sie stat thtumaczem moich uczu¢ wzgledem sy-
na generata Kosinskiego i wzgledem wydawcy, ktérzy zechcieli da¢
Panu to polecenie, mam sobie za honor upewni¢ Go, iz ksigzka troskli-
wie w bibliotece kapitolinskiej przechowywang bedzie ku wiecznemu da-
rodawcdw przypomnieniu.

Racz przyja¢ réwnoczesnie i t. d.
Venturi, syndyk Rzymu.

— P. W. Siewicz ogtosit w Poznaniu prospekt, na pismo majgce
wychodzi¢ zeszytami miesiecznemi po 6—8 arkuszy w 8-ce duzdj: p/n.
Zbior Kkrytyk na dzieta polskie, wyszle od r. 1850—1877 r. Mysl
to pozyteczna, idzie tylko o umiejetny wyb6r tych krytyk. Pismo te-
go rodzaju moze sta¢ sie waznym materyatem dla przysziego historyka
dziejéw pismiennictwa naszego okresu. Sadzimy ze wydawca wigczy
do tego zbioru i obszerniejsze studya nad pisarzami, jakie sie znajdujag
w Bibliotece Warszawskiej, w Kwartalniku Ktoséw, Niwie i wielu in-
nych pismach. Potaczenie ich wjednsm piSmie, uwazamy za rzecz
godng poparcia ogétu. Cena kwartalna pie¢ marek jest umiarkowana.

— Dowiadujemy sie ze wkrétce wyjdzie doktadna monografia
Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Poznaniu. Cieszymy sie z tego spo-
dziewajac sie, ze w niej znajdziemy doktadny obraz prac i usitowan
zacnych, obywatelskie]], w utrzymaniu tego ogniska naukowego pod
naciskiem germanizmu. Tu pozhamy wielu nieznanych nam gorliwych
pracownikdw, co w cichosci nie mate potozyli zastugi, i godni sg sza-
cunku powszechnego.

— Kilasztor Filipindbw w Poznanski¢m w m. Gostyniu zostat zam-
kniety. Obecnie wyszto rozporzadzenie, aby dobra po Filipinach sprze-
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dano na korzy$¢ rzadu pruskiego, w listopadzie roku biezgcego. Nim
jednak sprzedaz nastgpi, muszg sady rozstrzygna¢ proces, wytoczony
przez rodzine Mycielskich rzadowi pruskiemu z powodu t6j sprzedazy.
Kongregacya bowiem ks. Filipinéw nie posiada tych débr jako wias-
nos¢, lecz tylko jako zastaw od rodziny Mycielskich; skoro tedy za-
kon sig znosi, dobra wrdci¢ powinny do prawych wiascicieli lub ich
spadkobiercow.

— W Rossyi rozpoczeto wydawnictwo traktatéw, zawartych
rzad tego kraju z rzadami innych krajéw, z polecenia ministeryum
spraw zagranicznych. Trzy pierwsze tomy (1874—1876) dotyczg sto-
sunkow dyplomatycznych z Austrya, i mieszczg wiele ciekawego i wa-
znego materyatu do kwestyi podziatu Polski. Wydawcg jest profesor
F. Martens, a zbior nosi tytut: Reeueil des IraU.es et eomentions con-
clus par la Russie avec les puissanccs eirangeres publie d'ordre du
ministere des a(faires etrangeres. Tom IIl (traktaty z Austryg 1808
—1815) zawiera wiele dokumentéw znanych ze zbioréw Neumauna,
Angeberga i Martensa—wszakze tekst icli obecny w wielu punktach
jest doktadniejszy. Tu poraz pierwszy wydrukowano tajemny dodat-
kowy artykut zjazdu Teplickiego z 9 wrzesnia, a ¢5 trzeciego tomu wy-
petniajg akta kongresu wiedenskiego z aneksami.

Dnia 7 sierpnia r. b. na Podgérzu, przedmiesciu Krakowa, w miej-
scu swego urodzenia, zmart w samej sile mezkiego wieku malarz, bo li-
czac rok 41 zycia, Aleksander Kotsis, znany z pieknego talentu.
Brat on przedmioty z powszedniego zycia, a typowe postacie z otaczaja-
c6j go ludowej spotecznosci i umiatje artystycznie przedstawia¢. Illu-
stracye nasze zdobity sie nieraz utworami jego otéwka. Z tych pow-
szechng uwage zwrdcit maty olejny obrazek Rekrutacya (w Galicyi).
rzecz Oddana-. wielkg prawda i humorem niezwyczajnym. Niemata
to strata dla sztuki polski¢j; wdzieczne utwory jego pedzla, jak; Sny-
cerz wiejski, Wnetrze chaty, Ostatnie Pozegnanie, Powrot z Kalwaryi
i w.i.odr. 1865, byly na wystawie Towarzystwa Zachety Sztuk piek-
nych w Warszawie.

liedalccya Biblioteki Warszawskiej.
Redaktor odpowiedzialny K. W4, Wojcicki.
Wydawca Jozef Berger.

Druk J. Bergera J(o3bojiouo Uoiwypoio
w Warszawie, Elektoralna Nr. 14. liapuiaua 20 Adrycia 1S77 roA.
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SPIS RZECZY

ZAWARTYCH W TOMIE TRZECIM

z r. 1877.

Historya.

Urzednicy kancelaryjni Wtadystawa Jagiety. Studyum dyplomatyczne.
Opracowat ROMaN MaUTEr ..o
Starozytno$¢ Wschodu wedtug nowo odkrytych zrédet. Krél Assur-

stron.

bani-pal i biblioteka jego. Przez |. Radlinskiego. . . . 83, 280

Bunt wojta krakowskiego Alberta z r. 13X1. Opowiadanie histo-
ryczne. Wyktad publiczny, miany w listopadzie X876 r. w Kra-
kowie. Przez Michata BobrzyRski€go ...

Wijazd tryumfalny kréla Sobieskiego do Warszawy w X677 r. przez
ATeKSaNdra W ajnerta. ..ot

Literatura.

W sprawie pozytku i piekna. Przez Kazimierza Raszewskiego.

KRONIKA PARYZKA, LITERACKA, NAUKOWA | ARTYSTYCZNA.

Leon Faucher: listy, akta parlamentarne, tom Il.— Wystawa obrazéw
pana Laurens: Sztab austryackiprzed zwitokami generata Mar-
ceau. Szkota impresyonistéw: p. Boulanger: Swiety Sebastyan
przed cesarzem Maksymianem. P. Roucolle: Ostatni wyrok Sulli.
P. Melingue: Poranek IX Termidora. P. Wertz: Swiety Fran-
ciszek z Assyiu. P. Toudouze: Zona Lota. P. Becker:' Swie-
ty Jézefprzy ciesielskim warsztacie. Szkota idealistow: p. Mer-
cicr: Dwie sceny historyczne z tycia Swietego Ludwika. P. Le-



roux: Danaidy. P. Milliet: Gody weselne w starozytnej Grecyi.
Szkolg posrednia: p. Glaizo: Zbiegowie Atefdscy. P. Jadin:
Wskrzeszenie tazarza. P. Dnpain: Dobry Samarytanin. Gus-
taw Doré: Chrystus skazany na $mier6. P. Bouguereau: Mado-
na. P. Henner: Glowa Swietego Jana Chrzciciela. Obrazy ro-
dzajowe: p. Roli: Pow6dz na przedmiesSciu Tuluzy w r. 1875.
Juliusz Breton: La glaneuse. Obrazy z zycia r6znych ludéw.
Portrety: pp. Bonnat, Meisonnier, Cabanel, Tony Robert Fleu-
ry, Baudry, Carolus Duran. Bastion Lepage: Portrety moich
rodzicow.—Dramat wierszem p. Lomon: Jan Dacier. Krol
Lahory: Opera p. Massenet, libretto p. Galiet.— Panna Reszke,
stowik nadwi$lanski. Prace konkursowe zamknietych na klucz
artystow. Posag Georges Sand przez Clesingera w foyer Te-
atru Francuzkiego. Pomnik Fernan Caballero w Sevilli. No-
wy akademik Wiktoryn SardoU.....iceeecennees

Podréze po dalekich krajach (En pays lontains), p. Ksawerego Mar-
mier.— Souvenirs d'un Officier Polonais: Pamietniki generata
Brandta, wydane przez barona d Erneuf.— Wystawa Sztuk Piek-
nych w Paryzu: Rzezby: p. Chapu: Mysl, nagrobek p. d’Agoult.
Posag Berryera: Chrystus Illobotnik. Mercier: Geniusz sztuki.
Perraud: Pozegnanie. Gustaw Dore: Amor i Parka. Guillaume:
Matzenstwo u Rzymian. Blanchard: Herkules i Omfalia.
Achiles pod namiotem. Marqueste: Welleda. Falgueres: Po-
sgg Lamartina dla miasta Macon. pani Beaumont Castries:
Medalion Szopena.— Epopea Jordana: Niebelungi, Sztuka czyta-
nia przez Ernesta Legouv<5. Siedziby Kornela, p. Fournier.
W iktor Hugo i Lecomte de Lisie. Opera p. Kowalskiego: Gilles
de Bretagne. Nowoczesno Paryasy: Kagotj i Cyganie. Mone-
ta i weksle u starozytnych ludéw.— Dzial architektury na
przysztorocznej wystawie Paryzkicj...oo e

KTONTKA TWOWSKA ..c.cviiciciiicicc et
Akademia umiejetnos$ci w Krakowie. Ogtoszenie i przypomnienia kon-
KursOw akademiCKiCh ...
Znaczenie $wiata ro$linnego w podaniu i w poezyi ludu polskiego.
Przez Artura GruSzeCKiego ...

Nauki spoteczne.

Centralny zaktad kredytowy dla stowarzyszeri gospodarczych w Gali-
cyi. Napisat profesor dr. Bilinski cztonek Akademii Umiejet-
NOSCH W KTAKOWIE ..ot
O uktadzie i metodzie wyktadu nauki skarbowej. Studyum krytyczne.
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99

384
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426

J. OCZAPOWSKIEGO iiiiiiiiiiititt e 218, 410

Listy z Czech. Przez Adolfa Smorczcwskiogo.......cccovvrnincincnicincnn.



stron.
Powies$é.

Prawo bezprawia. Powie$¢. Przez Jana Zacharyasiewicza. . . 25 193
Poezya.

Trzecia piesn lliady. Przetozyt wierszem miarowym Pawet Po-
piel, b. profesor Szk. Gt Warszawskiej......ccoocviricrienicsincinccrncns 365

Gornictwo.

Uwagi co do poszukiwan soli kamiennej w granicach Krélestwa Pol-
skiego (z mapg). Napisat Jan Illempel gornik....ccoecvvvivcnnnnnn, 88

Przemyst krajowy.
Z dziejow ceramiki. Przez Ludwika Gotebiowskiego........iiiiiniccin 177
Nauki przyrodnicze.

Z dziedziny przyrodoznawstwa. Przez T. Skomorowskiego. . . . 128

KORRESPONDENCYA. Do Redakcyi Biblioteki Warszawskiej.

Od Ernesta Swiezawskiego, o dawnych kopalniach soli w Polsce. . 315
Przeglad piSmiennictwa krajoicego i zagranicznego.

Glossarium illustrans bohemico—moravicae historiae fontes (verfasst
v. V. Brandl). Brno, X87C, u Winikera. Przez J-d. .
Listy o Galicyi do Gazety Polskidj 1875— 1876. Krakéw. Naktad
| druk Wt. L. Anczyca | s-ki 1877. (w 12-ce str. 268.).
PTZEZ R s 146
Dzieta Klementyny z TaAskich Hofmanow¢j. Wydanie nowe pod re-
dakcy*} Narcyzy Zmichowskisj, z dodaniem zyciorysu i obja-
$nied. (12 toméw str. 378, 536, 538, 387, 548, 573, 568,
453,430, 407, 298, 478). Warszawa. Naktadem spéitki
wydawniczej ksiegarzy, 1876, 1877. (Przy pierwszym tomie
znajduje sie portret Hofmanow¢j). Napisat Piotr Chmielowski. 159
Badania archeologiczne A. Il. Kirkora 1876 r. W Krakowie, w dru-
karni Uniwersytetu Jagiellonskiego 1877 r. (w 8-ce str.«33
z dwiema tablicami litograficznymi). Przez W......cveivevcnnnn 166

140
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Cudzoziemcy w Polsce. (Lwo'w 1876 r. przez dr. Ks. Liskego),

Przez Ernesta SwWiezawsKi€go ... 293
Sekret pana Czurylty. Historya jeszcze jednego rezydenta, wedle po-
dan wspotczesnych opowiedziana przez J. |. Kraszewskiego.

Warszawa. Naktadem Michata Gliicksberga. 187 7 r. (w 12-ce,

Str. 184).  PrZEZ W e s oo
Rys historyczny Instytutéw Rolniczo-Lesnych w Krdélestwie Polskidm,

skreslony przez Feliksa Erlickicgo (z jedenastu rycinami).

Warszawa. W drukarni Okregu Naukowego. 187 7r. (w 8-ce.

str. 335, skorowidza X X). Przez R 308
Wystawa Towarzystwa Zachety Sztuk Pieknych w Warszawie i zrobio-

ny w sztukach pieknych postep, przez autora Zasad perspekty-

wy linijnej. Warszawa. 1876. (w 8-ce str. 98). Przez W .. 311
Kosciot parafialny stary i nowy w Radomsku; podat ich opis i opowie-

dziat ich historyg Romuald Illube, przezydujacy w dozorze ko-

Scielnym (z dwoma drzeworytami; Warszawa, 18 76. Dochodze

sprzedazy posSwieca sie na rzecz kosciota), str. 71, i dyplomata-

303

ryusza str. 1— XLV Il Przez 1-d.iccscceneeas 313
Katedra ptocka ij¢j biskupi. Zebrat i opisat ksigdz W. Krzyzanow-
sk:. Ptock 1876 r. Przez Ernesta Swiezawskiego........cccorrunnnee. 454

O charakterze i znaczeniu niektérych gtéwnych doktryn religijnych
i filozoficznych Azyi, przez Karola Puini. Rzym 187 7. Przez

462

Gospodyni wiejska. Pismo illustrowane dla kobizt, poswiecone go-
spodarstwu domowemu: obejmujace gospodarstwo mléczne, ho-
dowle zwierzat domowych, ogrodnictwo, pszczolnictwo, jedwa-
bnictwo i wszelkie gatezie wchodzace w zakres zaje¢ kobiecych.

Dwa razy wychodzi na miesigc, 1i 15, w jednym ark. w 4-ce

Przez K. WH W ettt

WIADOMOSCI BIEZACE, NAUKOWE, LITERACK. | ART. 169,31 ,482
17 ,492

476

NEKROLOGIA ..o s



Zestawienie przedmiotéw zawartych w 136 tomach Bi-
blioteki Warszawskiej z lat 1841— 1874. Przez Karola Estrej-
chera. W Krakowie, w drukarni Leona Paszkowskiego. (W 8-ce
str. VII, 319). Na czele redakcya w treSciwym zarysie poda-
je w tym spisie bibliograficznym, wiadomos$¢é o pierwotnym za-
wiazku swego pisma i pierwszych zatozycielach, az do roku
1875. Wydanie cate odbito w 500 egzemplarzach.

Sktad gtéwny w ksiegarni Gebethnera i Wolffa. Cena

egzemplarza rs. I, kop. 50 (ztotych 10).



PRENUMERATA

Biblioteki W ars?awski£j

NA ROK

187 7.

Biblioteka Warszawska wychodzi zeszytami miesiecznemi.

Prenumerata roczna w Warszawie rs. f>, na prowincyi z oplatg,
pocztowg rs. 1O Poétroczna w Warszawie rs. 4 kop. 50, na prowin-
cyi rs. a.

Gtéwna ekspedycya Biblioteki Warszawskiej znajduje sig w ksie-
garni Gebethnera i Wolffa w Warszawie (Krakowskie-Przedmiescie,
Nr. 415). Kazdy z prenumeratorow z prowincyi, wprost do U'j ksie-
garni przesyta¢ zechce prenumerate pocztowg, a zarazem poda dokta-
dnie swoje nazwisko, miejsce zamieszkania i najbliiszg stacya poczto-
wa, zkad w opaskach pod oddzielnym adresem, zeszyty najregularniej
po wyjsciu odbieraé bedzie.

Prenumerate przyjmujg oprécz ekspedycyi gtéwnej, w ksiegarni
Gebethnera i Wolffa bedac¢j, wszystkie ksiegarnie krajowe i zagra-
niczne.

Skiad giowmy: we Lwowie w ksiegarni Gubrynowicza i Schmidta,
plac $w. Ducha L. 10.—% Krakowie w ksiegarni G. Gebethnera i Spotki.

Prenumerate przyjmuje nadto w Warszawie Ksiegarnia Komiso-
wa, ulica Chmielna Nr 8.

REDAKCYA BIBLIOTEKI WARSZAW SKIEJ:

ULICA.NOW Y-SWIAT,NUMER 68.

W drukarni Jézefa Bergera, 4 o« m» ho Uensypojo.
WWarszawie, Elektoralna Nr. 11 Bapwaua, 20 ABrycra 1877 r.



